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PARTE I - INQUADRAMENTO GENERALE 

1. Premessa 

Le Regole Operative sono state redatte in attuazione ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мм ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ 
della Sicurezza energetica 7 dicembre 2023, n. 414 (nel seguito Decreto CACER) e deƭƭΩŀǊǘΦ мм ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! 
alla delibera 727/2022/R/eel (nel seguito TIAD o Delibera) ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ wŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ 9ƴŜǊƎƛŀ wŜǘƛ Ŝ 
Ambiente. 

Il Decreto CACER: 

1. disciplina le modalità di incentivazione in conto esercizio (tariffa incentivante) delƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
prodotta da impianti a fonti rinnovabili inseriti in configurazioni di autoconsumo per la condivisione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ, fissando un contingente di potenza pari a 5 GW fino al 31 dicembre 2027; 

2. definisce criteri e modalità per la concessione dei contributi in conto capitale previsti dalla Missione 
2, Componente 2, Investimento 1.2 del Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza (PNRR) fino al 40% dei 
costi ammissibili per lo sviluppo delle comunità energetiche e delle configurazioni di autoconsumo 
collettivo nei comuni con popolazione inferiore ai 5.000 abitanti. Tali disposizioni si applicano fino al 
30 giugno 2026 per la realizzazione di una potenza complessiva pari almeno a 2 GW, nel limite delle 
risorse finanziarie attribuite, pari a 2.200.000.000 Euro. 

Il TIAD ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Ŝ ƭŀ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎŀ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƻƎƎŜǘǘƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
diffuso ai sensi degli articoli 8, 30, 31, 32 e 33 del D.Lgs. 199/21 e degli articoli 14, 15 e 16 del D.Lgs. 210/21.   

Il presente documento è approvato con decreto direttoriale del Ministero ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 
Energetica (nel seguito anche MASE) su proposta del GSE, previa verifica da parte ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ wŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ 
per Energia Reti e Ambiente (nel seguito ARERA) per le parti di competenza. 

Le Regole Operative sono strutturate in ragione dei descritti regimi di accesso alle forme di valorizzazione e 
incentivazione previste dal Decreto CACER e dal TIAD e si compongono delle seguenti parti:  

¶ PARTE I - INQUADRAMENTO GENERALE;  

¶ PARTE II ς CONTRIBUTI IN CONTO ESERCIZIO;  

¶ PARTE III ς CONTRIBUTO IN CONTO CAPITALE;  

¶ ALLEGATI; 

¶ APPENDICE. 

tŜǊ ǘǳǘǘƻ ǉǳŀƴǘƻ ƴƻƴ ŜǎǇǊŜǎǎŀƳŜƴǘŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Ŝ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǘƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻΣ ǎƛ ǊƛƴǾƛŀ ŀƭƭŜ 
άLinee guida per i Soggetti attuatori - aƛǎǳǊŜ Řƛ ŎƻƳǇŜǘŜƴȊŀ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 
9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ ǇŜǊ Ǝƭƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ŘŜƭ tbww Lǘŀƭƛŀέ e alle procedure del Sistema di Gestione e Controllo (Si.Ge.Co.) 
per gli interventi PNRR di competenza del MASE, pubblicate sul sito istituzionale del Ministero. 

 

2. Tipologie di configurazioni ammesse 

Ai fini delle presenti Regole Operative si applicano le definizioni riportate in Appendice A. 

Il ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ è il servizio, erogato dal GSE per le configurazioni di autoconsumo 
diffuso, disciplinato dal TIAD e dal Decreto CACER, e finalizzato alla determinazione e valorizzazione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ elettrica condivisa (autoconsumata e incentivata, ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘŜ ƴŜƭƭΩAppendice A). 

Ai sensi del TIAD, le tipologie di configurazione ammesse al servizio sono le seguenti: 
A. ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ 

o sistema di autoconsumo individuale di energia rinnovabile a distanza che utilizza la rete di 
distribuzione (nel seguito, autoconsumatore a distanza); 
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B. gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente o sistemi di 
autoconsumo collettivo da fonti rinnovabili (nel seguito, gruppo di autoconsumatori); 

C. comunità energetica rinnovabile o comunità di energia rinnovabile (nel seguito, CER); 
D. ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ (nel seguito, cliente attivo a distanza); 
E. gruppo di clienti attivi che agiscono collettivamente (nel seguito, gruppo di clienti attivi); 
F. comunità energetica dei cittadini (nel seguito, CEC); 
G. ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ Ŏƻƴ ƭƛƴŜŀ ŘƛǊŜǘǘŀΦ 

Con riferimento alla tipologia G, le richieste di accesso al servizio dovranno essere trasmesse al GSE 

all'indirizzo PEC acce@pec.gse.it, secondo modalità che verranno rese note dal medesimo GSE. 

Per il Decreto CACER, le tipologie di configurazione che accedono alla tariff a incentivante sono le seguenti: 

A. autoconsumatore a distanza; 
B. gruppo di autoconsumatori; 
C. CER. 

Per il Decreto CACER, le tipologie di configurazione ammesse ai benefici della misura PNRR sono le seguenti: 

B. gruppo di autoconsumatori; 
C. CER. 

 
 

PARTE II ς CONTRIBUTI IN CONTO ESERCIZIO 

CAPITOLO 1 REQUISITI DELLE CONFIGURAZIONI 

Sezione 1 Requisiti comuni per tutte le configurazioni 

1.1.1 Referente 

Si definisce Referente il soggetto, persona fisica o giuridica, a cui viene demandata la gestione tecnica ed 
ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ, responsabile del trattamento 
dei dati e controparte del ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ Ŏƻƴ ƛƭ D{9 ǇŜǊ ƭΩƻǘǘŜƴƛƳŜƴǘƻ ŘŜƛ ōŜƴŜŦƛŎƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻΦ 

Nella Sezione 2 del presente Capitolo, per ciascuna configurazione, è precisato chi, ai sensi del TIAD, può 
svolgere il ruolo di Referente della configurazione. 

Al Referente saranno inviate le comunicazioni relative al procedimento di ammissione al servizio per 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ e saranno, inoltre, intestate le fatture attive emesse dal GSE relativamente ai costi 
amministrativi spettanti allo stesso GSE. Il Referente è il soggetto deputato a emettere fattura nei confronti 
del GSE relativamente agli importi spettanti.   

Il Referente, nei casi precisati nelle Sezioni 2 e 3 del presente capitolo, deve aver ricevuto apposito mandato 
per svolgere tale ruolo. Inoltre, nei casi di presenza nella configurazione di produttori άǘŜǊȊƛέ ƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛκ¦t 
in scambio sul posto con produttore non coincidente con il Referente o di impianti/UP per i quali viene 
richiesto ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ ƛƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ƴƻƴ 
coincida con il produttore, il Referente deve aver ricevuto apposito mandato dai produttori affinché tali 
impianti/UP rilevino ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ o affinché per tali impianti il Referente possa richiedere 
il ritiro dedicato a suo nome. 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ Ŝ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ǇǊŜǾƛǎǘŜΣ ƛƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ǊƛƭŜǾŀƴƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛΣ ƛƴŦƻǊƳŀƴŘƻƴŜ ǇǊŜǾŜƴǘƛǾŀƳŜƴǘŜ 
i relativi produttori. 

Eventuali recuperi derivanti da verifiche e controlli saranno comunicati al Referente, il quale provvederà ad 
informare i membri secondo le modalità convenute negli atti di natura privatistica interni alla configurazione. 

mailto:acce@pec.gse.it


 
 

6 
 

Il Referente, nei limiti delle dichiarazioni rese ai sensi del D.P.R. 445/2000, è responsabile anche penalmente 
di quanto dichiarato e dei dati comunicati al GSE, ǇŜǊ ŜŦŦŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩart. 76 del suddetto decreto. 

 

1.1.2 Produttore 

Il produttore ŝ ƭΩƛƴǘŜǎǘŀǘŀǊƛƻ ŘŜƭƭΩƻŦŦƛŎƛƴŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻ ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ Řƛǘǘŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ, ove previsti 
Řŀƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǾƛƎŜƴǘŜΣ ƴƻƴŎƘŞ ŘŜƭƭŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴƛ ŀƭƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Ŝ ŀƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ 
produzione, ove previste. Il produttore è anche firmatario del regolamento di esercizio ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ. 

Nella stessa configurazione possono essere presenti più produttori diversi tra di loro.  

 

1.1.3 Clienti finali 

Lƭ ŎƭƛŜƴǘŜ ŦƛƴŀƭŜ ŝ ƛƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŎƘŜ ǇǊŜƭŜǾŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ Řŀƭƭŀ ǊŜǘŜΣ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳƻǘŀ Řƛ ǇǊƻǇǊƛƻ ǳǎƻ ŦƛƴŀƭŜΣ ŀƭ ŦƛƴŜ 
di alimentare i carichi sottesi ŀƭƭΩǳƴƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ Řƛ Ŏǳƛ Ƙŀ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŁΦ 

Coincide pertanto con il titolare del punto di connessione che alimenta ƭΩǳƴƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ ed ŝ ƭΩintestatario 
della bolletta elettrica. 

Per la verifica della titolarità del punto di connessione si fa riferimento ai dati anagrafici riportati nel Registro 
Centrale Ufficiale (RCU) del Sistema Informativo Integrato (SII) di Acquirente Unico S.p.A. 

 

1.1.4 Punti di connessione  

I punti di connessione dei clienti finali e degli impianti di produzione appartenenti alle configurazioni descritte 
al paragrafo 2 Parte I, devono ricadere nellΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ medesima cabina primaria.  

Lƴ ŦŀǎŜ Řƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ƛƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ŘƻǾǊŁ ƛƴŘƛŎŀǊŜ il codice 
identificativo dellΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ cabina primaria presa a riferimento. 

Nel caso delle isole minori non interconnesse, ƭΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ ƳŜŘŜǎƛƳŀ Ŏŀōƛƴŀ ǇǊƛƳŀǊƛŀ ŎƻƛƴŎƛŘŜ Ŏƻƴ 
ƭΩƛƴǘŜǊƻ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻ ƛǎƻƭŀƴƻΦ 

Le aree sottese alle singole cabine primarie sono pubblicate sul sito internet del GSE che ha reso disponibile 
ǳƴΩǳƴƛŎŀ ƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎǳƭǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǘŀƭi aree che saranno aggiornate con frequenza biennale 
dalle imprese distributrici competenti, al fine di tenere conto delle evoluzioni delle reti elettriche. 

Al fine della verifica dei punti appartenenti allΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ cabina primaria verrà presa in considerazione 
la versione delle aree valida ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ 
per il singolo punto di connessioneΦ ¢ŀƭƛ ŀǊŜŜ ǎŀǊŀƴƴƻ ǊƛǘŜƴǳǘŜ ǾŀƭƛŘŜ ǇŜǊ ƭΩƛƴǘŜǊƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜΦ 

Si specifica, infine, che una stessa utenza di consumo o di produzione non può far parte di più di una delle 
configurazioni definite al paragrafo 2 Parte I. 

 

1.1.5 Accumuli e infrastrutture di ricarica elettrica 

I sistemi di accumulo possono essere installati in conformità alle norme CEI 0-16 e CEI 0-21 e nel rispetto di 
quanto previsto dalla regolazione di riferimento e contenuto nelle άwŜƎƻƭŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ 
ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ ŀŎŎǳƳǳƭƻ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƴŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜέ 
όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΣ άwŜƎƻƭŜέύΣ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ Řŀƭ D{9 ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜƭƛōŜǊŀȊƛƻƴŜ ртпκнлмпκwκŜŜƭ e ss.mm.ii. 
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Si rimanda alle suddette Regole, in via di aggiornamento, per quanto concerne le configurazioni installative 
ammissibili e il posizionamento dei contatori, secondo la normativa vigente, e per le modalità di trattazione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀΣ ŀǎǎƻǊōƛǘŀ Ŝ ǊŜƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ ŀŎŎǳƳǳƭƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩautoconsumo diffuso.  

Lƴ ŦŀǎŜ Řƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ǉǳŀƭƻǊŀ ƴŜƭƭŀ 
configurazione risultino presenti anche sistemi di accumulo, dovranno essere riportate tutte le informazioni 
ǘŜŎƴƛŎƘŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛȊȊŀǊƴŜ ƭΩƛƴstallazione anche tramite documentazione da allegare (schema 
elettrico e verbali di installazione/riprogrammazione dei contatori).  

{ƛ ǊƛŎƻǊŘŀ ŎƘŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ ŀŎŎǳƳǳƭƻ ǘǊƻǾŀ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǉǳŀƴǘƻ ƎƛŁ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭ ¢Ŝǎǘƻ 
Integrato delle Connessioni Attive, ivi inclusa la loro registrazione sul sistema GAUDÌ gestito da Terna. 

bŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ ŀǾŜƴǘƛ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ǉƻǎǎƻƴƻ 
essere presenti anche infrastrutture di ricaricaΦ Lƴ ǘŀƭ Ŏŀǎƻ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ Řŀ ǇǊŜƴŘŜǊŜ 
ƛƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀȊƛƻƴŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΣ ǾƛŜƴŜ ǊƛŎƻƳǇǊŜǎŀ ŀƴŎƘŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ ǘǊŀƳƛǘŜ 
tali infrastrutture.  

 

Sezione 2 Requisiti delle configurazioni che accedono alla tariffa incentivante e al contributo per 
ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ 

1.2.1 Requisiti generali 

Le tipologie di configurazione che possono accedere sia alla tariff a incentivante sia al contributo per la 
ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ sono le seguenti: 

¶ autoconsumatore a distanza; 

¶ gruppo di autoconsumatori; 

¶ comunità energetica rinnovabile (CER). 

Oltre ai requisiti comuni descritti nella Sezione 1 del presente CŀǇƛǘƻƭƻΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭa tariff a 
incentivante le suddette configurazioni devono rispettare i requisiti riportati nei paragrafi che seguono. 

Tutti i requisiti ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛǎǇŜǘǘŀǘƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩƛƴǘŜǊƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁ degli incentivi, fermo restando 
quanto previsto al paragrafo 1.1.4 Parte II in relazione ai requisiti dei punti di connessione delle 
configurazioni. 

 

1.2.1.1 Referente  

Il Soggetto Referente, come descritto al paragrafo 1.1.1 Parte II, nel caso di configurazioni di CER, Gruppi di 
autoconsumatori e autoconsumatore a distanza, deve assicurare completa, adeguata e preventiva 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ŀƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŦŀŎŜƴǘƛ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŜ ǎǳŘŘŜǘǘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ ǎǳƛ ōŜƴŜŦƛŎƛ ƭƻǊƻ ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ ŘŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ 
ŀƭƭŜ ǘŀǊƛŦŦŜ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ B. 

 

É necessario, inoltre, che per il Referente non ricorrano le cause di esclusione di seguito rappresentate. 

 

Lƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ƛƴ ŦŀǎŜ Řƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ dovrà dichiarare che 
ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ tariffa premio eccedentario, come determinato dal GSE al paragrafo 2.2.2.1.3 
Parte II, è destinato al/ai consumatore/i diversi dalle imprese e/o utilizzato per finalità sociali aventi 
ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti di produzione per la condivisione. 
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Imprese in difficoltà  

bƻƴ ŝ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ŀƭƭŜ ƛƳǇǊŜǎŜ ƛƴ ŘƛŦŦƛŎƻƭǘŁΦ  

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƎƭƛ άOrientamenti sugli aiuti di Stato per il salvataggio e la ristrutturazione di imprese non 
finanziarie in difficoltàέ ǳƴΩƛƳǇǊŜǎŀ ŝ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŀ ƛƴ ŘƛŦŦƛŎƻƭǘŁ ǎŜ ǎǳǎǎƛǎǘŜ ŀƭƳŜƴƻ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ 
circostanze:  

a)  nel caso di società a responsabilità limitata, qualora abbia perso più della metà del capitale sociale 
sottoscritto a causa di perdite cumulate. Ciò si verifica quando la deduzione delle perdite cumulate dalle 
riserve (e da tutte le altre voci generalmente considerate come parte dei fondi propri della società) dà 
luogo a un importo cumulativo negativo superiore alla metà del capitale sociale sottoscritto;  

b)  nel caso di società in cui almeno alcuni soci abbiano la responsabilità illimitata per i debiti della società, 
qualora abbia perso più della metà dei fondi propri, quali indicati nei conti della società, a causa di 
perdite cumulate;  

c)  ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩƛƳǇǊŜǎŀ ǎƛŀ ƻƎƎŜǘǘƻ Řƛ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŎƻƴŎƻǊǎǳŀƭŜ ǇŜǊ ƛƴǎƻƭǾŜƴȊŀ ƻ ǎƻŘŘƛǎŦƛ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ǇǊŜǾƛǎǘŜ 
Řŀƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ǇŜǊ ƭΩŀǇŜǊǘǳǊŀ ƴŜƛ ǎǳƻƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ Řƛ ǳƴŀ ǘŀƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ǎǳ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŘŜƛ ǎǳƻƛ ŎǊŜŘƛǘƻǊƛΤ  

d)  ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ǳƴΩƛƳǇǊŜǎŀ ŘƛǾŜǊǎŀ Řŀ ǳƴŀ taLΣ ǉǳŀƭƻǊŀΣ ƴŜƎƭƛ ǳƭǘƛƳƛ ŘǳŜ ŀƴƴƛΥ 

ƛΦ ƛƭ ǊŀǇǇƻǊǘƻ ŘŜōƛǘƻκǇŀǘǊƛƳƻƴƛƻ ƴŜǘǘƻ ŎƻƴǘŀōƛƭŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇǊŜǎŀ ǎƛŀ ǎǘŀǘƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ тΣрΤ  
ƛƛΦ ƛƭ ǉǳƻȊƛŜƴǘŜ Řƛ ŎƻǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƎƭƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇǊŜǎŀ ό9.L¢5!κƛƴǘŜǊŜǎǎƛύ ǎƛŀ ǎǘŀǘƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊŜ ŀ мΣлΦ  

 

Cause di esclusione di cui agli artt. 94 a 98 del D.lgs. 36 del 2023 

bƻƴ ŝ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǊƛŎƻǊǊŀ ǳƴŀ Ŏŀǳǎŀ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƎƭƛ ŀǊǘǘΦ da 94 a 
98 del D.lgs. 36/2023.  

 

Impegno Deggendorf 

La concessione di aiuti di Stato è subordinata alla verifica che i beneficiari non rientrino tra coloro che hanno 
ricevuto e, successivamente, non rimborsato o depositato in un conto bloccato aiuti che lo Stato è tenuto a 
recuperare in esecuzione di una decisione della Commissione europea di cui all'articolo 16 del regolamento 
(UE) 2015/1589 del Consiglio, del 13 luglio 2015.  
tŜǊǘŀƴǘƻΣ ƴƻƴ ŝ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ al ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŎƘŜ ǊƛŎŀŘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ Řƛ ƛƳǇǊŜǎŜ ǇŜǊ ƭŜ ǉǳŀƭƛ 
pende un ordine di recupero per effetto di una decisione della Commissione Europea che ha dichiarato illegali 
e incompatibili con il mercato interno uno o più incentivi erogati in suo favore. 
In fase di istruttoria il GSE verifica il rispetto di tale requisito attraverso l'accesso al Registro nazionale degli 
aiuti di Stato di cui all'articolo 52 della legge 24 dicembre 2012, n. 234 e ss.mm.ii. 

Nel caso in cui il beneficiario ǊƛŎŀŘŀ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ Řƛ ƛƳǇǊŜǎŜ ǇŜǊ ƭŜ ǉǳŀƭƛ ǇŜƴŘŜ ǳƴ ƻǊŘƛƴŜ Řƛ ǊŜŎǳǇŜǊƻ ǇŜǊ ŜŦŦŜǘǘƻ 
di una decisione della Commissione Europea che ha dichiarato illegali e incompatibili con il mercato interno 
uno o più incentivi erogati nei confronti di tale soggettoΣ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ŝ ǎƻǎǇŜǎƻ ŦƛƴŎƘŞ non sia stata 
ǊƛƳōƻǊǎŀǘƻ ƻ ǾŜǊǎŀǘƻ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀƛǳǘƻ ƛƭƭŜƎƛǘǘƛƳƻ Ŝ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭŜΣ ƛƴŎƭǳǎƛ Ǝƭƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ Řƛ ǊŜŎǳǇŜǊƻΦ 

 

/ŀǳǎŜ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ст ŘŜƭ 5ΦƭƎǎΦ с ǎŜǘǘŜƳōǊŜ нлммΣ ƴΦмрф Ŝ ǎǎΦƳƳΦƛƛΦ 
bƻƴ ŝ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ Ǌƛǎǳƭǘƛƴƻ ŀǇǇƭƛŎŀǘŜ misure di prevenzione di cui 
ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ст ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ с ǎŜǘǘŜƳōǊŜ нлммΣ ƴΦ мрф Ŝ ǎǎΦƳƳΦƛƛΦ 
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1.2.1.2 Impianti di produzione e interventi ammessi  

Gli impianti inseriti nelle configurazioni di CER, Gruppi di autoconsumatori o autoconsumatore a distanza 
devono essere alimentati da fonti rinnovabili ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ǊƛǇƻǊǘŀǘŀ ƴŜƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ !.  

Dƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƛōǊƛŘƛΣ ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ ! ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛ wŜƎƻƭŜΣ ivi inclusi gli impianti 
alimentati a rifiuti Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ уΣ ŎƻƳƳŀ пΣ ƭŜǘǘŜǊŜ Ŏύ Ŝ ŘύΣ ŘŜƭ 5a но ƎƛǳƎƴƻ нлмс, non possono far parte 
delle configurazioni di CER, Gruppo di autoconsumatori o autoconsumatore a distanza.  

Sono ammessi in tali configurazioni gli impianti che producono incidentalmente energia elettrica mediante 
combustione di fonti non rinnovabili (ad es. per la fase di avviamento dei motori), per i quali la quota di 
energia elettrica prodotta ascrivibile alle fonti di energia diverse da quella rinnovabile sia annualmente 
inferiore al 5%. Nella predetta casistica, ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ ŘŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǾƛŜƴŜ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ 
considerata come energia elettrica rinnovabile.  

LƴƻƭǘǊŜΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭ 5ŜŎǊŜǘƻ CACER, gli impianti/UP inseriti nelle configurazioni 
di CER, Gruppo di autoconsumatori o autoconsumatore a distanza devono rispettare i requisiti che seguono: 

 
a. essere stati realizzati tramite intervento di nuova costruzione o di potenziamento di impianti 

esistenti;  
b. avere potenza massima di 1 MW (per la definizione di potenza di un impianto di produzione/UP si 

rimanda anche alle precisazioni di cui al paragrafo 1.2.1.5 Parte II); 
c. essere entrati in esercizio a partire dal giorno successivo alla data di entrata in vigore del D.Lgs. 

199/2021 (ovvero entrati in esercizio dal 16 dicembre 2021); 
d. non essere finalizzati alla realizzazione di progetti relativi all'idrogeno che comportino emissioni di 

gas a effetto serra superiori a 3 tonnellate di CO2 equivalente per tonnellata di H2; 
e. ǊƛǎǇŜǘǘŀǊŜ ƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ 5b{IΣ ŎƻƳŜ ƳŜƎƭƛƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩAppendice C; 
f. ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛ ŀ ōƛƻƎŀǎ ƻ ōƛƻƳŀǎǎŀ ǊƛǎǇŜǘǘŀǊŜ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ƴŜƭƭΩAppendice D; 
g. essere realizzati esclusivamente con componenti di nuova costruzione, se fotovoltaici. Per gli 
ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŘƛǾŜǊǎƛ Řŀƛ ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƛ ŝ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ƭΩǳǎƻ ŀƴŎƘŜ Řƛ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀǘƛΣ ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘƛ dalle 
άtǊƻŎŜŘǳǊŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜ - Gestione esercizio degli impianti di produzione di energia elettrica da fonti 
ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ŘƛǾŜǊǎƛ Řŀƛ ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƛ ŀƳƳŜǎǎƛ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜ tǊƻŎŜŘǳǊŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜ 
GEI), pubblicate dal GSE in attuazione aƛ ŎǊƛǘŜǊƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ 30 del decreto 23 giugno 2016 del 
Ministro dello Sviluppo Economico. Sulla base delle suddette Procedure Operative GEI: 

¶ ƭŀ ǊƛƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ŝ ǳƴΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŦƛƴŀƭƛȊȊŀǘŀ ŀ ǊƛǇƻǊǘŀǊŜ ƛƭ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ƴŜƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛ 
Ŝ ǇǊŜǎǘŀȊƛƻƴŀƭƛ ƴƻƳƛƴŀƭƛ Řŀƭ Ǉǳƴǘƻ Řƛ Ǿƛǎǘŀ ǘŜŎƴƛŎƻ Ŝ ŘŜƭƭŀ ǎƛŎǳǊŜȊȊŀΣ ŜǎŜƎǳƛǘŀ Řŀ ǳƴΩƻŦŦƛŎƛƴŀ 
specializzata;  

¶ ǳƴΩƻŦŦƛŎƛƴŀ ǎƛ ƛƴǘŜƴŘŜ ǎǇŜŎƛŀƭƛȊȊŀǘŀ ǎŜΣ ǘǊŀ ƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŜƭŜƴŎŀǘŜ ƴŜƭƭŀ ǾƛǎǳǊŀ ŎŀƳŜǊŀƭŜ ŘŜƭƭŀ 
ǎǘŜǎǎŀΣ ǊƛŜƴǘǊŀƴƻ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜ Ŝκƻ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝκƻ ǊƛǇŀǊŀȊƛƻƴŜ Ŝκƻ ǊŜǾƛǎƛƻƴŜ Ŝκƻ 
manutenzione del componente in questione. 
 

bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ /9wΣ ƛƴ ŀƎƎƛǳƴǘŀ ŀƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǎƻǇǊŀ ŘŜǎŎǊƛǘǘƛΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ Ǝli 
impianti/UP non devono essere entrati in esercizio prima della regolare costituzione della CER ovvero prima 
che lo statuto/atto costitutivo della CER rispetti tutte  le indicazioni contenute al paragrafo 1.2.2.2 Parte II.  

Per gli impianti/UP entrati/e ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ CACER (ovvero prima del 
24/01/2024) dovrà essere prodotta idonea documentazione da cui si ricavi ŎƘŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ/UP sia stato/a 
realizzato/a ai fini del suo inserimento in una configurazione di CER. In tal caso il requisito dovrà essere 
dimostrato dalla produzione di documenti sottoscritti in data anteriore a quella di entrata in esercizio 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŎƻƴ ǘǊŀŎŎƛŀōƛƭƛǘŁ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘŀ ŘŜƭƭŀ ŦƛǊƳŀ) e la richiesta di accesso alla tariffa incentivante dovrà 
essere presentata entro 120 giorni dalla data di apertura del Portale del GSE.  
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!ƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛ ŀƴŎƘŜ ǇƛǴ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŀǾŜƴǘƛ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ ŘƛǾŜǊǎƛ ŦǊŀ ƭƻǊƻ 
e non necessariamente coincidenti con uno dei clienti finali della configurazione.   

Qualora la potenza di un impianto o delle UPΣ ǇŜǊ Ŏǳƛ ǾŜƴƎŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ 
ecceda la soglia di 1 MW, verrà riconosciuto solamente il contributo di valorizzazione ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
autoconsumata, come definito al paragrafo 2.2.2.2 Parte II.  

Fermo restando la definizione di potenza di un impianto riportata ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ !Σ ǎƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƴŜƭ ǎƻƭƻ 
caso in cui uno o più alternatori siano azionabili alternativamente e singolarmente da un unico motore 
primo, ai fini del calcolo della potenza attiva nominale del gruppo, si considera il solo alternatore di potenza 
maggiore. 

La potenza di un impiantoΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜΣ verrà calcolata come somma delle 
potenze delle sezioni che compongono le unità di produzione, alimentate dalla stessa fonte e collegate allo 
stesso punto di connessione alla rete elettrica, per cui venga fatta richiesta di inserimento in una o più 
configurazioni di CER, Gruppo di autoconsumatori o autoconsumatore a distanza.  

Per i soli impianti idroelettrici si considera unico impianto quello realizzato a seguito di specifica 
ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ Řƛ ŘŜǊƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘΩŀŎǉǳŀΣ ŀ ǇǊŜǎŎƛƴŘŜǊŜ Řŀƭƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ Ŏƻƴ ŀƭǘǊƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŘŜƭƭƻ ǎǘŜǎǎƻ Ǉǳƴǘƻ 
Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŀƴŎƘŜ ǎŜ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ŀǎǎƛŜƳŜ ŀŘ ŀƭǘǊƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴΩǳƴƛŎŀ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜΣ ǎŜƳǇǊŜ ŎƘŜ ƭŀ 
stessa preveda potenze medie annue distinte. 

Le ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ ǇǊŜǾŜŘŜǊŜ ŀƴŎƘŜ ƛƳǇƛŀƴǘƛ άŜǎƛǎǘŜƴǘƛέ, ove per esistenti si intendono impianti 
entrati in esercizio fino alla data di entrata in vigore del D.Lgs. 199/21 (ovvero fino al 15 dicembre 2021), 
diversi da quelli già facenti parte di CER e di sistemi di autoconsumo collettivo ai sensi dell'articolo 42-bis del 
decreto-legge 30 dicembre 2019, n. 162, convertito, con modificazioni, dalla legge 28 febbraio 2020, n. 8.  

Nel caso di CER, la potenza degli impianti esistenti non può superare il 30% della potenza complessiva 
degli impianti appartenenti alla configurazione. {ƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀ ŎƘŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Řŀ 
ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŜǎƛǎǘŜƴǘƛ ǊƛƭŜǾŀ ŀƴŎƘŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΦ 

Dƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ άŜǎƛǎǘŜƴǘƛέ ƴƻƴ ŀŎŎŜŘƻƴƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ, Ƴŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀ ǘŀƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ǾƛŜƴŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŀ 
ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ su cui viene riconosciuto il contributo di valorizzazione. 

Di seguito viene precisato cosa si intenda per impianto/sezione realizzato/a seguito di un intervento di nuova 
costruzione o di potenziamento. 

 

Nuova costruzione 

¦ƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ Řƛ ƴǳƻǾŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ ǎŜ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƛƴ ǳƴ ǎƛǘƻ ǎǳƭ ǉǳŀƭŜΣ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴƛȊƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛΣ 
non era presente da almeno 5 anni un altro impianto di produzione di energia elettrica alimentato dalla stessa 
fonte rinnovabile o le principali parti di esso. 

{ǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƭƭŀ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜΣ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴȊŀ ǎǳƭ ǎƛǘƻ Řƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Řƛ άǇǊƛƴŎƛǇŀƭƛ ǇŀǊǘƛέ 
di un preesistente impianto, ancora individuabili e recuperabili nella loro funzione, secondo ordinari criteri 
tecnico-scientifici e di economicità, non consente il riconoscimento della categoria di nuova costruzione. 

Per le principali tipologie di fonti previste, sono di seguito riportate, a titolo esemplificativo e non esaustivo, 
alcune casistiche per le quali non può essere riconosciuta la categoria di nuova costruzione. 

Nel caso di un intervento effettuato su un sito in cui era installato un precedente impianto fotovoltaico, 
anche se dismesso, del quale siano sostituiti i soli moduli, non è possibile riconoscere la categoria di nuova 
costruzione. Parimenti, non può essere considerato nuova costruzione un intervento per la cui realizzazione 
siano stati sostituiti anche integralmente i componenti principali (moduli, gruppo/i di conversione della 
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corrente continua in corrente alternata e altri componenti elettrici minori) nel caso gli stessi o parte di essi 
siano in precedenza stati installati in altri impianti. 

Nel caso di un intervento realizzato su un sito sul quale era precedentemente installato un impianto eolico, 
anche se dismesso, del quale sono ancora presenti e recuperate le fondazioni delƭΩ/degli aerogeneratore/i 
e/o le infrastrutture elettriche, non è possibile riconoscere la categoria di nuova costruzione. 

Un intervento realizzato in un sito in cui sono presenti opere idrauliche (quali, ad es., una traversa o una 
briglia) di un preesistente impianto, riutilizzate anche solo parzialmente tal quali o dopo un intervento di 
recupero, non può essere considerato di nuova costruzione, anche nel caso in cui i valori di salto e portata 
previsti dalla concessione di derivazione differiscano da quelli della precedente concessione. 

/ƻƴ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀ ǳƴŀ ǘǊŀǾŜǊǎŀκōǊƛƎƭƛŀ ƛŘǊŀǳƭƛŎŀΣ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ƴŜƭ ǎƛǘƻ Řƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Ŝ ƎƛŁ 
utilizzata da un precedente impianto idroelettrico, anche dismesso, si precisa che un criterio guida per 
valutare se la stessa debba essere ritenuta recuperabile nella sua funzione, secondo ordinari criteri 
tecnico-ǎŎƛŜƴǘƛŦƛŎƛ Ŝ Řƛ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛǘŁΣ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ǎŜΣ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ 
ǎǾƻƭƎŜǎǎŜ ƭŀ ŦǳƴȊƛƻƴŜ Řƛ ǎōŀǊǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ŎƻǊǇƻ ƛŘǊƛŎƻΣ ƛƴƴŀƭȊŀƴŘƻ ƛƭ ǇŜƭƻ ƭƛōŜǊƻ ŘŜƭƭΩŀŎqua. Ne deriva che, 
ǎŜ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛΣ ƭŀ ǘǊŀǾŜǊǎŀκōǊƛƎƭƛŀ ƛŘǊŀǳƭƛŎŀ ǎǾƻƭƎŜ ƭŀ ŦǳƴȊƛƻƴŜ Řƛ ǎōŀǊǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ŎƻǊǎƻ 
ŘΩŀŎǉǳŀ Ŝ ƎŜƴŜǊŀ ǇŜǊǘŀƴǘƻ ǳƴ ǊƛŀƭȊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǇŜƭƻ ƭƛōŜǊƻΣ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ƛŘǊƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ŎƘŜ ƴŜ ŦŀŎŎƛŀ ǳǎƻ ƴƻƴ 
potrà essere riconosciuto come impianto di nuova realizzazione, anche nel caso in cui la stessa venisse 
restaurata o ricostruita per esigenze impiantistiche. 

Un impianto alimentato a gas di depurazione che è realizzato recuperando, ad esempio, i digestori o le sole 
fondazioni, le tubazioni di convogliamento del gas o di trasferimento del digestato, nonché il sistema di 
ǎǘƻŎŎŀƎƎƛƻ Řƛ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻΣ Řƛ ǳƴ ǇǊŜŜǎƛǎǘente impianto che effettuava nel sito in questione il recupero 
energetico del gas prodotto dalla digestione anaerobica dei fanghi di depurazione, non può essere 
considerato un impianto di nuova costruzione. Di contro, se nella realizzazione del suddetto impianto sono 
recuperati esclusivamente dei componenti preesistenti in sito necessari per la funzionalità del processo di 
depurazione dei fanghi, lo stesso può essere considerato un impianto di nuova costruzione. 

 

Potenziamento 

Lƭ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŝ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŎƘŜ ǇǊŜǾŜŘŜ ƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ƻǇŜǊŜ ǎǳ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŀƭƭƻ ǎŎƻǇƻ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ 
ǳƴ ŀǳƳŜƴǘƻ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀΦ [ŀ ǇŀǊǘŜ ŘΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘŀ ŀ ǎŜƎǳƛǘƻ ŘŜƭ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ όǇƻǊȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳƴǘŀύ ŘŜǾŜ 
essere sottesa al medesimo punto di conneǎǎƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ǊŜǘŜ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇǊŜŜǎƛǎǘŜƴǘŜΦ 

È ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Řƛ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǎƛŀ ǊŜƎƛǎǘǊŀǘƻ ǎǳƭ ǇƻǊǘŀƭŜ G!¦5LΩ di Terna mediante la 
creazione di una nuova ǎŜȊƛƻƴŜ ŘΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ό{9½ύ e di una unità di produzione dedicata (UP). 

Per la definizione puntuale di sezione di impianto e unità di produzione si rimanda alƭΩAppendice A. 

Si precisa che nel caso di potenziamento, ŎƻƴŎƻǊǊŜ ŀƭƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ incentivata e 
autoconsumata ǎƻƭƻ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ǊƛŦŜǊƛǘŀ ŀƭƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ ǇƻǘŜƴȊƛŀƴǘŜ e, ai fini della verifica dei 
requisiti relativi ŀƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ Ŝ ŀƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀΣ viene presa a riferimento la data di entrata in esercizio 
e la potenza della sezione potenziante, fermo restando quanto previsto al paragrafo 1.2.1.5 della Parte II. 

È necessario che la nuova sezione sia dotata di idonee apparecchiature di misura che permettano di rilevare, 
ǎŜǇŀǊŀǘŀƳŜƴǘŜΣ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀƭƭŀ ƴǳƻǾŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭŜ ŜǎƛǎǘŜƴǘƛΦ Non 
sono ammessi interventi di potenziamento che prevedano la sostituzione di moduli fotovoltaici o 
alternatori/generatori con altri di potenza superiore. 

Anche la porzione di impianto di produzione la cui energia non rileva ai fini della determinazione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŘƻǾǊŁ ŜǎǎŜǊŜ Řƻǘŀǘŀ Řƛ ŀǇǇƻǎƛǘŀ ǎǘǊǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
prodotta ŀƭ ŦƛƴŜ Řƛ ǇƻǘŜǊ ǊƛǇŀǊǘƛǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ǘǊŀ ǉǳŜƭƭŀ ƛƳǇǳǘŀōƛƭŜ ŀƭƭŀ ǇƻǊȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ 
esistente e quella derivante dalla porzione aggiunta.  
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Si rimanda alla normativa tecnica e alla regolazione di riferimento in merito al posizionamento dei misuratori. 

Si fa inoltre presente che, anche nel caso in cui per la sezione esistente di un impianto oggetto di 
potenziamento sia attivo un contratto di Scambio sul Posto, sarà possibile accedere al servizio per 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ per la nuova sezione di impianto potenziante fermo restando la necessità di 
costituire unΩ¦t dedicataΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭƭŀ ŘŜƭƛōŜǊŀȊƛƻƴŜ румκнлнлκwκŜŜƭ ŘŜƭƭΩ!w9w!Φ 

bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǾŜƴƎŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ƭΩŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǊƛǘƛǊƻ dedicato ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜΣ ƭƻ ǎǘŜǎǎƻ 
verrà applicato alla sezione potenziante.  

 

1.2.1.3 Componenti degli impianti di produzione ammessi alla tariffa incentivante 

Per la realizzazione degli impianti di produzione che accedono agli incentivi possono essere impiegati 
ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŀ ǊŜƎƻƭŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘŜΦ Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƛ ƳŀǘŜǊƛŀƭƛΣ ƭŜ 
apparecchiature, i macchinari, le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo le norme 
del comitato elettrotecnico italiano (CEI) si considerano costruiti a regola d'arte (Legge 186/1968, art.2). 
!ƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƴƻƴ ŝ ŘƻǾǳǘa la trasmissione di alcuna 
certificazione di rispondenza alle norme, fermo restando che il Referente è tenuto a conservare i pertinenti 
certificati di conformità rilasciati da un Organismo competente. Il GSE si riserva di richiedere la suddetta 
documentazƛƻƴŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ƻ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘƛ ŀƛ 
sensi ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мн del TIAD.  

Per attestare la rispondenza alla normativa sopra elencata, in fase di richiesta di accesso al servizio per 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛƭ {ƻƎƎŜǘǘƻ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ŘƻǾǊŁ ŘƛŎƘƛŀǊŀǊŜ ŎƘŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκUP è stato/a realizzato/a a 
wŜƎƻƭŀ ŘΩŀǊǘŜ ŎƻƳŜ ǊƛǇƻǊǘŀǘƻ ƴŜƭƭŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ Řŀƭ ǘŜŎƴƛŎƻκƛƴǎǘŀƭƭŀǘƻǊŜ ŀōƛƭƛǘŀǘƻ ƛƴ 
suo possesso. Inoltre, dovrà allegare per ogni tipologia di modulo fotovoltaico installato o 
generatore/alternatore e άƳŀŎŎƘƛƴŀ ƳŜŎŎŀƴƛŎŀέ όǘǳǊōƛƴŀ ƛŘǊŀǳƭƛŎŀΣ ŀŜǊƻƎŜƴŜǊŀǘƻǊŜΣ ƳƻǘƻǊŜΣ ŜŎŎΦ), 
caratterizzati da marca, modello e potenza, una fotografia della targhetta apposta dal fabbricante (sul retro 
del modulo o sul componente) recante i dati tecnici del medesimo. Di seguito vengono riportate le norme 
tecniche e direttive di riferimento per i componenti principali di impianto. 

Moduli fotovoltaici 

I moduli fotovoltaici installati, al fine di dimostrare la qualità del prodotto e la sicurezza elettrica e meccanica 
del componente durante il periodo di vita atteso, devono essere provati e verificati da laboratori accreditati 
per le specifiche prove in cƻƴŦƻǊƳƛǘŁ ŀƭƭŀ ƴƻǊƳŀ ¦bL /9L 9b L{hκL9/ мтлнрΦ [ΩŀŎŎǊŜŘƛǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ƭŀōƻǊŀǘƻǊƛƻ 
Ŝ ŘŜƭƭΩhǊƎŀƴƛǎƳƻ Řƛ /ŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀ ǳƴ hǊƎŀƴƛǎƳƻ ŀǇǇŀǊǘŜƴŜƴǘŜ ŀŘ 9!! ό9ǳǊƻǇŜŀƴ 
Accreditation Agreement) o che abbia stabilito con esso accordi di mutuo riconoscimento in ambito EAA o 
L!C όLƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ !ŎŎǊŜŘƛǘŀǘƛƻƴ CƻǊǳƳύΦ Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǇǊƻǾŜ Řƛ ǘƛǇƻΣ ƛ ƳƻŘǳƭƛ 
fotovoltaici devono rispettare le seguenti normative:  

- CEI EN 61215-1- Qualifica del progetto e omologazione del tipo Parte 1: Prescrizioni per le prove; 

- CEI EN 61215-1-1- Qualifica del progetto e omologazione del tipo Parte 1-1: Prescrizioni particolari per le 
prove di moduli fotovoltaici (FV) in silicio cristallino; 

- CEI EN 61215-1-2- Qualifica del progetto e omologazione del tipo Parte 1-2: Requisiti particolari per la prova 
dei moduli fotovoltaici (FV) a film sottile in tellururo di cadmio (CdTe); 

- CEI EN 61215-1-3 - Qualifica del progetto e omologazione del tipo Parte 1-3: Requisiti particolari per la prova 
dei moduli fotovoltaici (FV) a film sottile in silicio amorfo; 
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- CEI EN 61215-1-4 - Qualifica del progetto e omologazione del tipo Parte 1-4: Requisiti particolari per la prova 
dei moduli fotovoltaici (FV) a film sottile in seleniuro di rame-indio-gallio (CIGS) e in seleniuro di rame-indio 
(CIS);  

- CEI EN 61215-2- Qualifica del progetto e omologazione del tipo Parte 2: Procedure di prova; 

- CEI EN 61730-1 Qualificazione per la sicurezza dei moduli fotovoltaici (FV) Parte 1: Prescrizioni per la 
costruzione; 

- CEI EN 61730-2 Qualificazione per la sicurezza dei moduli fotovoltaici (FV) Parte 2: Prescrizioni per le prove. 

Si ricorda che nel caso in cui una società che intenda commercializzare dei moduli prodotti da un altro 
costruttore, modificandone il marchio, dovrà fornire, oltre al certificato originario dei moduli, anche un 
certificato rilasciato da un Organismo di certificazione, attestante la rispondenza dei moduli così 
commercializzati a quelli originariamente prodotti e certificati (OEM ς Original Equipment Manufacturer). In 
alternativa, la nuova società distributrice può far certificare autonomamente i moduli che sta 
commercializzando con il proprio marchio. 

Si specifica ŎƘŜ ƛ ƳƻŘǳƭƛ ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƛ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛ ǎǳƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ƳƻŘǳƭƛ ƛƳƳŜǎǎƛ ǎǳƭ ƳŜǊŎŀǘƻ Řŀ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ Řƛ !ǇǇŀǊŜŎŎƘƛŀǘǳǊŜ 
9ƭŜǘǘǊƛŎƘŜ ŜŘ 9ƭŜǘǘǊƻƴƛŎƘŜ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ ά!99έύ ŀŘŜǊŜƴti a sistemi di gestione individuali o collettivi previsti 
dagli artt. 9 e 10 del D.Lgs. 49/2014. 

Il GSE verifica che il produttore di AEE abbia adempiuto agli obblighi previsti dal D.Lgs. 49/2014 e dal D.Lgs. 
ммуκнлнлΣ ŀƴŎƘŜ ǊƛǎŎƻƴǘǊŀƴŘƻ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴȊŀ ŘŜƭƭƻ ǎǘŜǎǎƻ ƴŜƭƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ wŜƎƛǎǘǊƻ ŘŜƛ tǊƻŘǳǘǘƻǊƛ Řƛ 
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (www.registroaee.it/). 

Generatori e alternatori elettrici 

L ƎŜƴŜǊŀǘƻǊƛ Ŝ Ǝƭƛ ŀƭǘŜǊƴŀǘƻǊƛ ŜƭŜǘǘǊƛŎƛ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛ ŀƭƭŀ ǊŜƎƻƭŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘŜ o alla normativa CEI 60034 
e alla Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE).  

Macchine: turbine, motori, aerogeneratori 

Le turbine idrauliche (o più genericamente le macchine idrauliche) e i motori a combustione devono essere 
ŎƻƴŦƻǊƳƛ ŀƭƭŀ ǊŜƎƻƭŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘŜ ŜΣ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ŀƭ 5Φ[ƎǎΦ мтκнлмл ŜƳŀƴŀǘƻ ƛƴ ŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ ό¦9ύ 
нллсκпнκ/9 όά5ƛǊŜǘǘƛǾŀ aŀŎŎƘƛƴŜέύΦ tŜǊ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŜƻƭƛŎƛΣ ŝ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻ ŜǎŎƭǳǎƛǾƻ Řƛ ŀŜǊƻƎŜƴŜǊŀǘƻǊƛ 
ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŀ ǊŜƎƻƭŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘŜ ƻǾǾŜǊƻ conformi ŀƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ /9L смпллΣ ά¢ǳǊōƛƴŜ ŜƻƭƛŎƘŜέΦ 

 

1.2.1.4 Potenza realizzata come obbligo di integrazione delle fonti rinnovabili negli edifici 

Come previsto al ŎƻƳƳŀ сΣ ŀǊǘΦ нс ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ мффκнлнмΣ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻƭǾƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ 
obblighi di integrazione delle fonti rinnovabili negli edifici di nuova costruzione accedono agli incentivi 
limitatamente alla quota eccedente quella necessaria per il rispetto dei medesimi obblighi (che viene qui 
ŘŜŦƛƴƛǘŀ άǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻέύΦ 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ о ŀƭ ǎǳŘŘŜǘǘƻ 5ΦLƎǎΦΣ ƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻ όto) è determinata secondo 
quanto nel seguito riportato: 

ὖ Ὧz Ὓ 

Dove S é la superficie in pianta dell'edificio al livello del terreno ovvero la proiezione al suolo della sagoma 
dell'edificio, misurata in m², e k è un coefficiente (espresso in kW/ m²) pari a 0,025 per gli edifici diversi da 
quelli pubblici e pari a 0,0275 per gli edifici pubblici. 

http://www.registroaee.it/
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La tariffa premio ƴƻƴ ǇƻǘǊŁ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘŀ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǎŎǊƛǾƛōƛƭŜ ŀƭƭŀ ǉǳƻǘŀ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻ 
ὖΣ ŦŜǊƳƻ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀ ǇŜǊ ǘǳǘǘŀ ƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ 
ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭŀ ŦŀŎƻƭǘŁ Řƛ ŎŜŘŜǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ŘŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŀƭ D{9Φ 

vǳŀƭƻǊŀ ǎƛ ǊŜŀƭƛȊȊƛ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŀ Ŧƻƴǘƛ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀ t ƳŀƎƎƛƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻ ὖ, è possibile 
ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ƭƛƳƛǘŀǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ t ς ὖ. In tali casi, ai soli fini del calcolo 
ŘŜƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻΣ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǾƛŜƴŜ ƳƻƭǘƛǇƭƛŎŀǘŀ ǇŜǊ ǳƴ ŦŀǘǘƻǊŜ Řƛ ǊƛŘǳȊƛƻƴŜ 
pari a (P ς ὖ)/P. 

 

1.2.1.5 Regole in materia di artato frazionamento  
 

Non è consentito l'artato frazionamento delle iniziative al fine di incrementare i profitti economici, ovvero al 
fine di eludere i pertinenti meccanismi incentivanti. Al fine di verificare la sussistenza di elementi indicativi di 
un artato frazionamento della potenza nominale degli impianti, che costituisce violazione del criterio 
ŘŜƭƭΩŜǉǳŀ ǊŜƳǳƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ŜŘ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻΣ ǎƛ ǊƛǇƻǊǘŀƴƻ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ 
con le quali è verificato il rispetto del principio del divieto di artato frazionamento. 

La potenza massima incentivabile ai sensi del Decreto per singolo impianto è al più pari a 1 MW, anche nei 
Ŏŀǎƛ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǎƛŀ Ŏƻǎǘƛǘǳƛǘƻ Řŀ ǇƛǴ ¦t, fermo restando che, in tal caso, viene considerata la potenza 
complessiva riferite alle ǎƻƭŜ ¦t ǇŜǊ ƭŜ ǉǳŀƭƛ ǾƛŜƴŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ. 

Nel caso in cui più impianti/UP, per i quali sia fatta richiesta di inserimento in una medesima configurazione 

o anche in più configurazioni di CER, Gruppo di autoconsumatori o autoconsumatore a distanza, siano 

alimentati dalla stessa fonte, localizzati nella medesima particella catastale o su particelle catastali contigue 

e nella disponibilità del medesimo produttore o riconducibili a un unico produttore, saranno considerati, ai 

Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ Ŝ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǘŀǊƛŦŦŜ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘƛΣ ŎƻƳŜ ǳƴ άǳƴƛŎƻ ƛƳǇƛŀƴǘƻέ 

di potenza pari alla somma di tutti gli impianti/UP.  

Al riguardo si precisa che: 

- ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŎƻƴǘƛƎǳƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǇŀǊǘƛŎŜƭƭŜ Ŧŀ ŦŜŘŜ ƭƻ ǎǘŀǘƻ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ ŎŀǘŀǎǘŀƭŜ 
alla data di entrata in vigore del Decreto CACERΦ vǳŀƭƻǊŀ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŦƻǎǎŜ ƎƛŁ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŀƭƭŀ ǎǳŘŘŜǘǘŀ 
data, occorre fare riferimento alla situazione catastale esistente alla data di entrata in esercizio; 

- ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŎƻƴǘƛƎǳƛǘŁ ǎƻƴƻ Řŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊǎƛ ƭŜ ǇŀǊǘƛŎŜƭƭŜ Ŏŀǘŀǎǘŀƭƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘŜ Řŀ 
ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ Ŏƻƴ ƭŀ ǎƻƭŀ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǇŀǊǘƛŎŜƭƭŜ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘŜ ǳƴƛŎŀƳŜƴǘŜ 
dai cavidotti; 

- si intendono soggetti riconducibili le persone giuridiche collegate, controllanti e/o controllate, ai 
ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ норф ŎΦŎΦΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ ƎƛǳǊƛŘƛŎƘŜ ŎƘŜ ŜǎŜǊŎƛǘŀƴƻ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŘƛǊŜȊƛƻƴŜ Ŝ 
ŎƻƻǊŘƛƴŀƳŜƴǘƻΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нпфт ŎΦŎΦΣ ƻ ƴŜƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ ŘŜƭƭŜ ǉǳŀƭƛ ǎƛŀ ǊŀǾǾƛǎŀōƛƭŜΣ ŘŀƭƭΩŀƴŀƭƛǎƛ 
ŘŜƎƭƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ ƻƎƎŜǘǘƛǾƛ Ŝ ǎƻƎƎŜǘǘƛǾƛΣ ǳƴ ǎƻǎǘŀƴȊƛŀƭŜ ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ǎƻŎƛŜǘŀǊƛƻΦ {ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ άǳƴ 
ǎƻǎǘŀƴȊƛŀƭŜ ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ǎƻŎƛŜǘŀǊƛƻέ ǇǳƼ ǊƛƴǾŜƴƛǊǎƛ ŀƴŎƘŜ ƛƴ ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ ŎƘŜ ŘƛƳƻǎǘǊŀƴƻ 
ƭΩŜǎƛǎǘŜƴza di un medesimo centro decisionale facente capo a differenti società; 

- ƭŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǊƛŎƻƴŘǳŎƛōƛƭƛǘŁ ǘǊŀ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŝ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ 
Ŝ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŜ 
presenti Regole Operative; 

- interventi che presentino interconnessioni funzionali o riconducibili, sulla base del titolo 
autorizzativo, a un unico impianto, sono da considerarsi un unico impianto.  
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bŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ dovranno essere indicati, in un documento da allegare alla 
richiesta, i codici CENSIMP/UP ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ŀƭƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ impianti e dei relativi produttori per cui 
ricorrano le suddette condizioni.  
Eventuali variazioni della titolarità e/o modifiche della configurazione catastale, che riguardino impianti/UP 
siti/e sulla medesima area, intervenute nei tre anni successivi alla data di entrata in esercizio del primo degli 
impianti/UP interessati/e comportando il ricorrere delle suddette condizioni, determinano la decadenza dagli 
incentivi dei predetti impianti/UP (al superamento della soglia di 1 MW) o la rimodulazione degli incentivi a 
questi riconosciuti (al superamento delle soglie di potenza sulla base delle quali sono calcolate le tariffe 
ǇǊŜƳƛƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩAppendice B). 

In tutti i casi, il Soggetto Referente deve comunicare entro 30 giorni le variazioni sopra menzionate, 
indicando, nel caso di ricorrenza delle suddette condizioni, i riferimenti degli impianti/UP interessati/e. 

Le suddette disposizioni non si applicano: 

¶ agli impianti/UP inseriti in distinti edifici/condomini, 

¶ agli impianti/UP connessi a utenze con potenza in prelievo pari o superiore alla potenza 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ. 

Più in generale, il GSE valuta la riconducibilità di più impianti/UP (inseriti in una medesima configurazione o 
anche in più configurazioni di CER, Gruppo di autoconsumatori o autoconsumatore a distanza) a un unico 
ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǾŀƭǳǘŀƴŘƻ ƭΩǳƴƛŎƛǘŁ ŘŜƭƭΩƛƴƛȊƛŀǘiva imprenditoriale sulla base di plurimi elementi indiziari o 
ǎƛƴǘƻƳŀǘƛŎƛΣ ƻƎƎŜǘǘƛǾƛ Ŝ ǎƻƎƎŜǘǘƛǾƛΣ Řŀ Ŏǳƛ ǎƛŀ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŘŜǎǳƳŜǊŜ ƭΩŀǊǘŀǘƻ ŦǊŀȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛΦ Lƴ 
particolare, in presenza di riconducibilità tra produttori e prossimità degli impianti, il GSE considera come 
ƛƴŘƛŎƛ ǎƛƴǘƻƳŀǘƛŎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘŀǘƻ ŦǊŀȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ƛƭ ǊƛŎƻǊǊŜǊŜ Řƛ ǳƴŀ ƻ ǇƛǴ ŘŜƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ŎƛǊŎƻǎǘŀƴȊŜΥ 

- la prossimità delle date di richiesta del titolo autorizzativo, dei provvedimenti di voltura, se presenti, 
o delle date di inizio dei lavori; 

- la prossimità delle date di entrata in esercizio; 
- la prossimità delle date di accettazione dei preventivi di concessione o unicità del preventivo di 

connessione per lotto di impianti. 

Le indicazioni sopra fornite non hanno pretesa di esaustività. 

 

1.2.1.6 Cumulabilità della tariffa incentivante 

La tariffa incentivante è cumulabile con: 

¶ il contributo PNRR previsto dal Decreto CACER. In tal caso la tariffa viene decurtata secondo quanto 
ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩAppendice B, paragrafo 3, in ragione ŘŜƭƭΩŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ contributo ottenuto; 

¶ altri contributi in conto capitale, diversi dal punto precedente, di intensità non superiore al 40% 
(calcolata come rapporto tra il contributo ricevuto per kW e il costo di investimento di riferimento 
ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵ/kW, definito sulla base delle misure a valere sulle quali è stato erogato il 
contributo, considerando, in caso di accesso a più di una misura, il maggiore dei costi di investimento 
di riferimento massimi, espressi ƛƴ ϵ/kW, tra le varie misure. Nel caso di accesso a misure che non 
prevedano un Ŏƻǎǘƻ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵ/kW occorrerà prendere a 
riferimento ƛ ǾŀƭƻǊƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩAppendice E). In tal caso la tariffa viene decurtata secondo quanto 
previsto ŀƭƭΩ!ppendice B, paragrafo 3, ƛƴ ǊŀƎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŁ del contributo ottenuto;  

¶ altre forme di sostegno pubblico che costituiscono un regime di aiuto di Stato1 diverso dal conto 
capitale, purché ƭΩequivalente sovvenzione per kW non superi il 40% del costo di investimento di 

 
1 Per aiuti di Stato devono intendersi sia quelli soggetti ad obblighi di notifica, sia quelli che sono esentati da tale obbligo 
όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻ ǉǳŜƭƭƛ ǊƛŜƴǘǊŀƴǘƛ ƴŜƭ ǊŜƎƛƳŜ άde minimisέΣ ƻ ǉǳŜƭƭƛ ǎƻǘǘǊŀǘǘƛ ŀƭƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ ƛƴ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŜƴǘǊŀƴǘƛ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊƛ 
categorie, ai sensi della disciplina comunitaria sul tema). 
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ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵ/kW (nel caso di accesso a misure che non prevedano un costo di 
ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵ/kW occorrerà prendere a riferimento i valori di 
Ŏǳƛ ŀƭƭΩAppendice E). In tal caso la tariffa viene decurtata ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩAppendice B, 
ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ оΣ ƛƴ ǊŀƎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŁ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƻǘǘŜƴǳǘƻ; 

¶ i contributi erogati a copertura dei soli costi sostenuti per gli studi di prefattibilità e le spese 
necessarie per attività preliminari allo sviluppo dei progetti, ivi incluse le spese necessarie alla 
costituzione delle configurazioni, senza decurtazione; 

¶ le detrazioni fiscali con aliquote ordinarie (articolo 16-bis, comma 1, lettera h), del testo unico delle 
imposte sui redditi di cui al decreto del Presidente della Repubblica 22 dicembre 1986, n. 917), senza 
decurtazione; 

¶ altre forme di sostegno pubblico diverse dal conto capitale che non costituiscono un regime di aiuto 
di Stato, senza decurtazione. 

Tutti i casi sopra elencati si intendono nei limiti previsti e consentiti dalla disciplina comunitaria in tema di 
ŎǳƳǳƭƻ Ŝ Řƛ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƭ ŘƛǾƛŜǘƻ Řƛ ŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻΣ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ф ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΦ 

La tariffa incentivante non è cumulabile con: 

¶ altre forme di incentivo in conto esercizio; 

¶ Superbonus (articolo 119, comma 7, del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34 e ss.mm.ii.); 

¶ contributi in conto capitale in misura maggiore del 40% dei costi di investimento ammissibili;  

¶ altre forme di sostegno pubblico che costituiscono un regime di aiuto di Stato diverso dal conto 
capitale in misura maggiore del 40% dei costi di investimento ammissibili. 

1.2.2 Comunità energetiche rinnovabili (CER) 

La comunità energetica rinnovabile deve prevedere la presenza di almeno due membri/soci facenti parte 
della configurazione in qualità di clienti finali e/o produttori, e di almeno due punti di connessione distinti a 
cui siano collegati rispettivamente ǳƴΩǳǘŜƴȊŀ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ Ŝ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘo di produzione/UP. 

La CER deve poi essere proprietaria ovvero avere la disponibilità ed il controllo di tutti gli impianti di 
produzione/UP facenti parte della configurazioneΦ vǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǎƻŘŘƛǎŦŀǘǘŀ Ŏƻƴ ǳƴ 
accordo sottoscritto tra le Parti dal quale si possa evincere che ciascun/a impianto/UP venga esercito/a dal 
produttore nel rispetto degli accordi definiti con la comunità per le finalità della comunità energetica 
rinnovabile e nel rispetto di quanto previsto dalle norme di riferimento. Si precisa che la messa a disposizione 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ di produzione/UP ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ da parte di un produttore 
nei confronti di una Comunità energetica rinnovabile rileva esclusivamente ai fini della erogazione dei 
ōŜƴŜŦƛŎƛ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛ ŀƭƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭ ¢L!5Σ ƴƻƴ ǊƛƭŜǾŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ 
valorizzazione ŜŎƻƴƻƳƛŎŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ ŎƘŜ ǊƛƳŀƴŜ ƭƛōŜǊŀƳŜƴǘŜ ŘŜŦƛƴƛōƛƭŜ Řŀƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜΦ  

Una stessa comunità può costituire diverse configurazioni fermo restando che per ciascuna 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŘƻǾǊŁ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴǾƛŀǘŀ ǳƴŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 

 

1.2.2.1 Referente della CER e mandato 

Ai sensi del TIAD, il ruolo di Referente può essere svolto dalla medesima comunità, nella persona fisica che, 
per statuto o atto costitutivo, ne ha la rappresentanza legale. 

In alternativa, il ruolo di Referente può essere svolto: 

¶ da un produttore, membro della CER 

¶ da un cliente finale, membro della CER; 



 
 

17 
 

¶ da un produttore άǘŜǊȊƻέ di un impianto/UP la cui energia elettrica prodotta rileva nella 
configurazione, che risulti essere una ESCO certificata UNI 11352. 

In questi casi, il soggetto che, per statuto o atto costitutivo, ha la rappresentanza legale della comunità 
energetica rinnovabile conferisce al Referente apposito mandato senza rappresentanza di durata annuale, 
tacitamente rinnovabile e revocabile in qualsiasi momento. 

Si rimanda ai paragrafi 1.1.1 e 1.2.1.1 Parte II, per tutti i requisiti che deve possedere il Referente. 

 

1.2.2.2 Atto Costitutivo/Statuto della CER 

[ƻ {ǘŀǘǳǘƻ ƻ ƭΩŀǘǘƻ ŎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƻ ŘŜƭƭŀ CER regolarmente costituita deve possedere i seguenti elementi 
essenziali: 

a. ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ƻ ǎƻŎƛŀƭƛ 
a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non quello di ottenere 
profitti finanziari; 

b. i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole o 
medie imprese, associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o autorità 
ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ м ƭŜǘtera b) del D.Lgs. 199/21, le amministrazioni 
comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore e di protezione ambientale 
ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ 
dallΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ. ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ 
comma 3, della legge 31 dicembre 2009, n. 196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono 
ubicati gli impianti di produzione detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

c. la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che le imprese 
siano PMI e che ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 
commerciale e/o industriale principale);  

d. la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di cliente 
finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore, e che per essi sia possibile in ogni momento 
uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, eventuali corrispettivi, equi 
e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli investimenti sostenuti;  

e. ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΤ 

f. ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 
del valore soglia di energia condivisa espresso in percentuale di cui ŀƭƭΩAppendice B, sarà destinato ai 
soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali aventi ricadute sui territori ove 
sono ubicati gli impianti per la condivisione. 

 

1.2.2.3 Soci/membri della CER 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŦŀŎŜƴǘƛ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ CER 
devono essere clienti finali e/o produttori in possesso dei seguenti requisiti: 

a) essere soci o membri di un medesimo soggetto giuridico (la comunità); 

b) qualora esercitino poteri di controllo sulla comunità, essere:  
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¶ persone fisiche, piccole e medie imprese (PMI)2, associazioni con personalità giuridica di 
diritto privato, enti territoriali ƻ ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ м 
lettera b) del D.Lgs. 199/21, le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli 
enti religiosi, del terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali 
coƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩISTAT secondo quanto 
prevƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ 1, comma 3, della legge 31 dicembre 2009, n. 196, situati nel territorio degli 
stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione detenuti dalla CER; 

c) qualora siano PMI, la partecipazione alla CER ƴƻƴ ŘŜǾŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǊŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ 
industriale principale. 

Si specifica che le grandi imprese non possono essere soci o membri della CER. 

Per poteri di controllo si intendono quei poteri che, in base alle varie configurazioni assunte dalle 
Comunità energetiche rinnovabili, sono attribuiti ai soggetti indicati dalla norma al fine di indirizzare la 
Comunità Energetica, garantire il conseguimento dello scopo statutario e il rispetto del quadro normativo 
e regolatorio di riferimento. 

Per il soddisfacimento del requisito di cui alla lettera c), è necessario che il codice ATECO prevalente 
ŘŜƭƭΩƛƳǇǊŜǎŀ ǇǊƛǾŀǘŀ ǎƛŀ ŘƛǾŜǊǎƻ Řŀƛ ŎƻŘƛŎƛ орΦммΦлл Ŝ орΦмпΦллΦ  

Si ricorda che, ai sensi della Raccomandazione della Commissione Europea n. 361 del 6.5.2003, che ha 
definito le modalità di  applicazione  dei criteri da utilizzare per il calcolo della dimensione delle imprese ai 
fini della definizione di PMI, nel caso in cui l'impresa sia collegata e/o associata ad una o più imprese, ai fini 
della verifica dei dati di occupazione e di fatturato o bilancio, andranno presi in considerazione non solo i dati 
dell'impresa stessa, ma anche quelli delle imprese associate e collegate. 

Ai fini dei calcoli dimensionali e/o economici delle imprese, ivi incluse quelle per le quali esiste una relazione 
con altre imprese (collegate e/o associate), si rinvia ai criteri descritti nella suddetta Raccomandazione e nel 
5ΦaΦ му ŀǇǊƛƭŜ нллрΣ ŀǘǘƻ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ŎƘŜ ǊŜŎŜǇƛǎŎŜ ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǘǘŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛŀΦ 

Si segnala, poi, che non è possibile far parte, come clienti finali, di una configurazione di comunità per le 
ǳǘŜƴȊŜ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ǉǳŀƭƛ Ǌƛǎǳƭǘƛ ŀǘǘƛǾƻ ƛƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ {ŎŀƳōƛƻ ǎǳƭ tƻǎǘƻΣ ǎǘŀƴǘŜ ƛƭ Ŧŀǘǘƻ ŎƘŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
prelevata da tali utenze cƻƴŎƻǊǊŜ ƎƛŁ ŀƭƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǎŎŀƳōƛŀǘŀ Ŝ ƴƻƴ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ 
ǉǳƛƴŘƛ ŎƻƴǘŜƎƎƛŀǘŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ incentivata e di quella autoconsumata. 

Si evidenzia, infine, che tra i punti di connessione dei clienti finali ricompresi nella configurazione possono 
poi figurare anche quelli nella titolarità della stessa comunità. 

Possono appartenere alla CER, in qualità di membri o soci, anche soggetti non facenti parte della/delle 
configurazione/i per la/e quale/i viene/venga ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 

 

1.2.2.4 Produttori non appartenenti alla CER ma che rilevano per la configurazione 

Produttori che non siano membri o soci della comunità possono conferire mandato al Referente perché 
ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ƭƻǊƻ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ǊƛƭŜǾƛ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΣ ŦŜǊƳƻ 
restando il rispetto dei requisiti previsti per tali impianti ai sensi delle presenti Regole Operative.  

 
2 Per piccole imprese si intendono imprese che hanno meno di 50 occupati e un fatturato annuo oppure un totale di 
bilancio annuo non superiore a 10 milioni di euro; per medie imprese si intendono le imprese che hanno meno di 250 
occupati e un fatturato annuo non superiore a 50 milioni di euro, oppure un totale di bilancio annuo non superiore a 43 
milioni di euro. 
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Tali soggetti possono anche svolgere come attività commerciale o professionale principale la produzione e 
ǎŎŀƳōƛƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀΣ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ ŎƘŜ ƴƻƴ ŀǇǇŀǊǘŜƴƎƻƴƻ ŀƭƭŀ CER όŎƻǎƛŘŘŜǘǘƛ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ άǘŜǊȊƛέύΦ 

 

1.2.3 Gruppo di autoconsumatori che agiscono collettivamente  

Un gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente deve prevedere la 
presenza di almeno due soggetti distinti, facenti parte della configurazione in qualità di clienti finali e/o 
produttori appartenenti al gruppo (ovvero sottoscrittori del contratto di diritto privato di cui al paragrafo 
1.2.3.2 Parte II), e di almeno due punti di connessione distinti a cui siano collegati rispettivamente ǳƴΩǳǘŜƴȊŀ 
di consumo e un impianto di produzione/UP. 

 

1.2.3.1 Referente del Gruppo di autoconsumatori e mandato 

Ai sensi del TIAD, il ruolo di Referente, nel caso del gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile che 
agiscono collettivamente, può essere svolto da: 

¶ uno degli autoconsumatori facenti parte del gruppo, scelto dal medesimo gruppo, a cui dovrà essere 
conferito apposito mandato senza rappresentanza da parte di tutti i membri; 

¶ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ Řƛ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻΣ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŜΣ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ come Referente tramite verbale di 
assemblea condominiale; 

¶ in caso di assenza di amministratore, il rappresentante legale del condominio, individuato come 
Referente tramite verbale di assemblea condominiale; 

¶ ƛƭ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜ ƭŜƎŀƭŜ ŘŜƭƭΩŜŘƛŦƛŎio. 

Si precisa che, in ambito commerciale o industriale, il ruolo del Referente può essere ricoperto da soggetti 
ŀƭƭΩǳƻǇƻ Ŏƻǎǘƛǘǳƛǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ǎǇŀȊƛ Ŝ ǎŜǊǾƛȊƛ ŎƻƳǳƴƛ όǉǳŀƭƛ ŎƻƴǎƻǊȊƛύΦ 

In alternativa alle figure sopra citate, il ruolo di Referente può essere svolto, previo mandato senza 
rappresentanza di durata annuale, tacitamente rinnovabile e revocabile in qualsiasi momento, conferito 
da parte di tutti  soggetti facenti parte della configurazione di gruppo di autoconsumatori, da un produttore 
di un impianto/UP la cui energia elettrica prodotta rileva nella configurazione, che risulti essere una ESCO 
certificata UNI 11352. 

Si rimanda ai paragrafi 1.1.1 e 1.2.1.1 Parte II, per tutti i requisiti che deve possedere il Referente. 

  

1.2.3.2 Clienti e produttori facenti parte del Gruppo di autoconsumatori 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŦŀŎŜƴǘƛ ǇŀǊǘŜ Řƛ un gruppo di 
autoconsumatori che agiscono collettivamente, devono essere clienti finali e/o produttori che possiedono i 
seguenti requisiti: 

a) essere titolari di punti di connessione ubicati nel medesimo edificio o condominio; 
b) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƛƳǇǊŜǎŜ ǇǊƛǾŀǘŜΣ ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǇǳƼ ŎƻǎǘƛǘǳƛǊŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 

commerciale e industriale principale; 
c) aver sottoscritto un contratto di diritto privato avente i requisiti di seguito descritti. 

 

Per il soddisfacimento del requisito di cui alla lettera b) è necessario, nel caso di soggetti diversi dai nuclei 
ŦŀƳƛƭƛŀǊƛΣ ŎƘŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ !¢9/h ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ǎƛŀ ŘƛǾŜǊǎƻ Řŀƛ ŎƻŘƛŎƛ орΦммΦлл Ŝ орΦмпΦллΦ 
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Si segnala, poi, che non è possibile far parte, come clienti finali, di una configurazione di gruppo di 
autoconsumatori per le utenze in relazione alle quali risulti attivo il servizio di Scambio sul Posto, stante il 
Ŧŀǘǘƻ ŎƘŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ Řŀ ǘŀƭƛ ǳǘŜƴȊŜ ŎƻƴŎƻǊǊŜ ƎƛŁ ŀƭƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
ǎŎŀƳōƛŀǘŀ Ŝ ƴƻƴ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ŎƻƴǘŜƎƎƛŀǘŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΦ 

Si evidenzia, inoltre, che tra i clienti finali della configurazione può figurare anche il condominio. 

I rapporti tra i soggetti appartenenti al gruppo di autoconsumatori devono essere regolati da un contratto di 
diritto privato che: 

¶ preveda il mantenimento dei diritti di cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore; 

¶ ƛƴŘƛǾƛŘǳƛ ǳƴƛǾƻŎŀƳŜƴǘŜ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ 
a cui i soggetti possono, inoltre, demandare la gestione delle partite di pagamento e di incasso verso 
le società di vendita e il GSE; 

¶ consenta ai soggetti di recedere in ogni momento e uscire dalla configurazione, fermi restando 
eventuali corrispettivi concordati in caso di recesso anticipato per la compartecipazione agli 
investimenti sostenuti, che devono comunque risultare equi e proporzionati; 

¶ ǇǊŜǾŜŘŀ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 
applicazione del valore soglia di energia condivisa espresso in percentuale, Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩAppendice B 
delle presenti Regole, sia destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità 
sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione. 

Nel caso di condomìni, per le finalità di regolazione dei rapporti tra i soggetti appartenenti al gruppo di 
autoconsumatori, si considera valido anche il verbale di delibera assembleare firmato dai condòmini che 
aderiscono al suddetto gruppo.  

Il ǇŜǊŦŜȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ ŀǾŜƴǘŜ ƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘƛ ƳƛƴƛƳƛ ǎƻǇǊŀ ŜƭŜƴŎŀǘƛ ŘŜǾŜ ŀǾǾŜƴƛǊŜ prima della 
ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ. 

 

1.2.3.3 Clienti e produttori non facenti parte del Gruppo di autoconsumatori ma che rilevano 
per la configurazione 

Produttori che non abbiano sottoscritto il contratto di diritto privato di cui al paragrafo 1.2.3.2 Parte II 
possono conferire mandato al Referente perché lΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ƭƻǊƻ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ 
ǊƛƭŜǾƛ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΣ ŦŜǊƳƻ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ǇŜǊ ǘŀƭƛ 
impianti ai sensi delle presenti Regole Operative. 

Tali soggetti possono anche svolgere come attività commerciale o professionale principale la produzione e 
ǎŎŀƳōƛƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ ŎƘŜ ƴƻƴ ŀǇǇŀǊǘŜƴƎƻƴƻ ŀƭ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊƛ όŎƻǎƛŘŘŜǘǘƛ 
ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ άǘŜǊȊƛέύΦ Il produttore terzo resta comunque soggetto alle istruzioni degli autoconsumatori di 
energia rinnovabile facenti parte del gruppo. 

Inoltre, eventuali clienti finali aventi punti di prelievo ubicati nel medesimo edificio o condominio a cui si 
riferisce la configurazione di gruppo di autoconsumatori e che non abbiano sottoscritto il contratto di diritto 
privato di cui al paragrafo 1.2.3.2 Parte II, possono rilasciare una liberatoria al GSE, per il tramite del 
wŜŦŜǊŜƴǘŜΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƛ ƭƻǊƻ Ǉǳƴǘƛ Řƛ 
ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǇŜǊŎƘŞ ŀǎǎǳƳŀƴƻ ǊƛƭƛŜǾƻ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳmata e incentivata. 

Il GSE, quale Titolare autonomo del trattamento relativo al riconoscimento dei benefici derivanti 
ŘŀƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻΣ ŀŘƻǘǘŜǊŁ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǇƛǴ ƻǇǇƻǊǘǳƴŜ ŀƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ ƳŜŘŜǎƛƳƛ ƛƴ ƻǘǘŜƳǇŜǊŀƴȊŀ ŀƭƭŜ 
disposizioni del Regolamento UE 679/2016 (GDPR), interfacciandosi laddove necessario con le Società del 
ƎǊǳǇǇƻ D{9Σ aƛƴƛǎǘŜǊƛ Ŝ !ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜΣ ƴƻƴŎƘŞ Ŏƻƴ ƭŜ ǎƻŎƛŜǘŁ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ Ŝκƻ ƛ 
venditori, ferme le responsabilità di questi ultimi riguardo i trattamenti e i dati nella loro titolarità. 
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1.2.3.4 Ubicazione dei punti di connessione in prelievo e degli impianti di produzione in un 
Gruppo di autoconsumatori 

I punti di connessione ŘŜƛ ŎƭƛŜƴǘƛ Ŧƛƴŀƭƛ ƭŀ Ŏǳƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǊƛƭŜǾŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊƛΣ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǳōƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ 
al medesimo edificio o condominio. 

Gli impianti di produzione, ƭŀ Ŏǳƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǊƛƭŜǾŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
condivisa ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊƛΣ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǳōƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ 
medesimo edificio o condominio a cui la configurazione si riferisce ovvero presso altri siti nella piena 
disponibilità di uno o più autoconsumatori. 

Tali verifiche devono essere fatte dal Referente, come definito al paragrafo 1.2.3.1 Parte II. 

Per edificio si intende una costruzione costituita da strutture edilizie che delimitano uno spazio di volume 
definito, composta da una o più unità immobiliari, come censite al catasto. La superficie che delimita un 
ŜŘƛŦƛŎƛƻ ǇǳƼ ŎƻƴŦƛƴŀǊŜ Ŏƻƴ ƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ ŜǎǘŜǊƴƻΣ ƛƭ ǘŜǊreno o altri edifici.  

Ai fini delle presenti Regole Operative si applicherà la definizione di edificio solo allorché questo sia 
costituito da unità immobiliari aventi un unico proprietario, al fine di distinguerlo dal caso del condominio. 

Per condominio si intende un edificio avente almeno due unità immobiliari di proprietà, in via esclusiva, di 
almeno due soggetti diversi tra loro όŎΦŘΦ άŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ƳƛƴƛƳƻέύ che sono anche comproprietari delle parti 
comuni. I condomìni possono essere costituiti anche da più edifici aventi parti comuni, come definite ai sensi 
ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мммт ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜΣ ŎƻƳŜ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘŜƭƭŜ ǾƛƭƭŜǘǘŜ ŀ ǎŎƘƛŜǊŀ ƻ ŘŜƛ ŎƻǎƛŘŘŜǘǘƛ άǎǳǇŜǊŎƻƴŘƻƳƛƴƛέ.  

Parimenti in linea generale, nel caso di edifici che costituiscono dei centri commerciali si applicano le norme 
sul condominio negli edifici, fintantoché non trovano applicazione le clausole contrattuali che disciplinano la 
gestione degli spazi comuni alle singole unità immobiliari.  

Si precisa infine che ǇŜǊ ŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ǎƛ ƛƴǘŜƴŘŜ ƭΩŀǊŜŀ ƻŎŎǳǇŀǘŀ ŘŀƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ 
condominio e dalle relative pertinenze e spazi comuni. 

 

1.2.4 LΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ individuale a distanza che utilizza la rete di distribuzione  

La configurazione di autoconsumatore individuale di energia rinnovabile άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ deve prevedere 
ŀƭƳŜƴƻ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ ŘǳŜ Ǉǳƴǘƛ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ǳƴƻ ŎƘŜ ŀƭƛƳŜƴǘƛ ǳƴΩǳǘŜƴȊŀ Řƛ consumo e un altro a cui 
è collegato un impianto di produzione/UP. 

Gli impianti di produzione/UP possono essere di proprietà di un soggetto terzo e/o gestiti da un soggetto 
ǘŜǊȊƻΣ ǇǳǊŎƘŞ ƛƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǘŜǊȊƻ ǊŜǎǘƛ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŀƭƭŜ ƛǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ. 
  

1.2.4.1 Referente ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀ e mandato  

Iƭ Ǌǳƻƭƻ Řƛ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ 
distribuzione può essere svolto dal medesimo autoconsumatore. 

In alternativa il ruolo di Referente può essere svolto, previo mandato senza rappresentanza di durata 
annuale, tacitamente rinnovabile e revocabile in qualsiasi momento, da un produttore di un impianto/UP 
la cui energia elettrica prodotta rileva nella configurazione, che risulti essere una ESCO certificata UNI 11352. 

Si rimanda ai paragrafi 1.1.1 e 1.2.1.1 Parte II, per tutti i requisiti che deve possedere il Referente. 
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1.2.4.2 Unicità del cliente finale 

La configurazione di autoconsumatore individuale a distanza che utilizza la rete di distribuzione, deve 
prevedere la presenza di un solo cliente finale. Tutti i punti di connessione in prelievo inseriti nella 
configurazione dovranno pertanto essere nella titolarità di tale soggetto che dovrà, inoltre, avere la piena 
ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭΩŀǊŜŜ ƻǾŜ ǎƻƴƻ ǳōƛŎŀǘƛ gli impianti di produzione facenti parte della configurazione. 
 

1.2.4.3 Produttori diversi dal cliente finale 

Possono far parte della configurazione di autoconsumatore individuale a distanza anche uno o più produttori 
diversi dal cliente finale όǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ άǘŜǊȊƛέύ, purché soggetti alle sue istruzioni e fermo restando quanto 
previsto al successivo paragrafo 1.2.4.4.  

In tal caso essi conferiscono ƳŀƴŘŀǘƻ ŀƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ǇŜǊŎƘŞ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ƭƻǊƻ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 
ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ǊƛƭŜǾƛ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΣ ŦŜǊƳƻ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ 
per tali impianti ai sensi delle presenti Regole Operative.  

Tali soggetti possono anche svolgere come attività commerciale o professionale principale la produzione e 
ǎŎŀƳōƛƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ. 

 

1.2.4.4 Ubicazione degli impianti di produzione 

In una configurazione di autoconsumatore individuale a distanza possono essere presenti più impianti di 
produzione di energia elettrica da fonte rinnovabile ubicati presso edifici o in siti diversi da quelli presso il 
ǉǳŀƭŜ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƻǇŜǊŀΣ ŦŜǊƳƻ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ŎƘŜ ǘŀƭƛ ŜŘƛŦƛŎƛ ƻ ǎƛǘƛ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ƴŜƭƭŀ piena disponibilità 
ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ǎǘŜǎǎƻΦ 
 

Sezione 3 Requisiti delle configurazioni che accedono al solo contributo per la valorizzazione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ 

Le tipologie di configurazione che possono accedere esclusivamente al contributo per la valorizzazione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ sono le seguenti: 

¶ gruppo di clienti attivi che agiscono collettivamente; 

¶ cliente attivo a distanza che utilizza la rete di distribuzione; 

¶ comunità energetica dei cittadini (CEC). 

Per gli impianti di produzione inseriti nelle configurazioni di CEC, Gruppi di clienti attivi o cliente attivo a 
distanza non sono previsti vincoli o requisiti in relazione alla fonte, alla data di entrata in esercizio o alla 
potenza. 
 

1.3.1 Comunità energetiche dei cittadini (CEC) 

La comunità energetica dei cittadini deve prevedere la presenza di almeno due membri/soci facenti parte 
della configurazione in qualità di clienti finali e/o produttori, e di almeno due punti di connessione distinti a 
cui siano collegati rispettivamente ǳƴΩǳǘŜƴȊŀ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ Ŝ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘo di produzione/UP. 

La CEC deve essere proprietaria ovvero avere la disponibilità ed il controllo di tutti gli impianti di 
produzione/UP facenti parte della configurazioneΦ vǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǎƻŘŘƛǎŦŀǘǘŀ Ŏƻƴ ǳƴ 
accordo sottoscritto tra le Parti dal quale si possa evincere che ciascun impianto/UP venga esercito/a dal 
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produttore nel rispetto degli accordi definiti con la comunità per le finalità della comunità energetica e nel 
rispetto di quanto previsto dalle norme di riferimento.  

Lŀ ƳŜǎǎŀ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǳƴ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ƴŜƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ Řƛ ǳƴŀ CEC rileva ai fini della 
ŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛ ŀƭƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ Ŝ non anche ai fini della 
ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ ŎƘŜ ǊƛƳŀƴŜ ƭƛōŜǊŀƳŜƴǘŜ ŘŜŦƛƴƛōƛƭŜ Řŀƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜΦ  

Si precisa che una stessa CEC può costituire diverse configurazioni fermo restando che per ciascuna 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŘƻǾǊŁ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴǾƛŀǘŀ ǳƴŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 

 

1.3.1.1 Referente delle CEC e mandato 

Il ruolo di Referente nel caso della CEC può essere svolto dalla medesima comunità, nella persona fisica che, 
per statuto o atto costitutivo, ne ha la rappresentanza legale. 

In alternativa, il ruolo di Referente può essere svolto, previo mandato senza rappresentanza: 

¶ da un produttore, membro della CEC; 

¶ da cliente, membro della CEC; 

¶ da un produttore άǘŜǊȊƻέ di un impianto/UP la cui energia elettrica prodotta rileva nella 
configurazione, che risulti essere una ESCO certificata UNI 11352. 

In questi casi, il soggetto che, per statuto o atto costitutivo, ha la rappresentanza legale della comunità 
energetica conferisce al Referente apposito mandato senza rappresentanza di durata annuale, tacitamente 
rinnovabile e revocabile in qualsiasi momento. 

Si rimanda al paragrafo 1.1.1 Parte II, per i requisiti del Referente. 

 

1.3.1.2 Atto Costitutivo/Statuto della CEC 

[ƻ {ǘŀǘǳǘƻ ƻ ƭΩŀǘǘƻ ŎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƻ ŘŜƭƭŀ /9C regolarmente costituita deve possedere i seguenti elementi 
essenziali: 

a. ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ benefici ambientali, economici o sociali 
a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non quello di ottenere 
profitti finanziari; 

b. i membri o i soci che esercitano poteri di controllo sono persone fisiche, piccole imprese, autorità 
locali, ivi incluse le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti del terzo settore 
Ŝ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜΣ Ǝƭƛ Ŝƴǘƛ ǊŜƭƛƎƛƻǎƛΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ 
ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ 
ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ мфсΤ 

c. la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che, per le 
imprese private, la partecipazione alla CEC ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ 
principale);  

d. la partecipazione dei membri/soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di cliente finale, 
compreso quello di scegliere il proprio venditore, e che per essi sia possibile in ogni momento uscire 
dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, eventuali corrispettivi, equi e 
proporzionati, concordati per la compartecipazione agli investimenti sostenuti; 

e. ƛƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ è la comunità stessa.  
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1.3.1.3 Soci/membri della CEC 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŦŀŎŜƴǘƛ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ CEC 
devono essere clienti finali e/o produttori in possesso dei seguenti requisiti: 

a) essere soci o membri di un medesimo soggetto giuridico (la comunità); 

b) qualora esercitino poteri di controllo sulla comunità, essere:  

¶ persone fisiche, piccole imprese3, autorità locali, ivi incluseΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ оΣ ŎƻƳƳŀ о 
lettera b) del D.Lgs. 210/21 le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli 
enti religiosi, del terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali 
ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ 
StatƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ 
legge 31 dicembre 2009, n. 196; 

c) qualora siano imprese, ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ƴƻƴ ŘŜǾŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǊŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ 
industriale principale. 

Per poteri di controllo si intendono quei poteri che, in base alle varie configurazioni assunte dalle 
Comunità energetiche dei cittadini, sono attribuiti ai soggetti indicati dalla norma al fine di indirizzare la 
Comunità Energetica, garantire il conseguimento dello scopo statutario e il rispetto del quadro normativo 
e regolatorio di riferimento. 

Per il soddisfacimento del requisito di cui alla lettera c), è necessario che il codice ATECO prevalente 
ŘŜƭƭΩƛƳǇǊŜǎŀ ǇǊƛǾŀǘŀ ǎƛŀ ŘƛǾŜǊǎƻ Řŀƛ ŎƻŘƛŎƛ орΦммΦлл Ŝ орΦмпΦллΦ 

Si ricorda che, ai sensi della Raccomandazione della Commissione Europea n. 361 del 6.5.2003, che ha 
definito le modalità di applicazione dei criteri da utilizzare per il calcolo della dimensione delle imprese ai fini 
della definizione di piccola impresa, nel caso in cui l'impresa sia collegata e/o associata ad una o più imprese, 
ai fini della verifica dei dati di occupazione e di fatturato o bilancio, andranno presi in considerazione non 
solo i dati dell'impresa stessa, ma anche quelli delle imprese associate e collegate. 

Ai fini dei calcoli dimensionali e/o economici delle imprese, ivi incluse quelle per le quali esiste una relazione 
con altre imprese (collegate e/o associate), si rinvia ai criteri descritti nella suddetta Raccomandazione e nel 
D.M. 18 aprile 2005, atto queǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ŎƘŜ ǊŜŎŜǇƛǎŎŜ ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǘǘŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛŀΦ 

Si segnala, poi, che non è possibile far parte, come clienti finali, di una configurazione di CEC per le utenze in 
ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ǉǳŀƭƛ Ǌƛǎǳƭǘƛ ŀǘǘƛǾƻ ƛƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ {ŎŀƳōƛƻ ǎǳƭ tƻǎǘƻΣ ǎǘŀƴǘŜ ƛƭ Ŧŀǘǘƻ ŎƘŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ 
Řŀ ǘŀƭƛ ǳǘŜƴȊŜ ŎƻƴŎƻǊǊŜ ƎƛŁ ŀƭƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǎŎŀƳōƛŀǘŀ Ŝ ƴƻƴ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǉǳƛƴŘƛ 
conteggiata aƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ autoconsumata. 

Si evidenzia, infine, che tra i punti di connessione dei clienti finali ricompresi nella configurazione possono 
poi figurare anche quelli nella titolarità della stessa comunità. 

Possono appartenere alla comunità, in qualità di membri o soci, anche soggetti non facenti parte della/delle 
configurazione/i per la/e quale/i viene/venga ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 

 

1.3.1.4 Produttori non appartenenti alla CEC ma che rilevano per la configurazione 

Produttori che non siano membri o soci della comunità possono conferire mandato al Referente perché 
ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ƭƻǊƻ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ǊƛƭŜǾƛ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΦ  

 
3 Per piccole imprese si intendono imprese che hanno meno di 50 occupati e un fatturato annuo oppure un totale di 
bilancio annuo non superiore a 10 milioni di euro. 
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Tali soggetti possono anche svolgere come attività commerciale o professionale principale la produzione e 
ǎŎŀƳōƛƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀΣ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ ŎƘŜ ƴƻƴ ŀǇǇŀǊǘŜƴƎƻƴƻ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ όǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ άǘŜǊȊƛέύΦ 

 

1.3.2 Gruppo di clienti attivi che agiscono collettivamente 

Le configurazioni di gruppo di clienti attivi devono prevedere la presenza di almeno due soggetti distinti, 
facenti parte della configurazione in qualità di clienti finali e/o produttori appartenenti al gruppo (ovvero 
sottoscrittori del contratto di diritto privato di cui al paragrafo 1.3.2.2 Parte II) e di almeno due punti di 
connessione distinti a cui siano collegati rispettivamente ǳƴΩǳǘŜƴȊŀ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ Ŝ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘo di 
produzione/UP. 

 

1.3.2.1 Referente del Gruppo dei clienti attivi e mandato  

Il ruolo di Referente nel caso del gruppo di clienti attivi che agiscono collettivamente, può essere svolto da: 

¶ uno dei clienti attivi facenti parte del gruppo, scelto dal medesimo gruppo, a cui dovrà essere 
conferito apposito mandato senza rappresentanza da parte di tutti i membri; 

¶ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ Řƛ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻΣ ǎŜ ǇǊŜǎŜƴǘŜΣ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ come Referente tramite verbale di 
assemblea condominiale; 

¶ in caso di assenza di amministratore, il rappresentante legale del condominio, individuato come 
Referente tramite verbale di assemblea condominiale; 

¶ ƛƭ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜ ƭŜƎŀƭŜ ŘŜƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻΦ  

Si precisa che, in ambito commerciale o industriale, il ruolo del Referente può essere ricoperto da soggetti 
ŀƭƭΩǳƻǇƻ Ŏƻǎǘƛǘǳƛǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ǎǇŀȊƛ Ŝ ǎŜǊǾƛȊƛ ŎƻƳǳƴƛ όǉǳŀƭƛ ŎƻƴǎƻǊȊƛύΦ 

In alternativa alle figure sopra citate, il ruolo di Referente può essere svolto, previo mandato senza 
rappresentanza, di durata annuale, tacitamente rinnovabile e revocabile in qualsiasi momento, conferito 
da parte di tutti i soggetti facenti parte della configurazione di gruppo di clienti attivi, da un produttore di un 
impianto/UP la cui energia elettrica prodotta rileva nella configurazione, che risulti essere una ESCO 
certificata UNI 11352. 

Si rimanda al paragrafo 1.1.1 Parte II, per i requisiti del Referente. 

 

1.3.2.2 Clienti e produttori facenti parte del Gruppo dei clienti attivi 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŦŀŎŜƴǘƛ ǇŀǊǘŜ del gruppo di clienti attivi 
che agiscono collettivamente, devono essere clienti finali e/o produttori che possiedono i seguenti requisiti: 

a) essere titolari di punti di connessione ubicati nel medesimo edificio o condominio; 
b) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƛƳǇǊŜǎŜ ǇǊƛǾŀǘŜΣ ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǇǳƼ ŎƻǎǘƛǘǳƛǊŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 

commerciale e industriale principale; 
c) aver sottoscritto un contratto di diritto privato avente i contenuti di seguito descritti. 

 

Per il soddisfacimento del requisito di cui alla lettera b) è necessario, nel caso di soggetti diversi dai nuclei 
ŦŀƳƛƭƛŀǊƛΣ ŎƘŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ !¢9/h ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ǎƛŀ ŘƛǾŜǊǎƻ Řŀƛ ŎƻŘƛŎƛ орΦммΦлл Ŝ орΦмпΦллΦ 

Si segnala, poi, che non è possibile far parte, come clienti finali, di una configurazione di gruppo di clienti 
attivi per le utenze in relazione alle quali risulti attivo il servizio di Scambio sul Posto, stante il fatto che 
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ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ Řŀ ǘŀƭƛ ǳǘŜƴȊŜ ŎƻƴŎƻǊǊŜ ƎƛŁ ŀƭƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǎŎŀƳōƛŀǘŀ Ŝ 
ƴƻƴ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ŎƻƴǘŜƎƎƛŀǘŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ autoconsumata. 

Si evidenzia, inoltre, che tra i clienti finali della configurazione può figurare anche il condominio. 

I rapporti tra i soggetti appartenenti alle configurazioni di gruppo devono essere regolati da un contratto di 
diritto privato che: 

¶ preveda il mantenimento dei diritti di cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore; 

¶ ƛƴŘƛǾƛŘǳƛ ǳƴƛǾƻŎŀƳŜƴǘŜ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ 
a cui i soggetti possono, inoltre, demandare la gestione delle partite di pagamento e di incasso verso 
le società di vendita e il GSE; 

¶ consenta ai soggetti di recedere in ogni momento e uscire dalla configurazione, fermi restando 
eventuali corrispettivi concordati in caso di recesso anticipato per la compartecipazione agli 
investimenti sostenuti, che devono comunque risultare equi e proporzionati. 

Nel caso di condomìni, per le finalità di regolazione dei rapporti tra i clienti finali, si considera valido anche il 
verbale di delibera assembleare firmato dai condòmini che aderiscono al gruppo di clienti attivi che agiscono 
collettivamente.  

Lƭ ǇŜǊŦŜȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ ŀǾŜƴǘŜ ƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘƛ ƳƛƴƛƳƛ sopra elencati deve avvenire prima della 
ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ. 

 

1.3.2.3 Clienti e produttori non facenti parte del Gruppo dei clienti attivi ma che rilevano per 
la configurazione 

Produttori che non abbiano sottoscritto il contratto di diritto privato di cui al paragrafo 1.3.2.2 Parte II, 
possono conferire mandato al Referente perché ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ƭƻǊƻ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ 
ǊƛƭŜǾƛ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΦ ¢ŀƭƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŀƴŎƘŜ ǎǾƻƭƎŜǊŜ ŎƻƳŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ 
ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ Ŝ ǎŎŀƳōƛƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴǎƛŘerato che non 
ŀǇǇŀǊǘŜƴƎƻƴƻ ŀƭ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ŀǘǘƛǾƛ όǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ άǘŜǊȊƛέύΦ 

Il produttore terzo resta comunque soggetto alle istruzioni dei clienti attivi facenti parte del gruppo. 

Inoltre, eventuali clienti finali aventi punti di prelievo ubicati nel medesimo edificio o condominio a cui si 
riferisce la configurazione di gruppo di clienti attivi e che non abbiano sottoscritto il contratto di diritto 
privato di cui al paragrafo 1.3.2.2 Parte II, possono rilasciare una liberatoria al GSE, per il tramite del 
wŜŦŜǊŜƴǘŜΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƛ ƭƻǊƻ Ǉǳƴǘƛ Řƛ 
ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǇŜǊŎƘŞ ŀǎǎǳƳŀƴƻ ǊƛƭƛŜǾƻ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳata. 

Il GSE, quale Titolare autonomo del trattamento relativo al riconoscimento dei benefici derivanti 
ŘŀƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻΣ ŀŘƻǘǘŜǊŁ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǇƛǴ ƻǇǇƻǊǘǳƴŜ ŀƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ ƳŜŘŜǎƛƳƛ ƛƴ ƻǘǘŜƳǇŜǊŀƴȊŀ ŀƭƭŜ 
disposizioni del Regolamento UE 679/2016 (GDPR), interfacciandosi laddove necessario con le Società del 
ƎǊǳǇǇƻ D{9Σ aƛƴƛǎǘŜǊƛ Ŝ !ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜΣ ƴƻƴŎƘŞ Ŏƻƴ ƭŜ ǎƻŎƛŜǘŁ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ Ŝκƻ ƛ 
venditori, ferme le responsabilità di questi ultimi riguardo i trattamenti e i dati nella loro titolarità. 

 

1.3.2.4 Ubicazione dei punti di connessione in prelievo e degli impianti del Gruppo dei clienti 
attivi 

I punti di connessione ŘŜƛ ŎƭƛŜƴǘƛ Ŧƛƴŀƭƛ ƭŀ Ŏǳƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǊƛƭŜǾŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ŀǘǘƛǾƛΣ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǳōƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ 
medesimo edificio o condominio.  
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Gli impianti la Ŏǳƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǊƛƭŜǾŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ 
ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ŀǘǘƛǾƛΣ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǳōƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ 
condominio a cui la configurazione si riferisce ovvero presso altri siti nella piena disponibilità di uno o più 
clienti attivi. 

Tali verifiche devono essere fatte dal Referente, come definito al paragrafo 1.3.2.1 Parte II. 

Per edificio si intende una costruzione costituita da strutture edilizie che delimitano uno spazio di volume 
definito, composta da una o più unità immobiliari, come censite al catasto. La superficie che delimita un 
ŜŘƛŦƛŎƛƻ ǇǳƼ ŎƻƴŦƛƴŀǊŜ Ŏƻƴ ƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ ŜǎǘŜǊƴƻΣ ƛƭ ǘŜǊreno o altri edifici.  

Ai fini delle presenti Regole Operative si applicherà la definizione di edificio solo allorché questo sia 
costituito da unità immobiliari aventi un unico proprietario, al fine di distinguerlo dal caso del condominio. 

Per condominio si intende, un edificio avente almeno due unità immobiliari di proprietà, in via esclusiva, di 
almeno due soggetti diversi tra loro όŎΦŘΦ άŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ƳƛƴƛƳƻέύ che sono anche comproprietari delle parti 
comuni. I condomìni possono essere costituiti anche da più edifici aventi parti comuni, come definite ai sensi 
ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мммт ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜΣ ŎƻƳŜ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘŜƭƭŜ ǾƛƭƭŜǘǘŜ ŀ ǎŎƘƛŜǊŀ ƻ ŘŜƛ ŎƻǎƛŘŘŜǘǘƛ άǎǳǇŜǊŎƻƴŘƻƳƛƴƛέ. 

Parimenti in linea generale, nel caso edifici che costituiscono dei centri commerciali si applicano le norme sul 
condominio negli edifici, fintantoché non trovano applicazione le clausole contrattuali che disciplinano la 
gestione degli spazi comuni alle singole unità immobiliari.  

Si precisa, infine, che ǇŜǊ ŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ǎƛ ƛƴǘŜƴŘŜ ƭΩŀǊŜŀ ƻŎŎǳǇŀǘŀ ŘŀƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ 
condominio e dalle relative pertinenze e spazi comuni. 

 

1.3.3 Il cliente attivo a distanza che utilizza la rete di distribuzione 

La configurazione di cliente attivo a distanza deve prevedere almeno la presenza di due punti di connessione 
Řƛ Ŏǳƛ ǳƴƻ ŎƘŜ ŀƭƛƳŜƴǘƛ ǳƴΩǳǘŜƴȊŀ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ Ŝ ǳƴ ŀƭǘǊƻ ŀ Ŏǳƛ ŝ ŎƻƭƭŜƎŀǘƻ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ/UP. 

Gli impianti di produzione/UP possono essere di proprietà di un soggetto terzo e/o gestiti da un soggetto 
terzo, purché il soggetto terzo resti soggetto alle istruzioni del cliente attivo. 

 

1.3.3.1 Referente del cliente attivo a distanza e mandato  

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ¢L!5Σ ƛƭ Ǌǳƻƭƻ Řƛ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ 
può essere svolto dal medesimo cliente attivo. 

In alternativa il ruolo di Referente può essere svolto, previo mandato senza rappresentanza di durata 
annuale, tacitamente rinnovabile e revocabile in qualsiasi momento, da un produttore di un impianto/UP 
la cui energia elettrica prodotta rileva nella configurazione, che risulti essere una ESCO certificata UNI 11352. 

Si rimanda al paragrafo 1.1.1 Parte II, per i requisiti del Referente. 

 

1.3.3.2 Unicità del cliente finale 

Le configurazioni di cliente attivo a distanza devono prevedere la presenza di un solo cliente finale.  

Tale cliente finale deve avere la piena disponibilità degli edifici o siti presso cui sono ubicati gli impianti di 
produzione facenti parte della configurazione. 
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1.3.3.3 Produttori diversi dal cliente finale 

Possono far parte della configurazione di cliente attivo a distanza anche uno o più produttori diversi dal 
cliente finale όŎƻǎƛŘŘŜǘǘƛ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ άǘŜǊȊƛέύ, purché soggetti alle sue istruzioni. 

Lƴ ǘŀƭ Ŏŀǎƻ Ŝǎǎƛ ŎƻƴŦŜǊƛǎŎƻƴƻ ƳŀƴŘŀǘƻ ŀƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ǇŜǊŎƘŞ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀƛ ƭƻǊƻ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 
ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ǊƛƭŜǾƛ ƴŜƭ ŎƻƳǇǳǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΦ  

Tali soggetti possono anche svolgere come attività commerciale o professionale principale la produzione e 
ǎŎŀƳōƛƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀΦ 

 

1.3.3.4 Ubicazione degli impianti di produzione 

In una configurazione di cliente attivo a distanza possono essere presenti anche più impianti di produzione 
Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǳōƛŎŀǘƛ ǇǊŜǎǎƻ ŜŘƛŦƛŎƛ ƻ ƛƴ ǎƛǘƛ ŘƛǾŜǊǎƛ Řŀ ǉǳŜƭƭƛ ǇǊŜǎǎƻ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƻǇŜǊŀΣ 
fermo restando che tali edifici o siti devono essere nella piena disponibilità del cliente attivo.  
 

CAPITOLO 2 twh/95¦w! t9w [Ω!//9{{h ![ {9w±L½Lh t9w [Ω!¦¢h/hb{¦ah 5LCC¦{h  

 

 Domanda di accesso ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ 

2.1.1 Termini e modalità di presentazione  

[ϥƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ŘŜǾŜ essere effettuato dal Referente e 
implica la ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ Ŝ ƭΩŀŎŎŜǘǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛ wŜƎƻƭŜ Operative, del quadro normativo e regolatorio 
di riferimento e di ogni altro atto richiamato e/o presupposto. 

Nel caso in cui ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ ǾŜƴƎŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ in rete da 
ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9 ŀƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭ wƛǘƛǊƻ 5ŜŘƛŎŀǘƻΣ ǘŀƭŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ǎΩƛƴǘŜƴŘŜ relativa a tutti gli impianti di 
produzione o unità di produzione la cui energia elettrica rileva per la configurazione e le relative 
prestazioni saranno regolate nel rispetto di quanto stabilito nel medesimo contratto per il servizio di 
autoconsumo diffuso con il GSE. In questo caso il Referente deve aver ricevuto mandato dal/i produttore/i 
(se diverso/i dal Referente) per sottoscrivere il contratto di ritiro dedicato per tutti gli impianti di 
ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƭŜ Ŏǳƛ ƛƳƳƛǎǎƛƻƴƛ ǊƛƭŜǾŀƴƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ condivisa afferente 
ai soli punti di connessione ubicati nella porzione della rete di distribuzione sottesa alla stessa cabina 
primaria di riferimento della configurazione ed eventuali contratti di Ritiro Dedicato in essere afferenti a 
uno o più impianti di produzione ovvero unità di produzione la cui energia elettrica rileva per la 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎŀǊŀƴƴƻ Ǌƛǎƻƭǘƛ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƻ Ŏƻƴ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ. 

Si specifica altresì che eventuali contratti di scambio sul posto afferenti a impianti di produzione o unità di 
produzione per le quali è stata fatta richiesta di accesso al ritiro dedicato saranno risolti di diritto dal GSE 
alla data di decorrenza del servizio di autoconsumo diffuso. 

{ƛ ŜǾƛŘŜƴȊƛŀ ƛƴƻƭǘǊŜ ŎƘŜΣ ǉǳŀƭƻǊŀ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƴƻƴ ǾŜƴƎŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ contestualmente 
ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻΣ Ŏƻƴ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜΣ ƭŜ Ŏǳƛ 
ƛƳƳƛǎǎƛƻƴƛ ǊƛƭŜǾŀƴƻ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ incentivata e autoconsumata, sarà 
ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ǎŎŜƎƭƛŜǊŜ ƭƛōŜǊŀƳŜƴǘŜ Ŏƻƴ ǉǳŀƭƛ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜΦ 

La richiesta di accesso deve essere trasmessa esclusivamente per via telematica, accedendo al Portale 
informatico del GSE, ǘǊŀƳƛǘŜ ƭΩŀǊŜŀ clienti (https://areaclienti.gse.it/), utilizzando le credenziali (User ID e 
password) fornite dal GSE in fase di registrazione oppure tramite SPID, Ŝ Ǉƻƛ ŀŘƻǇŜǊŀƴŘƻ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 
ά{ƛǎǘŜƳƛ Řƛ tǊƻŘǳȊƛƻƴŜ Ŝ /ƻƴǎǳƳƻ ς {t/έ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ tƻǊǘŀƭŜ Ŝ ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ƛǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾƛƻ 

https://areaclienti.gse.it/
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delle ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ aŀƴǳŀƭŜ ¦ǘŜƴǘŜ 
ŘŜƴƻƳƛƴŀǘƻ άDǳƛŘŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ {t/έΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭŜ ŀƴŎƘŜ Řŀƭ ƳŜƴǴ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ 
ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜΦ  

Si evidenzia che le ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ƛƴǾƛŀǘŜ ŀǾǾŀƭŜƴŘƻǎƛ Řƛ 
canali di comunicazione diversi - quali, ad esempio, posta raccomandata, posta certificata, mail e fax, - non 
saranno tenute in considerazione. 

Il GSE, durante le attività di valutazione della richiesta presentata e nel corso del periodo di incentivazione, 
procede ad effettuare un riscontro di corrispondenza tra i dati comunicati o dichiarati dal Referente e 
ulteriori informazioni, quali in particolare: 

a) i dati degli impianti di produzione inclusi nella configurazione, come contenuti nel sistema GAUDÌ di 
TERNA S.p.A.; 

b) i dati relativi ai clienti finali e alle caratteristiche dei punti di connessione alla rete elettrica nella 
disponibilità delle imprese distributrici e/o del Sistema Informativo Integrato istituito e gestito presso 
ƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻΦ  

La presentazione della richiesta presuppone la corretta registrazione su GAUDÌ degli impianti di 
produzione, delle UP, dei sistemi di accumulo e dei relativi produttori e il conseguente rilascio del codice 
/9b{LatΦ tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ƻŎŎƻǊǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ Ŝ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ aggiornare i dati presenti 
sul sistema GAUDÌ tramite Terna e le imprese distributrici. 

Si evidenzia, infatti, che il Portale informatico non consente la modifica dei dati degli impianti, delle UP 
e dei sistemi di accumulo provenienti da GAUDÌΦ tŜǊǘŀƴǘƻΣ ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ŘƻǾŜǎǎŜ ǊƛǎŎƻƴǘǊŀǊŜ ŜǾŜƴǘǳŀƭƛ 
incongruenze nei dati visualizzati dal Portale informatico, dovrà provvedere alla relativa modifica su 
GAUDÌ, prima di inviare la richiesta di accesso al servizio. Si precisa che le modifiche effettuate sul portale 
D!¦5L Řƛ ¢ŜǊƴŀ ǎŀǊŀƴƴƻ Ǿƛǎƛōƛƭƛ ǎǳƛ ǎƛǎǘŜƳƛ ŘŜƭ D{9 ƛƭ ƎƛƻǊƴƻ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ŀƭƭΩŜŦŦŜǘǘuazione della modifica. 

tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ il Referente è tenuto, poi, a verificare che tutti i punti di connessione dei 
clienti finali e degli impianti di produzione inseriti nella configurazione appartengaƴƻ ŀƭƭΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ 
medesima cabina primaria AT/MT presa a riferimento, sulla base della mappa interattiva delle cabine 
primarie riportata sul sito internet del GSE. 

Il Referente dovrà inoltre allegare la documentazione relativa agli impianti di produzione e alla 

comunità/gruppo/autoconsumatore a distanza ŜƭŜƴŎŀǘŀ ƴŜƭƭΩAllegato 3.  

Lƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ŘƻǾǊŁ ƛƴŦƛƴŜ ǎŎŀǊƛŎŀǊŜΣ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǾŜǊŜ ŜŘ ƛƴǾƛŀǊŜ ǳƴΩŀǳǘƻŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ƎŜƴŜǊŀǘŀ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜ 

dal Portale informatico GSE al momento della richiesta (istanza di accesso), corredandola di copia fotostatica 

di un suo documento di identità in corso di validità. 

I fac-ǎƛƳƛƭŜ ŘŜƭƭŀ ƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ǎƻƴƻ ǊƛǇƻǊǘŀǘƛ ŀƭƭΩAllegato 2.  

Il GSE renderà inoltre disponibile sul proprio sito internet i fac-simile dei mandati. 

Il Referente dovrà, comunque, conservare e rendere disponibili, in caso di verifica, per consultazione e 

acquisizione, ǘǳǘǘƛ ƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ǳǘƛƭƛ ŀ ŘƛƳƻǎǘǊŀǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ŀǳǘƻŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘƻ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ 

servizio.  

 

2.1.2 Adempimenti in materia di antimafia 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ ǎǇŜǘǘŀƴǘƛΣ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ǎƻǘǘƻǇƻǎǘƛ ŀƭƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ 5Φ ƭƎǎΦ 
159/2011 e ss.mm.ii., sono tenuti a inoltrare al GSE la documentazione prevista dal medesimo Decreto 
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ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻΣ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭΩŀǇǇƻǎƛǘŀ applicazione presente ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŎƭƛŜƴǘƛ όhttps://areaclienti.gse.it/), 
ŘŜƴƻƳƛƴŀǘŀ ά5ƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ !ƴǘƛƳŀŦƛŀέΦ  

!ƭ ǊƛƎǳŀǊŘƻΣ ǎƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀ ƛƴǾŜǊƻ ŎƘŜ ƛƭ D{9 Ƙŀ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻΣ ǘǊŀƳƛǘŜ ƭŜ tǊŜŦŜǘǘǳǊŜΣ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ 
ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ ǇŜǊ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛ ŎƘŜ ǊƛŎŜǾƻƴƻ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ƻ ŜǊƻƎŀȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ǳƴ ƛƳǇƻǊǘƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ ϵ мрлΦлллΣллΣ 
calcolato sulƭΩƛƴǘŜǊŀ ŘǳǊŀǘŀ ŘŜƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΦ 

 

2.1.3 LǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀΣ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǘŜǊƳƛƴƛ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǎƛǘƻ ŀƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ  

Il procedimento ha inizio con la comunicazione/ricevuta di avvenuta ricezione della richiesta e si articola in: 

a) un esame tecnico-amministrativo delle informazioni e della documentazione inviata a corredo della 
ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ ƴŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƭ ǉǳŀŘǊƻ ƴƻǊƳŀǘƛǾƻ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ŘƻƳŀƴŘŀ Ŝ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ 
previsto dalla Delibera e dal Decreto CACER. In particolare, in tale fase, oltre ai controlli sulla titolarità 
dei punti di connessione in prelievo effettuati tramite i dati provenienti dal SII di Acquirente Unico 
S.p.A. e sulla corrispondenza dei dati degli impianti/UP con quelli presenti sul sistema GAUDÌ, il GSE 
ŜŦŦŜǘǘǳŀ ƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŜƴȊŀ Řƛ ǘǳǘǘƛ ƛ Ǉǳƴǘƛ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩarea 
afferente alla cabina primaria presa a riferimento per la configurazione, tramite i dati resi disponibili 
al GSE dai Gestori di rete; 

b) ƭΩƛƴǾƛƻ Řƛ ǳƴŀ ƻ ǇƛǴ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴƛ al Referente. 

In particolare, il GSE comunica, al Referente, ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ tƻǎǘŀ 9ƭŜǘǘǊƻƴƛŎŀ /ŜǊǘƛŦƛŎŀǘŀ όt9/ύ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭŀ 
richiesta di accesso al servizio o, in assenza, mediante lettera raccomandata con avviso di ricevimento ovvero 
tramite il Portale SPC (nel caso di richiesta di integrazione): 

1. ƭΩŀŎŎƻƎƭƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΦ Il provvedimento di accoglimento della richiesta reca indicazione dei 
contributi unitari che verranno riconosciuti e delle principali caratteristiche tecniche della 
configurazione (potenza, POD, etc.). 

Il contratto ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ viene attivato con la comunicazione di 
accoglimento della richiesta. Inoltre, il provvedimento riporta la data di decorrenza del servizio per 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ e, se richiesto, la data di decorrenza del ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ.  

2. la richiesta di integrazioni, qualora la documentazione inviata a corredo della richiesta risulti 
incompleta /o sia necessario acquisire elementi informativi aggiuntivi in fase di istruttoria rispetto a 
quanto previsto dal Decreto, dalla Delibera, e dalle presenti Regole Operative. 

[ŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ ŝ ŎƻƳǳƴƛŎŀǘŀ ǘǊŀƳƛǘŜ ƛƭ tƻǊǘŀƭŜ {t/ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩƛƴǾƛƻ Řƛ ǳƴΩŜ-mail di avviso 
ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ Ǉƻǎǘŀ ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎŀ ƛƴŘƛŎŀǘƻ Řŀƭ {ƻƎƎŜǘǘƻ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ƛƴ ŦŀǎŜ Řƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΦ [ŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ 
sarà disponibile e visualizzabile nel Portale SPC. Nella richiesta sono indicate le informazioni e/o i 
documenti da integrare sul Portale St/ ŀƭ ŦƛƴŜ ŘŜƭ ŎƻƳǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ 
ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΦ Lƴ ǘŀƭƛ Ŏŀǎƛ ƛƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƛƴǾƛŀǊŜ ƭΩƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ entro 30 giorni dal ricevimento 
della richiesta. In conformità con quanto previsto dalla Legge 241/90, la richiesta di integrazione 
sospende il termine del procedimento di valutazione, che riprende a decorrere dalla data di 
ricevimento delle integrazioni richieste o, in mancanza, dalla scadenza del termine di 30 giorni.  

Nel caso in cui la documentazione risulti ancora incompleta o presenti inesattezze tecniche o 
difformità, ovvero nel caso in cui il Referente non invii le integrazioni richieste, il GSE, laddove ne 
ǊƛŎƻǊǊŀƴƻ ƛ ǇǊŜǎǳǇǇƻǎǘƛΣ ŎƻƳǳƴƛŎŀ ƛ ƳƻǘƛǾƛ ƻǎǘŀǘƛǾƛ ŀƭƭΩŀŎŎƻƎƭƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ όǇǊŜŀǾǾƛǎƻ Řƛ ǊƛƎŜtto) 
ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘ. 10-bis della Legge 241/1990.  

Nel caso in cui, invece, le integrazioni inviate risultino esaustive e il GSE verifichi il possesso dei 
requisiti previsti, viene rilasciato il provvedimento di accoglimento. 
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3. i ƳƻǘƛǾƛ ƻǎǘŀǘƛǾƛ ŀƭƭΩŀŎŎƻƎƭƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ (preavviso di rigetto)Σ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мл-bis della 
Legge 241/1990. Nel caso di mancata sussistenza dei requisiti previsti dalla Delibera e/o dal Decreto 
Ŝκƻ ǉǳŀƭƻǊŀ Ǿƛ ŦƻǎǎŜǊƻ ƳƻǘƛǾƛ ƻǎǘŀǘƛǾƛ ŀƭƭΩŀŎŎƻƎƭƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻΣ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŀ ƛƭ ǇǊŜŀǾǾƛǎƻ 
di rigetto, concedendo al Referente un termine di 10 giorni per presentare le proprie osservazioni, 
eventualmente corredate da documenti. La comunicazione del preavviso di rigetto sospende i 
termini di conclusione del procedimento, che ricominciano a decorrere dieci giorni dopo la 
presentazione delle osservazioni o, in mancanza delle stesse, dalla scadenza del termine di dieci 
giorni per la presentazione delle osservazioni medesime. Nel caso in cui le osservazioni inviate 
permettano di sanare i motivi ostativi, il GSE rilascia il provvedimento di accoglimento; 

4. il diniego della richiestaΦ Lƴ ǘŀƭ Ŏŀǎƻ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǇǊƻǾǾŜŘƛƳŜƴǘƻ ŀŘƻǘǘŀǘƻ Řŀƭ D{9 ƛƴŘƛŎƘŜǊŁ ŀƴŎƘŜ ƭŜ 
motivazioni del mancato accoglimento delle osservazioni al preavviso di rigetto (ove previsto). 

 

Il GSE ŎƻƴŎƭǳŘŜ ƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ŜƴǘǊƻ ƭΩǳƭǘƛƳƻ ƎƛƻǊƴƻ ŘŜƭ terzo mese successivo alla comunicazione di 

richiesta di accesso al servizio, al netto dei tempi imputabili al Soggetto Referente, in caso, ad esempio, 

di richiesta di integrazioni o di invio del preavviso di rigetto, o ad altri soggetti interpellati dal GSE, in 

applicazione della Legge 241 del 1990. [ΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǊƛǘŀǊŘƻ ŘŜƭ D{9 ƴƻƴ ƛƴǘŜƎǊŀ ǳƴΩƛǇƻǘŜǎƛ Řƛ ǎƛƭŜƴȊƛƻ-

assenso, in quanto il procedimento si conclude con provvedimento espresso. 

 

2.1.4 Verifica preliminare di ammissibilità 

Il Referente può richiedere al GSE, nel caso delle configurazioni di CER, Gruppi di autoconsumatori e 
ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊƛ ŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀΣ ǳƴŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊŜ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 
Tale verifica è richiesta su base volontaria Ŝ ƴƻƴ ŝ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ agli incentivi. 

Il Referente è tenuto a corrispondere al GSE un corrispettivo a copertura dei costi di istruttoria secondo 
ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŘŜŦƛƴƛǘŜ Ŝ ǊŜǎŜ ǇǳōōƭƛŎƘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ. 

Il GSE fornisce entro 60 giorni dal ricevimento della richiesta un parere preliminare positivo per 
ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ƻǾǾŜǊƻ ǎǳƎƎŜǊƛsce le prescrizioni da seguire per addivenire alla predetta ammissibilità. 

tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ ƛƭ gruppo o la comunità dovranno essere già stati costituiti, gli impianti 
autorizzati (se previsto) e con preventivo di connessione (se previsto) accettato in via definitiva. 

Dovranno inoltre essere rispettati tutti i requisiti di cui al Capitolo 1 Parte II che per gli impianti verranno 
Ǿŀƭǳǘŀǘƛ άŀ ǇǊƻƎŜǘǘƻέΦ !ƭƭƻ ǎǘŜǎǎƻ ƳƻŘƻΣ ƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ Řŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ 5b{I ǎŀǊŁ 
ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƛ ŎǊƛǘŜǊƛ άŜȄ- ŀƴǘŜέ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ŀƭƭΩAppendice C. 

Resta fermo che il diritto di accesso agli incentivi verrà valutato dal GSE sulla base della documentazione 
ǇǊŜǎŜƴǘŀǘŀ Ŏƻƴ ƭΩƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ 2.1.1 Parte II. 

L'invio della richiesta di verifica preliminare deve essere effettuato dal Referente e implica la conoscenza e 
ƭΩŀŎŎŜǘǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛ wŜƎƻƭŜ Operative, del quadro normativo e regolatorio di riferimento e di ogni 
altro atto richiamato e/o presupposto. 

La richiesta di verifica preliminare deve essere trasmessa esclusivamente per via telematica, accedendo al 
Portale informatico del GSE, ǘǊŀƳƛǘŜ ƭΩŀǊŜŀ clienti (https://areaclienti.gse.it/), utilizzando le credenziali (User 
ID e password) fornite dal GSE in fase di registrazione oppure tramite SPID, Ŝ Ǉƻƛ ŀŘƻǇŜǊŀƴŘƻ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 
ά{ƛǎǘŜƳƛ Řƛ tǊƻŘǳȊƛƻƴŜ Ŝ /ƻƴǎǳƳƻ ς {t/έ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ tƻǊǘŀƭŜ Ŝ ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ istruzioni per ƭΩƛƴǾƛƻ 
delle richieste di verifica preliminare ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ aŀƴǳŀƭŜ ¦ǘŜƴǘŜ ŘŜƴƻƳƛƴŀǘƻ άDǳƛŘŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ 
ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ {t/έΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭŜ ŀƴŎƘŜ Řŀƭ ƳŜƴǴ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜΦ   

Si evidenzia che le richieste inviate avvalendosi di canali di comunicazione diversi - quali, ad esempio, posta 
raccomandata, posta certificata, mail e fax, - non saranno tenute in considerazione. 

https://areaclienti.gse.it/


 
 

32 
 

Il GSE, durante le attività di valutazione della richiesta presentata, procede ad effettuare un riscontro di 
corrispondenza tra i dati comunicati o dichiarati dal Referente e ulteriori informazioni, quali in particolare 
i dati relativi ai clienti finali e alle caratteristiche dei punti di connessione alla rete elettrica nella 
disponibilità delle imprese distributrici e/o del Sistema Informativo Integrato istituito e gestito presso 
ƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻΦ  

tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ il Referente è tenuto, poi, a verificare che i punti di connessione dei clienti 
finali e degli impianti di produzione inseriti nella configurazione ŀǇǇŀǊǘŜƴƎŀƴƻ ŀƭƭΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ stessa 
cabina primaria presa a riferimento, sulla base della mappa interattiva delle cabine primarie riportata sul 
sito internet del GSE. 

Il Referente dovrà inoltre allegare la documentazione relativa agli impianti e alla 
comunità/gruppo/autoconsumatore a distanza ŜƭŜƴŎŀǘŀ ƴŜƭƭΩAllegato 3. 

Lƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ŘƻǾǊŁ ƛƴŦƛƴŜ ǎŎŀǊƛŎŀǊŜΣ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǾŜǊŜ ŜŘ ƛƴǾƛŀǊŜ ǳƴΩŀǳǘƻŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ƎŜƴŜǊŀǘŀ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜ 
dal Portale informatico GSE al momento della richiesta corredandola di copia fotostatica di un suo 
documento di identità in corso di validità. 

I fac-simile della istanza di accesso sono ǊƛǇƻǊǘŀǘƛ ŀƭƭΩAllegato 2.  

Il GSE renderà disponibili sul proprio sito internet i fac-simile dei mandati. 

 

 Accesso alla tariffa incentivante e/o ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 

elettrica autoconsumata  

2.2.1 Attivazione del contratto per il riconoscimento del servizio di autoconsumo diffuso 

Il GSE effettua le verifiche tecnico-amministrative sulla documentazione Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩAllegato 3. A valle dei 
suddetti controlli, finalizzati alla verifica della sussistenza dei requisiti descritti al Capitolo 1 della Parte II del 
presente documentoΣ ƛƭ D{9 ǇǊƻǾǾŜŘŜǊŁ ŀƭƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻ ŎƻƴǘŜǎǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭ 
provvedimento di accoglimento recante la firma del Rappresentante Legale del GSE e riportante i riferimenti 
e il periodo di validità del Contratto. Il Contratto ha per oggetto la regolazione del servizio ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
diffuso.  

bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ abbia 
ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ŀƭ D{9 ǇŜǊ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ ǇŜǊ ǘǳǘǘŜ ƭŜ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ŀƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭ wƛǘƛǊƻ 5ŜŘƛŎŀǘƻΣ ƛƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻ ǊŜƎƻƭŀ ŀƭǘǊŜǎƜ ƭŀ ǊŜƳǳƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
elettrica immessa dagli impianti di produzione la cui energia rileva per la configurazione e sostituisce ogni 
ŀƭǘǊƻ ŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀƭƭŀ ŎŜǎǎƛƻƴŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Ŝ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ 
ǎŜǊǾƛȊƛ Řƛ ŘƛǎǇŀŎŎƛŀƳŜƴǘƻ Ŝ Řƛ ǘǊŀǎǇƻǊǘƻ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀΦ Lƴ ǘŀƭ ŎŀǎƻΣ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9 ǾƛŜƴŜ ŀǘǘƛǾŀǘƻ ǇŜǊ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ Ǉroduzione 
ovvero per tutte le unità di produzione, fermo restando la facoltà del Referente di richiedere la cessazione 
del ritiro tramite le apposite funzionalità del portale. Gli impianti di produzione la cui energia elettrica rileva 
per la configurazione verranno pertanto esclusi dal contratto di dispacciamento in immissione del GSE, 
coerentemente con le tempistiche previste nel Codice di Rete di Terna, a decorrere da una data successiva 
comunicata dal medesimo GSE al Referente e a Terna.  

bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9 ƴƻƴ ǾŜƴƎŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ŎƻƴǘŜǎǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ per 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ, con riferimento a ciascun impianto di produzione ovvero unità di produzione, le cui 
ƛƳƳƛǎǎƛƻƴƛ ǊƛƭŜǾŀƴƻ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ autoconsumata e incentivata, sarà possibile 
ǎŎŜƎƭƛŜǊŜ ƭƛōŜǊŀƳŜƴǘŜ Ŏƻƴ ǉǳŀƭƛ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜΦ  

Rimane ferma la facoltà del Referente di richiedere il ritiro da parte del GSE per tutti gli impianti di produzione 
durante il periodo di validità del Contratto. In tal caso il servizio di ritiro decorrerà coerentemente con le 
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tempistiche di cui al Codice di Rete di Terna, ovvero alla prima data utile in cui tutti gli impianti di produzione 
verranno ricompresi nel contratto di dispacciamento in immissione del GSE.  

Si precisa che il periodo di incentivazione, ove previsto, ha una durata pari a 20 anni considerato al netto di 
eventuali fermate derivanti da cause di forza maggiore ovvero di fermate effettuate per la realizzazione di 
interventi di ammodernamento e potenziamento non incentivati. 

Al termine del periodo di incentivazione, il Contratto può essere tacitamente rinnovato annualmente in 
ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ǎƻƭŜ ǇŀǊǘƛ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƭƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ autoconsumata. 

[ΩAllegato 5 riporta lo schema di contratto per il riconoscimento del servizio. 

 

2.2.1.1 5ŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ 

[ŀ Řŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ differente per ogni impianto/UP di 

produzione la cui energia rileva per la configurazione. 

La data di decorrenza del servizio per il singolo impianto/UP nel caso in cui ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t ǎƛŀ ŜƴǘǊŀǘƻκŀ in 

ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭ 5ecreto CACER coincide: 

¶ con la data di entrata in vigore del medesimo Decreto CACER se la richiesta di accesso al servizio è 
presentata entro 120 (centoventi) giorni solari dalla data di messa a disposizione delle funzionalità 
del Portale informatico del GSE oppure con una data successiva alla suddetta se indicata dal Soggetto 
Referente; 

¶ con il giorno successivo a quello di invio della richiesta in caso di richieste inviate oltre il termine di 
cui al punto precedente oppure con una data successiva alla suddetta se indicata dal Soggetto 
Referente. In ogni caso la mancata comunicazione entro il termine di cui al punto precedente 
comporta la perdita del diritto al riconoscimento dei contributi per il periodo intercorrente tra la data 
di entrata in vigore del Decreto CACER e il giorno di invio della richiesta. 

Nel caso di impianti/UP entrati in esercizio a decorrere dalla data di entrata in vigore del Decreto CACER 

coincide: 

¶ con la data di entrata in esercizio del singolo impianto o UP se la richiesta di accesso al servizio 
perviene entro 120 (centoventi) giorni solari dallΩǳƭǘƛƳŀ ǘǊa la data di entrata in esercizio 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκUP e la data di messa a disposizione delle funzionalità del Portale informatico del GSE, 
ovvero con una data successiva alla suddetta se indicata dal Soggetto Referente; 

¶ con il giorno successivo a quello di invio della richiesta in caso di richieste inviate oltre i termini di cui 
al punto precedente o con una data successiva se indicata dal Soggetto Referente. In ogni caso la 
mancata comunicazione entro i termini comporta la perdita del diritto al contributo per il periodo 
intercorrente tra la data di entrata in ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ¦t e il giorno di invio della richiesta. 

 

Nel caso di impianti/UP che beneficiano dello Scambio sul PostoΣ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ/UP nella 

configurazione e quindi la decorrenza del servizio in riferimento a tale impianto/UP potrà comunque avvenire 

solo a partire da una data successiva a quella di chiusura della convenzione di Scambio sul Posto. 

Nel caso, inoltre, di gruppo di autoconsumatori e gruppo di clienti attivi, la data di decorrenza del servizio 

per il singolo impianto/UP non potrà comunque essere antecedente alla data di ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜ 

definita come la data di sottoscrizione, da parte dei soggetti facenti parte del gruppo, del contratto di diritto 

privato che regola i rapporti tra loro intercorrenti, di cui ai paragrafi 1.2.3.2 e 1.3.2.2. Parte II. 
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Nel caso di CEC la data di decorrenza del servizio per il singolo impianto/UP non potrà comunque essere 

ŀƴǘŜŎŜŘŜƴǘŜ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜ definita come la data in cui ƭΩ!ǘǘƻ ŎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƻκ{ǘŀǘǳǘƻ 

della CEC rispetti tutte  le indicazioni contenute al paragrafo 1.3.1.2 Parte II. 

In tutti i casi la data di decorrenza generale del servizio sarà la meno recente tra tutte le date di decorrenza 

degli impianti/UP.  

 

2.2.1.2 5ŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ŘŜƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ 

vǳŀƭƻǊŀ ƛƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜŘŀ ŀƭ D{9Σ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀΣ ƛƭ D{9 ŘŜǘŜǊƳƛƴŜǊŁ ƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ŘŜƭ ǊƛǘƛǊƻ Řƛ ƻƎƴƛ 
singolo impianto di produzione ovvero unità di produzione facente parte della configurazione, secondo le 
seguenti casistiche, fissandola: 

¶ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜΣ ǉǳŀƭƻǊŀ 
ƭΩƛǎǘŀƴȊŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴǾƛŀǘŀ ŜƴǘǊƻ 120 giorni solari dalla data di entrata in esercizio del primo degli 
impianti/unità di produzione;  

¶ al primo giorno del mese successivo a quello di risoluzione di eventuali altri contratti di Scambio sul 
tƻǎǘƻ ƻ wƛǘƛǊƻ 5ŜŘƛŎŀǘƻ ƛƴ ŜǎǎŜǊŜ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ κ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜΤ 

¶ ŀ ǳƴŀ Řŀǘŀ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ŘŀƭƭŜ ǇŀǊǘƛ ǇǳǊŎƘŞ ǎƛŀƴƻ ŎƻƳǇƭŜǘŀǘŜ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ 
UP ŎƘŜ ŎƻƳǇƻƴƎƻƴƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƴŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ Řƛ ŘƛǎǇŀŎŎƛŀƳŜƴǘƻ ƛƴ ƛƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭ D{9Σ 
nel caso in cui il Referente inoltri la richiesta oltre i 120 giorni solari dalla data di entrata in esercizio 
del primo degli impianti di produzione / unità di produzione la cui energia elettrica rileva per la 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ κ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ŦŀŎŜƴǘŜ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ 
configurazione non risulti ricompreso nel contratto di dispacciamento in immissione del GSE. 

 

2.2.1.3 Variazione del Soggetto Referente 

La variazione del Referente della configurazione deve essere comunicata tempestivamente al GSE tramite le 
apposite funzionalità del Portale. La mancata comunicazione, infatti, non permette di trasferire la titolarità 
ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻ Ŝ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ corrispettivi al Referente subentrante. 

Il GSE, a seguito della richiesta di variazione del Referente, verifica la sussistenza, in capo al soggetto 
subentrante, dei requisiti richiesti sulla base della disciplina ministeriale e regolatoria di riferimento, 
riservandosi in caso di mancato rispetto dei medesimi di adottare i provvedimenti che riterrà più opportuni.  

 

2.2.2 Contributi economici  

I contributi economici ǎǇŜǘǘŀƴǘƛ ŀƭƭŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ ŀƳƳŜǎǎŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ǎƻƴƻ 
riconosciuti in relazione a ciascun impianto di produzione/UP la cui energia elettrica rilevi per la 
configurazione, a partire dalla data di decorrenza dei servizi, come meglio precisato ai paragrafi 2.2.1.1 e 
2.2.1.2 Parte II. 

I contributi economici spettanti alle configurazioni ammesse possono essere di tre tipologie: 

¶ incentivazione ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ condivisa incentivabile ai sensi del Decreto CACER (CACI); 

¶ valorizzazione ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀΣ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭŀ ǊŜǎǘƛǘǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ 
tariffarie previste dalla Delibera (CACV); 

¶ ritiro  ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9Σ ƻǾŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ όwL5ύΤ 
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Per ciascun kWh di energia elettrica incentivata viene riconosciuto dal GSE, per un periodo di 20 anni un 
corrispettivo unitario, definito tariffa premio, come specificato al paragrafo 2.2.2.1 Parte II. 

Per ciascun kWh di energia elettrica autoconsumata viene riconosciuto dal GSE, sempre per un periodo di 
20 anni, un corrispettivo unitario, definito contributo di valorizzazione, relativo alla tariffa di trasmissione a 
cui può aggiungersi un contributo relativo alle tariffe di distribuzione e alle perdite di rete, come meglio 
specificato al paragrafo 2.2.2.2 Parte II. 

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ǎǳƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ǳƴ Sistema di Distribuzione Chiuso non viene 
corrisposto il contributo di valorizzazione. 

Nella seguente tabella si riporta uno schema riepilogativo dei contributi economici spettanti per ciascuna 
delle configurazioni descritte nel paragrafo 2 Parte I.  

[ΩƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŀǾǾƛŜƴŜ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƛƭ ǎŜƎǳŜƴǘŜ ƳŜŎŎŀƴƛǎƳƻΥ 

¶ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ƛƴ ŎƻǊǎƻ ŘΩŀƴƴƻ Řƛ ǳƴ acconto mensileΣ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ Řƛ ǳƴŀ ǎǘƛƳŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
elettrica condivisa incentivabile e della tariffa premio spettante (acconto); 

¶ ƛƭ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻΣ ǎŜƳǇǊŜ ǎǳ ōŀǎŜ ƳŜƴǎƛƭŜ Ŝ ŀ ǇŀǊǘƛǊŜ ŘŀƭƭΩŀƴƴƻ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻΣ 
del contributo economico di incentivazione effettivamente spettante sulla base delle misure di 
energia trasmesse al GSE dai gestori di rete (conguaglio). 

Si precisa che, al fine di garantire la trasparenza e la comprensibilità delle informazioni, il GSE rende 
disponibili al Referente i dati e le grandezze energetiche di ogni singolo punto di connessione afferente alla 
configurazione utilizzate per la valorizzazione dei contributi spettanti. 

 

2.2.2.1 Determinazione della tariffa incentivante 

2.2.2.1.1 Modalità di definizione della tariffa incentivante a titolo di acconto 

Il valore del corrispettivo mensile di acconto dipende dalla fonte e dalla somma delle potenze degli impianti 
di produzione/UP ǇǊŜǎŜƴǘƛ ƛƴ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŎƘŜ Ƙŀƴƴƻ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻΦ ¢ŀƭƛ ƎǊŀƴŘŜȊȊŜ ŎƻƴŎƻǊǊƻƴƻ ŀ 
ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊŜ ǳƴŀ ǎǘƛƳŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ ŘŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ di produzione/sezioni che, moltiplicata per 
ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘŜ Řƛ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƴŜƛǘŁ ŦǊŀ ƛƳƳƛǎǎƛƻƴŜ Ŝ ǇǊŜƭƛŜǾƻ άʰέΣ Ŧƛǎǎƻ Ŝ ŘŜŦƛƴƛǘƻ Řŀƭ D{9Σ ŘŁ ƭǳƻƎƻ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
incentivata stimata in acconto. 

Le rate mensili di acconto sono costanti in valore, fatta salva la possibilità da parte del GSE di rivedere in 
aumento o in diminuzione il coefficiente di contemporaneità ʰΦ 

Lƭ D{9 ǊƛŎƻƴƻǎŎŜ ƭŀ ǇǊƛƳŀ Ǌŀǘŀ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ƴŜƭ ƳŜǎŜ άƳҌмέΣ ƳŜǎŜ Řƛ ŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ǊŜƭŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭ 
periodo compreso tra la decorrenza dello stesso e il mese m.  

Successivamente, il calcolo e la pubblicazione avvengono con frequenza mensile entro il 25 del mese άm+1έ, 
con άmέ mese di competenza del calcolo. 

Il GSE si riserva comunque la facoltà di modificare le tempistiche di calcolo e pubblicazione dei contributi in 
funzione del monitoraggio dei dati ricevuti dal gestore di rete previo aggiornamento delle presenti Regole.  

Lƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ŘŜƭ ƎŜƴŜǊƛŎƻ ƳŜǎŜ άƳέ ŝ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǎƻƳƳŀǘƻǊƛŀ ŘŜƛ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ŎŀƭŎƻƭŀǘƛ 
per i diversi impianti/  UP facenti parte della configurazione: 

Acconto ACI, m = Вὃ ȟ 

 
Il valore A ACI, ŘŜƭƭΩŀŎŎƻƴǘƻ ǎǇŜǘǘŀƴǘŜ ŀƭƭΩƛ-esimo impianto/  UP è calcolato come di seguito: 
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AACI,i = Piᶻ zz ὝὍὖ Ґ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ǇŜǊ ƭΩimpianto/  UP  άƛέ 

 

dove: 

Pi = potenza incentivabile ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ/  UP άƛέ 

Ƨ Ґ ŝ ƭŀ ŦƻƴǘŜ Řƛ ŀƭƛƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ UP άƛέ 

H = ore di immissione annuali ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ/  UP άƛέΣ ǎǘƛƳŀǘŜ ǎŜŎƻƴŘƻ ƛ ǾŀƭƻǊƛ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ǊƛǇƻǊǘŀǘƛ όǾŀǊƛŀōƛƭƛ ƛƴ 
base alla zona geografica di ubicazione degli impianti4 nel solo caso degli impianti fotovoltaici): 

¶ 900 ore per impianti fotovoltaici localizzati nelle regioni del Nord 

¶ 1050 ore per impianti fotovoltaici localizzati nelle regioni del Centro 

¶ 1.100 ore per impianti fotovoltaici localizzati nelle regioni del Sud  

¶ 1.500 ore per impianti eolici 

¶ 1.500 ore per impianti idroelettrici 

¶ 5.000 Biogas e biomasse 

¶ 500 ore per gli altri impianti  

ʰ Ґ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘŜ Řƛ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƴeità tra immissione e prelievo =0,60 

TIPa Ґ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜ ǇǊŜƳƛƻ ŘΩŀŎŎƻƴǘƻΣ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘŀ ŎƻƳŜ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀǘƻΥ 

 

ὝὍὖ Ὕὖ ὤ Ὂὅ ᶻρ Ὂ 

 

Z è il valore medio della parte variabile della tariffa  definita da Decreto CACER (può assumere valori compresi 
tra 0 ς пл ϵκa²Ƙύ  ŜŘ ŝ Ǉƻǎǘƻ in fase di acconto ǇŀǊƛ ŀ нл ϵκa²ƘΦ 

 

Ὕὖ ȟ

φπ  ΌȾὓὡὬ                               ὧέὲ ὖὭφππ Ὧὡ
χπ  ΌȾὓὡὬ          ὧέὲ ςππ Ὧὡ ὖὭφππ Ὧὡ
ψπ ΌȾὓὡὬ                                 ὧέὲ ὖὭςππ Ὧὡ

 

FCzonale è il fattore di correzione della tariffa, che tiene conto dei diversi livelli di insolazione per gli impianti 
ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƛ ŜŘ ŝ ŎƻǎƜ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ƛƴ ōŀǎŜ ŀƭƭΩǳōƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΥ 

 

Ὂὅ
 τ ΌȾὓὡὬ                     ὙὩὫὭέὲὭ ὨὩὰ ὧὩὲὸὶέ
ρπ ΌȾὓὡὬ                  ὙὩὫὭέὲὭ ὨὩὰ ὲέὶὨ

 

 

F è un parametro che nella generalità dei casi varia linearmente tra 0, nel caso in cui non sia previsto alcun 
contributo in conto capitale e un valore pari a 0,5, nel caso di contributo in conto capitale pari al 40% 
ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻΦ 

 
4 Unicamente per la finalità di determinazione del contributo di acconto, il GSE individua le seguenti macro-zone a cui 
afferiscono le Regioni italiane: 
bƻǊŘΥ tƛŜƳƻƴǘŜΣ ±ŀƭƭŜ ŘΩ!ƻǎǘŀΣ [ƻƳōŀǊŘƛŀΣ ¢ǊŜƴǘƛƴƻ !ƭǘƻ !ŘƛƎŜΣ ±ŜƴŜǘƻΣ CǊƛǳƭƛΣ [ƛƎǳǊƛŀΣ 9Ƴƛƭƛŀ-Romagna; 
Centro: Toscana, Umbria, Marche, Lazio e Abruzzo; 
Sud: Puglia, Campania, Molise, Basilicata, Calabria, Sicilia e Sardegna. 
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¢ŀƭƛ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻƴǘƻ ǎƻƴƻ ǾŀƭƛŘŜ ǇŜǊ ƭΩŀƴƴƻ нлнп Ŝ ŎƻƳǳƴǉǳŜ Ŧƛƴƻ 
ŀƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴƎǳŀƎƭƛƻ ŀƴƴǳŀƭŜΦ  

Il GSE si riserva di aggiornare le suddette modalità a valle del monitoraggio dei dati reali di condivisione 
deƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƴŜƭƭŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛΣ ǇǊŜǾƛƻ ŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛ wŜƎƻƭŜΦ 

 

2.2.2.1.2 Modalità di definizione della tariffa incentivante a titolo di conguaglio 

! ǇŀǊǘƛǊŜ ŘŀƭƭΩŀƴƴƻ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ed entro il 15 maggio, il GSE procede al riconoscimento 
del contributo economico di incentivazione effettivamente spettante ǇŜǊ ƭΩŀƴƴƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻΣ ǳǘƛƭƛȊȊŀƴŘƻ 
le misure di energia trasmesse al GSE dai gestori di rete. 

[ŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŀǾǾƛŜƴŜ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƳŜǎŜ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Ŝ ǇǳƼ ŘŀǊ ƭǳƻƎƻ ŀ ǳƴ 
ŎŀƭŎƻƭƻ άŎƻƳǇƭŜǘƻέ ƻ ŀ ǳƴ ŎŀƭŎƻƭƻ άǇŀǊȊƛŀƭŜέΣ ŎƻǎƜ ŘŜŦƛƴƛǘƛ: 

- calcolo completo è il processo di determinazione della partita economica per una data competenza 
(mese/anno) mediante la valorizzazione di tutte  le ultime misure di energia elettrica, trasmesse dal 
gestore di rete, sui vari punti di connessione (ciò implica che per tutti i punti afferenti al contratto 
risultino disponibili al GSE tutte le misure validate dal GSE di energia necessarie alla determinazione 
della partita economica5); 

- calcolo parziale è il processo di determinazione della partita economica per una data competenza 
(mese/anno) mediante la valorizzazione del numero minimo di misure di energia elettrica, trasmesse 
dal gestore di rete, sui vari punti di connessione (ciò implica che in relazione ai punti afferenti al 
contratto risultino disponibili al GSE almeno una misura di energia elettrica immessa e una di energia 
prelevata validate dal GSE)6. 

Si evidenzia che è prevista la pubblicazione di calcoli parziali solo nel caso in cui il valore economico risultante 
sia maggiore del contributo di acconto riconosciuto. 

Nel caso in cui, i dati di misura fossero disponibili solo dopo la finestra temporale del 15 maggio ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ 
άŀҌмέ, il GSE procede alla pubblicazione del contributo economico di incentivazione effettivamente spettante 
ŜƴǘǊƻ ƛƭ нр ŘŜƭ ƳŜǎŜ άƳҌмέ ŘŜǘǘƻ άƳέ ƳŜǎŜ Řƛ ǾŀƭƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ƳƛǎǳǊŀΦ 

In caso di trasmissione di rettifiche delle misure di energia elettrica da parte dei gestori di rete, il GSE procede 
alla rideterminazione delle partite economiche interessate mediante operazioni di ricalcolo con cadenza 
semestrale entro i mesi di giugno e dicembre di ciascun anno.  

A tal proposito, si evidenzia che le rettifiche dei dati di misura di energia elettrica, con la possibilità anche di 
ŎƻƳǇƭŜǘŀǊŜ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊƻ ǎŜǘ Řƛ ƳƛǎǳǊŜ ŜƭŜǘǘǊƛŎƘŜΣ ǎƻƴƻ ŀŎǉǳƛǎƛǘŜ Řŀƭ D{9 Ŧƛƴƻ ŀƭ ǎŜǎǎŀƴǘǳƴŜǎƛƳƻ ƳŜǎŜ 
successivo a quello di competenza, coerentemente con quanto stabilito dal Testo Integrato del Settlement ς 
TIS.  

Il GSE si riserva comunque la facoltà di modificare le tempistiche di calcolo e pubblicazione dei contributi in 
funzione del monitoraggio dei dati ricevuti dal gestore di rete previo aggiornamento delle presenti Regole. 

[ΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŜŦŦŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ǎǇŜǘǘŀƴǘŜ ŀǾǾƛŜƴŜ ŜƴǘǊƻ ƛƭ ƳŜǎŜ 
successivo alla pubblicazione. La remunerazione spettante è riconosciuta tramite bonifico bancario.  

 
5 Energia immessa e/o prelevata e, nel caso di presenza di sistema di accumulo, energia prodotta e energia assorbita o 
rilasciata dal sistema di accumulo (configurazione 2 o 3). 
6 bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǳƴ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŀŎŎǳƳǳƭƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ǇŜǊ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ǇŀǊȊƛŀƭŜ 
ǎŀǊŀƴƴƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀƴŎƘŜ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀŘ ŜƴŜǊƎƛŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ ŘŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŜŘ ŜƴŜǊƎƛŀ ŀǎǎƻǊōƛǘŀ ŘŀƭƭΩŀŎŎǳƳǳƭƻ 
(configurazione 2) o enŜǊƎƛŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ ŘŀƭƭΩŀŎŎǳƳǳƭƻ όŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ оύΦ 
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Il cƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜƭ ƳŜǎŜ άƳέ ŝ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǎƻƳƳŀǘƻǊƛŀ ŘŜƛ ǇǊƻŘƻǘǘƛ ǎǳ ōŀǎŜ ƻǊŀǊƛŀ ǘǊŀ ƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ 
Ŝ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ elettrica condivisa incentivabile:  

ὅ ὝὍὖzὉ ȟ 

[ΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ condivisa incentivabile ǇŜǊ ƭΩƻǊŀ Ƙ ŝ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘŀ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƭ ǎŜƎǳŜƴǘŜ ŀƭƎƻǊƛǘƳƻΥ 

Ὁ ȟ ÍÉÎὉ  ȟȠὉ ȟ  

Dove: 

Ὁ ȟװ Ὁ װ װװ  װ

Ὁ ȟ Ὁ װ װװ  װ

 

Á h è la generica ora del mese; 

Á y è il generico punto di connessione; 

Á В Ὁ װ װװ  ŝ ƭΩenergia elettrica immessa ai fini della condivisione espressa inװ

kWh così ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ƴŜƭƭΩŀǇǇŜƴŘƛŎŜ !; 

Á В Ὁװ װ װװ  è ƭΩenergia elettrica prelevata ai fini della condivisione espressa װ

in kWh così ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ƴŜƭƭΩŀǇǇŜƴŘƛŎŜ !; 

 

La tariffa premio ¢Lt ŝ ǾŀǊƛŀōƛƭŜ ǎǳ ōŀǎŜ ƻǊŀǊƛŀ ǇŜǊŎƘŞ ŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜ Řŀƛ ǇǊŜȊȊƛ ŘŜƭ ƳŜǊŎŀǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΤ ŝ 
ŎŀƭŎƻƭŀǘŀ ǇŜǊ ƭΩƻǊŀ h come segue: 

ὝὍὖ ÍÉÎὅὃὖȠὝὖ ÍÁØπȠρψπὖᾀ Ὂὅ ᶻρ & 

dove: 

Pz è il prezzo zonale orario  

TPbase è il valore base della tariffa, così definito in base al valore della potenza impianto/sezione della 
medesima UP: 

Ὕὖ

φπ  ΌȾὓὡὬ                               ὧέὲ ὖὭφππ Ὧὡ
χπ  ΌȾὓὡὬ          ὧέὲ ςππ Ὧὡ ὖὭφππ Ὧὡ
ψπ ΌȾὓὡὬ                                 ὧέὲ ὖὭςππ Ὧὡ

 

CAP è il valore soglia della tariffa spettante, così definito in base al valore della potenza impianto/sezione 
della medesima UP: 

ὅὃὖ

ρππ  ΌȾὓὡὬ                               ὧέὲ ὖὭφππ Ὧὡ
ρρπ  ΌȾὓὡὬ          ὧέὲ ςππ Ὧὡ ὖὭφππ Ὧὡ
ρςπ ΌȾὓὡὬ                                 ὧέὲ ὖὭςππ Ὧὡ

 

FCzonale è il fattore di correzione della tariffa, che tiene conto dei diversi livelli di insolazione per gli impianti 
fotovoltaici ed è ŎƻǎƜ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ƛƴ ōŀǎŜ ŀƭƭΩǳōƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΥ 
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Ὂὅ
 τ ΌȾὓὡὬ                     ὙὩὫὭέὲὭ ὨὩὰ ὧὩὲὸὶέ7

ρπ ΌȾὓὡὬ                  ὙὩὫὭέὲὭ ὨὩὰ ὲέὶὨ8
 

Lƭ ǇŀǊŀƳŜǘǊƻ C ŝ ƭŜƎŀǘƻ ŀƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ contributo in conto capitale: nella generalità dei casi 
varia linearmente tra 0, nel caso in cui non sia previsto alcun contributo in conto capitale e un valore pari a 
лΣрΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜ ǇŀǊƛ ŀƭ пл҈ ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻΦ 

¢ŀƭŜ ŦŀǘǘƻǊŜ Řƛ ǊƛŘǳȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǘǊƻǾŀ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƻƎƎŜǘǘƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ 
(EACI) afferente a punti di prelievo nella titolarità di enti territoriali e autorità locali, enti religiosi, enti del terzo 
settore e protezione ambientale. 

 

2.2.2.1.3 aƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛŀ 

Il Decreto prevede che le CACER assicurino, mediante esplicita previsione statutaria, pattuizione privatistica, 
o, nel caso di autoconsumo individuale, dichiarazione sostitutiva di atto ƴƻǘƻǊƛƻΣ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ 
ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
oggetto di incentivazione, sia destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità 
sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione. 

L ǾŀƭƻǊƛ ǎƻƎƭƛŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ elettrica condivisa incentivabile espressi in percentuale sono i seguenti: 

a. nei casi di accesso alla sola tariffa premio: 55%; 
b. nei casi di cumulo della tariffa premio con un contributo in conto capitale: 45%; 

La verifica del superamento del valore soglia è effettuata dal GSE su base annuale, rapportando il valore 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀta ŀƭ ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ da impianti incentivati.  

Il GSE provvederà a erogare gli importi spettanti, specificandone la natura contabile e fornendo al soggetto 
Referente tutte le informazioni necessarie al fine di adempiere agli obblighi previsti dal Decreto CACER. 

Il Referente è tenuto infatti a:  

¶ assicurare completa, adeguata e preventiva informativa a tutti i consumatori finali, che siano soci o 
membri o autoconsumatori che agiscono collettivamente facenti parti delle medesime 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛΣ ǎǳƛ ōŜƴŜŦƛŎƛ ƭƻǊƻ ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ ŘŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜ; 

¶ fornire al GSE una rendicontazione dettagliata su base annuale dei benefici conseguenti alle 
incentivazioni e delle modalità della loro ripartizione. In particolare, per tale scopo, qualsiasi 
configurazione è tenuta a mantenere una contabilità separata per i tipi di contribuzione che riceverà. 
[ΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ 
soglia anzidetto dovrà essere destinato a soggetti che non sono imprese e/o utilizzato per finalità 
sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione. 

 

2.2.2.1.4 Tempistiche di erogazione della tariffa incentivante 

Il GSE eroga gli importi spettanti su base mensile e al raggiungimento di una soglia minima di importo pari a 
рл ϵ. 

Lƭ ǘŜǊƳƛƴŜ Řƛ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŝ Ŧƛǎǎŀǘƻ ŀƭƭΩǳƭǘƛƳƻ ƎƛƻǊƴƻ ƭŀǾƻǊŀǘƛǾƻ ŘŜƭ ƳŜǎŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ǇǳōōƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 
(calendario dei giorni lavorativi sulla piazza di Roma). 

 
7Regioni del centro =Lazio, Marche, Toscana, Umbria, Abruzzo  
8 Regioni del Nord = Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Liguria, Lombardia, Piemonte, Trentino-Alto Adige, Valle 
d'Aosta, Veneto 
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Il GSE effettua la liquidazione delle somme dovute determinando la posizione finanziaria netta, creditrice o 
debitrice sulla base del beneficio spettante al Referente tenendo conto delle fatture emesse dal GSE e di 
quelle precedenti non ancora incassate. 

 

2.2.2.2  Determinazione del contributo per ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
autoconsumata 

 

2.2.2.2.1 aƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 

elettrica autoconsumata a titolo di acconto e tempistiche di erogazione 

Lƭ ǾŀƭƻǊŜ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ŝ ŦǳƴȊƛƻƴŜ della 
fonte e della somma delle potenze degli impianti di produzione/UP presenti in configurazione che hanno 
ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀΦ  

Lƭ D{9 ǊƛŎƻƴƻǎŎŜ ƭŀ ǇǊƛƳŀ Ǌŀǘŀ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ƴŜƭ ƳŜǎŜ άƳҌмέΣ ƳŜǎŜ Řƛ ŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ǊŜƭŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭ 
periodo compreso tra la decorrenza dello stesso e il meseέ mέ. Successivamente, il calcolo e la pubblicazione 
avvengono con frequenza mensile ŜƴǘǊƻ ƛƭ нр ŘŜƭ ƳŜǎŜ άƳҌмέΣ Ŏƻƴ άƳέ ƳŜǎŜ Řƛ ŎƻƳǇŜǘŜƴȊŀ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻΦ 

Lƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƛƴ ŀŎŎƻƴǘƻ ŝ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ǎǘƛƳŀƴŘƻ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ !ACVC con le medesime 
modalità previste al par. 2.2.2.1.1 Parte II e applicando a tale energia il corrispettivo unitario di autoconsumo 
forfetario mensile CUAfa),m ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǇŀǊǘŜ ǳƴƛǘŀǊƛŀ ǾŀǊƛŀōƛƭŜΣ ŜǎǇǊŜǎǎŀ ƛƴ Ŏϵκƪ²ƘΣ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ Řƛ ǘǊŀǎƳƛǎǎƛƻƴŜ 
ŘŜŦƛƴƛǘŀ ǇŜǊ ƭŜ ǳǘŜƴȊŜ ƛƴ ōŀǎǎŀ ǘŜƴǎƛƻƴŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ǇŜǊ ƭΩŀƴƴƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻΦ 

Lƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ŘŜƭ ƎŜƴŜǊƛŎƻ ƳŜǎŜ άƳέ ŝ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǎƻƳƳŀǘƻǊƛŀ ŘŜƛ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ŎŀƭŎƻƭŀǘƛ 
per i diversi impianti/ UP facenti parte della configurazione: 

Acconto ACV, m =Вὃ ȟ
װ
װ  

Il valore A ACV, ŘŜƭƭΩŀŎŎƻƴǘƻ ǎǇŜǘǘŀƴǘŜ ŀƭƭΩƛ-esimo impianto/ UP è calcolato come di seguito: 

  

AACV,i = ὖẗ ẗẗὅὟ ȟ= ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Řƛ ŀŎŎƻƴǘƻ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ ¦t  άƛέ 

  

dove: 

Pi Ґ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t άƛέ 

Ƨ Ґ ŝ ƭŀ ŦƻƴǘŜ Řƛ ŀƭƛƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ŘŜƭƭΩΩ¦t άƛέ 

I Ґ ƻǊŜ Řƛ ƛƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƴƴǳŀƭƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ ¦t άƛέΣ ǎǘƛƳŀǘŜ ǎŜŎƻƴŘƻ ƛ ǾŀƭƻǊƛ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ǊƛǇƻǊǘŀǘƛ (variabili in 

base alla zona geografica di ubicazione degli impianti9 nel solo caso degli impianti fotovoltaici): 

¶ 900 ore per impianti fotovoltaici localizzati nelle regioni del Nord 

¶ 1050 ore per impianti fotovoltaici localizzati nelle regioni del Centro 

¶ 1.100 ore per impianti fotovoltaici localizzati nelle regioni del Sud  

¶ 1.500 ore per impianti eolici 

 
9 Unicamente per la finalità di determinazione del contributo di acconto, il GSE individua le seguenti macro-zone a cui 
afferiscono le Regioni italiane: 
bƻǊŘΥ tƛŜƳƻƴǘŜΣ ±ŀƭƭŜ ŘΩ!ƻǎǘŀΣ [ƻƳōŀǊŘƛŀΣ ¢ǊŜƴǘƛƴƻ !ƭǘƻ !ŘƛƎŜΣ ±ŜƴŜǘƻΣ CǊƛǳƭƛΣ [ƛƎǳǊƛŀΣ 9Ƴƛƭƛŀ-Romagna; 
Centro: Toscana, Umbria, Marche, Lazio e Abruzzo; 
Sud: Puglia, Campania, Molise, Basilicata, Calabria, Sicilia e Sardegna. 
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¶ 1.500 ore per impianti idroelettrici 

¶ 5.000 Biogas e biomasse 

¶ 500 ore per gli altri impianti  

ʰ Ґ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘŜ Řƛ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƴŜƛǘŁ ǘǊŀ ƛƳƳƛǎǎƛƻƴŜ Ŝ ǇǊŜƭƛŜǾƻ ҐлΣсл 

Le modalità e le tempistiche di erogazione del contributo sono le medesime di quelle previste per 
ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƛ ǇŀǊ. 2.2.2.1.4 Parte II.  

¢ŀƭƛ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻƴǘƻ ǎƻƴƻ ǾŀƭƛŘŜ ǇŜǊ ƭΩŀƴƴƻ нлнп Ŝ ŎƻƳǳƴǉǳŜ Ŧƛƴƻ 
ŀƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴƎǳŀƎƭƛƻ ŀƴƴǳŀƭŜΦ Lƭ D{9 ǎƛ ǊƛǎŜǊǾŀ Řƛ ǇǊƻǇƻǊǊŜΣ ǇŜǊ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŀŘ !w9w!Σ ǳƴ ŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ 
delle suddette modalità a valle del monitoraggio ŘŜƛ Řŀǘƛ ǊŜŀƭƛ Řƛ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƴŜƭƭŜ 
configurazioni. 

 

2.2.2.2.2 aƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 

elettrica autoconsumata a titolo di conguaglio e tempistiche di erogazione 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ό/ACV), 
il GSE calcola: 

a) ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŁ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
autoconsumata oraria e mensile (EACVύΣ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳŀ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǎƻƳƳŀ ŘŜƭƭŜ ǉǳŀƴǘƛǘŁ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ 
elettrica autoconsumate orarie nelle ore del mese; 

b) nel caso di gruppi di autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente e di gruppi 
Řƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ŀǘǘƛǾƛ ŎƘŜ ŀƎƛǎŎƻƴƻ ŎƻƭƭŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜΣ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ƻǊŀǊƛŀ Ŝ ƳŜƴǎƛƭŜ 
tenendo conto dei soli impianti di produzione facenti pŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ Ŏǳƛ 
appartengono anche le unità di consumo (EACVC). 

Nel caso di gruppi di autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente e di gruppi di 
clienti attivi che agiscono collettivamente, il GSE calcola su base mensile, per ciascuna configurazione, il 
ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ό/ACVύΣ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵΣ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǎƻƳƳŀ 
del: 

a. ǇǊƻŘƻǘǘƻ ǘǊŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ 9ACV mensile e il corrispettivo unitario di autoconsumo 
forfetario mensile CUAfa),m ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǇŀǊǘŜ ǳƴƛǘŀǊƛŀ ǾŀǊƛŀōƛƭŜΣ ŜǎǇǊŜǎǎŀ ƛƴ Ŏϵκƪ²ƘΣ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ Řƛ 
trasmissione (TRASE) definita per le utenze in bassa tensione; 

b. ǇǊƻŘƻǘǘƻ ǘǊŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ 9ACVC mensile e il corrispettivo unitario di 
autoconsumo forfetario mensile CUAfb),m pari al valore più elevato della componente variabile di 
distribuzione definita per le utenze per altri usi in bassa tensione (BTAU) vigenti nel mese m-esimo; 

c. ƭŀ ǎƻƳƳŀΣ ǇŜǊ ƭƛǾŜƭƭƻ Řƛ ǘŜƴǎƛƻƴŜ ƛ Ŝ ƻǊŜ ƘΣ ŘŜƛ ǇǊƻŘƻǘǘƛ ǘǊŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ 9ACVC per 
livello di tensione, il coefficiente delle perdite evitate CPR corrispondente al medesimo livello di 
tensione e il prezzo zonale orario Pz: 

ὅ ὅὟ ȟ Ὁz ὅὟ ȟ Ὁz Ὁ ȟ ὅz ȟ ὖzᾀ 

  

Nel caso di comunità energetiche rinnovabili, di comunità energetiche dei cittadini, di autoconsumatori 
ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƛ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀƴƻ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ Ŝ Řƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ŀǘǘƛǾƛ άŀ 
ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀƴƻ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ, il GSE calcola su base mensile, per ciascuna configurazione, 
ƛƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ό/ACVύΣ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵΣ ǇŀǊƛ ŀƭ ǇǊƻŘƻǘǘƻ 
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ǘǊŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ 9ACV e il corrispettivo unitario di autoconsumo forfetario mensile 
CUAfa),m:  

ὅ ὅὟ ȟ Ὁz  

 

Il corrispettivo unitario di autoconsumo forfetario mensile CUAfa),mΣ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ Ŏϵκƪ²ƘΣ ŝ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ǇŀǊǘŜ 

unitaria variabile della tariffa di trasmissione (TRASE) definita per le utenze in bassa tensione: 

ὅὟ ȟ ὝὙὃὛ 

 
ll corrispettivo unitario di autoconsumo forfetario mensile CUAfb),mΣ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ Ŏϵκƪ²ƘΣ ŝ pari al valore più 

elevato della componente variabile di distribuzione definita per le utenze per altri usi in bassa tensione 

(BTAU) vigenti nel mese m-esimo: 

ὅὟ ȟ ὄὝὃὟ 

 

Il coefficiente delle perdite di rete evitate (cPR) è pari a:  

a) мΣн҈ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ǇŜǊ ŜŦŦŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 
produzione connessi alla rete di distribuzione in media tensione;  

b) нΣс҈ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ǇŜǊ ŜŦŦŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 
produzione connessi alla rete di distribuzione in bassa tensione.  

 

[ŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŀǾǾƛŜƴŜΣ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƳŜǎŜ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻΣ Ŏƻƴ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ 
specificate al par. 2.2.2.1.2 Parte II e con le tempistiche di erogazione previste 2.2.2.1.4 Parte II. 

 

2.2.2.3  Determinazione del ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ǇŜǊ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ 
rete 

Nei casi in cui il Referente ha richiesto, cƻƴǘŜǎǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ, 
anche il ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ rete per tutti gli impianti di produzione ovvero per tutte le 
unità di produzione la cui energia elettrica rileva per la configurazione, il GSE regola anche le condizioni 
economiche relative al ritiro dedicato ǇŜǊ ƛ ǎǳŘŘŜǘǘƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŀƭƭŀ 
deliberazione ARERA 280/07 e s.m.i.. 
  

2.2.2.3.1 Tempistiche di erogazione del ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ǇŜǊ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 
elettrica immessa in rete 

Il D{9 ǇǊƻŎŜŘŜ ŀƭƭŀ ǇǳōōƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ ŜƴǘǊƻ ƛƭ нр 
del mese m+1 detto m mese di validazione della misura. 

[ΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ŀǾǾƛŜƴŜ di norma entro il mese 
successivo alla pubblicazione dei contributi. Nei casi in cui il soggetto Referente sia tenuto a emettere fattura, 
ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŝ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ƛƭ ƳŜǎŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ŀƭƭΩŜƳƛǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘǳǊŀΦ  

Il ǘŜǊƳƛƴŜ Řƛ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŝ Ŧƛǎǎŀǘƻ ŀƭƭΩǳƭǘƛƳƻ ƎƛƻǊƴƻ ƭŀǾƻǊŀǘƛǾƻ ŘŜƭ ƳŜǎŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ǇǳōōƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 
(calendario dei giorni lavorativi sulla piazza di Roma). 

[ŀ ǇǊƛƳŀ ŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ ŝ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ŀƭ ƴŜǘǘƻ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛ ǇŜǊ ƭƻ 
svolgimento delle attività del GSE. 
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2.2.2.4 Corrispettivi a copertura dei costi gestionali ed operativi  

I beneficiari della tariffa incentivante sono tenuti a versare su base annua il corrispettivo di cui al presente 

paragrafo mediante compensazione delle somme erogate al soggetto Referente, secondo modalità definite 

e rese pubbliche dal Ministero ŘŜƭƭΩ!mbiente e della Sicurezza Energetica. 

 

2.2.3 Dati di misura, profilazioni e relative modalità di utilizzo ai fini della definizione 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ oggetto di incentivazione e autoconsumata 

Il GSE acquisisce con flusso mensile, dal gestore di rete, responsabile del servizio di misura, le seguenti 
grandezze a seconda delle configurazioni:  

¶ energia prodotta: energia rilevata dai misuratori con il codice M2, dedicati ŀƭƭŜ ǎŜȊƛƻƴƛ ŘΩƛƳǇƛŀƴǘƻΤ  

¶ energia immessa: nel caso di impianto monosezione, che non condivide il punto di connessione con 
altri impianti, la misura sarà pari a quella rilevata dal misuratore con il codice M1, posto nel punto di 
connessione con la rete. Nel caso di presenza di potenziamento e/o di altro impianto che condivide 
il medesimo punto di connessioƴŜΣ ƭŀ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ǾŜǊǊŁ ǘǊŀǎƳŜǎǎŀ ŀƭ D{9Σ Řŀƭ ƎŜǎǘƻǊŜ 
di rete, ripartita per ciascun impianto o sezione di esso tramite appositi algoritmi definiti da 
ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ;  

¶ energia prelevata: energia rilevata in ingresso dal contatore con il codice M1, posto nel punto di 
connessione con la rete. 

tŜǊ ǉǳŀƴǘƻ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜ ƎǊŀƴŘŜȊȊŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ƛƴ 
ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ ŀŎŎǳƳǳƭƻΣ ǉǳŀƭƛ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŀǎǎƻǊōƛǘŀ Ŝ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀΣ ǎƛ ǊƛƳŀƴŘŀ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ŘŜǎŎǊƛǘǘƻ 
ƴŜƭƭŜ άwŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ ŀŎŎǳƳǳƭƻ Řƛ 
ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƴŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜέΦ  

La misura verrà trasmessa dal gestore di rete con la granularità prevista ai sensi del TIS, con cadenza mensile 
entro il giorno 15 del mese άm+1έ successivo al mese di competenza m, secondo quanto previsto dal TIME. 
Sarà inoltre prevista la possibilità di inviare rettifiche da parte del Gestore di Rete entro 5 anni dalla data di 
competenza della misura, in analogia a quanto previsto dal TIS.  

bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƳƛǎǳǊŜ ƴƻƴ ǘǊŀǘǘŀǘŜ ƻǊŀǊƛŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ¢L{Σ ǇŜǊ ƛƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ǎŀǊŁ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ 
ŜŦŦŜǘǘǳŀǊŜ ǳƴŀ ǊƛǇǊƻŦƛƭŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ōŀǎŜ ƻǊŀǊƛŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŜΦ ! ǘŀƭŜ ǎŎƻǇƻΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 8.6 
del TIAD, il gestore di rete configura i misuratori per la rilevazione dei dati di misura orari non validati e li 
trasmette al GSE. Tali dati verranno utilizzati dal GSE solamente per la profilazione dei dati monorari o per 
fasce validati.  

In caso di indisponibilità del dato non validato orario, il gestore di rete ne darà opportuna informazione al 
Referente e al GSE. In tali casi, il GSE ai fini della ripartizione oraria delle misure applicherà dei profili standard, 
definiti dal medesimo GSE per ciascuna tipologia di cliente finale (definita dal TIT) e per ciascuna tipologia di 
impianto/fonte primaria. Tali profili standard saranno esplicitati per ogni casistica e definiti in un documento 
specifico verificato positivamente dal Direttore della 5ƛǊŜȊƛƻƴŜ aŜǊŎŀǘƛ 9ƴŜǊƎƛŀ ŘŜƭƭΩ!w9w! Ŝ ǇǳōōƭƛŎŀǘƻ ǎǳƭ 
ǎƛǘƻ ŘŜƭ D{9Φ !ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǇǊƻŦƛƭƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ǇŜǊ ƛƭ ǇǊŜƭƛŜǾƻΣ ǾŜǊǊŀƴƴƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƛ ƛ Řŀǘƛ ǎǘƻǊƛŎƛ 
ǇǊŜǎŜƴǘƛ ǎǳƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ {LLύΣ ƳŜƴǘǊŜ ǇŜǊ ƭΩƛƳƳƛǎǎƛƻƴŜ Ǿerranno utilizzati i dati 
storici di produzione nella disponibilità del GSE. Le informazioni, riferite alla tipologia di cliente finale per 
ŎƛŀǎŎǳƴ ǳǘŜƴǘŜΣ ǳǘƛƭƛ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎŜƎƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻŦƛƭƻ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ǎŀǊŀƴƴƻ ŀŎǉǳƛǎƛǘŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 8.3 del 
TIADΣ Řŀƭ wŜƎƛǎǘǊƻ /ŜƴǘǊŀƭŜ ¦ŦŦƛŎƛŀƭŜ όw/¦ύΦ LƴƻƭǘǊŜΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 8.7 del TIAD, il GSE si riserva 
Řƛ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ƛ ǇǊƻŦƛƭƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ƛƴ ǘǳǘǘƛ ƛ Ŏŀǎƛ ƛƴ ŎǳƛΣ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ ŘŜƭ ом ƳŀǊȊƻ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ ŀҌмΣ ƴƻƴ ǎƛŀƴƻ ǎǘŀǘŜ 
trasmesse le misure orarie non validate dal gestore di rete anche nei casi in cui non sia presente la 
dichiarazione di indisponibilità. Eventuali variazioni di dati anagrafici, messi a disposizione dal SII al GSE per 
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la definizione delle tipologie di utenza, avranno validità a decorrere dal primo giorno del mese successivo alla 
data di comunicazione della variazione. 

 

 Modifiche alle configurazioni apportate successivamente alle domande di accesso 

Di seguito vengono indicate le principali tipologie di modifica alle configurazioni che vanno comunicate al 
GSE dal Referente secondo modalità che verranno rese note dal medesimo GSE. 

A seguito della ricezione della comunicazione relativa agli interventi di modifica effettuati il GSE avvia un 
procedimento amministrativo secondo il medesimo iter descritto al paragrafo 2.1.3 Parte II.  

Lƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ŝ ƻƎƎŜǘǘƻ Řƛ ŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ƻƎƴƛ Ǿƻƭǘŀ 
subentrino modifiche che hanno effetti sul calcolo dei contributi spettanti, quali ad esempio quelle che 
ŘŜǊƛǾŀƴƻ ŘŀƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊione e/o dalla fuoriuscita di clienti finali e/o produttori.  

Le principali tipologie di modifica sono le seguenti:  

a. aggiunta di uno o più punti di connessione in prelievo; 
b. rimozione di uno o più punti di connessione in prelievo; 
c. aggiunta di impianti di produzione o di potenziamenti di impianti di produzione per i quali si vuole 
ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭŀ configurazione; 

d. realizzazioni di potenziamenti su impianti di produzione già inseriti nella configurazione per i quali si 
ǾǳƻƭŜ ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭŀ configurazione; 

e. rimozione di impianti di produzione;  
f. ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ƻ Řƛ ŎƘƛǳǎǳǊŀ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀΦ 

Si segnala che oltre alle suddette vanno segnalate tutte le modifiche che possono avere incidenza sul calcolo 
dei contributi spettanti e sui requisiti necessari. 

Sono consentiti interventi di manutenzione che non comportano incrementi della potenza nominale 
dell'impianto e delle singole macchine o sezioni che lo compongono, nonché, ove disponibile, della potenza 
nominale dei motori primi:  

a. superiori al 5%, per gli impianti di potenza nominale fino a 20 kW;  
b. ǎǳǇŜǊƛƻǊƛ ŀƭƭΩм҈Σ ǇŜǊ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀ ƴƻƳƛƴŀƭŜ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ нл ƪ²Φ 

 

 Verifiche e controlli  

2.4.1 Modalità di svolgimento delle attività di verifica di competenza GSE  

Lƭ D{9 ǇǳƼ ŜŦŦŜǘǘǳŀǊŜΣ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩƛƴǘŜǊƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜΣ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǎƛŀ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ 
documentali, sia mediante sopralluoghi, anche senza preavviso, presso i siti ove sono ubicati gli impianti e i 
punti di consumo, al fine di accertarne la corretta esecuzione tecnica e amministrativa nonché la sussistenza 
e la permanenza dei requisiti di ammissibilità agli incentivi nonché dei presupposti per il riconoscimento e il 
mantenimento degli incentivi, come stabiliti dal Decreto. 

[ΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ Řŀƭ D{9 ƻ ǘǊŀƳƛǘŜ ǘŜǊȊƛΣ ŘŜōƛǘŀƳŜƴǘŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛΣ ŀƭ 
ŦƛƴŜ Řƛ ŀŎŎŜǊǘŀǊŜΣ ǘǊŀ ƭΩŀƭǘǊƻΥ  

¶ le caratteristiche dei componenti di impianto e delle apparecchiature di misura;  

¶ la veridicità delle informazioni e dei dati trasmessi, anche mediante monitoraggio da remoto dei flussi 
energetici;  

¶ la conformità tra quanto dichiarato e quanto effettivamente realizzato;  

¶ la completezza e la regolarità della documentazione prevista dalle presenti Regole operative e dalla 
normativa applicabile. 
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[Ŝ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ǎƛ ǎǾƻƭƎƻƴƻ ƴŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻΣ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ŘŜƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ пн ŘŜƭ 5ΦƭƎǎΦ 
28/2011 e della Legge n. 241/1990, in un contesto di trasparenza ed equità nei confronti dei soggetti 
interessati e in contraddittorio con il Referente e/o con soggetti da questo delegati.  

Cŀǘǘƛ ǎŀƭǾƛ ƛ Ŏŀǎƛ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ ǎŜƴȊŀ ǇǊŜŀǾǾƛǎƻΣ ƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ǎƻǇǊŀƭƭǳƻƎƻ ŝ 
ŎƻƳǳƴƛŎŀǘƻΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ т ŘŜƭƭŀ [ŜƎƎŜ ƴΦ нпмκмффлΣ Ŏƻƴ ƭŜǘǘŜǊŀ ǊŀŎŎƻƳŀƴŘŀǘŀ !κw ƻǾǾŜǊƻ ƳŜŘƛŀƴǘŜ 
Posta Elettronica CertificataΦ ¢ŀƭŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŘƛŎŀ ƛƭ ƭǳƻƎƻΣ ƭŀ ŘŀǘŀΣ ƭΩƻǊŀΣ ƛ ƴƻƳƛƴŀǘƛǾƛ ŘŜƎƭƛ ƛƴŎŀǊƛŎŀǘƛ ŀƭ 
ŎƻƴǘǊƻƭƭƻΣ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řŀ ǊŜƴŘŜǊŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭŜ Ŝ ǊŜŎŀ ƭΩƛƴǾƛǘƻ ŀƭ ƭŜƎŀƭŜ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀǘŜ ŘŜƭƭŀ /!/9w ŀ 
presenziare e collaborare alle relative attività, anche tramite suo delegato.  

Nell'ambito dello svolgimento delle operazioni di sopralluogo, il GSE può richiedere ed acquisire atti, 
documenti, schemi tecnici, registri ed ogni altra informazione ritenuta utile nonché effettuare rilievi 
fotografici, purché si tratti di elementi strettamente connessi alle esigenze di controllo. Al termine dello 
svolgimento delle suddette operazioni, il GSE redige un processo verbale contenente l'indicazione delle 
operazioni effettuate, della documentazione esaminata, delle informazioni acquisite e delle eventuali 
dichiarazioni rese dal Referente ƻ Řŀƭ ǎǳƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ Ŝ ƴŜ ǊƛƭŀǎŎƛŀ ǳƴŀ ŎƻǇƛŀ ŀ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ 
questi si rifiutino di sottoscrivere il verbale, ne viene dato atto nel verbale stesso.  

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 10 della Legge n. 241/1990, il Referente ha il diritto di presentare memorie scritte e 
documenti rispetto ai rilievi evidenziati nel corso delle attività di controllo. Il GSE è tenuto a valutare tali 
ƳŜƳƻǊƛŜ ƻǾŜ ǎƛŀƴƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻΦ 

Il termine di conclusione del procedimento di controllo è fissato in 180 giorni, fatti salvi i casi di maggiore 
ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǘŁΦ Lƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ǎƛ ŎƻƴŎƭǳŘŜΣ ŎƻƳǳƴǉǳŜΣ Ŏƻƴ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ŀǘǘƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ Ŝ 
motivato sulla base delle risultanze raccolte nel corso del controllo e delle eventuali osservazioni presentate 
ŘŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻΦ  

bŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜ il Referente deve adottare tutti i provvedimenti necessari affinché le suddette 
verifiche si svolgano in condizioni permanenti di igiene e sicurezza nel rispetto della normativa vigente in 
materia ed è altresì obbligato ad inviare preliminarmente allo svolgimento dei sopralluoghi, qualora richieste 
dal GSE, le informazioni necessarie atte a valutare preventivamente i rischi derivanti da tali attività.  

Le verifiche oggetto del presente paragrafo non comprendono né sostituiscono i controlli che, in base alle 
normative di riferimento, sono alle amministrazioni statali regionali e a specifici soggetti pubblici o 
concessionari di attività di servizio pubblico, i quali continuano ad esserne conseguentemente responsabili. 
Nel caso in cui i soggetti indicati in precedenza, fermo restando il potere sanzionatorio loro spettante, rilevino 
ǾƛƻƭŀȊƛƻƴƛ ǊƛƭŜǾŀƴǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴƛ ŘŜƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛΣ ǘǊŀǎƳŜǘǘƻƴƻ ŀƭ D{9 ƭΩŜǎƛǘƻ ŘŜƎƭƛ ŀŎŎŜǊǘŀƳŜƴǘƛ 
effettuati.  

Lƭ D{9Σ ǉǳŀƭƻǊŀ ǊƛǘŜƴǳǘƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻΣ ǎƛ ǊƛǎŜǊǾŀ ŀ ǎǳŀ Ǿƻƭǘŀ Řƛ ǎŜƎƴŀƭŀǊŜ ŀƭƭŜ ǇǊŜŘŜǘǘŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭΩŜǎƛǘƻ ŘŜƛ 
procedimenti di verifica e ogni eventuale criticità riscontrata in sede di controllo e sopralluogo, per consentire 
agli stessi di adottare i provvedimenti di propria competenza. 

tŜǊ ǉǳŀƴǘƻ Řƛ ŎƻƳǇŜǘŜƴȊŀΣ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀ ƭΩŀǊǘΦ пн ŘŜƭ 5ΦƭƎǎΦ нуκмм Ŝ ƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ǇǊƻǾǾŜŘƛƳŜƴǘƛ Řƛ ŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜΦ 

 

 Decadenza della tariffa incentivante 

2.5.1 Casi di decadenza  

Il GSE dispone la decadenza dal diritto agli incentivi con l'integrale recupero delle somme già erogate in tutti 
ƛ Ŏŀǎƛ ƛƴ ŎǳƛΣ ŀƭƭΩŜǎƛǘƻ ŘŜƭƭϥŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ƻ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƭŜΣ ǾŜƴƎŀƴƻ ŀŎŎŜǊǘŀǘŜΣ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭŜ 
seguenti violazioni rilevanti:  

ω perdita di uno o più dei requisiti di ammissibilità previsti per le singole configurazioni;  
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ω presentazione al GSE di dati non veritieri o di documenti falsi, contenenti dichiarazioni mendaci o 
contraffatti, in relazione alla richiesta di incentivi, ovvero mancata presentazione di documenti 
indispensabili ai fini della verifica della ammissibilità agli incentivi;  

ω manomissione degli strumenti di misura e/o dei dati di targa dei componenti rilevanti ai fini della 
ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŘƛǊƛǘǘƻ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ Ŝ Řƛ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŀǳǘƻ ŎƻƴǎǳƳŀǘŀΤ  

ω assenza, annullamento o revoca del titolo autorizzativo/abilitativo per la costruzione ed esercizio 
dell'impianto;  

ω violazione della normativa sul divieto di cumulo tra i sistemi di incentivazione e altre forme di 
incentivo o agevolazione;  

ω artato frazionamento della potenza degli impianti ammessi alla CACER (si vedano al riguardo le 
Regole in materia di artato frazionamento contenute nel paragrafo 1.2.1.5 Parte II); 

ω ƛƴƻǎǎŜǊǾŀƴȊŀ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎŎǊƛȊƛƻƴƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭ ǇǊƻǾǾŜŘƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ D{9 ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀƭƭΩŜǎƛǘƻ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ 
controllo;  

ω ŎƻƳǇƻǊǘŀƳŜƴǘƻ ƻǎǘŀǘƛǾƻ ƻŘ ƻƳƛǎǎƛǾƻ ǘŜƴǳǘƻ Řŀƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƴŜƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ ŘŜƭ DǊǳǇǇƻ Řƛ 
±ŜǊƛŦƛŎŀΣ ŎƻƴǎƛǎǘŜƴǘŜ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭ ŘƛƴƛŜƎƻ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǎǘŜǎǎƻ ƻǾǾŜǊƻ ŀƭƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ. 

Al di fuori delle ipotesi precedenti, qualora il GSE riscontri difformità, inadempimenti o fattispecie che 
rilevano ai fini dell'esatta quantificazione dei contributi economici spettanti, dispone le prescrizioni più 
opportune o ridetermina l'incentivo in base alle caratteristiche rilevate a seguito del controllo e alla 
normativa applicabile, recuperando le somme indebitamente percepite, anche tramite compensazione a 
valere sugli incentivi da erogare. 

 

CAPITOLO 3 ah5![L¢!Ω DI RACCORDO PER LA TRANSIZIONE DEL MECCANISMO DI CUI 

![[Ω!w¢ пн.L{ 59[ 5Φ[Φ мснκнлмф ![ a9//!bL{ah 5L /¦L ![ 59/w9¢h /!/9w 

Il decreto del Ministro dello Sviluppo Economico 16 settembre 2020 cessa di applicarsi decorsi sessanta giorni 
dalla data di entrata in vigore del Decreto di approvazione delle presenti Regole Operative. 

9ƴǘǊƻ сл ƎƛƻǊƴƛ ŘŀƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭ Decreto di approvazione delle presenti Regole Operative, è possibile 
ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ ǳƴŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ per le 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Ŏƻƴ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŜƴǘǊŀǘƛ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ /!/9w Ŝ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘŜ ƴŜƭ 
rispetto delle condizioni previste dalle suddette Regole Tecniche, aggiornate in data 4 aprile 2022. 

Le configurazioni qualificate con il meccanismo definito dalle suddette Regole Tecniche verranno comunque 
gestite secondo le modalità previste dal TIAD. Nel caso in cui il soggetto Referente di tali configurazioni voglia 
eliminare impianti/UP o punti di connessione in prelievo ovvero inserire ulteriori punti di connessione in 
ǇǊŜƭƛŜǾƻ ƴŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŎƻƳǇǊŜǎƛ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ ƳŜŘŜǎƛƳŀ Ŏŀōƛƴŀ ǇǊƛƳŀǊƛŀ ŀ Ŏǳƛ ƭŀ 
configurazione si riferisce, può inviare una richiesta al GSE, secondo modalità che verranno rese note dal 
medesimo GSE. 

Il soggetto Referente di una configurazione già qualificata può inoltre richiedere ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ŀƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ e nel rispetto dei requisiti di cui alle presenti Regole Operative al fine 
di inserire nuovi impianti/UP nella configurazione già qualificata, presentando una nuova richiesta con le 
medesime modalità descritte al paragrafo 2.1.1 Parte II indicando tutti gli impianti di produzione/UP e le 
utenze in prelievo della nuova configurazione, ivi compresi quelli inclusi nella configurazione già qualificata 
con il meccanismo definito dalle Regole Tecniche versione 4 aprile 2022 che si vogliono far rientrare nella 
nuova configurazione. 

Gli eventuali punti di connessione presenti nella configurazione già qualificata con il meccanismo definito 
dalle Regole Tecniche versione 4 aprile 2022 e non inseriti nella nuova continueranno a essere gestiti alle 
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condizioni previste dal TIAD, a condizione che la configurazione rimanente sia costituita da almeno un 
impianto/UP e due clienti finali. In caso contrario verrà risolto il contratto in essere. 

In caso di esito positivo della richiesta il nuovo contratto con il GSE sarà stipulato secondo i termini definiti 
nelle presenti Regole Operative, il periodo di erogazione degli incentivi per gli impianti/UP provenienti dalla 
configurazione qualificata ai sensi del DM 16 settembre 2020 verrà decurtato di quello già goduto e la tariffa 
incentivante sarà mantenuta pari a quella inizialmente riconosciuta. 

Nel caso di Comunità energetiche rinnovabili tali impianti/UP non verranno comunque considerati ai fini del 
computo della soglia massima del 30% di potenza prevista per gli impianti esistenti. 

 

PARTE III ς CONTRIBUTI IN CONTO CAPITALE (MISURA PNRR) 

CAPITOLO 1 I requisiti  

  Requisiti delle configurazioni 

Gli impianti o potenziamenti di impianti alimentati da fonti rinnovabili per i quali è possibile richiedere i 
contributi in conto capitale previsti dalla Missione 2, Componente 2, Investimento 1.2 del PNRR dovranno far 
parte, una volta realizzati, di una configurazione di CER o di gruppo di autoconsumatori.  

tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ accesso al contributo PNRR le CER e i Gruppi di autoconsumatori nelle cui 
configurazioni verranno inseriti, una volta realizzati, gli impianti o potenziamenti per i quali si richiede 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻΣ dovranno essere già stati costituiti e rispettare i requisiti già rappresentati nella 
Parte II: 

- per le CER, al paragrafo generale 1.2.2 e a ǉǳŜƭƭƻ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƻκǎǘŀǘǳǘƻ ό1.2.2.2); 
- per i gruppi di autoconsumatori, al paragrafo generale 1.2.3 e a quello relativo ai clienti e produttori 

che possono far parte dei gruppi 1.2.3.2 in relazione alla necessità di aver sottoscritto un contratto  
di diritto privato. 
 

1.1.1 Requisiti degli impianti 

[Ωimpianto di produzione/UP alimentato da fonti rinnovabili, per la cui realizzazione è richiesto il contributo 
in conto capitale, deve: 

i. essere realizzato tramite intervento di nuova costruzione o potenziamento; 
ii. avere potenza non superiore a 1 MW; 
iii. disporre di titolo ŀōƛƭƛǘŀǘƛǾƻ ŀƭƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ŀƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ, ove previsto; 
iv. disporre di preventivo di connessione alla rete elettrica accettato in via definitiva, ove previsto; 
v. essere ubicato in Comuni con popolazione inferiore a 5.000 abitanti (a tal fine si farà riferimento ai 

dati Istat sui Comuni, aggiornati alla data di invio della richiesta); 
vi. essere ubicato ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ ƳŜŘŜǎƛƳŀ Ŏŀōƛƴŀ ǇǊƛƳŀǊƛŀ ŀ Ŏǳƛ Ŧŀ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƭŀ configurazione 

di CER o di Gruppo di autoconsumatori Řƛ Ŏǳƛ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t ŦŀǊŁ ǇŀǊǘŜ; 
vii. avere data di avvio lavori successiva alla data di presentazione della domanda di contributo da parte 

del soggetto beneficiario; 
viii. entrare in esercizio entro diciotto mesi dalla data di ammissione al contributo e, comunque, non oltre 

il 30 giugno 2026; 
ix. rispettare i requisiti sugli impianti di produzione rappresentati nella Parte II, paragrafi 1.2.1.2 e 

1.2.1.3, ivi inclusi i requisiti previsti dal principio DNSH e tagging climatico, come meglio specificati 
ƴŜƭƭΩAppendice C; 

x. essere inserito, una volta realizzato, in una configurazione di gruppo di autoconsumatori o di CER per 
ƭŀ ǉǳŀƭŜ Ǌƛǎǳƭǘƛ ŀǘǘƛǾƻ ƛƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ .. 
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Il soggetto beneficiario può ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ŀƴŎƘŜ ǇŜǊ ǇƛǴ Řƛ ǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ/UP.  

In tal caso, il soggetto beneficiario dovrà presentare distinte richieste di accesso per ciascuno degli impianti 
o potenziamenti di impianto. 

 

1.1.2 Soggetto beneficiario 

Il soggetto beneficiario del contributo (soggetto attuatore esterno) deve essere il soggetto che sostiene 
ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩimpianto/potenziamento di impianto per il quale viene richiesto il 
contributo. 

Le richieste di accesso al contributo dovranno essere presentate dal soggetto beneficiario, soggetto dotato 
di autonomia patrimoniale, che potrà essere: 

i. nel caso di CER, la medesima CER, ovvero un produttore e/o cliente finale socio/membro della 
CER avente i requisiti rappresentati nel paragrafo 1.2.2.3 Parte II; 

ii. ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ DǊǳǇǇƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊƛΣ ƛƭ ƭŜƎŀƭŜ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜ ŘŜƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ 
ovvero un produttore/cliente finale che fa parte del gruppo di autoconsumatori aventi i requisiti 
rappresentati  nel paragrafo  1.2.3.2 Parte II. 

É necessario, inoltre, che non ricorrano le cause di esclusione indicate nel paragrafo 1.2.1.1. Parte II. 

 

1.1.3 Identificazione del Titolare Effettivo ed assenza del conflitto di interesse 

Lƴ ōŀǎŜ ŀƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ нΣ ƭŜǘǘŜǊŀ ŘύΣ ŀǊǘƛŎƻƭƻ нн ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΣ άŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀǳŘƛǘ Ŝ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ 
Ŝ ǇŜǊ ŦƻǊƴƛǊŜ Řŀǘƛ ŎƻƳǇŀǊŀōƛƭƛ ǎǳƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ ŦƻƴŘƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀ ƳƛǎǳǊŜ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǊƛŦƻǊƳŜ Ŝ ǇǊƻƎŜǘǘƛ 
Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ tƛŀƴƻ ǇŜǊ la ripresa e la resilienzaέ ŝ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ǊŀŎŎƻƎƭƛŜǊŜ ŀƭŎǳƴŜ 
ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊƛ ŎŀǘŜƎƻǊƛŜ ǎǘŀƴŘŀǊŘƛȊȊŀǘŜ Řƛ Řŀǘƛ ǘǊŀ Ŏǳƛ άƛƭ ƴƻƳŜ ŘŜƭ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻ ŦƛƴŀƭŜ ŘŜƛ ŦƻƴŘƛ όΧύΤ ƛƭκƛ ƴƻƳŜκƛΣ ƛƭκƛ 
cognome/i e la data di nascita del/dei titolare/i effettivo/i del destinatario dei fondi o appaltatore, ai sensi 
ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ оΣ Ǉǳƴǘƻ сΣ ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ ό¦9ύ нлмрκупф ŘŜƭ tŀǊƭŀƳŜƴǘƻ ŜǳǊƻǇŜƻ Ŝ ŘŜƭ /ƻƴǎƛƎƭƛƻ όΧύέΦ 

Il Soggetto beneficiario dovrà fornire, in fase di invio della richiesta, compilando gli apposti campi previsti sul 
Portale Informatico, i dati identificativi ŘŜƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŜŦŦŜǘǘƛǾƻΣ ŎƻǎƜ ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нл ŘŜƭ 5ΦLgs. 21 
novembre 2007, n. 231, in conformità con quanto stabilito dalla Linee Guida per lo svolgimento delle attività 
di controllo e rendicontazione degli interventi PNRR di competenza delle Amministrazioni centrali e dei 
Soggetti attuatori e di quanto altresì stabilito nelle Circolare RGS del 15 settembre 2023, n. 27. 

hƎƴƛ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŜŦŦŜǘǘƛǾƻ ŘƻǾǊŁ ǊŜƴŘŜǊŜ ǳƴŀ ǇǊƻǇǊƛŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ƛƴŘƛŎŀƴŘƻ ŀƴŎƘŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ Řƛ ƻƎƴƛ ŎƻƴŦƭƛǘǘƻ Řƛ 
interesse. 

Ai soli fini di indirizzo, si riportano ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ ƎŜƴŜǊŀƭƛ ǊŜŎŜǇƛǘƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŜ ǎǳŘŘŜǘǘŜ [ƛƴŜŜ DǳƛŘŀ per 
ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŜŦŦŜǘǘƛǾƻΥ 

1. Il titolare effettivo coincide con la persona fisica o le persone fisiche cui, in ultima istanza, è attribuibile 
ƭŀ ǇǊƻǇǊƛŜǘŁ ŘƛǊŜǘǘŀ ƻ ƛƴŘƛǊŜǘǘŀ ŘŜƭƭΩŜƴǘŜκǎƻŎƛŜǘŁΣ ƻǾǾŜǊƻ ƛƭ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻΦ 

In particolare: 

a) costituisce indicazione di proprietà diretta la titolarità di una partecipazione superiore al 25% del 
capitale societario detenuta da una persona fisica; 

b) costituisce indicazione di proprietà indiretta la titolarità di una percentuale di partecipazioni 
superiore al 25% del capitale societario posseduta per il tramite di società controllate, società 
fiduciarie o per interposta persona. 
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2. Nelle ipotesi in cui lΩesame dellΩassetto proprietario non consenta di individuare in maniera univoca la 
persona fisica o le persone fisiche cui è attribuibile la proprietà diretta o indiretta dellΩente/società, il 
titolare effettivo coincide con la persona fisica o le persone fisiche cui, in ultima istanza, è attribuibile il 
controllo del medesimo in forza: 

a) del controllo della maggioranza dei voti esercitabili in assemblea ordinaria; 
b) del controllo di voti sufficienti per esercitare unΩinfluenza dominante in assemblea ordinaria; 
c) dellΩesistenza di particolari vincoli contrattuali che consentano di esercitare unΩinfluenza dominante. 

3. Qualora lΩapplicazione dei criteri precedenti non consenta di individuare univocamente uno o più titolari 
effettivi, il titolare effettivo coincide con la persona fisica o le persone fisiche titolari, conformemente ai 
rispettivi assetti organizzativi o statutari, di poteri di rappresentanza legale, amministrazione o direzione 
ŘŜƭƭΩŜƴǘŜκǎƻŎƛŜǘŁΦ 

Il criterio previsto al punto 3 sopra riportato consente ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŜŦŦŜǘǘƛǾƻ ŀƴŎƘŜ nel caso 
di soggetti beneficiari diversi dalle persone fisiche ma privi di personalità giuridica, quali le associazioni 
non riconosciute, le fondazioni bancarie, i comitati, i condomini, le parrocchie, ecc. 

In tali casi, ad esempio, è possibile indicare quale titolare effettivo il legale rappresentante del soggetto 
beneficiario. 

Il Soggetto beneficiario è comunque tenuto a conservare traccia delle verifiche effettuate ai fini 
dellΩindividuazione del titolare effettivo, nonché delle ragioni che non hanno consentito di individuare il 
titolare effettivo secondo le indicazioni di cui ai punti 1 e 2 di cui sopra. 

 

1.1.4 Spese ammissibili 

Le spese ammissibili e i relativi limiti del costo di investimento massimo di riferimento sono riportate 
ƴŜƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ E. 

Si ricorda che le spese devono riguardare impianti a fonti rinnovabili aventi le caratteristiche descritte al 
paragrafo 1.1.1 Parte III. 

Si specifica inoltre che: 

¶ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛΣ ǇŜƴŀ ƭŀ ƭƻǊƻ ƛƴŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁΤ 

¶ tutte le spese dovranno essere sostenute dal soggetto beneficiario e comprovate con fatture 
elettroniche e pagamenti effettuati tramite lo strumento del bonifico bancario o postale (sono 
ŀƳƳŜǎǎŜ ǎƻƭƻ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǉǳƛŜǘŀƴȊƛŀǘŜ ŜƴǘǊƻ ƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Ŝ 
comunque non oltre il 30 giugno 2026); 

¶ le fatture attestanti i costi sostenuti, oltre a riportare gli elementi obbligatori di tracciabilità previsti 
dalla normativa vigente, devono essere caratterizzate Řŀƛ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ ŀǘǘƛ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭΩŜǎŀǘǘŀ 
riconducibilità delle spese al progetto finanziato: 

o gli estremi identificativi (partita IVA, CF) del soggetto Beneficiario che effettua il pagamento; 
o gli estremi identificativi del soggetto che emette la fattura (denominazione sociale, CF o 

partita IVA, indirizzo, sede, IBAN, etc.); 
o il codice CUP e, ove applicabile, il codice CIG; 
o il titolo del progetto ammesso al finanziamento (codice identificativo rilasciato dal Portale 

informatico GSE); 
o gli estremi identificativi del contratto a cui la fattura si riferisce; 
o lŀ ŘƛŎƛǘǳǊŀ άProgetto finanziato con fondi PNRR ς M2.C2.- I1.2 - Promozione rinnovabili per le 
ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎƘŜ Ŝ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ - LƴƛȊƛŀǘƛǾŀ bŜȄǘ DŜƴŜǊŀǘƛƻƴ 9¦έΤ 
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o la descrizione della ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŀƭƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŦŜǊƛǎŎƻƴƻ Ǝƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ όŀ ǘƛǘƻƭƻ 
esemplificativo: progettazione, direzione lavori, collaudi, costi di connessione, acquisto e 
posa in opera). 

Con riferimento ai giustificativi di pagamento effettuati (ricevute dei bonifici), la causale deve riportare:   

¶ il codice CUP e, ove applicabile, il codice CIG; 

¶ il titolo del progetto ammesso al finanziamento (codice identificativo rilasciato dal Portale 
informatico GSE); 

¶ il riferimento al numero e alla data della fattura;  

¶ se non già presenti in altro punto della ricevuta del bonifico, la Partita IVA e il codice fiscale del 
soggetto beneficiario del pagamento. 

 

1.1.5 Cumulabilità del contributo PNRR 

Il contributo PNRR è cumulabile con: 

¶ altri contributi in conto capitale diversi da quelli sostenuti da altri programmi e strumenti dell'Unione 
Europea (nel caso in cui il soggetto beneficiario sia unΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ǇǳōōƭƛŎŀΣ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳa si 
ƛƳǇŜƎƴŀ ŀ ƴƻƴ ǘǊŀǎŦŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ Řƛ ŎƻŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ƴƻƴ tbww ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ŀƭǘǊƛ programmi e 
strumenti dell'Unione Europea), di intensità non superiore al 40% (calcolata come rapporto tra il 
contributo ricevuto per kW e ƛƭ Ŏƻǎǘƻ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵ/kW, 
ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩAppendice E) e nel rispetto del divieto di doppio finanziamento (come specificato al 
successivo paragrafo 1.1.6 Parte III). In tal caso il contributo PNRR richiedibile per kW è al massimo 
pari alla differenza tra il 40% ŘŜƭ Ŏƻǎǘƻ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵ/kW, 
previsto ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ 9, e i contributi in conto capitale per kW già ricevuti o assegnati; 

¶ i contributi erogati a copertura dei soli costi sostenuti per gli studi di prefattibilità e le spese 
necessarie per attività preliminari allo sviluppo dei progetti, ivi incluse le spese necessarie alla 
costituzione delle configurazioni; 

¶ la tariffa incentivante decurtata, ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩAppendice B, paragrafo 3, in ragione 
ŘŜƭƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŁ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ricevuto. 

Il contributo PNRR non è cumulabile con: 

¶ incentivi in conto esercizio diversi dalla tariffa incentivante di cui alle presenti Regole; 

¶ Superbonus (articolo 119, comma 7, del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34 e ss.mm.ii.); 

¶ detrazioni fiscali con aliquote ordinarie (articolo 16-bis, comma 1, lettera h), del testo unico delle 
imposte sui redditi di cui al decreto del Presidente della Repubblica 22 dicembre 1986, n. 917); 

¶ altri contributi in conto capitale sostenuti da altri programmi e strumenti dell'Unione Europea; 

¶ altre forme di sostegno pubbliche che costituiscono un regime di aiuto di Stato diverso dal conto 
capitale. 

Tutti i casi sopra elencati si intendono nei limiti previsti e consentiti dalla disciplina comunitaria in tema di 
ŎǳƳǳƭƻ Ŝ Řƛ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƭ ŘƛǾƛŜǘƻ Řƛ ŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻΣ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ф ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΦ 

 

1.1.6 Doppio finanziamento 

άLƭ ŎƻƴŎŜǘǘƻ Řƛ άŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻέ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ tbww ǘƛŜƴŜ Ŏƻƴǘƻ ŀƴŎƘŜ ŘŜƭƭŀ ƴŀǘǳǊŀ ƻǊƛŜƴǘŀǘŀ ŀƛ 
risultati dello strumento. Per questo, non solo è fatto espresso divieto che, a livello di Soggetti Attuatori, 
i costi sostenuti per raggiungere i risultati di qualsiasi misura finanziata dal Piano non siano coperti da altri 
ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ Europea (cioè il destinatario finale non riceva un sostegno per coprire gli stessi 
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costi sia dal PNRR - attraverso lo Stato membro - ǎƛŀ Řŀ ŀƭǘǊƛ ŦƻƴŘƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜύΣ Ƴŀ ŀƴŎƘŜ ŎƘŜ ƴŜƭ 
ǊŀƎƎƛǳƴƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ Řƛ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ƴƻƴ ŎƻƴŎƻǊǊŀƴƻ ŀƭǘǊƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǘƛ ŘŀƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜΦ 
Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭΩŀǊǘΦ ф ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΣ ŎƘŜ ƛǎǘƛǘǳƛǎŎŜ ƛƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ǊƛǇǊŜǎŀ Ŝ ƭŀ 
ǊŜǎƛƭƛŜƴȊŀΣ ǎǘŀōƛƭƛǎŎŜ ŎƘŜ άƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ƴŜƭƭϥŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ǎƛ ŀƎƎƛǳƴƎŜ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŦƻǊƴƛǘƻ Řŀ ŀƭǘǊƛ 
ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ Ŝ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŘŜƭƭϥ¦ƴƛƻƴŜέΦ Lƭ ǊƛǎǇŜtto delle disposizioni regolamentari con riferimento alla 
Missione 2, Componente 2, Investimento 1.2 (Promozione rinnovabili per le comunità energetiche e 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻύ ŘŜƭ tbwwΣ ǎƛ ǎƻǎǘŀƴȊƛŀ ǇŜǊǘŀƴǘƻΥ 

¶ nel divieto di coprire gli stessi costi sostenuti dal PNRR contestualmente da parte di altri 
programmi/strumenti dell'Unione (es.: Fondi strutturali Europei quali il FESR), cioè il destinatario 
finale non dovrebbe ricevere un sostegno per coprire gli stessi costi sia dal PNRR che da altri fondi 
dell'Unione Europea; 

¶ nel ŘƛǾƛŜǘƻ Řƛ ŎƻŦƛƴŀƴȊƛŀǊŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƛ ƳŀǎǎƛƳŀƭƛ ƎƛŁ ǊƛǇƻǊǘŀǘƛ per il rispetto del 
cumulo (come specificato al paragrafo 1.1.5 Parte III), con altri fondi dell'Unione (es.: Fondi 
strutturali Europei quali il FESR) in quanto ciò comporterebbe che lo Stato membro riceva un 
sostegno da due diverse fonti di finanziamento dell'Unione Europea. 

 

CAPITOLO 2 twh/95¦w! t9w [Ω!//9{{h AL CONTRIBUTO IN CONTO CAPITALE 

 Domanda di accesso al contributo in conto capitale 

2.1.1 Tempistiche e modalità  

L'invio della richiesta di accesso al contributo in conto capitale del PNRR deve essere effettuata dal Soggetto 
beneficiario solo ŀ ǎŜƎǳƛǘƻ ŘŜƭƭΩŀǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƭƭƻ sportello di cui verrà dato avviso secondo lo schema presente 
in Allegato 1 e implica la ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ Ŝ ƭΩŀŎŎŜǘǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛ wŜƎƻƭŜ Operative, del quadro normativo 
e regolatorio di riferimento e di ogni altro atto richiamato e/o presupposto. 

Il beneficiario è tenuto a corrispondere al GSE un contributo a copertura delle spese di istruttoria secondo 
ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŘŜŦƛƴƛǘŜ Ŝ ǊŜǎŜ ǇǳōōƭƛŎƘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ. 

Lo sportello sarà chiuso improrogabilmente il 31 marzo 2025, fatto salvo il preventivo esaurimento delle 
risorse disponibili pari a 2.200.000.000 euro di cui verrà fornita evidenza tramiti appositi contatori e data 
notizia tramite pubblicazione sul sito del GSE. 

La richiesta deve essere trasmessa esclusivamente per via telematica, accedendo al Portale informatico del 
GSE, tramite ƭΩŀǊŜŀ ŎƭƛŜƴǘƛ  (https://areaclienti.gse.it/), utilizzando le credenziali (User ID e password) fornite 
dal GSE in fase di registrazione oppure tramite SPID, Ŝ Ǉƻƛ ŀŘƻǇŜǊŀƴŘƻ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ά{ƛǎǘŜƳƛ Řƛ tǊƻŘǳȊƛƻƴŜ 
e Consumo ς {t/έ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ tƻǊǘŀƭŜ Ŝ ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ƛǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ Řƛ 
accesso al contributo PNRR ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ aŀƴǳŀƭŜ ¦ǘŜƴǘŜ ŘŜƴƻƳƛƴŀǘƻ άDǳƛŘŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ 
ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ {t/έΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭŜ ŀƴŎƘŜ Řŀƭ ƳŜƴǴ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜΦ  

Si evidenzia che le richieste inviate avvalendosi di canali di comunicazione diversi - quali, ad esempio, posta 
raccomandata, posta certificata, mail e fax, - non saranno tenute in considerazione. 

Il beneficiario dovrà allegare la documentazione relativa ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t e alla comunità/gruppo elencata 

ƴŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 3 e scaricare, sottoscrivere e ƛƴǾƛŀǊŜ ǳƴΩŀǳǘƻŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ƎŜƴŜǊŀǘŀ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜ Řŀƭ 

Portale informatico GSE al momento della richiesta (istanza di accesso), corredandola di copia fotostatica di 

un suo documento di identità in corso di validità. 

Il fac-simile della istanza di accesso è riportato ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 2. 

Il GSE ha, poi, ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ŘŀƭƭŜ tǊŜŦŜǘǘǳǊŜΣ ƴŜƛ Ŏŀǎƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛΣ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ ǎŜŎƻƴŘƻ 
quanto previsto al paragrafo 2.1.2 Parte II. 

https://areaclienti.gse.it/
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Il beneficiario dovrà, comunque, conservare e rendere disponibili, in caso di verifica, per consultazione e 
acquisizione, ǘǳǘǘƛ ƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ǳǘƛƭƛ ŀ ŘƛƳƻǎǘǊŀǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ŀǳǘƻŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘƻ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ al 
beneficio. 

 

2.1.2 Istruttoria, valutazione e comunicazione delle risultanze ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ al soggetto 
Beneficiario 

Il procedimento ha inizio con la comunicazione/ricevuta di avvenuta ricezione della richiesta e si articola in: 

a) un esame tecnico-amministrativo delle informazioni e della documentazione inviata a corredo della 
ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ ƴŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƭ ǉǳŀŘǊƻ ƴƻǊƳŀǘƛǾƻ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ŘƻƳŀƴŘŀ Ŝ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ 
previsto dalla Delibera e dal Decreto CACER, finalizzato a verificare il rispetto dei requisiti oggettivi e 
ǎƻƎƎŜǘǘƛǾƛ ǇŜǊ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŀƭ ōŜƴŜŦƛŎƛƻΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ǇǳƼ ŎƘƛŜŘŜǊŜ ƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴƛ; 

b) ƭΩƛƴǾƛƻ Řƛ ǳƴŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴe al soggetto Beneficiario ǊŜŎŀƴǘŜ ƭŜ ǊƛǎǳƭǘŀƴȊŜ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ. 

In particolare, il GSE comunica al soggetto Beneficiario ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Ři Posta Elettronica Certificata indicato 
nella richiesta di accesso al servizio o, in assenza, mediante lettera raccomandata con avviso di ricevimento 
ovvero tramite Portale SPC: 

1. le risultanze ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ŘŀƭƭŜ ǊƛǎǳƭǘŀƴȊŜ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ŜƳŜǊƎŀ ƭŀ ǎǳǎǎƛǎǘŜƴȊŀ ŘŜƛ 
ǊŜǉǳƛǎƛǘƛΣ ƛƭ D{9 ŎƻƳǳƴƛŎŀ ƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƳŀǎǎƛƳƛ ŎƘŜ ǇƻǘǊŀƴƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Ŝ ƭŜ 
ǇǊƛƴŎƛǇŀƭƛ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t όǇƻǘŜƴȊŀΣ th5Σ ŜǘŎΦύ ƴƻƴŎhé il codice CUP 
assegnato al progetto.  

Lƭ /¦t ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ƻ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŘϥƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ 
contributi in conto capitale. È lo strumento cardine per il funzionamento del Sistema di Monitoraggio 
degli Investimenti Pubblici e costituisce la principale entità del monitoraggio degli obiettivi previsti 
dal PNRR quale unità minima di rilevazione delle informazioni di natura anagrafica, finanziaria, 
procedurale e fisica. Il CUP è anche uno dei principali strumenti adottati per garantire la trasparenza 
e la tracciabilità dei flussi finanziari, e per prevenire eventuali infiltrazioni criminali; 

2. la richiesta di integrazioni, qualora la documentazione inviata a corredo della richiesta risulti 
incompleta e/o sia necessario acquisire elementi informativi aggiuntivi in fase di istruttoria rispetto 
a quanto previsto dal Decreto, dalla Delibera e dalle presenti Regole Operative. 

Il GSE ŎƻƴŎƭǳŘŜ ƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ŜƴǘǊƻ фл ƎƛƻǊƴƛ Řŀƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ al netto dei tempi imputabili al Soggetto 
ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ƻ ŀŘ ŀƭǘǊƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛ Řŀƭ D{9Φ [ΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǊƛǘŀǊŘƻ ŘŜƭ D{9 ƴƻƴ ƛƴǘŜƎǊŀ ǳƴΩƛǇƻǘŜǎƛ Řƛ 
silenzio-assenso, in quanto il procedimento si conclude con provvedimento espresso. 

Lƭ D{9 ǘǊŀǎŦŜǊƛǎŎŜ ŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩAmbiente e della Sicurezza Energetica le risultanze delle istruttorie 
condotte e il Ministero, svolte le attività di controllo di propria competenza, emana il decreto di concessione 
che viene inviato alla Corte dei Conti per la registrazione. 

A valle della registrazione del decreto di concessione da parte della Corte dei Conti, al fine di perfezionare 
ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Ŝ ǎŀƴŎƛǊŜ ƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻΣ ƛƭ {ƻƎƎŜǘǘƻ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ŘƛŎƘƛŀǊŀ Řƛ ŀŎŎŜǘǘŀǊŜ 
tutti i termini e le condizioni connesse alla realizzazione del ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǘǘƻ 
ŘΩƻōōƭƛƎƻΦ 

 Accesso al contributo in conto capitale 

2.2.1 Determinazione del contributo in conto capitale  

Il contributo in conto capitale è riconosciuto nella misura massima del 40% della spesa ammissibile, come 
definita al paragrafo 1.1.4 Parte III, fermi restando i massimali di spesa previsti dal Decreto, indicati 
ƴŜƭƭΩAppendice E. 
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La determinazione del contributo in conto capitale massimo erogabile verrà, quindi, effettuata 

considerando il minimo tra la spesa ammissibile dichiarata e il massimale di spesa stabilito dal Decreto, 

ǘŜƴŜƴŘƻ Ŏƻƴǘƻ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŎǳƳǳƭŀōƛƭƛǘŁ Ŏƻƴ ŀƭǘǊƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜ. Il 

ǾŀƭƻǊŜ ǎŀǊŁ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǘǘƻ Řƛ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ ŜƳŜǎǎƻ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀΦ 

[ΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƭ contributo in conto capitale spettante sarà ǊƛŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŀ 

saldo, sulla base delle spese ammissibili effettivamente sostenute e non potrà essere superiore a quanto 

ǇǊŜǾƛǎǘƻ ƴŜƭƭΩŀǘǘƻ Řƛ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜΦ 

 

2.2.1 Avvio lavori 

9ƴǘǊƻ ол ƎƛƻǊƴƛ ŘŀƭƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛ ƛ soggetti Beneficiari dovranno comunicare attraverso il Portale 

informatico del GSE, secondo modalità che verranno rese note dal GSE, la data dellΩŀǾǾŜƴǳǘƻ ŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛΦ 

 

2.2.2 Richiesta contributo in conto capitale 

In seguito ŀƭ ǊƛƭŀǎŎƛƻ ŘŜƭƭΩ!tto di concessione da parte del Ministero ŘŜƭƭΩAmbiente e della Sicurezza Energetica 
Ŝ ŀƭƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǘǘƻ ŘΩƻōōƭƛƎƻ sul portale informatico GSE, il soggetto Beneficiario può richiedere, 
attraverso il Portale informatico del GSE, il contributo in conto capitale nelle modalità di seguito illustrate. 

Per impianti di Potenza Җ 200 kW il soggetto Beneficiario può richiedere: 

Opzione 1 

¶ ǳƴΩanticipazione fino al 10% del valore del contributo in conto capitale massimo erogabile indicato 
ƴŜƭƭΩŀǘǘƻ di concessione; 

¶ il saldo della quota residua del contributo in conto capitale spettante. 

Opzione 2: il saldo del 100% del contributo in conto capitale spettante. 

Per impianti di 200 kW < Potenza Җ 1000 kW il soggetto Beneficiario può richiedere: 

Opzione 1 

¶ ǳƴΩanticipazione fino al 10% del valore del contributo in conto capitale massimo erogabile indicato 
ƴŜƭƭΩŀǘǘƻ Řƛ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜΤ 

¶ il saldo della quota residua del contributo in conto capitale spettante.  

Opzione 2 

¶ l'erogazione del 40% del contributo massimo erogabile (quota intermedia); 

¶ il saldo della quota rimanente del contributo in conto capitale spettante. 

Opzione 3: il saldo del 100% del contributo in conto capitale spettante. 

Si rimanda ai successivi paragrafi per maggiori dettagli. 

 

2.2.2.1 Richiesta di anticipazione del contributo in conto capitale   

Il soggetto Beneficiario ha la facoltà di ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜ ǳƴΩŀƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜ Ŧƛƴƻ ŀƭ мл҈ ƳŀǎǎƛƳƻ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƛƴ 
conto capitale massimo erogabile, attraverso il Portale informatico del GSE. 

Eventuali comunicazioni e richieste inviate avvalendosi di canali di comunicazione diversi dal Portale, quali, 
in via esemplificativa, Posta Elettronica Certificata, e-mail, raccomandata o posta ordinaria, non saranno 
tenute in considerazione.  
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Il soggetto Beneficiario deve inviare, attraverso il Portale informatico del GSEΣ ƭΩŀǇǇƻǎƛǘŀ ŘƻƳŀƴŘŀ ǳǘƛƭƛȊȊŀƴŘƻ 
il "Modello richiestŀ Řƛ ŀƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜέ ŎƻǊǊŜŘŀǘƻ Řŀlla seguente documentazione: 

¶ una fideiussione10, a copertura del 100% della quota richiesta a titolo di anticipazione, redatta 
esclusivamente ǎŜŎƻƴŘƻ ƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ ƳƻŘŜƭƭƻ ϦaƻŘŜƭƭƻ DŀǊŀƴȊƛŀέΦ Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭΩŀƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜ 
richiesta dovrà essere garantita dalla presentazione di una garanzia bancaria, autonoma, 
ƛǊǊŜǾƻŎŀōƛƭŜΣ ƛƴŎƻƴŘƛȊƛƻƴŀǘŀ ŜŘ ŜǎŎǳǘƛōƛƭŜ ŀ ǇǊƛƳŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ ƴŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŜ ŘŜƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ Ŝ 
ŀ ŦŀǾƻǊŜ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩAmbiente e della Sicurezza Energetica da un Istituto bancario o una 
impresa di assicurazione o un altro istituto finanziario abilitati ai sensi della normativa vigente ad 
operare sul territorio italiano;  

¶ della comunicazione del conto corrente dedicato11Σ ƛƴ ŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ о 
ŘŜƭƭŀ [Φ ƴΦ мосκнлмлΣ ǊŜŘŀǘǘƻ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ ƳƻŘŜƭƭƻ ά/ƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ Ŏƻƴǘƻ ŎƻǊǊŜƴǘŜέΦ 
 

Il άaodello richiesta di anticipazioneέΣ ƛƭ άaƻŘŜƭƭƻ DŀǊŀƴȊƛŀέ e ƭŀ ά/ƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ Ŏƻƴǘƻ ŎƻǊǊŜƴǘŜέ che il 
soggetto Beneficiario deve utilizzare sono disponibili ƴŜƭƭΩAllegato 4 ς Modelli per la richiesta di anticipazione 
del presente documento.  

Successivamente alla conclusione della valutazione, ƛƭ D{9 ǘǊŀǎƳŜǘǘŜǊŁ ŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ 
Sicurezza Energetica gli esiti per i seguiti di competenza. 

Lƭ D{9 Ƙŀ Ǉƻƛ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ŘŀƭƭŜ tǊŜŦŜǘǘǳǊŜΣ ƴŜƛ Ŏŀǎƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛΣ ƭ'informativa antimafia secondo 
quanto previsto al paragrafo 2.1.2 Parte II. 

 

2.2.2.2 Richiesta della quota intermedia del contributo in conto capitale  

Per i soli impianti di potenza superiore a 200 kW, in alternativa alla richiesta di anticipazione di cui al 
precedente paragrafo 2.2.2.1, il soggetto Beneficiario potrà richiedere, attraverso il Portale informatico del 
GSE,Σ ǳƴŀ ǉǳƻǘŀ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǊƻƎŀōƛƭŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǇŀǊƛ ŀƭ пл҈Φ 

Per poter richiedere il rimborso della quota intermedia del contributo in conto capitale massimo erogabile il 
soggetto Beneficiario deve aver sostenuto il 40% delle spese ammissibili e comunicato la data di avvio del 
progetto. 

Con riferimento alle modalità di presentazione della domanda di rimborso della quota intermedia, si rimanda 
a quanto descritto nelle procedure Si.Ge.Co. e nelle Linee Guida per i Soggetti Attuatori del Ministero 
ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ e alle Linee guida/Istruzioni operative specifiche che saranno 
ŀŘƻǘǘŀǘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ aƛǎǳǊŀΦ 

Lƭ D{9 Ƙŀ Ǉƻƛ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ŘŀƭƭŜ tǊŜŦŜǘǘǳǊŜΣ ƴŜƛ Ŏŀǎƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛΣ ƭϥƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ ǎŜŎƻƴŘƻ 
quanto previsto al paragrafo 2.1.2 Parte II. 

 

2.2.2.3 Richiesta della quota a saldo del contributo in conto capitale 

La domanda di rimborso della quota a saldo del contributo in conto capitale spettante potrà essere inviata, 
attraverso il Portale informatico del GSE, dal soggetto Beneficiario solo dopo ƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t e sostenuto il 100% delle spese ammissibili.  

[ΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǉǳƻǘŀ ŀ ǎŀƭŘƻ ǇƻǘǊŁΣ ǘǳǘǘŀǾƛŀΣ ŀǾǾŜƴƛǊŜ ǎƻƭƻ ŀƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ Ŝ ŘŜƭƭŀ ǎǘƛǇǳƭŀ ŘŜƭ 
ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ǇŜǊ ƭΨŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ 
ǉǳŀƭŜ ŝ ǊƛŎƻƳǇǊŜǎƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǎǳŘŘŜǘǘƻ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻΦ 

 
10 Solo per i Soggetti attuatori/beneficiari di natura privata. 
11 Solo per i Soggetti attuatori/beneficiari di natura privata. 
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Si rimanda al Capitolo 1 Parte II e al 2 Capitolo Parte II in merito ai requisiti del soggetto Referente e alle 
modalità di presentazione della richiesta di acceso al ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ.  

Con riferimento alle modalità di presentazione della domanda di rimborso della quota a saldo, si rimanda a 
quanto descritto nelle procedure Si.Ge.Co. e nelle Linee Guida per i Soggetti Attuatori del Ministero 
ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ e alle Linee guida/Istruzioni operative specifiche che saranno 
ŀŘƻǘǘŀǘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ aƛǎǳǊŀ. 

Per rispettare ƭŀ ǎŎŀŘŜƴȊŀ ǎǳƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ tbwwΣ ƛƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ǳƭǘƛƳƻ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ŘƻƳŀƴŘŀ Řƛ 
rimborso a saldo è fissato al 31 agosto 2026. Pertanto il soggetto RŜŦŜǊŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ 
ŘŜƭƭŀ ǉǳŀƭŜ ŝ ǊƛŎƻƳǇǊŜǎƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǎǳŘŘŜǘǘƻ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻΣ ŘƻǾǊŁ ƛƴǾƛŀǊŜ ƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ 
Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ǇŜǊ ƭΩƻǘǘŜƴƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜΣ Ŝƴǘro la 
medesima data del 31 agosto 2026. 

Lƭ D{9 Ƙŀ Ǉƻƛ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ŘŀƭƭŜ tǊŜŦŜǘǘǳǊŜΣ ƴŜƛ Ŏŀǎƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛΣ ƭϥƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ ǎŜŎƻƴŘƻ 
quanto previsto al paragrafo 2.1.2 Parte II. 

 

2.2.3 Tempi e modalità di erogazione del contributo in conto capitale 

Il contributo in conto capitale spettante al soggetto Beneficiario (anticipazione, quota intermedia e saldo) 
ǎŀǊŁ ŜǊƻƎŀǘƻ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀΣ ŀ ǾŀƭƭŜ ŘŜƭƭŜ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜ Řƛ ǇǊƻǇǊƛŀ 
competenza, secondo le modalità e le tempistiche indicate nelle Linee Guida per i Soggetti Attuatori 
ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀΦ 

 

 Verifiche, controlli e revoca del contributo in conto capitale 

Per le modalità di svolgimento delle verifiche si rimanda al paragrafo 2.4.1 Parte II. 

La revoca del contributo PNRR è disposta dal MASE nei seguenti casi:  

ω perdita di uno o ǇƛǴ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ тΣ ŎƻƳƳŀ н ŘŜƭ 5ecreto CACER; 
ω ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴƛ ƳŜƴŘŀŎƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƻ ƛƴ ǉǳŀƭǳƴǉǳŜ ŀƭǘǊŀ ŦŀǎŜ ŘŜƭ 

procedimento; 
ω mancato rispetto dei requisiti indicati al capitolo 1 
ω violazione dei principi generali di DNSH e tagging climatico; 
ω mancato rispetto dei tempi massimi previsti per la realizzazione ŘŜƎƭƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ тΣ 

comma 3 del Decreto CACER;  
ω assenza, annullamento o revoca del titolo autorizzativo/abilitativo per la costruzione ed esercizio 

dell'impianto;  
ω artato frazionamento della potenza degli impianti ammessi alla CACER (si vedano al riguardo le Regole 

in materia di artato frazionamento contenute nel paragrafo 1.2.1.5 Parte II); 
ω violazione della normativa sul divieto di cumulo tra i sistemi di incentivazione e altre forme di incentivo 

o agevolazione;  
ω ŎƻƳǇƻǊǘŀƳŜƴǘƻ ƻǎǘŀǘƛǾƻ ƻŘ ƻƳƛǎǎƛǾƻ ǘŜƴǳǘƻ Řŀƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƴŜƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ ŘŜƭ DǊǳǇǇƻ Řƛ 
±ŜǊƛŦƛŎŀΣ ŎƻƴǎƛǎǘŜƴǘŜ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭ ŘƛƴƛŜƎƻ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǎǘŜǎǎƻ ƻǾǾŜǊƻ ŀƭƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜΦ  

È disposta altresì la revoca totale del contributo PNRR nel caso di mancata sottoscrizione del contratto di 
ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛone della tariffa incentivante e nel caso in cui non sia garantito il funzionamento 
delƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ configurazione per almeno 5 anni.  

  

bookmark://_Adempimenti_in_materia/
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ALLEGATI 
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Allegato 1. Schema di avviso contributo in conto capitale 
 

 

 

Sezione 1 - Finalità e ambito di applicazione  

Avviso Pubblico per la presentazione di domande a sportello perla concessione di contributi da finanziare 
ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ aƛǎǎƛƻƴŜ нΣ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜ нΣ LƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ мΦн ŘŜƭ tbww - tǊƻƎŜǘǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ 
europea ς NextGenerationEU.  

Il presente AvvisoΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ ммΣ ŎƻƳƳŀ нΣ ƭŜǘǘΦ ōύ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ 
Sicurezza Energetica 7 dicembre 2023 n. 414 (di seguito, Decreto), disciplina ƭΩŀǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƭƭƻ ǎǇƻǊǘŜƭƭƻ per 
la presentazione delle domande di accesso ai contributi  per le spese sostenute per gli impianti a fonti 
ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛΣ ƛƴŎƭǳǎƛ ƛ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƛΣ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŜ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎƘŜ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ Ŝ ŘŜƛ ǎƛǎǘŜƳƛ 
di autoconsumo collettivo da fonti rinnovabili, ubicati in Comuni con popolazione inferiore a 5.000 abitanti .   

/ƻƴ ƛƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ !ǾǾƛǎƻΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ у ŘŜƭ 5ΦLgs. 199/2021, di quanto disciplinato al Titolo III del D.M.  
e dalle proprie άwŜƎƻƭŜ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwέ 
(nel seguito, Regole operative), il GSE rende noti i criteri, le modalità e i termini per la presentazione delle 
ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ōŜƴŜŦƛŎƛ tbww όŀƴŎƘŜ ŘŜǘǘƛ άŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ tbwwέύ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ aƛǎǳǊŀ. 

Le finalità generali alle quali il presente Avviso si ispira sono quelle dei principi DNSH, Tagging climatico, parità 
di genere, valorizzazione dei giovani e riduzione dei divari territoriali.  

 

Sezione 2 ς Riferimenti normativi  

Le fonti normative di riferimento del presente avviso sono:  

- Gli artt. 8, 14, 30 e 31 del D.Lgs. 199/2021 
- Lƭ 5ŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ 7 dicembre 2023 n. 414 

Inoltre:  

- il Regolamento (UE) 12 febbraio 2021, n. 2021/241, che istituisce il dispositivo per la ripresa e la 
resilienza;  

- il Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza (PNRR) approvato con Decisione del Consiglio ECOFIN del 
мо ƭǳƎƭƛƻ нлнм Ŝ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩLǘŀƭƛŀ Řŀƭ {ŜƎǊŜǘŀǊƛŀǘƻ ƎŜƴŜǊŀƭŜ ŘŜƭ /ƻƴǎƛƎƭƛƻ Ŏƻƴ ƴƻǘŀ [¢мсмκнмΣ ŘŜƭ мп 
luglio 2021;  

- la Missione 2, Componente 2 Investimento 1.2 del PNRR che prevede ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ 
conto capitale fino al 40 per cento dei costi ammissibili per lo sviluppo delle comunità energetiche e 
delle configurazioni di autoconsumo collettivo nei comuni con popolazione inferiore ai 5.000 abitanti 
attraverso la realizzazione di impianti a fonti rinnovabili, anche abbinati a sistemi di accumulo di 
energia;  

- il Regolamento (UE) 2018/1046 del 18 luglio 2018, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al 
ōƛƭŀƴŎƛƻ ƎŜƴŜǊŀƭŜ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜΣ ŎƘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀ ƛ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƛ ό¦9ύ ƴΦ мнфсκнлмоΣ ƴΦ молмκнлмоΣ ƴΦ 
1303/2013, n. 1304/2013, n. 1309/2013, n. 1316/2013, n. 223/2014, n. 283/2014 e la decisione n. 
541/2014/UE e abroga il regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012;  

- il decreto-legge del 31 maggio 2021, n. 77, convertito con modificazioni dalla legge di 29 luglio 2021, 
n. 108, recante: «Governance del Piano nazionale di ripresa e resilienza e prime misure di 
rafforzamento delle strutture amministrative e di accelerazione e snellimento delle procedure»;  

- il decreto-legge 9 giugno 2021, n. 80, convertito con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2021, n. 113, 
recante: «Misure urgenti per il rafforzamento della capacità amministrativa delle pubbliche 
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amministrazioni funzionale all'attuazione del Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) e per 
l'efficienza della giustizia»;  

- ƭŀ ƭŜƎƎŜ мс ƎŜƴƴŀƛƻ нллоΣ ƴΦ оΣ ǊŜŎŀƴǘŜ ά5ƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ƻǊŘƛƴŀƳŜƴǘŀƭƛ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ǇǳōōƭƛŎŀ 
ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜέ ŜΣ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ммΣ ŎƻƳƳŀ н-ōƛǎΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ǉǳŀƭŜ άDƭƛ ŀǘǘƛ 
amministrativi anche di natura regolamentare adottati dalle Amministraziƻƴƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ 
comma 2, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, che dispongono il finanziamento pubblico 
му ƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀƴƻ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ Řƛ ǇǊƻƎŜǘǘƛ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻΣ ǎƻƴƻ ƴǳƭƭƛ ƛƴ ŀǎǎŜƴȊŀ ŘŜƛ 
corrispondenti codici di cui al comma 1 che costituiscono elemento essenziale dell'atto stesso;  

- la delibera del CIPE n. 63 del 26 novembre 2020 che introduce la normativa attuativa della riforma 
del CUP;  

- ƛƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩŜŎƻƴƻƳƛŀ Ŝ ŘŜƭƭŜ ŦƛƴŀƴȊŜ ŘŜƭ с ŀƎƻǎǘƻ нлнм ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀƭƭΩŀǎǎŜƎƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ 
risorse in favore di ciascuna Amministrazione titolare degli interventi PNRR e corrispondenti 
milestone e target;  

- ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ млпн ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ол ŘƛŎŜƳōǊŜ нлнлΣ ƴΦ мту ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ǉǳŀƭŜ Ŏƻƴ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ŘŜŎǊŜǘƛ 
ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩŜŎƻƴƻƳƛŀ Ŝ ŘŜƭƭŜ ŦƛƴŀƴȊŜ ǎƻƴƻ ǎǘŀōƛƭƛǘŜ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƻ-contabili per la 
gestione delle risorse di cui ai commi da 1037 a 1050, nonché' le modalità di rendicontazione della 
gestione del Fondo di cui al comma 1037;  

- ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ млпоΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ǇŜǊƛƻŘƻ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ол ŘƛŎŜƳōǊŜ нлнлΣ ƴΦ мтуΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ǉǳŀƭŜ ŀƭ 
fine di supportare le attività di gestione, di monitoraggio, di rendicontazione e di controllo delle 
componenti del Next Generation EU, il Ministero dell'economia e delle finanze - Dipartimento della 
Ragioneria generale dello Stato sviluppa e rende disponibile un apposito sistema informatico;  

- ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мт wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлнлκурн ŎƘŜ ŘŜŦƛƴƛǎŎŜ Ǝƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ǘǊŀ Ŏǳƛ ƛƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ Řƛ ƴƻƴ 
ŀǊǊŜŎŀǊŜ ǳƴ Řŀƴƴƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻ ό5b{IΣ άDo no significant harmέύΣ Ŝ ƭŀ /ƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ 
/ƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ¦9 нлнмκ/ руκлм ǊŜŎŀƴǘŜ άhǊƛŜƴǘŀƳŜƴǘƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ǎǳƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ ζƴƻƴ 
arrecare un danno significativo» a norma del regolamento sul dispositivo per la ripresa e la 
ǊŜǎƛƭƛŜƴȊŀέΤ  

- ƛ ǇǊƛƴŎƛǇƛ ǘǊŀǎǾŜǊǎŀƭƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭ tbwwΣ ǉǳŀƭƛΣ ǘǊŀ ƭΩŀƭǘǊƻΣ ƛƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŀƭƭΩƻōƛŜǘǘƛǾƻ 
ŎƭƛƳŀǘƛŎƻ Ŝ ŘƛƎƛǘŀƭŜ όŎΦŘΦ ǘŀƎƎƛƴƎύΣ ƛƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ Řƛ ǇŀǊƛǘŁ Řƛ ƎŜƴŜǊŜ Ŝ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ Ŝ 
valorizzazione dei giovani.  

 

Sezione 3 ς Definizioni  

Si rimanda, per quanto applicabile, alle definizioni riportate nelle Regole Operative. 

 

Sezione 4 ς 5ƻǘŀȊƛƻƴŜ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛŀ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ  

Fatte salve eventuali modifiche decise in sede Europea, la dotazione finanziaria complessiva della misura è 
pari a 2.200.000.000 9ǳǊƻΣ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻ ŘŜƭƭŜ ǊƛǎƻǊǎŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŀ aƛǎǎƛƻƴŜ нΣ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜ нΣ 
Investimento 1.2 del PNRR.  

 

Sezione 5 ς Soggetti Beneficiari ammissibili 

I soggetti Beneficiari sono i soggetti che sostengono ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǾƛŜƴŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻΦ 

I soggetti Beneficiari devono trovarsi nelle condizioni e rispettare i requisiti riportati in dettaglio nelle Regole 
Operative. 
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Sezione 6 ς Interventi finanziabili  

Sono finanziabili gli interventi di nuova costruzione o di potenziamento di impianti alimentati da fonti 
rinnovabili, in Comuni con popolazione inferiore a 5.000 abitanti, ƛƴǎŜǊƛǘƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ 
comunità energetiche rinnovabili o di sistemi di autoconsumo collettivo. 

 

Sezione 7 ς Criteri di ammissibilità  

[Ωimpianto di produzione/UP da fonti rinnovabili, per la cui realizzazione è richiesto il contributo in conto 
capitale, deve: 

i. essere realizzato tramite intervento di nuova costruzione o potenziamento; 
ii. avere potenza non superiore a 1 MW; 
iii. disporre di ǘƛǘƻƭƻ ŀōƛƭƛǘŀǘƛǾƻ ŀƭƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ŀƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ, ove previsto; 
iv. disporre di preventivo di connessione alla rete elettrica accettato in via definitiva, ove previsto; 
v. essere ubicato in Comuni con popolazione inferiore a 5.000 abitanti (a tal fine si farà riferimento ai 

dati Istat sui Comuni, aggiornati alla data di invio della richiesta); 
vi. essere ubicato ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ǎƻǘǘŜǎŀ ŀƭƭŀ ƳŜŘŜǎƛƳŀ Ŏŀōƛƴŀ ǇǊƛƳŀǊƛŀ ŀ Ŏǳƛ Ŧŀ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƭŀ configurazione 

di CER o di Gruppo di autoconsumatori Řƛ Ŏǳƛ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t ŦŀǊŁ ǇŀǊǘŜ; 
vii. avere data di avvio lavori successiva alla data di presentazione della domanda di contributo da parte 

del soggetto Beneficiario; 
viii. rispettare i requisiti sugli impianti di produzione rappresentati nella Parte II, paragrafi 1.2.1.2 e 

1.2.1.3 delle Regole Operative, ivi inclusi i requisiti previsti dal principio DNSH e tagging climatico, 
ŎƻƳŜ ƳŜƎƭƛƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩAppendice C delle Regole Operative; 

ix. essere inserito, una volta realizzato, in una configurazione di gruppo di autoconsumatori o di CER per 
ƭŀ ǉǳŀƭŜ Ǌƛǎǳƭǘƛ ŀǘǘƛǾƻ ƛƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ . ŘŜƭƭŜ 
Regole Operative. 

tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ƭŜ /9w Ŝ i Gruppi di autoconsumatori nelle cui 
configurazioni verranno inseriti, una volta realizzati, gli impianti o potenziamenti per i quali si richiede 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻΣ dovranno essere già stati costituiti e rispettare i requisiti previsti nelle Regole 
Operative. 

 

Sezione 8 - Dimensione finanziaria, durata e termini di realizzazione del progetto 

!ƭƭŀ ŎƻǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ !ǾǾƛǎƻ ǎƛ ǇǊƻǾǾŜŘŜ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻ ŘŜƭƭŜ ǊƛǎƻǊǎŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŀ 
Missione 2, Componente 2, Investimento 1.2, del PNRR pari a 2.200.000.000 Euro. 

Gli impianti ammessi al contributo di cui al presente titolo devono entrare in esercizio entro diciotto mesi 
dalla data di ammissione al contributo e comunque non oltre il 30 giugno 2026. 

 

Sezione 9 ς Spese ammissibili  

Sono considerate ammissibili a finanziamento le spese sostenute dal soggetto Beneficiario per la 
realizzazione del progetto.  

Una spesa per essere considerata ammissibile deve in primo luogo risultare coerente con le finalità previste 
ŘŀƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Ŝ ǊƛǎǇŜǘǘŀǊŜ ƛ ǾƛƴŎƻƭƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŀ aƛǎǎƛƻƴŜΣ ƭŀ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜ Ŝ ƭΩLƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ tbww Řƛ 
riferimento.  

Sono ammissibili, ai sensi del Decreto, le seguenti spese:  

i. realizzazione di impianti a fonti rinnovabili (a titolo di esempio: componenti, inverter, strutture 
per il montaggio, componentistica elettrica, etc.);  
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ii. fornitura e posa in opera dei sistemi di accumulo;  
iii. acquisto e installazione macchinari, impianti e attrezzature hardware e software, comprese le 

spese per la loro installazione e messa in esercizio;  
iv. ƻǇŜǊŜ ŜŘƛƭƛ ǎǘǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀƭƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΤ  
v. connessione alla rete elettrica nazionale;  
vi. studi di prefattibilità e spese necessarie per attività preliminari, ivi incluse le spese necessarie 

alla costituzione delle configurazioni;  
vii. progettazioni, indagini geologiche e geotecniche il cui onere è a carico del progettista per la 

ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ǇǊƻƎŜǘǘǳŀƭŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀΤ  
viii. direzioni lavori, sicurezza;  
ix. collaudi tecnici e/o tecnico-amministrativi, consulenze e/o supporto tecnico-amministrativo 

ŜǎǎŜƴȊƛŀƭƛ ŀƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻΦ  

[Ŝ ǎǇŜǎŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŜ ƭŜǘǘŜǊŜ Řŀ Ǿƛύ ŀ ƛȄύ ǎƻƴƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀōƛƭƛ ƛƴ ƳƛǎǳǊŀ ƴƻƴ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀƭ мл҈ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŀƳƳŜǎǎƻ 
a finanziamento.  

Le spese di cui sopra sono ammissibili nel limite del costo di investimento massimo di riferimento pari a: - 
мΦрлл ϵκƪ²Σ ǇŜǊ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Ŧƛƴƻ ŀ нл ƪ²Τ - мΦнлл ϵκƪ²Σ ǇŜǊ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ нл ƪ² Ŝ Ŧƛƴƻ ŀ нлл 
kW; - мΦмлл ϵκƪ² ǇŜǊ impianti di potenza superiore a 200 kW e fino a 600 kW; - мΦлрл ϵκƪ²Σ ǇŜǊ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 
potenza superiore a 600 kW e fino a 1.000 kW.  

[ΩƛƳǇƻǎǘŀ ǎǳƭ ǾŀƭƻǊŜ ŀƎƎƛǳƴǘƻ όL±!ύ ƴƻƴ ŝ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ŀƭƭŜ ŀƎŜǾƻƭŀȊƛƻƴƛΣ ǎŀƭǾƻ ƛƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƴƻƴ ǎƛŀ ǊŜŎǳǇŜǊŀōƛƭŜ 
ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƛǎƭŀȊƛƻƴŜ ǎǳƭƭΩL±!Φ 

 

Sezione 10 ς Termini e modalità di presentazione della domanda e documentazione da trasmettere  

Le richieste di accesso al contributo dovranno essere presentate dal soggetto Beneficiario avente i requisiti 
previsti nelle Regole Operative.  

Lo sportello sarà aperto il giorno XX/XX/XX alle ore XX:XX e sarà chiuso improrogabilmente il 31 marzo 2025 
alle ore 18:00, fatto salvo il preventivo esaurimento delle risorse disponibili pari a 2.200.000.000 euro di cui 
verrà fornita evidenza tramiti appositi contatori e data notizia tramite pubblicazione sul sito del GSE. 

Il soggetto Beneficiario è tenuto a trasmettere la richiesta per via telematica, a pena di esclusione, utilizzando 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ά{ƛǎǘŜƳƛ Řƛ tǊƻŘǳȊƛƻƴŜ Ŝ /ƻƴǎǳƳƻ ς {t/έΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭŜ ǇǊŜǾƛŀ ŀǳǘŜƴǘƛŎŀȊƛƻƴŜ Řŀƭ Portale 
informatico dei clienti GSE (https://areaclienti.gse.it/), e seguendo le ƛǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ Řƛ 
accesso al contributo PNRR ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ aŀƴǳŀƭŜ ¦ǘŜƴǘŜ ŘŜƴƻƳƛƴŀǘƻ άDǳƛŘŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ 
ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ {t/έ.  

[ΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎŀ ŎƻƴǎŜƴǘŜ ƛƭ ŎŀǊƛŎŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƛƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ 
apertura della procedura, come sopra individuato. 

I soggetti Beneficiari sono tenuti a corrispondere al GSE un contributo a copertura delle spese di istruttoria. 

¢ŀƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛΣ ƳŀƎƎƛƻǊŀǘƛ ŘŜƭƭΩL±! ove prevista, dovranno essere versati secondo le modalità indicate dal GSE. 

!ƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŘƻǾǊŁ ŜǎǎŜǊŜ ŀƭƭŜƎŀǘŀ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ǇǊŜǾƛǎǘŀ ƴŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 3 delle Regole Operative, 
secondo le specifiche ivi contenute. 

Il soggetto BeneficiarioΣ Ŏƻƴ ƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ 5ƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻǎǘƛǘǳǘƛǾŀ Řƛ ŀǘǘƻ Řƛ ƴƻǘƻǊƛŜǘŁΣ ƴŜƭƭΩŀǎǎǳƳŜǊŜ 
la piena responsabilità in ordine alle informazioni e ai dati forniti, è pienamente consapevole delle 
conseguenze derivanti dal ricorrere delle predette circostanze. 

 

 

 

https://areaclienti.gse.it/
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Sezione 11 ς Modalità di valutazione e approvazione della domanda 

Il procedimento ha inizio con la comunicazione/ricevuta di avvenuta ricezione della richiesta e si articola in: 

¶ un esame tecnico-amministrativo delle informazioni e della documentazione inviata;  

¶ ƭΩƛƴǾƛƻ Řƛ ǳƴŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ al Soggetto beneficiario ǊŜŎŀƴǘŜ ƭŜ ǊƛǎǳƭǘŀƴȊŜ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ. 

In particolare, il GSE comunica al Soggetto beneficiario, in alternativa: 

¶ le risultanze ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ŘŀƭƭŜ ǊƛǎǳƭǘŀƴȊŜ ŘŜƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ŜƳŜǊƎŀ ƭŀ ǎǳǎǎƛǎǘŜƴȊŀ ŘŜƛ 
ǊŜǉǳƛǎƛǘƛΣ ƛƭ D{9 ŎƻƳǳƴƛŎŀ ƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƳŀǎǎƛƳƛ ŎƘŜ ǇƻǘǊŀƴƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Ŝ ƭŜ 
ǇǊƛƴŎƛǇŀƭƛ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκ¦t όǇƻǘŜƴȊŀΣ th5Σ ŜǘŎΦύ ƴƻƴŎhé il codice CUP 
assegnato al progetto;  

¶ la richiesta di integrazioni, qualora la documentazione inviata a corredo della richiesta risulti 
incompleta rispetto a quanto previsto dal Decreto, dalla Delibera e dalle Regole Operative. 

Il GSE ŎƻƴŎƭǳŘŜ ƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ŜƴǘǊƻ фл ƎƛƻǊƴƛ Řŀƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ al netto dei tempi imputabili al Soggetto 
beneficiario. Lƭ D{9 ǘǊŀǎŦŜǊƛǎŎŜ ŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ ǎƛŎǳǊŜȊȊŀ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎŀ ƭŜ ǊƛǎǳƭǘŀƴȊŜ ŘŜƭƭŜ 
istruttorie condotte e il Ministero, svolte le attività di controllo di propria competenza, emana il decreto di 
concessione che viene inviato alla Corte dei Conti per la registrazione. 

Dopo la registrazione del decreto di concessione da parte della Corte dei Conti, al fine di perfezionare 
ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Ŝ ǎŀƴŎƛǊŜ ƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ, il Soggetto beneficiario dichiara di accettare 
ǘǳǘǘƛ ƛ ǘŜǊƳƛƴƛ Ŝ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǘǘƻ 
ŘΩƻōōƭƛƎƻΦ 

Lƭ D{9Σ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƛƭ tƻǊǘŀƭŜΣ Ŏƻƴ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ŎƘŜ ǊŜƴŘŜǊŁ ƴƻǘŜΣ ƳŜǘǘŜǊŁ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ƭΩŀǘǘƻ ŘΩƻōōƭƛƎƻ 
che il Soggetto beneficiario dovrà sottoscrivere. 

 

Sezione 12 - Obblighi del soggetto Beneficiario 

Il soggetto Beneficiario è tenuto a:  

- concludere gli interventi entro diciotto mesi dalla data di ammissione al contributo e comunque non 
oltre il 30 giugno 2026; 

- comunicare la data di avvio lavori del progetto; 
- adottare misure finalizzate al rispetto del principio di sana gestione finanziaria secondo quanto 
ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǘƻ ƴŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ό¦9Σ 9ǳǊŀǘƻƳύ нлмуκмлпс Ŝ ƴŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нн ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 
(UE) 2021/241, in particolare in materia di prevenzione dei conflitti di interessi, delle frodi, comprese 
le frodi sospette, della corruzione e di recupero e restituzione dei fondi che sono stati indebitamente 
ŀǎǎŜƎƴŀǘƛ ƴƻƴŎƘŞ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ ŘŜƭ ŎΦŘΦ ŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊiamento ai sensi dŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ф ŘŜƭ 
Regolamento (UE) 2021/241; 

- adottare un sistema di contabilità separata (o una codificazione contabile adeguata) e informatizzata 
ǇŜǊ ǘǳǘǘŜ ƭŜ ǘǊŀƴǎŀȊƛƻƴƛ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ǇǊƻƎŜǘǘǳŀƭŜ ǇŜǊ ŀǎǎƛŎǳǊŀǊŜ ƭŀ ǘǊŀŎŎƛŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ 
delle risorse del PNRR;  

- avviare tempestivamente le attività progettuali per non incorrere in ritardi attuativi e concludere il 
progetto nella forma, nei modi e nei tempi previsti e di sottoporre al GSE le eventuali modifiche al 
progetto;  

- effettuare i controlli di gestione e i controlli amministrativo-contabili previsti dalla legislazione 
nazionale applicabile per garantire la regolarità delle procedure e delle spese sostenute prima di 
rŜƴŘƛŎƻƴǘŀǊƭŜ ŀƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ Řƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭŀ ǊƛŦŜǊƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ 
spese al progetto ammesso al finanziamento sul PNRR; 

- ǊƛǎǇŜǘǘŀǊŜ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ /¦t ŜΣ ƻǾŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜΣ ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ Řƛ ƎŀǊŀ ό/LDύ ǎǳ 
tutti i documenti probatori delle spese effettivamente sostenute - o dei costi esposti maturati nel 
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caso di ricorso alle opzioni semplificate in materia di costi - ed esposte a rendicontazione inerenti alla 
ǇǊƻǇƻǎǘŀ ǇǊƻƎŜǘǘǳŀƭŜ ŀƳƳŜǎǎŀ ŀƭƭΩŀƎŜǾƻƭŀȊƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ !ǾǾƛǎƻ; 

- assicurare che la realizzazione delle attività progettuali sia coerente con i principi e gli obblighi 
ǎǇŜŎƛŦƛŎƛ ŘŜƭ tbww ǊŜƭŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ άƴƻƴ ŀǊǊŜŎŀǊŜ ǳƴ Řŀƴƴƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻέ ό5b{Iύ ŀƛ ǎŜƴǎƛ 
dell'articolo 17 del Reg. (UE) 2020/852 e, ove applicabili, con i principi del Tagging climatico e digitale, 
della parità di genere (Gender Equality) in relazione agli articoli 2, 3, paragrafo 3, del TUE, 8, 10, 19 e 
мрт ŘŜƭ ¢C¦9Σ Ŝ нм Ŝ но ŘŜƭƭŀ /ŀǊǘŀ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ŦƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀΣ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻǘŜzione e 
valorizzazione dei giovani e del superamento dei divari territoriali; 

- presentare la rendicontazione delle spese effettivamente sostenute secondo quanto descritto nelle 
ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ {ƛΦDŜΦ/ƻΦ Ŝ ƴŜƭƭŜ [ƛƴŜŜ DǳƛŘŀ ǇŜǊ ƛ {ƻƎƎŜǘǘƛ !ǘǘǳŀǘƻǊƛ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ 
Sicurezza Energetica; 

- assicurare la conservazione della documentazione progettuale in fascicoli cartacei o informatici; 
- garantire una tempestiva diretta informazione agli organi preposti, tenendo informata 
ƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ƻǾǾŜǊƻ ƛƭ D{9Σ ǎǳƭƭΩŀǾǾƛƻ Ŝ ƭΩŀƴŘŀƳŜƴǘƻ Řƛ 
eventuali procedimenti di carattere giudiziario, civile, penale o amministrativo che dovessero 
interessare le operazioni oggetto del progetto e comunicare le irregolarità, le frodi, i casi di 
corruzione e di conflitti di interessi riscontrati, nonché i casi di doppio finanziamento a seguito delle 
verifiche di competenza e adottare le misure necessarie, nel rispetto delle procedure adottate dalla 
ǎǘŜǎǎŀ !ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜΣ ƛƴ ƭƛƴŜŀ Ŏƻƴ ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нн ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΤ 

- corrispondere, in qualsiasi fase del procedimento, a tutte le richieste di informazioni, dati e 
documenti disposte dal Ministero o dal GSE; 

- consentire e favorire, in ogni fase del procedimento, lo svolgimento di tutti i controlli, ispezioni e 
ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛ ŘƛǎǇƻǎǘƛ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻΣ ŦŀŎƛƭƛǘŀƴŘƻ ŀƭǘǊŜǎƜ ƭŜ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜ ŘŜƭƭΩ¦ŦŦƛŎƛƻ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘŜ ǇŜǊ ƛ 
ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ƳŜŘŜǎƛƳƻΣ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛǘŁ Řƛ !ǳŘƛǘΣ della Commissione europea e di altri organismi 
autorizzati, che verranno effettuate anche attraverso controlli in loco presso i Soggetti responsabili 
ŘŜƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛΤ 

- rispettare, ove applicabile, la normativa nazionale e comunitaria in tema di appalti e aiuti di stato; 
- rispettare Ǝƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ оп ŘŜƭ 

Regolamento (UE) 2021/241 indicando anche nella documentazione progettuale che il progetto è 
ŦƛƴŀƴȊƛŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ tbwwΣ Ŏƻƴ ǳƴŀ ŜǎǇƭƛŎƛǘŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀmento che reciti 
άŦƛƴŀƴȊƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ ς bŜȄǘDŜƴŜǊŀǘƛƻƴ9¦έ Ŝ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀƴŘƻ ƭΩŜƳōƭŜƳŀ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ 
europea. 
 

Sezione 13 - Modalità di gestione degli interventi 

Per quanto riguarda le modalità di gestione, il monitoraggio delle attività, la rendicontazione e la 
ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řŀ ǇǊƻŘǳǊǊŜ ǇŜǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŀ ŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǎƛ ǊƛƴǾƛŀ ŀƭƭŜ wŜƎƻƭŜ 
operative, pubblicate sul sito web GSE.  

 

Sezione 14 - Modalità di erogazione del contributo e rendicontazione delle spese  

Il contributo in conto capitale è riconosciuto nella misura massima del 40% della spesa ammissibile. Il 
contributo in conto capitale spettante al Soggetto beneficiario (anticipazione, quota intermedia e saldo) sarà 
ŜǊƻƎŀǘƻ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀΣ ŀ ǾŀƭƭŜ ŘŜƭƭŜ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜ Řƛ ǇǊƻǇǊƛŀ 
competenza, secondo le modalità e le tempistiche indicate nelle Linee Guida per i Soggetti Attuatori 
ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀΦ 
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Sezione 15 - aƻŘƛŦƛŎƘŜ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ 

Le modifiche del presente avviso dovranno essere di carattere non sostanziale e non dovranno modificare la 
ƴŀǘǳǊŀ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ǎǘŜǎǎƻΦ  

Il GSE curerà di comunicare, attraverso il proprio sito web, eventuali modifiche del presente Avviso.  

 

Sezione 16 - wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ 

Il Responsabile del seguente avviso è ________________ della Direzione____________ 

 

Sezione 17 - Tutela della privacy 

Trattamento dei dati personali 

1. TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 

Il Titolare del trattamento dei dati è il Gestore dei Servizi Energetici - D{9 {ΦǇΦ!Φ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜ άD{9έύ Ŏƻƴ 
sede legale in Viale M.llo Pilsudski, 92 - 00197 Roma, P.I. e C.F. 05754381001, in persona dell'Amministratore 
Delegato, che si avvale del Responsabile della Protezione dei Dati (RPD) per ogni questione afferente alla 
protezione dei dati, contattabile ai seguenti indirizzi e-mail PEO: rpd@gse.it e PEC: rpd@pec.gse.it 

2. RESPONSABILE ESTERNO DEL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI 

Il GSE, ove necessario per le finalità di cui al sottostante art. 3, nomina appositi Responsabili esterni del 
ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘ ну ŘŜƭ D5twΦ 

оΦ CLb![L¢!Ω 9 .!{9 DL¦wL5L/! 59[ ¢w!¢¢!a9b¢h 

Si informa che i dati conferiti dai soggetti interessati verranno trattati per le finalità di verifica dei requisiti 
per le procedure di cui al Decreto di riferimento e alle connesse Regole Operative, nonché per finalità 
connesse e funzionali al trattamento in questione. 

Qualora il Titolare del trattamento intenda trattare ulteriormente i dati personali per finalità diverse da quelle 
ǇŜǊ Ŏǳƛ Ŝǎǎƛ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ǇǊƛƳŀ Řƛ ǘŀƭŜ ǳƭǘŜǊƛƻǊŜ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŦƻǊƴƛǎŎŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ 
merito a tali diverse finalità. I dati forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente 
necessarie ai suddetti scopi e non saranno oggetto di comunicazione e diffusione fuori dalle finalità di cui 
sopra. 

Il suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nel Decreto 7 dicembre 2023 n. 414. 

4. DATI PERSONALI TRATTATI NEL TRATTAMENTO 

I dati personali coinvolti nel suddetto trattamento sono costituiti essenzialmente dai dati anagrafici ed 
amministrativi dei soggetti interessati (quali tipicamente i dati anagrafici e i dati di contatto del 
Rappresentante legale/procuratore/Soggetto Referente/Cliente finale/Produttore), nonché dai dati tecnici 
degli impianti o dei punti di connessione. 

5. MODALITÀ DI TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI 

I dati personali sono trattati nel rispetto dei principi di liceità, trasparenza, pertinenza e correttezza ς secondo 
quanto previsto dal GDPR e dalla normativa nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ 
informatici e sono conservati per un ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ мл ŀƴƴƛ ŘŀƭƭΩŜǎŀǳǊƛǊǎƛ ŘŜƭ ǊŀǇǇƻǊǘƻ 
contrattuale/amministrativo con il GSE, intendendosi tale termine al netto dei tempi di gestione di 
contenziosi eventualmente insorti, nonché al netto di situazioni in cui prevalgano finalità di interesse 
pubblico, quali quelle connesse ad attività di verifica, di archiviazione o di raccolta anche per scopi statistici. 
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Il trattamento è effettuato dal GSE nel rispetto degli obblighi di legge, ad opera di suo personale incaricato 
ŘŜƭƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ Ŝ Řŀ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛ ŜǎǘŜǊƴƛ ŘŜƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŀƭƭΩǳƻǇƻ 
nominati. 

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ impegnandosi, in caso 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati. Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia 
provveduto a notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 

6. COMUNICAZIONE E DIFFUSIONE DEI DATI 

Il GSE si riserva di trasmettere i suoi dati personali, ove occorra, a soggetti pubblici per finalità di interesse 
ƎŜƴŜǊŀƭŜΣ ǉǳŀƭƛ ƭŜ {ƻŎƛŜǘŁ ŎƻƴǘǊƻƭƭŀǘŜ Řŀƭ D{9 όDa9 {ΦǇΦ!ΦΣ !¦ {ΦǇΦ!ΦΣ w{9 {ΦǇΦ!ΦύΣ ƭΩ!ƎŜƴȊƛŀ ŘŜƭƭŜ 9ƴǘǊŀǘŜΣ 
ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜΣ ƛ /ƻƴcessionari di pubblico servizio elettrico (Terna, Distributori). 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛǉǳŀƭǾƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa inoltre che il trattamento in esame non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

7. CONFERIMENTO DEI DATI ED EVENTUALI CONSEGUENZE IN CASO DI RIFIUTO DI COMUNICAZIONE 

Si informa che i dati conferiti dai soggetti interessati costituiscono presupposto indispensabile per lo 
svolgimento del trattamento in esame, con particolare riferimento alla corretta gestione contrattuale, 
amministrativa e della corrispondenza nonché per ŦƛƴŀƭƛǘŁ ǎǘǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ 
obblighi di legge, contabili e fiscali. 

Qualora non fornisca i dati personali necessari, il Titolare non potrà dar seguito ai trattamenti legati alla 
gestione delle prestazioni richieste. 

±ŀ Řŀ ǎŞ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǊŜǾƻŎŀ ŘŜƭ ŎƻƴǎŜƴǎƻ ŘŜƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻΣ ŀǎǎŜƴǘƛǘŀ Řŀƭ D{9Σ ƭŀŘŘƻǾŜ ǇƻǎǎƛōƛƭŜΣ 
comporterà il venir meno del trattamento medesimo. 

8. DIRITTI DEGLI INTERESSATI 

Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno il diritto in qualunque 
momento di: 

-ŎƘƛŜŘŜǊŜ ŀƭ ¢ƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ƭϥŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛΣ ƭŀ ǊŜǘǘƛŦƛŎŀΣ ƭΩƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜΣ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ 
la cancellazione degli stessi, la limitazione del trattamento dei dati che li riguardano o di opporsi al 
trattamento degli stessi qualora ricorrano i presupposti previsti dal GDPR; 

-esercitare i diritti di cui al precedente alinea mediante la casella di posta del RPD sopra riportati con idonea 
comunicazione corredata dalla documentazione utile al riconoscimento del richiedente; 

-proporre un reclamo al Garante per la protezione dei dati personali in caso di accertata violazione dei dati 
personali, seguendo le procedure e le indicazioni pubblicate sul sito web ufficiale del Garante per la 
protezione dati personali. 

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche). 

9. INFORMATIVA SULLA PRIVACY 

Il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa sulla privacy per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie, dandone idonea comunicazione se necessario. 
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Specifiche misure di sicurezza sono osservate per prevenire la perdita dei dati, usi illeciti o non corretti ed 
accessi non autorizzati. 

 

Sezione 18 - Meccanismi sanzionatori 

La revoca del contributo PNRR è disposta dal MASE nei seguenti casi:  

ω ǇŜǊŘƛǘŀ Řƛ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ тΣ ŎƻƳƳŀ н ŘŜƭ D.M.; 

ω ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴƛ ƳŜƴŘŀŎƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƻ ƛƴ ǉǳŀƭǳƴǉǳŜ ŀƭǘǊŀ ŦŀǎŜ ŘŜƭ 

procedimento; 

ω mancato rispetto dei requisiti indicati al capitolo 1 

ω violazione dei principi generali di DNSH e tagging climatico; 

ω mancato rispetto dei tempi massimi previsti per la realizzazione ŘŜƎƭƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ тΣ 

comma 3 del D.M.;  

ω assenza, annullamento o revoca del titolo autorizzativo/abilitativo per la costruzione ed esercizio 

dell'impianto;  

ω artato frazionamento della potenza degli impianti ammessi; 

ω violazione della normativa sul divieto di cumulo tra i sistemi di incentivazione e altre forme di incentivo 

o agevolazione;  

ω ŎƻƳǇƻǊǘŀƳŜƴǘƻ ƻǎǘŀǘƛǾƻ ƻŘ ƻƳƛǎǎƛǾƻ ǘŜƴǳǘƻ Řŀƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƴŜƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ ŘŜƭ DǊǳǇǇƻ Řƛ 

±ŜǊƛŦƛŎŀΣ ŎƻƴǎƛǎǘŜƴǘŜ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭ ŘƛƴƛŜƎƻ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǎǘŜǎǎƻ ƻǾǾŜǊƻ ŀƭƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜΦ  

È disposta altresì la revoca totale del contributo PNRR nel caso di mancata sottoscrizione del contratto di 

ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘŜ Ŝ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƴƻƴ ǎƛŀ ƎŀǊŀƴǘƛǘƻ ƛƭ ŦǳƴȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭΩŀƳōito della configurazione per almeno 5 anni. 

 

Sezione 19 - Potere sostitutivo  

In caso di mancato rispetto degli obblighi e impegni finalizzati all'attuazione del PNRR, consistenti anche nella 

mancata adozione di atti e provvedimenti necessari all'avvio dei progetti, ovvero nel ritardo, inerzia o 

difformità nell'esecuzione degli stessƛΣ ǎƛ ǊƛŎƻǊǊŜǊŁ ŀƛ ǇƻǘŜǊƛ ǎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƛ ŎƻƳŜ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мн ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ 

legge 31 maggio 2021, n. 77, come modificato dalla legge di conversione 29 luglio 2021, n. 108, salvo che un 

simile meccanismo sia già previsto dalle vigenti disposizioni. 

Sezione 20 - Controversie e foro competente  

Il Foro di competenza per le eventuali controversie che dovessero sorgere in ordine al presente Avviso è 

quello di Roma. 

Sezione 21 - Rinvio 

Per quanto non espressamente previsto nel presente Avviso Pubblico, valgono le disposizioni del Decreto e 
delle Regole Operative consultabili sul sito internet del GSE. 

 

 

Roma, XX mese 202X 
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Allegato 2. aƻŘŜƭƭƛ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww  

Istanza di accesso al servizio per ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ 

Codice richiesta [inserire codice richiesta] 

[ŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ ŎƻǊǊŜŘŀǘŀ Řŀƭƭŀ ŎƻǇƛŀ ŘŜƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻǊŜ ƛƴ ŎƻǊǎƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁΣ 
dovrà essere inviata al Gestore dei Servizi Energetici ς D{9 {ΦǇΦ!ΦΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭŜ άwŜƎƻƭŜ 
ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ wŜƎƻƭŜ 
Operative) pubblicate sul sito internet del GSE. 

 

[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice fiscale [inserire il codice fiscale] 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare della ditta [inserire nome della 

ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede della ditta], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della ditta (provincia)], CAP 

[inserire il CAP della sede legale della ditta] 

 

[da compilarsi nel caso di studio professionale,] 

[ƻ ǎǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƴƻƳŜ ŘŜƭƭƻ {ǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ 

dello studio], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale dello studio (provincia)], CAP [inserire il 

CAP della sede legale dello studio], codice fiscale [inserire codice fiscale], P. IVA [inserire Partita IVA], 

rappresentato da [inserire nome e cognome del rappresentante legale], nato/a a [inserire comune di nascita 

(provincia)], il [inserire data di nascita] 

 

[da compilarsi nel caso di persona giuridica,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

data di nascita], <legale rappresentante/procuratore> del/della [inserire ragione sociale azienda], codice 

ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻŎƛŜǘŁϐΣ 

comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della società (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede 

legale della società] 

DICHIARA 

ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, il rispetto delle condizioni e degli obblighi 

previsti dalla Deliberazione ARERA 727/2022/R/eel (nel seguito, Delibera) e dal Decreto del Ministro 

ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ ŘŜƭ т ŘƛŎŜƳōǊŜ нлноΣ ƴΦ пмп (nel seguito, Decreto) e 

conseguentemente: 
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¶ <di essere il Referente/ di aver ricevuto specifico mandato12 da parte <della comunità <nome comunità> 

/ dei clienti finali e dei produttori facenti parte> della configurazione, oggetto della presente richiesta, 

di13 [comunità di energia rinnovabile, costituitasi / comunità energetica dei cittadini, costituitasi / 

gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente, costituitosi / gruppo di 

clienti attivi che agiscono collettivamente, costituitosi / autoconsumatore individuale di energia 

ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜκ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ 

Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜϐΣ ƛƴ Řŀǘŀ ΧκΧκΧΧώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŎƻǎǘƛǘǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜϐ ŀ ǎŜƎǳƛto 

ŘŜƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭκŘŜƭƭŀ ǇǊƛƳƻκŀ ƛƳǇƛŀƴǘƻκǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŦŀŎŜƴǘŜ ǇŀǊǘŜ ƻ ŎƘŜ ǊƛƭŜǾŀ ǇŜǊ ƭŀ 

ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŀǾǾŜƴǳǘŀ ƛƴ Řŀǘŀ ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭ ǇǊƛƳƻ ƛƳǇƛŀƴǘƻκǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ 

impianto potenziante della configurazione], e <ŘŜƭƭΩŀŘŜƎǳŀƳŜƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǊŜŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ {ǘŀǘǳǘƻ Ŝκƻ ŀǘǘƻ 

costitutivo della comunità <nome comunità>, avvenuto/a>/ <della sottoscrizione del contratto di diritto 

ǇǊƛǾŀǘƻ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ƎǊǳǇǇƻΣ ŀǾǾŜƴǳǘŀҔ ƛƴ Řŀǘŀ ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜϐΣ ǇŜǊ 

ƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ Ǌǳƻƭƻ Řƛ wŜŦŜǊŜƴǘŜΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Ŝ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǘƻ Řŀƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ Řŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀ 

e dalle Regole Operative pubblicate sul sito internet del GSE; 

¶  ŎƘŜ ƴƻƴ ǊƛŎƻǊǊƻƴƻ ƭŜ ŎŀǳǎŜ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ о ŎƻƳƳŀ о ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ14: 

a) imprese in difficoltà secondo la definizione riportata nella Comunicazione della Commissione 

Orientamenti sugli aiuti di Stato per il salvataggio e la ristrutturazione di imprese non finanziarie 

ƛƴ ŘƛŦŦƛŎƻƭǘŁΣ ǇǳōōƭƛŎŀǘŀ ƴŜƭƭŀ DŀȊȊŜǘǘŀ ¦ŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴe europea C 249 del 31 luglio 2014; 

b) soggetti per i quali ricorre una delle cause di esclusione di cui agli articoli da 94 a 98 del decreto 

legislativo 31 marzo 2023 n. 36; 

c) ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŎƘŜ ǎƛŀƴƻ ŀǎǎƻƎƎŜǘǘŀǘƛ ŀƭƭŜ ŎŀǳǎŜ Řƛ ŘƛǾƛŜǘƻΣ ŘŜŎŀŘŜƴȊŀ ƻ ǎƻǎǇŜƴǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

67 del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159; 

d) imprese nei confronti delle quali pende un ordine di recupero per effetto di una precedente 

decisione della Commissione Europea che abbia dichiarato gli incentivi percepiti illegali e 

incompatibili con il mercato interno; 

¶ che le informazioni relative alle sezioni di impianto rilevanti ai fini della configurazione per la quale si 

ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ǎƻƴƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜΣ ŀǎǎƛŜƳŜ ŀƛ Řŀǘƛ ŘŜƛ ǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ 

produttori, nella tabella seguente  

Nome e 

Cognome / 

ragione 

sociale 

produttore 

Codice 

Fiscale/

P.IVA.  

produtt

ore 

Produttore 

facente parte 

della / rileva 

nella 

configurazion

e 

Tipologia 

di soggetto 

produttore 

Codice 

ATECO 

prevalente 

produttore 

Codice 

CENSIMP 

Codice 

Sezione 

Codice 

POD 

sezione 

Sezione 

esterna 

allôedificio/ 

condominio
15 

Sezione per 

cui si 

richiede 

lôincentivo
16 

          

          

 
12 Il mandato non è richiesto qualora il Referente sia la Comunità stessa ovvero, nel caso dei Gruppi, il Condominio o il 
ǇǊƻǇǊƛŜǘŀǊƛƻ ŘŜƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ !ǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀ Ŝ /ƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ ŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀΣ ƛƴ ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ ǳƴ ǳƴƛŎƻ 
cliente coincideƴǘŜ Ŏƻƴ ƭΩǳƴƛŎƻ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ŎƘŜ ǊƛǾŜǎǘŜ ŀƴŎƘŜ ƛƭ Ǌǳƻƭƻ Řƛ wŜŦŜǊŜƴǘŜΣ ƴƻƴ ŝ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ƳŀƴŘŀǘƻΦ  
13 Specificare la tipologia di configurazione per la quale si sta presentando richiesta. 
14 Solo nel caso di CER, Gruppo di autoconsumatori e di Autoconsumatore a distanza. 
15 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori e Gruppo di clienti attivi. 
16 Nel caso di CER, Gruppo di autoconsumatori e di Autoconsumatore a distanza. 
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e che tali sezioni risultano tutte <nella disponibilità e sotto il controllo della comunità in relazione 

ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ17 κ ǳōƛŎŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ŀ 

cui la configurazione si riferisce ovvero in altre aree, nella piena disponibilità di uno o più dei clienti finali 

facenti parte della configurazione18 / ubicate in aree nella piena disponibilità del cliente finale della 

configurazione19>; 

¶ che le informazioni relative ai punti di connessione in prelievo rilevanti ai fini della configurazione per la 

ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ǎƻƴƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜΣ ŀǎǎƛŜƳŜ ŀƛ Řŀǘƛ ŘŜƛ 

rispettivi clienti finali, ivi inclusi gli eventuali clienti finali che, pur non facendo parte del gruppo di 

autoconsumatori, hanno rilasciato una liberatoria20 ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ ǇǊƻǇǊƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ 

ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀΣ ƴŜƭƭŀ ¢ŀōŜƭƭŀ !Σ ŀƭƭŜƎŀǘŀ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŜ 

parte integrante, e che tali punti di connessione sono ubicati nello stesso edificio/condominio a cui si 

riferisce la configurazione e i prelievi di energia elettrica afferenti a tali punti di connessione non sono 

destinati unicamente ad alimentare i servizi ausiliari di generazione ivi compresi i prelievi degli impianti 

di pompaggio, per i quali non sonƻ ŘƻǾǳǘƛ ƛ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǎŜǊǾƛȊƛ Řƛ ǘǊŀǎƳƛǎǎƛƻƴŜ Ŝ Řƛ 

distribuzione; 

¶ che per la sezione di impianto identificata dal codice [inserire il codice sezione] rilevante ai fini della 

ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ǎƛ ƛƴǘŜƴŘŜ 

ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜΣ ŎƻƳŜ Řŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƭŀ Řŀǘŀ ŘŜƭ 

ΧΦκΧΦκΧΧΦΤ 

¶ ŎƘŜ ƭŜ ǎŜȊƛƻƴƛ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǊƛƭŜǾŀƴǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ 

ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ǎƻƴƻ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘŜ Řŀ Ŧƻƴǘƛ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ Ŝ ǇƻǎǎƛŜŘƻƴƻ ƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǎǘŀōƛƭƛǘƛ 

ŘŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀ Ŝ Řŀƭ 5ŜŎǊŜǘƻ Ŝ precisati nelle Regole Operative, in particolare: 

ü la sezione di impianto identificata dal codice [inserire il codice sezione], per la quale si 

ƛƴǘŜƴŘŜ ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜΣ ŎƻƳŜ Řŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 

ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƭŀ Řŀǘŀ ŘŜƭ ΧΦκΧΦκΧΧΦώƛƴǎŜǊƛǊŜ Řŀǘŀ Řƛ Řŀǘŀ Řƛ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ ŘŜƭ ǎŜǊǾizio per 

ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻϐΣ ŝ Řƛ ǘƛǇƻ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻϐΣ ǳōƛŎŀǘŀ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ǳōƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇǊƻǾƛƴŎƛŀύϐΣ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ 

(comprensivo di n. civico)], al foglio [inserire il foglio catastale] particella [inserire la 

particella], collegata al punto di connessione identificato dal codice POD [inserire il codice 

POD della sezione], <non presenta/presenta> sistemi di pompaggio21, non è ibrida22, secondo 

quanto definito nelle Regole Operative, è entrata in esercizio in data [inserire la data di 

entrata in esercizio della sezione], ha una potenza pari a [inserire la potenza sezione ai sensi 

della Delibera 727/2022/R/eel] kW, è stata realizzata a RŜƎƻƭŀ ŘΩŀǊǘŜ ŎƻƳŜ ǊƛǇƻǊǘŀǘƻ ƴŜƭƭŀ 

dichiarazione di conformità rilasciata dal tecnico/installatore abilitato in proprio possesso 

laddove prevista, è costituita da moduli fotovoltaici23, la cui marca, modello e matricole sono 

allegati alla presente richiesta e il/i cui produttore/i, riportato/i nelle relative targhette, o il 

 
17 Nel caso di CER e CEC. 
18 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori e Gruppo di clienti attivi. 
19 Nel caso di Autoconsumatore a distanza e Cliente attivo a distanza. 
20Nel caso di Gruppo di autoconsumatori e di Gruppo clienti attivi. 
21 Nel caso di sezione di tipo Idroelettrico. 
22 Nel caso di sezione di tipo termoelettrico. 
23 Nel caso di impianti fotovoltaici. 
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Ŏǳƛ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŎƘŜ ƴŜ Ƙŀ ŜƳŜǎǎƻ ƭŀ ŦŀǘǘǳǊŀ Řƛ ŀŎǉǳƛǎǘƻ ƻ ŎƘŜ ǎƛ ŘƛŎƘƛŀǊŀ άǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜέ ŀƛ ǎŜƴǎƛ 

ŘŀƭƭΩŀǊǘΦпΦмΦƎ ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ пфκнлмп ƻ άǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƻέ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ ол ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ 

49/2014 per il soggetto produttore come riportato sulle relative targhette è iscritto al 

Registro nazionale dei Produttori di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche consultabile 

al link www.registroaee.it/, è installata su <fabbricato accatastato/ pergola non accatastata/ 

pensilina non accatastata / serra non accatastata / barriere acustiche / fabbricato rurale non 

accatastato / altro fabbricato / terra>, è stata realizzata a seguito di intervento di nuova 

costruzione o potenziamento e non è finalizzata a progetti relativi all'idrogeno che 

comportino emissioni di gas a effetto serra superiori a 3 tCO2eq/t H2, <non è stata realizzata 

con assegnazione di contributi in conto capitale o di altre forme di sostegno che prefigurano 

un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale / è stata realizzata con assegnazione di 

contributi in conto capitale o di altre forme di sostegno che prefigurano un regime di aiuto 

di Stato diverso dal conto capitale pari al <percentuale> del costo di investimento di 

riferimento massimo, riferito alla/e misura/e a cui si è acceduto>, ha beneficiato/beneficerà 

ŘŜƭƭŜ ŘŜǘǊŀȊƛƻƴƛ ŀƭ ммл҈ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ммф ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ мт ƭǳƎƭƛƻ нлнлΣ ƴΦ ттΣ Řƛ ŎƻƴǾŜǊǎƛƻƴŜ 

con modifiche del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34 (c.d. decreto Rilancio), è stata 

ǊŜŀƭƛȊȊŀǘŀ ƛƴ ƻǎǎŜǊǾŀƴȊŀ ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ Ŧƻƴǘƛ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ƴŜƎƭƛ ŜŘƛŦƛŎƛ Řƛ 

ƴǳƻǾŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ нс ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ мффκнлнмΣ ǇŜǊ ǳƴŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ǇŀǊƛ ŀ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

vaƭƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜϐ ƪ²Σ presenta componenti <nuovi/rigenerati>, 

è stata autorizzata tramite e in virtù dei seguenti titoli: [inserire la tipologia di titolo 

ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻϐ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ƛƭ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻϐ ƛƴ Řŀǘŀ 

[inserire la data di rilasŎƛƻ ŘŜƭ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻϐΣ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ Řƛ ŘŜǊƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘΩŀŎǉǳŀ ŀ 

scopo idroelettrico (titolo concessorio) [inserire la tipologia di titolo concessorio] rilasciata 

Řŀ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ƛƭ ǘitolo concessorio] in data [inserire la data di rilascio del 

titolo concessorio], è stata progettata, realizzata e verrà esercita nel rispetto dei criteri e 

ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ Řŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻΣ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ н ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΣ Řƛ άƴƻƴ 

arǊŜŎŀǊŜ ǳƴ Řŀƴƴƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻέ όŀƴŎƘŜ άDo No Significant Harmέ ƻ 5b{Iύ ŀƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ 

ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мт ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнлκурнΣ ƛƴ ƭƛƴŜŀ con 

ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ άŎƘŜŎƪ ƭƛǎǘ 5b{Iέ ŀƭƭŜƎŀǘŀ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƛŎƘƛarazione resa 

ai sensi del D.P.R. 445/2000 di cui costituisce parte integrante e sostanziale;  

¶ ŎƘŜ ǇŜǊ ƭŜ ǎŜȊƛƻƴƛ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǊƛƭŜǾŀƴǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ 

ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ƴŜƭƭŀ ǘŀōŜƭƭŀ ǎŜƎǳŜƴǘŜΣ ŀǎǎƛŜƳŜ ŀƛ Řŀǘƛ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƛ ŘŜƛ 

rispettivi prodotti/sottoprodotti utilizzati come combustibili,24 

Codice 

Sezione 

Fonte 

combustibile 

Tipologia 

combustibile 

Categoria 

prodotto/ 

sottoprodotto 

Tipologia 

prodotto/ 

sottoprodotto 

Tipologia 

biomassa 

di cui 

allôAllega

to VII, 

parte A1, 

del d.lgs. 

199/2021 

Percentuale di 

utilizzo del 

prodotto 

/sottoprodotto 

Distanza 

di 

trasporto 

Prodotto/ 

sottoprodotto 

deriva dal ciclo 

produttivo 

dellôazienda 

agricola che ha 

realizzato la 

sezione di 

impianto 

         

         

 
24 bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ǎŜȊƛƻƴƛ Řƛ ǘƛǇƻ ¢ŜǊƳƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ǇŜǊ ƭŜ ǉǳŀƭƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻΦ 

http://www.registroaee.it/
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sono rispettati i requisiti previsti per gli impianti alimentati a biogas/biomassa di cui alle Regole 

Operative;  

¶ che è stata assicurata completa, adeguata e preventiva informativa ai soggetti facenti parte della 

configurazione sui benefici loro ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ ŘŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭŜ ǘŀǊƛŦŦŜ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 

Decreto25; 

¶ di essere consapevole che, laddove richiesto, è tenuto a fornire al GSE tutti gli elementi richiesti ai fini 

ŘŜƭƭƻ ǎǾƻƭƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ26; 

¶ che tutti i punti di connessione dei clienti finali e delle sezioni di impianto appartenenti alla 

configurazione sono sottesi alla medesima cabina primaria di riferimento identificata dal codice <inserire 

codice cabina primaria di riferimento>; 

¶ che i clienti finali e produttori facenti parte della configurazione oggetto della presente richiesta sono 

membri o soci della comunità di energia rinnovabile <nome comunità>27; 

¶ che lo Statuto/atto costitutivo della comunità di energia rinnovabile <nome comunità> prevede che28: 

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 

o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 

quello di ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 

o medie imprese, associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 

autorità locali, ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ м ƭŜǘǘŜǊŀ ōύ ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ мффκнмΣ ƭŜ 

amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore 

Ŝ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ delle 

amministrazioni pubbliche divulgato dallΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ 

L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ 

196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione 

detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che le 

imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia rinnovabile non 

ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΤ  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 

ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 

eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 

investimenti sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 

condivisa; 

 
25 Nel caso di CER, Gruppi di autoconsumatori e di Autoconsumatore a distanza. 
26 Nel caso di CER, Gruppi di autoconsumatori e di Autoconsumatore a distanza. 
27 Nel caso di CER. 
28 Nel caso di CER. 
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o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 

ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 

1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per 

finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ che i clienti finali e produttori facenti parte della configurazione oggetto della presente richiesta sono 

ƳŜƳōǊƛ ƻ ǎƻŎƛ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎŀ Řƛ ŎƛǘǘŀŘƛƴƛ ғƴƻƳŜ ŎƻƳǳƴƛǘŁҔΣ ŎƘŜ ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ 

όŎƻƳŜ ǊƛǎŎƻƴǘǊŀōƛƭŜ Řŀƭƭƻ {ǘŀǘǳǘƻ ƻ ŘŀƭƭΩŀǘǘƻ costitutivo) della suddetta comunità energetica di cittadini è 

fornire benefici ambientali, economici o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree 

locali in cui opera, e non quello di ottenere profitti finanziari e lo Statuto/atto costitutivo prevede che la 

comunità energetica di cittadini sia autonoma, con partecipazione aperta e volontaria (a condizione, per 

ƭŜ ƛƳǇǊŜǎŜ ǇǊƛǾŀǘŜΣ ŎƘŜ ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎŀ Řƛ ŎƛǘǘŀŘƛƴƛ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 

commerciale e/o industriale principale) e facoltà per i membri o soci di uscire anche ottenendo, se 

concordato, la corresponsione di compensi equi e proporzionati per la compartecipazione agli 

investimenti sostenuti e che gli associati mantengano i loro diritti di cliente attivo, compreso quello di 

scegliere il proprio venditore, che la comunità stessa sia il soggetto delegato responsabile del riparto 

ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Ŝ ŎƘŜ ǘǳǘǘƛ ƛ ƳŜƳōǊƛ ƻ ǎƻŎƛ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎŀ Řƛ ŎƛǘǘŀŘƛƴƛ ŎƘŜ 

esercitano potere di controllo sono persone fisiche, piccole imprese, autorità locali, ivi incluse, ai sensi 

ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ оΣ ŎƻƳƳŀ о ƭŜǘǘŜǊŀ ōύ ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ нмлκнмΣ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ŎƻƳǳƴŀƭƛΣ Ǝƭƛ Ŝƴǘƛ Řƛ ǊƛŎŜǊŎŀ Ŝ 

formazione, gli enti religiosi, del terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali 

ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ 

ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ 

19629; 

¶ che i clienti finali e produttori facenti parte della configurazione oggetto della presente richiesta hanno 

regolato i lori rapporti tramite un contratto in cui è previsto il mantenimento dei loro diritti di cliente 

finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore, che individua univocamente un soggetto 

ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘivisa e che prevede la facoltà di recedere in 

ogni momento e uscire dalla configurazione anche ottenendo, se concordato, la corresponsione di 

ŎƻƳǇŜƴǎƛ Ŝǉǳƛ Ŝ ǇǊƻǇƻǊȊƛƻƴŀǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƳǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƎƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛ Ŝ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ 

importo della tariffa premio eccedentario, rispetto a quello determinato in applicazione del valore soglia 

Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ ǎŀǊŁ ŘŜǎǘƛƴŀǘƻ ŀƛ ǎƻƭƛ 

consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono 

ubicati gli impianti per la condivisione30; 

¶ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 

ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ ǎŀǊŁ 

destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali aventi ricadute sui 

territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione31; 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ t9/ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŜǊŁ ƻƎƴƛ ŦǳǘǳǊŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ Ŏƻƴ 

valore di notifica ad ogni utile effetto di legge, è: <indirizzo PEC>; 

 
29 Nel caso di CEC. 
30 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
31 Nel caso di CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore a distanza. 
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¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŜǊŁ ƻƎƴƛ ŦǳǘǳǊŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ Ŏƻƴ 

valore di notifica ad ogni utile effetto di legge, è: <Indirizzo>, <Numero civico>, <CAP>, <Comune (sigla 

Provincia)>; 

¶ di essere pienamente consapevole delle responsabilità civili e penali derivanti dalla sottoscrizione della 

presente dichiarazione e di aver accertato personalmente, o tramite specifici accordi o mediante 

ricezione di autocertificazioni rilasciate, ai sensi del DPR 445/00, dai soggetti facenti parte della 

configurazione, la sussistenza di tutti i requisiti necessari previsti dal Decreto, dalla Delibera e dalle 

Regole Operative, della cui mancanza o non corrispondenza alla realtà, sarà chiamato a rispondere, fatta 

salva la possibilità di rivalersi sui clienti finali/produttori, facenti parte della configurazione; 

¶ che ogni eventuale variazione del Referente sarà comunicata tempestivamente al GSE, secondo le 

modalità dallo stesso stabilite e di essere consapevole che la mancata comunicazione non permette di 

ǘǊŀǎŦŜǊƛǊŜ ƭŀ ǘƛǘƻƭŀǊƛǘŁ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻ Ŝ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Ŏƻrrispettivi al Referente subentrante;  

¶ che le modifiche successive alla data di invio della presente istanza, indicate nelle Regole Operative, che 

determinano una variazione delle condizioni contrattuali, saranno comunicate tempestivamente al GSE 

secondo le modalità dallo stesso stabilite; 

¶ di consentire al GSE per conto dei clienti finali facenti parte della configurazione, avendone ricevuto 

ǇƛŜƴƻ ŎƻƴǎŜƴǎƻΣ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜΣ ǇŜǊ ƛƭ ǘǊŀƳƛǘŜ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ 

Unico S.p.A., e di utilizzare i dati e le misure relativi alle forniture di energia elettrica afferenti ai punti di 

ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƛ ǎǳŘŘŜǘǘƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ŦƛƴŀƭƛΣ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Ŝ ǇŜǊ ƭƻ 

svolgimento delle altre attività previste dalle disposizioni normative; 

RICHIEDE 

ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŜΣ 

a tal fine, dichiara di essere in possesso di tutti gli eventuali mandati e/o liberatorie necessari sottoscritti dai 

produttori e/o clienti finali della configurazione e corredati dei relativi documenti di identità che si impegna 

a conservare e produrre su richiesta, e allega:  

¶ copia di un documento di riconoscimento in corso di validità del sottoscrittore;  

¶ copia della procura conferita al procuratore (nel solo caso in cui il sottoscrittore rivesta il ruolo di 

procuratore); 

¶ certificazione ESCo UNI CEI 11352 (nel solo caso in cui il Referente sia un produttore ESCo certificata);  

¶ atto costitutivo e/o statuto della comunità di energia rinnovabile, con evidenziati i passaggi da cui sia 

possibile riscontrare che:  

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ƻ 

sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non quello di 

ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole e 

medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 

ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ 1 lettera b) del D.Lgs. 199/21, le 

amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore e di 

ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ 

amministrazioni pubbliche divulgatƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ 
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ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ мфсΣ ǎƛǘǳŀǘƛ 

nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione detenuti dalla 

comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che le imprese 

ǎƛŀƴƻ taL Ŝ ŎƘŜ ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 

commerciale e/o industriale principale);  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in ogni 

momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, eventuali 

corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli investimenti 

sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΤ 

o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 

ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 

Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali 

aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ atto costitutivo e/o statuto della comunità energetica di cittadini, con evidenziati i passaggi da cui sia 

possibile riscontrare che:  

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ƻ 

sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non quello di 

ottenere profitti finanziari;  

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 

imprese, autorità locali, ivi incluse, le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, 

gli enti religiosi, del terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali 

ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ 

{ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ 

31 dicembre 2009, n. 196; 

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che, per le 

ƛƳǇǊŜǎŜ ǇǊƛǾŀǘŜΣ ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎŀ Řƛ ŎƛǘǘŀŘƛƴƛ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 

commerciale e/o industriale principale);  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente attivo, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in ogni 

momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, eventuali 

corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli investimenti 

sostenuti;  

o ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ǘǊŀ ƛ ǎǳƻƛ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀƴǘƛΤ 

¶ schema elettrico unifilare con indicazione degli eventuali accumuli e del posizionamento dei contatori 

(per ciascun impianto di produzione/potenziamento), firmato e timbrato dal tecnico abilitato; 



 
 

74 
 

¶ ŎƻǇƛŀ ŘŜƭƭŀ ƭƛŎŜƴȊŀκŜ Řƛ ƻŦŦƛŎƛƴŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀκŎƻŘƛŎŜ Řƛǘǘŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩ!ƎŜƴȊƛŀ ŘŜƭƭŜ 5ƻƎŀƴŜΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ 

impianti di potenza superiore a 20 kW, ovvero copia del regolamento di esercizio per impianti di potenza 

inferiore o uguale a 20 kW (per ciascun impianto di produzione/potenziamento per cui non è stata 

presentata al Gestore di Rete una richiesta di connessione in iter semplificato ς c.d. Modello Unico)32; 

¶ ǾŜǊōŀƭŜ Řƛ ŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘŀǘƻǊŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀΣ ŘŜƭ ŎƻƴǘŀǘƻǊŜ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ όƛƴ Ŏŀǎƻ 

di potenziamento) e del contatore relativo al sistema di accumulo (solo nel caso di installazione di sistemi 

di accumulo), rilasciati dal gestore di rete territorialmente competente (per ciascun impianto di 

ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ Ŝ ǇŜǊ Ŏǳƛ ƴƻƴ ŝ ǎǘŀǘŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘŀ ŀƭ 

Gestore di Rete una richiesta di connessione in iter semplificato ς c.d. Modello Unico)33; 

¶ documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte di uno o più dei clienti finali facenti parte 

ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ŝ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ 

impianto di produzione/potenziamento non ubicato neƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ 

edificio/condominio a cui la configurazione si riferisce);34 

¶ documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte del cliente finale facente parte della 

ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ŝ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ di 

produzione/potenziamento non ubicato su uno dei siti presso cui si trovano le unità di consumo nella 

disponibilità del cliente finale);35 

¶ relazione tecnica sui sistemi di pompaggio (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 

idroelettrico che presenta sistemi di pompaggio); 

¶ Ŧƻǘƻ ŘŜƭƭΩŜǘƛŎƘŜǘǘŀ ŘŜƭ ƳƻŘǳƭƻ ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƻ όǳƴŀ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƳƻŘŜƭƭƻύΣ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƎƘŜǘǘŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǊǘŜǊ όǳƴŀ 

per ciascun modello) ovvero, in caso di impianti diversi dai fotovoltaici, della targhetta 

ŘŜƭƭΩŀƭǘŜǊƴŀǘƻǊŜκƎŜƴŜǊŀǘƻǊŜ όǳƴŀ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƳƻŘŜƭƭƻύ Ŝ ŘŜƭ componente meccanico (una per ciascun 

modello di turbina idraulica, aerogeneratore, motore a combustione interna, ecc.), e dei sistemi di 

accumulo laddove presenti, apposta dal fabbricante sul componente che riporti i principali dati tecnici 

del medesimo όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ  

¶ elenco delle matricole dei moduli fotovoltaici (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 

ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻǎǘƛǘǳǘƛǾŀ ŘŜƭƭΩƻŦŦƛŎƛƴŀ ǎǇŜŎƛŀƭƛȊȊŀǘŀ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ƻ ŘŜƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ 

ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀǘƛ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ǘƛǇƻ 

diverso da fotovoltaico con componenti rigŜƴŜǊŀǘƛ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ ŎƘŜŎƪ ƭƛǎǘ 5b{I όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ provvedimento di concessione dei contributi in conto capitale e/o di altre forme di sostegno che 

prefigurano un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale percepiti/e per la realizzazione 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴto di produzione/potenziamento per cui è 

ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ Ŝ ǇŜǊ Ŏǳƛ ǎƛŀƴƻ ǎǘŀǘƛ ŀǎǎŜƎƴŀǘƛ ŜǾŜƴǘǳŀƭƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜ Ŝκƻ ŀƭǘǊŜ 

forme di sostegno che prefigurano un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale cumulabili); 

¶ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Ŏƻƴ ŀƴƴŜǎǎƻ 

progetto autorizzato (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico per cui 

ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

 
32Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore a distanza. 
33Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore a distanza. 
34Solo per Gruppo di autoconsumatori e Gruppo di clienti attivi. 
35Solo per Autoconsumatore a distanza e Cliente attivo a distanza. 
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¶ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ǘŜŎƴƛŎŀ άŀǎ-ōǳƛƭǘέ (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico 

ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ ǎŎƘŜƳŀ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όtϧLύ άŀǎ-ōǳƛƭǘέ (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 

ǘŜǊƳƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

RICHIEDE ALTRESÌ36  

¶ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Řŀ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ 

la cui energia rilevi per la configurazione da parte del GSE e, a tale fine, dichiara di aver ricevuto mandato 

dai produttori dei suddetti impiaƴǘƛ ŘƛǾŜǊǎƛ Řŀƭ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻΣ ǎŜ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜΣ ǇŜǊ ƛƳƳŜǘǘŜǊŜ ƛƴ ǊŜǘŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ 

da questi prodotta e perché vengano risolte eventuali convenzioni di ritiro dedicato in essere con il GSE 

ad essi afferenti e, sempre in relazione ai suddetti impianti, [richiede/ƴƻƴ ǊƛŎƘƛŜŘŜϐ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 

Prezzi Minimi Garantiti (PMG); 

È CONSAPEVOLE 

¶ che la presente istanza ha la finalità di dichiarare, ai sensi del DPR 445/00, la sussistenza di tutti i requisiti 

ƴŜŎŜǎǎŀǊƛΣ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ Řŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀ Ŝ ŘŀƭƭŜ wŜƎƻƭŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜ ŘŜƭ D{9 Ŝ ŎƘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ 

ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ŝ ǎǳōƻǊŘƛƴŀǘƻ ŀƭƭΩƛǎǘǊǳǘǘƻǊƛŀ ŘŜƭ D{9Τ 

¶ ŎƘŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǇǊŜȊȊƛ ƳƛƴƛƳƛ ƎŀǊŀƴǘƛǘƛ ŝ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǘŀΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀǘƛΣ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

тΣ ŎƻƳƳŀ тΣ ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀȊƛƻƴŜ ƴΦнулκлтΤ 

¶ che nel caso di impianti di produzione/sezioni di impianto eserciti in modo tale che la quota di energia 

elettrica prodotta ascrivibile alle fonti di energia diverse da quella rinnovabile sia superiore al 5% su base 

ŀƴƴǳŀƭŜ ƴƻƴ ǾŜǊǊŁ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƴŜƭƭΩŀƴƴƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Řŀ 

tali impianti/sezioni di impianto;  

¶ ŎƘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ŎƻƳǇƻǊǘŀ ƛƭ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŀƭ D{9 Řƛ ǳƴ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŀ 

copertura dei costi sostenuti secondo modalità definite e rese pubbliche dal Ministero ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ 

della Sicurezza Energetica;37 

¶ che eventuali contratti di Ritiro Dedicato in essere afferenti a uno o più impianti di produzione ovvero 

ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƛƴŎƭǳǎƛ ƴŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎŀǊŀƴƴƻ Ǌƛǎƻƭǘƛ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƻ Ŏƻƴ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ 

ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΤ 

¶ che nel caso di impianti/sezioni di impianto per i/le quali risultino attive con il GSE convenzioni di Scambio 

ǎǳƭ tƻǎǘƻΣ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ƴŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀ ƭŀ 

ǊƛǎƻƭǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǘŀƭƛ ƛƳǇianti/sezioni nella configurazione potrà avere effetto solo a 

decorrere da una data successiva a quella di chiusura della convenzione di Scambio sul Posto; 

¶ Řƛ ŜǎǎŜǊŜ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛΣ ƛƴŦƻǊƳŀƴŘƻƴŜ ǇǊŜǾŜƴǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛΣ 

ǉǳŀƭƻǊŀ ƛƭ D{9 ŘƻǾŜǎǎŜ ǊƛŎƘƛŜŘŜǊƭƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ Ŝ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ǇǊŜǾƛǎǘŜ 

dalla Delibera; 

¶ di essere tenuto a dare la propria disponibilità per la partecipazione alle campagne di misura e 

monitoraggio condotte dalla società Ricerca sul Sistema Energetico S.p.A. (RSE) ai sensi dell'articolo 33, 

comma 1 del DΦƭƎǎΦ мффκнлнм Ŝ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пн-bis, comma 7, del decreto-legge 162/2019 e a tal fine 

consente a RSE, per conto dei clienti finali e produttori della configurazione, avendone ricevuto pieno 

 
36 Su base opzionale. 
37 Solo nel caso di CER, Gruppi di autoconsumatori e Autoconsumatore a distanza. 
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consenso, qualora la configurazione oggetto della presente richiesta dovesse far parte del campione 

ǎŎŜƭǘƻΣ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜΣ ǇŜǊ ƛƭ ǘǊŀƳƛǘŜ ŘŜƭ D{9Σ ƛ Řŀǘƛ ŦƻǊƴƛǘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ƻ ŀŎǉǳƛǎƛǘƛ Řŀƭ 

GSE tramite il Sistema Informativo Integraǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻ {ΦǇΦ!Φ Ŝ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ 

fornite al GSE dai Gestori di Rete in relazione ai punti di connessione e agli impianti di produzione nella 

titolarità dei suddetti clienti finali e produttori, ovvero prodotta o immessa dagli impianti di produzione 

della configurazione o di quella assorbita o rilasciata da eventuali accumuli, e di acquisire per il tramite 

ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻ {ΦǇΦ!ΦΣ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǉǳŀǊǘƛƻǊŀǊƛŜΣ 

anche pregresse, ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ Řŀƛ ǇǊŜŘŜǘǘƛ Ǉǳƴǘƛ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜΤ38 

¶ che il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A., in qualità di Titolare del trattamento, provvederà per 

finalità connesse e funzionali alla corretta gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza, 

ƴƻƴŎƘŞ ŀƭƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ Řƛ ƭegge, contabili e fiscali, al trattamento dei dati propri e del 

ƳŀƴŘŀƴǘŜΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

(UE) 2016/679 (GDPR) di seguito riportata, interamente letta e accettata; 

 

ACCETTA 

 

ai sensi e per gli effetti degli artt. 1341 e 1342 c.c., tutte le Condizioni Generali del ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 

diffuso riportate nelle Regole Operative disponibili sul sito GSE. 

 

In fede 

Luogo e data 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

 

 

 

[inserire Nome e Cognome del Soggetto 
Referente] 

 
 

Firma 

 

ΧΧΧΧΦΧΧΦΦΧΧΦΦ 

 

  

 
38 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore a distanza. 
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Informativa sulla protezione dei dati personali ai sensi ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όD5twύ 

_________________________________________________________________________________ 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ D5twύ ǊŜƭŀǘƛǾƻ 
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera 
circolazione di tali dati, il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A. (di seguito "GSE") intende informarLa 
sulle modalità di trattamento e raccolta dei {ǳƻƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
ŘƛŦŦǳǎƻ Řŀ ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΦ 

1. TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 

Il Titolare del Trattamento dei dati è il GSE con sede legale in V.le Maresciallo Pilsudski, 92 ς 00197 Roma, 
tΦLΦ Ŝ /ΦCΦ лртрпоумллмΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŜƭŜƎŀǘƻΦ Lƭ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛΣ 
ŘŜǎƛƎƴŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ DDPR, è contattabile ai seguenti indirizzi di posta elettronica: Peo: 
rpd@gse.it - Pec: rpd@pec.gse.it. 

нΦ CLb![L¢!Ω 9 .!{9 D¦LwL5L/! 59[ ¢w!¢¢!a9b¢h 

Il trattamento dei dati personali è effettuato dal GSE, anche con strumenti informatici/elettronici, 
esclusivamente per la corretta elaborazione e gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza 
della Sua richiesta di accesso al Servizio per lΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ ƴƻƴŎƘŞ ǇŜǊ ƭŜ ŦƛƴŀƭƛǘŁ ŎƻƴƴŜǎǎŜ Ŝ 
funzionali agli adempimenti di obblighi legali e fiscali.  

I dati da Lei forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente necessarie ai suddetti scopi. 

Qualora il Titolare del Trattamento intenda utilizzarli per finalità diverse da quelle per cui essi sono stati 
ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ŘƻǾǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀ ǘŀƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀ ŦƛƴŀƭƛǘŁΦ 

II suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nelle previsioni della Delibera e del Decreto. 

3. DATI PERSONALI TRATTATI  

I dati personali conferiti dai soggetti interessati sono: 

Á dati anagrafici (nome e cognome, data di nascita, codice fiscale, indirizzo di 
residenza); 

Á dati di contatto (account di posta elettronica, numero di cellulare); 
Á dati fiscali (partita IVA, ragione sociale); 
Á dati bancari (IBAN); 
Á Řŀǘƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŘŀǘƛ ŎŀǘŀǎǘŀƭƛΣ ŎƻŘƛŎŜ th5ύΦ 

Essi costituiscono il presupposto indispensabile per lo svolgimento dei servizi offerti dal GSE, con particolare 
riferimento alle finalità di cui sopra.  

Lƭ ƭƻǊƻ ƳŀƴŎŀǘƻ ŎƻƴŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ 
disponibili.  

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ ƛƳǇŜƎƴŀƴŘƻǎƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati.  

Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia provveduto a 
notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 

пΦ ah5![L¢!Ω 5L ¢w!¢¢!a9b¢h 59L 5!¢L t9w{hb![L 

Il trattamento dei dati personali è effettuato - nel rispetto di quanto previsto dal GDPR e dalla normativa 
nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛκŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ Řŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŘŜƭ D{9 Ŝκƻ 
da soggetti terzi, designati Responsabili esterni del trattamento, che abbiano con esso rapporti di servizio, 
debitamente formato alla gestione dei dati personali e al trattamento. 

mailto:rpd@gse.it
mailto:rpd@pec.gse.it
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Nel rispetto del principio di minimizzazione (art. 5, comma 1 GDPR) i dati conferiti saranno utilizzati per il 
tempo occorrente a fornire il servizio richiesto.  

Il GSE potrebbe conservare alcuni dati in funzione del tempo necessario per la gestione di specifici 
adempimenti contrattuali o di legge, nonché per i tempi necessari a far valere eventuali diritti in giudizio, e 
comunque per un periodo massimo di 10 anni dalla cessazione del rapporto contrattuale, fatti salvi in ogni 
caso periodi di conservazione maggiori eventualmente previsti da specifiche normative. 

5. COMUNICAZIONE DEI DATI 

I dati forniti non saranno oggetto di comunicazione e diffusione a terzi fuori dai casi individuati da espresse 
disposizioni normative, né mai per finalità commerciali o di profilazione, non avendo in alcun modo il GSE 
finalità di lucro. 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛ ǉǳŀƭ Ǿƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa, inoltre, che il trattamento non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

6. DIRITTI DEGLI INTERESSATI  

Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno diritto in qualunque 
momento di:  

Á chiedere al Titolare del Trattamento ad esempio l'accesso ai dati personali, la 
rettifica o la cancellazione degli stessi;  

Á ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Řŀƭ D5tw ƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŎŀƴŀƭŜ Řƛ 
comunicazione messo a disposizione dal RPD del GSE con la casella di posta 
elettronica ordinaria rpd@gse.it o certificata rpd@pec.gse.it, purché la richiesta sia 
accompagnata dalla documentazione necessaria al riconoscimento del soggetto 
ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜ Ŝ ŀƭƭΩƛƴǉǳŀŘǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘƛǎǇŜŎƛŜΤ  

Á proporre reclamo al Garante per la Protezione dei Dati Personali, come previsto 
ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ тт ŘŜƭ D5twΣ ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Ŝ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ǿŜō 
ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁΥ www.garanteprivacy.it.  

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche).  

Si evidenzia che il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie dandone idonea comunicazione, se necessario, e si adegua alle migliori 
pratiche di settore per la sicurezza dei dati. 

  

mailto:rpd@gse.it
mailto:rpd@pec.gse.it
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Istanza di accesso al contributo previsto dalla Missione 2, componente 2 (M2C2), investimento 

1.2, del PNRR 

 

Codice richiesta [inserire codice richiesta] 

 

[ŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ ŎƻǊǊŜŘŀǘŀ Řŀƭƭŀ ŎƻǇƛŀ ŘŜƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻǊŜ ƛƴ ŎƻǊǎƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁΣ 
dovrà essere inviata al Gestore dei Servizi Energetici ς D{9 {ΦǇΦ!ΦΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭŜ άwŜƎƻƭŜ 
ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ wŜƎƻƭŜ 
Operative) pubblicate sul sito internet del GSE. 

 

[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice fiscale [inserire il codice fiscale] 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare della ditta [inserire nome della 

ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede della ditta], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della ditta (provincia)], CAP 

[inserire il CAP della sede legale della ditta] 

 

[da compilarsi nel caso di studio professionale,] 

[ƻ ǎǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƴƻƳŜ ŘŜƭƭƻ {ǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ 

dello studio], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale dello studio (provincia)], CAP [inserire il 

CAP della sede legale dello studio], codice fiscale [inserire codice fiscale], P. IVA [inserire Partita IVA], 

rappresentato da [inserire nome e cognome del rappresentante legale], nato/a a [inserire comune di nascita 

(provincia)], il [inserire data di nascita] 

 

[da compilarsi nel caso di persona giuridica,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

data di nascita], <legale rappresentante/procuratore> del/della [inserire ragione sociale azienda], codice 

ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻŎƛŜǘŁϐΣ 

comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della società (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede 

legale della società] 
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DICHIARA 

ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, il rispetto delle condizioni e degli obblighi 

previsti dalla Deliberazione ARERA 727/2022/R/eel (nel seguito, Delibera) e dal Decreto del Ministro 

ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ Řel 7 dicembre 2023, n. 414 (nel seguito, Decreto) e 

conseguentemente: 

¶ di essere/rappresentare  

ǳƴŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜΣ Ŏƻǎǘƛǘǳƛǘŀǎƛ ŀ ǎŜƎǳƛǘƻ ŘŜƭƭΩŀŘŜƎǳŀƳŜƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǊŜŘŀȊƛƻƴŜ 

ŘŜƭƭƻ {ǘŀǘǳǘƻ Ŝκƻ ŀǘǘƻ ŎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƻ ŀǾǾŜƴǳǘƻκŀ ƛƴ Řŀǘŀ ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ 

ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜϐΤ39 

un condominio/proprietario di edificio in relazione al quale si è costituito un gruppo di 

autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente, a seguito della 

sottoscrizione del contratto di diritto privato da parte del gruppo avvenuta in data 

ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜϐΣ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻκŜŘƛŦƛŎƛƻ ǎƛǘƻ ƛƴ40 

comune (provincia), indirizzo, civico ς CAP, al foglio X, particella Y; 

un cliente finale e/o un futuro produttore socio/membro della comunità di energia 

rinnovabile <ragione sociale>, C.F. < CF comunità>, costituitasi a seguito 

ŘŜƭƭΩŀŘŜƎǳŀƳŜƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǊŜŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ {ǘŀǘǳǘƻ Ŝκƻ ŀǘǘƻ costitutivo avvenuto/a in data 

ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜϐΤ41 

un cliente finale e/o un futuro produttore membro di un gruppo di autoconsumatori di 

energia rinnovabile che agiscono collettivamente, costituitosi a seguito della sottoscrizione 

del contratto di diritto privato da parte dei componenti gruppo avvenuta in data 

ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜϐ Ŝ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻκ ŜŘƛŦƛŎio sito in42 

comune (provincia), indirizzo, civico ς CAP, al foglio X, particella Y; 

¶ ŎƘŜ ƴƻƴ ǊƛŎƻǊǊƻƴƻ ƭŜ ŎŀǳǎŜ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ о ŎƻƳƳŀ о ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΥ 

a) imprese in difficoltà secondo la definizione riportata nella Comunicazione della Commissione 

Orientamenti sugli aiuti di Stato per il salvataggio e la ristrutturazione di imprese non finanziarie in 

ŘƛŦŦƛŎƻƭǘŁΣ ǇǳōōƭƛŎŀǘŀ ƴŜƭƭŀ DŀȊȊŜǘǘŀ ¦ŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴe europea C 249 del 31 luglio 2014; 

b) soggetti per i quali ricorre una delle cause di esclusione di cui agli articoli da 94 a 98 del decreto 

legislativo 31 marzo 2023 n. 36; 

c) ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŎƘŜ ǎƛŀƴƻ ŀǎǎƻƎƎŜǘǘŀǘƛ ŀƭƭŜ ŎŀǳǎŜ Řƛ ŘƛǾƛŜǘƻΣ ŘŜŎŀŘŜƴȊŀ ƻ ǎƻǎǇŜƴǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ст 

del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159; 

d) imprese nei confronti delle quali pende un ordine di recupero per effetto di una precedente decisione 

della Commissione Europea che abbia dichiarato gli incentivi percepiti illegali e incompatibili con il 

mercato interno; 

 
39 Nel caso di CER. 
40 Nl caso di Gruppo di autoconsumatori. 
41 Nel caso di CER. 
42 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
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¶ ŎƘŜ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŀ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ 

ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ǎƻƴƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜΣ ŀǎǎƛŜƳŜ ŀƛ Řŀǘƛ ŘŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŦǳǘǳǊƻ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜΣ ƴŜƭƭŀ ǘŀōŜƭƭŀ 

seguente  

 

Nome e 

Cognome / 

ragione 

sociale 

produttore 

Codice 

Fiscale / 

P.IVA. 

produttore 

Tipologia 

di soggetto 

produttore 

Codice 

ATECO 

prevalente 

produttore 

Codice 

Impianto / 

Potenziam

ento a 

progetto 

assegnato 

dal GSE  

Codice 

POD 

Impianto / 

Potenziam

ento 

Impianto / 

Potenziamento 

esterno 

allôedificio 

/condominio43 

       

 

e che tale impianto o potenziamento di impianto risulterà <nella disponibilità e sotto il controllo della 

ŎƻƳǳƴƛǘŁ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ κ ǳōƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ 

edificio o condominio a cui la configurazione di gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile di 

appartenenza si riferisce ovvero in altre aree, nella piena disponibilità di uno o più dei clienti finali facenti 

parte della suddetta configurazione>; 

¶ ŎƘŜ ǎƛ ŝ ǳǎǳŦǊǳƛǘƻκǎƛ ǳǎǳŦǊǳƛǊŁΣ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŀ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ǇŜǊ ƛƭ 

ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwΣ Řƛ ǳƴ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜΣ ŘƛǾŜǊǎƻ Řŀ ǉǳŜƭƭƛ 

sostenuti da altri programmi e strumenti dell'Unione EuropeaΣ ƴŜƭƭŀ ƳƛǎǳǊŀ Řƛ ΧΧϵ όŀƭ ƴŜǘǘƻ Řƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ 

erogati a copertura dei soli costi sostenuti per gli studi di prefattibilità e le spese necessarie per attività 

preliminari allo sviluppo dei progetti, ivi incluse le spese necessarie alla costituzione delle configurazioni) 

e quindi di intensità non superiore al 40% (calcolata come rapporto tra il contributo ricevuto per kW e il 

Ŏƻǎǘƻ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ϵκƪ²Σ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ 

ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ 9 ŘŜƭƭŜ Regole Operative), e di essere consapevole che in tal caso il contributo PNRR 

ǊƛŎƘƛŜŘƛōƛƭŜ ŝ ŀƭ ƳŀǎǎƛƳƻ ǇŀǊƛ ŀƭƭŀ ŘƛŦŦŜǊŜƴȊŀ ǘǊŀ ƛƭ пл҈ ŘŜƛ ƳŀǎǎƛƳŀƭƛ Řƛ ǎǇŜǎŀ ƛƴ  ϵκƪ² ǇǊŜǾƛǎǘƛ 

ŀƭƭΩ!ǇǇŜƴŘƛŎŜ 9 ŘŜƭƭŜ wŜƎƻƭŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜ Ŝ ƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜ ǇŜǊ ƪ² già ricevuti o assegnati; 

¶ nel caso in cui si rappresenti una pubblica amministrazione, di impegnarsi a non trasferire il contributo 

ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ Ǉǳƴǘƻ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ŀƭǘǊƛ programmi e strumenti dell'Unione 

Europea; 

¶ Řƛ ǾƻƭŜǊ ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜΣ ǇŜǊ ƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŎƘŜ ǎŀǊŁ ǳōƛŎŀǘƻ ƴŜƭ 

comune di <comune> con popolazione inferiore a 5.000 abitanti (facendo riferimento ai dati Istat sui 

Comuni, aggiornati alla data di invio della richiesta) e che verrà collegato al punto di connessione 

ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ Řŀƭ ŎƻŘƛŎŜ th5 ғŎƻŘƛŎŜ th5ҔΣ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀΣ ŀƭ ƴŜǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎΦŘΦ άǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻέΣ ǇŀǊƛ ŀ 

ғtƻǘŜƴȊŀ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ŀƭ ŦƛƴŜ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ ŎŀǇƛǘŀƭŜҔ ƪ²Σ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwR, 

aƛǎǎƛƻƴŜ нΣ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ нΣ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ мΦн άtǊƻƳƻȊƛƻƴŜ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ǇŜǊ ƭŜ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎƘŜ Ŝ 

ƭϥŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻέ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ Ŏƻƴ ǳƴŀ ƛƴǘŜƴǎƛǘŁ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŀǊƛ ŀƭ ΧΧ҈ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜΣ 

sulla base delle voci e dei relativi importi di spesŀ Ǌƛŀǎǎǳƴǘƛ ƴŜƭƭŀ ǘŀōŜƭƭŀ ǎŜƎǳŜƴǘŜΣ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƛ ŘŜƭƭΩL±! 

in quanto questa costituisce, per il soggetto sottoscritto, un costo non recuperabile secondo la normativa 

nazionale di riferimento  

 

 
43 Solo nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 



 
 

82 
 

Voci di Spesa Spesa preventivata Contributo ammissibile 

o  o ééééé. ú  o ééé.. ú  

o  o ééééé. ú  o ééé.. ú  

o  o ééééé. ú  o ééé.. ú  

o  o ééééé. ú  o ééé.. ú  
   

¶ ŎƘŜ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ 

PNRR: 

o ŝ ǎǘŀǘŀ ƻǘǘŜƴǳǘŀ ƭΩŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ όǎŜ ǇǊŜǾƛǎǘŀύ ŜŘ ŝ ǎǘŀǘƻ ŀŎŎŜǘǘŀǘƻ ƛƴ Ǿƛŀ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ƛƭ ǇǊŜǾŜƴǘƛǾƻ Řƛ 

connessione, laddove previsto; 

o ƴƻƴ ŝ ǎǘŀǘƻ ŀƴŎƻǊŀ Řŀǘƻ ƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛΤ 

o ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛǎǇŜǘǘŀǘƻ ƛƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ Řƛ ŀŘŘƛȊƛƻƴŀƭƛǘŁ ŘŜƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦф ŘŜƭ 

Reg. (UE) 2021/241;  

o la realizzazione delle attività progettuali è coerente con i principi, ove applicabili, del Tagging 

climatico e digitale, della parità di genere (Gender Equality), della protezione e valorizzazione dei 

giovani e del superamento dei divari territoriali;  

o ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ǇǊŜǾŜŘŜ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŜǳǊƻǇŜŀ Ŝ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭŜΣ Ŏƻƴ 

particolare riferimento ai principi di parità di trattamento, non discriminazione, trasparenza, 

proporzionalità e pubblicità;  

o saranno adottate misure adeguate volte a rispettare il principio di sana gestione finanziaria secondo 

ǉǳŀƴǘƻ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǘƻ ƴŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ό¦9Σ 9ǳǊŀǘƻƳύ нлмуκмлпс Ŝ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ нн ŘŜƭ 

Regolamento (UE) 2021/241, in particolare in materia di prevenzione dei conflitti di interessi, delle 

frodi, della corruzione e di recupero e restituzione dei fondi che sono stati indebitamente assegnati, 

ƴƻƴŎƘŞ ƳƛǎǳǊŜ ǾƻƭǘŜ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ ŘŜƭ ŎΦŘΦ άŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻέ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ ф ŘŜƭ 

Regolamento (UE) 2021/241; 

o di disporre delle competenze, risorse e qualifiche professionali, sia tecniche che amministrative, 

necessarie per portare a termine il progetto e assicurare il raggiungimento di eventuali milestone e 

target associati; 

o Řƛ ŀǾŜǊ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ Ŝ Ǿŀƭǳǘŀǘƻ ǘǳǘǘŜ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŎƘŜ Ǉƻǎǎƻƴƻ ƛƴŎƛŘŜǊŜ ǎǳƭƭΩƻǘǘŜƴƛƳŜƴǘƻ Ŝ ǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭ 

ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŀ ǾŀƭŜǊŜ ǎǳƭƭŜ ǊƛǎƻǊǎŜ ŘŜƭƭΩLƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ мΦн ŘŜƭƭŀ aƛǎǎƛƻƴŜ нΣ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ н όaн/нύ Ŝ 

Řƛ ŀǾŜǊƴŜ ǘŜƴǳǘƻ Ŏƻƴǘƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭa proposta progettuale; 

o si assicura il rispetto ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ǳƴƛŎƻ Řƛ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ό/¦tύ Ŝ ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ 

identificativo di gara (CIG), ove pertinente, su tutti gli atti amministrativo/contabili inerenti al 

progetto ammesso a contributo; 

o ǎŀǊŀƴƴƻ ǊƛǎǇŜǘǘŀǘƛ Ǝƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ оп ŘŜƭ 

Regolamento (UE) 2021/241 indicando anche nella documentazione progettuale che il progetto è 

ŦƛƴŀƴȊƛŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ tbwwΣ Ŏƻƴ ǳƴŀ ŜǎǇƭƛŎƛǘŀ ŘƛŎƘƛŀǊazione di finanziamento che reciti 

άŦƛƴŀƴȊƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ ς bŜȄǘDŜƴŜǊŀǘƛƻƴ9¦έ Ŝ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀƴŘƻ ƭΩŜƳōƭŜƳŀ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ 

europea; 

o ǎƛ ŝ ŀ ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ ŎƘŜ ƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ Řƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǎƛ ǊƛǎŜǊǾŀ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ Řƛ 

ǇǊƻŎŜŘŜǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ŀ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜΣ ŀƴŎƘŜ ŀ ŎŀƳǇƛƻƴŜΣ ƛƴ ƻǊŘƛƴŜ ŀƭƭŀ ǾŜǊƛŘƛŎƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴƛ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŜ 
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in sede di domanda di finanziamento e/o, comunque, nel corso della procedura, ai sensi e per gli 

effetti della normativa vigente;  

o si assicura la conservazione della documentazione progettuale in fascicoli cartacei o informatici ai fini 

della completa tracciabilità delle operazioni - nel rispetto di quanto previsto dal D.lgs. 82/2005 e 

ǎǎΦƳƳΦƛƛΦ Ŝ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ф Ǉǳƴǘƻ п ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƎŜ 77 del 31 maggio 2021, convertito con legge 29 luglio 

2021, n. 108 - che, nelle diverse fasi di controllo e verifica previste dal sistema di gestione e controllo 

ŘŜƭ tbwwΣ ǾŜǊǊŀƴƴƻ ƳŜǎǎƛ ǇǊƻƴǘŀƳŜƴǘŜ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ǎǳ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ Řƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ŘŜƭ {ŜǊǾƛȊƛƻ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ǇŜǊ ƛƭ tbwwΣ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛǘŁ Řƛ !ǳŘƛǘΣ ŘŜƭƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜ 

ŜǳǊƻǇŜŀΣ ŘŜƭƭΩh[!CΣ ŘŜƭƭŀ /ƻǊǘŜ ŘŜƛ /ƻƴǘƛ ŜǳǊƻǇŜŀ ό9/!ύΣ ŘŜƭƭŀ tǊƻŎǳǊŀ ŜǳǊƻǇŜŀ ό9tthύ Ŝ ŘŜƭƭŜ 

competenti Autorità giudiziarie nazionali; 

o non sussistono, per le informazioni a conoscenza alla data di sottoscrizione, casi di situazioni di 

conflitto di interessi di qualsiasi natura, anche potenziale, che possa rappresentare ed essere 

ǇŜǊŎŜǇƛǘƻ ŎƻƳŜ ǳƴŀ ƳƛƴŀŎŎƛŀ ŀƭƭΩƛƳǇŀǊȊƛŀƭƛǘŁ Ŝ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴȊŀ nel contesto della presente procedura; 

o il/ titolare/i effettivo/i del soggetto che richiede il contributo è/sono: 

ID Nominativo Codice fiscale 
Luogo e data di 

nascita 

1    

é    

 

o Řƛ ŜǎǎŜǊŜ ƛƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŎƘŜ ǎƻǎǘŜǊǊŁ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǇŜǊ ƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ 

impianto;  

o non si è percepito/non si chiederanno incentivi /agevolazioni fiscali/contributi in conto capitale/altre 

forme di sostegno, non cumulabili con il contributo PNRR:  

- incentivi in conto esercizio diversi dalla tariffa incentivante di cui alle Regole Operative; 

- Superbonus (articolo 119, comma 7, del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34 e ss.mm.ii.); 

- detrazioni fiscali con aliquote ordinarie (articolo 16-bis, comma 1, lettera h), del testo unico delle 

imposte sui redditi di cui al decreto del Presidente della Repubblica 22 dicembre 1986, n. 917); 

- altri contributi in conto capitale sostenuti da altri programmi e strumenti dell'Unione Europea; 

- altre forme di sostegno pubbliche che costituiscono un regime di aiuto di Stato diverso dal conto 

capitale; 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ǎŀǊŁ 

alimentato da fonti rinnovabili e possiederà i requisiti stabiliti dal Decreto e precisati nelle Regole 

Operative, in particolare: 

ü ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ Řŀƭ ŎƻŘƛŎŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ άŦƛǘǘƛȊƛƻέ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻϐΣ ǎŀǊŁ 

di tipo [inserire la tipologia di impianto], sarà ubicato in [inserire il comune di ubicazione 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇǊƻǾƛƴŎƛŀύϐΣ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴto (comprensivo di n. civico)], al 

foglio [inserire il foglio catastale] particella [inserire la particella], sarà collegato al punto di 

ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ Řŀƭ ŎƻŘƛŎŜ th5 ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ th5 ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻϐΣ ғƴƻƴ 
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presenterà/presenterà> sistemi di pompaggio44, non sarà ibrido45, secondo quanto definito 

nelle Regole Operative, avrà una potenza pari a [inserire la potenza impianto ai sensi della 

Delibera 727/2022/R/eel] kW, sarà installato su <fabbricato accatastato/ pergola non 

accatastata/ pensilina non accatastata / serra non accatastata / barriere acustiche / 

fabbricato rurale non accatastato / altro fabbricato / a terra>46, sarà realizzato a seguito di 

intervento di <nuova costruzione / potenziamento> e non sarà finalizzato a progetti relativi 

all'idrogeno che comporteranno emissioni di gas a effetto serra superiori a 3 tCO2eq/t H2, 

ōŜƴŜŦƛŎŜǊŁ ŘŜƭƭŜ ŘŜǘǊŀȊƛƻƴƛ ŀƭ ммл҈ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ммф ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ мт ƭǳƎƭƛƻ нлнлΣ ƴΦ ттΣ Řƛ 

conversione con modifiche del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34 (c.d. decreto Rilancio), 

ǎŀǊŁ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƛƴ ƻǎǎŜǊǾŀƴȊŀ ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ Ŧƻƴǘƛ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ƴŜƎƭƛ ŜŘƛŦƛŎƛ Řƛ 

ƴǳƻǾŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ нс ŘŜƭ 5Φ[Ǝǎ. 199/2021, per una potenza pari a [inserire il 

ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻϐ ƪ²Σ è stato autorizzato tramite e in virtù dei 

seguenti titoli: [inserƛǊŜ ƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ Řƛ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻϐ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ 

rilasciato il titolo autorizzativo] in data [inserire la data di rilascio del titolo autorizzativo], 

ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ Řƛ ŘŜǊƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘΩŀŎǉǳŀ ŀ ǎŎƻǇƻ ƛŘǊƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ όǘƛǘƻƭƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻǊƛo) [inserire la 

ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ Řƛ ǘƛǘƻƭƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻǊƛƻϐ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ Řŀ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ƛƭ ǘƛǘƻƭƻ 

concessorio] in data [inserire la data di rilascio del titolo concessorio]47, sarà progettato,  

realizzato ed esercito nel rispetto dei criteri e degli obblighi derivanti dal principio, di cui 

ŀƭƭΩŀǊǘΦ н ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΣ άƴƻƴ ŀǊǊŜŎŀǊŜ ǳƴ Řŀƴƴƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻέ όŀƴŎƘŜ άDo 

No Significant Harmέ ƻ 5b{Iύ ŀƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мт ŘŜƭ 

Regolamento (UE) 2020/852, in linea con ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ άŎƘŜŎƪ ƭƛǎǘ 5b{Iέ 

allegata alla presente dichiarazione resa ai sensi del D.P.R. 445/2000 di cui costituisce parte 

integrante e sostanziale; 

¶ ŎƘŜ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwΣ 

indicato nella tabella seguente, assieme ai dati caratteristici dei rispettivi prodotti/sottoprodotti utilizzati 

come combustibili48, 

Codice 

Impiant

o / 

Potenzi

amento 

Fonte 

combustibile 

Tipologia 

combustibile 

Categoria 

prodotto/ 

sottoprodotto 

Tipologia 

prodotto/ 

sottoprodotto 

Tipologia 

biomassa 

di cui 

allôAllega

to VII, 

parte A1, 

del d.lgs. 

199/2021 

Percentuale di 

utilizzo del 

prodotto 

/sottoprodotto 

Distanza 

di 

trasporto 

Prodotto/ 

sottoprodotto 

deriva dal ciclo 

produttivo 

dellôazienda 

agricola che 

realizzerà 

lôimpianto o il 

potenziamento 

         

         

 

saranno rispettati i requisiti previsti per gli impianti alimentati a biogas/biomassa di cui alle Regole 

Operative;  

 
44 Nel caso di impianto di tipo Idroelettrico. 
45 Nel caso di impianto di tipo Termoelettrico. 
46 Nel caso di impianto fotovoltaico. 
47 Nel caso di impianto di tipo Idroelettrico. 
48Nel caso di impianto di tipo Termoelettrico. 
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¶ di essere consapevole che, laddove richiesto, è tenuto a fornire al GSE tutti gli elementi richiesti ai fini 

ŘŜƭƭƻ ǎǾƻƭƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΤ 

¶ che ƛƭ Ǉǳƴǘƻ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ 

al contributo PNRR è/sarà sotteso alla medesima cabina primaria di riferimento della configurazione di 

<gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile/comunità di energia rinnovabile> di cui ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ 

potenziamento di impianto farà parte; 

¶ che lo Statuto/atto costitutivo della comunità di energia rinnovabile <nome comunità> prevede che49: 

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 

o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 

quello di ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 

o medie imprese, associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 

autorità locali, ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ м ƭŜǘǘŜǊŀ ōύ ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ мффκнмΣ ƭŜ 

amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore 

Ŝ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ delle 

amministrazioni pubbliche divulgato dallΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ 

L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ 

196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione 

detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che le 

imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia rinnovabile non 

ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 

ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 

eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 

investimenti sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 

condivisa; 

o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 

ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 

1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per 

finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ che i clienti finali e produttori facenti parte della configurazione a cui apparterrà anche ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ 

ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwΣ Ƙŀƴƴƻ ǊŜƎƻƭŀǘƻ ƛ ƭƻǊƛ 

rapporti tramite un contratto in cui è previsto il mantenimento dei loro diritti di cliente finale, compreso 

quello di scegliere il proprio venditore, che individua univocamente un soggetto delegato responsabile 

ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Ŝ ŎƘŜ ǇǊŜǾŜŘŜ ƭŀ ŦŀŎƻƭǘŁ Řƛ ǊŜŎŜŘŜǊŜ ƛƴ ƻƎƴƛ Ƴƻmento e uscire 

dalla configurazione anche ottenendo, se concordato, la corresponsione di compensi equi e 

 
49 Nel caso di CER. 
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ǇǊƻǇƻǊȊƛƻƴŀǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƳǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƎƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛ Ŝ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ 

premio eccedentario, rispetto a quello determinato in applicazione del valore soglia di energia condivisa 

ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle 

imprese e\o utilizzato per finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la 

condivisione;50 

¶ di appartenere alla seguente tipologia di soggetto: <tipologia di soggetto>, avente codice ATECO 

prevalente <codice ATECO prevalente>; 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ t9/ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŜǊŁ ƻƎƴƛ ŦǳǘǳǊŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ Ŏƻƴ 

valore di notifica ad ogni utile effetto di legge, è: <indirizzo PEC>; 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŜǊŁ ƻƎƴƛ ŦǳǘǳǊŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ Ŏƻƴ 

valore di notifica ad ogni utile effetto di legge, è: <Indirizzo>, <Numero civico>, <CAP>, <Comune (sigla 

Provincia)>; 

¶ di essere pienamente consapevole delle responsabilità civili e penali derivanti dalla sottoscrizione della 

presente dichiarazione e di aver accertato personalmente la sussistenza di tutti i requisiti necessari 

previsti dal Decreto, dalla Delibera e dalle Regole Operative, della cui mancanza o non corrispondenza 

alla realtà, sarà chiamato a rispondere; 

 

RICHIEDE 

 

ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ŜΣ ŀ ǘŀƭ ŦƛƴŜΣ ŀƭƭŜƎŀΥ  

¶ copia di un documento di riconoscimento in corso di validità del sottoscrittore;  

¶ copia della procura conferita al procuratore (nel solo caso in cui il sottoscrittore rivesta il ruolo di 

procuratore); 

¶ copia delle dichiarazioni dei titolari effettivi; 

¶ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŜǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ǇƻƭƛǘƛŎŀ όƴŜƭ ǎƻƭƻ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ǎƛŀ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŦƛǎƛŎŀύΤ 

¶ ǇǊŜǾŜƴǘƛǾƻ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀƭ DŜǎǘƻǊŜ Řƛ wŜǘŜ Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŀǾǾŜƴǳǘƻ ƛƴǾƛƻ 

della dichiarazione di accettazione al Gestore di Rete (nel solo caso di impianto di 

produzione/potenziamento per cui non viene presentata al Gestore di Rete una richiesta di connessione 

in iter semplificato ς c.d. Modello Unico); 

¶ atto costitutivo e/o statuto della comunità di energia rinnovabile, con evidenziati i passaggi da cui sia 

possibile riscontrare che:  

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ƻ 

sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non quello di 

ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole e 

medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 

ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ 1 lettera b) del D.Lgs. 199/21, le 

amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore e di 

ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ 

 
50 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
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ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ 

ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ мфсΣ ǎƛǘǳŀǘƛ 

nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione detenuti dalla 

comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che, le 

imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia rinnovabile non costituisca 

ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in ogni 

momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, eventuali 

corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli investimenti 

sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΤ 

o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 

ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 

Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali 

aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ schema elettrico unifilare con indicazione degli eventuali accumuli, del posizionamento dei contatori e 

ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŦƛǊƳŀǘƻ Ŝ ǘƛƳōǊŀǘƻ Řŀƭ ǘŜŎƴƛŎƻ ŀōƛƭƛǘŀǘƻΤ 

¶ provvedimento di concessione del/dei contributo/i in conto capitale diversi da quelli sostenuti da altri 

programmi e strumenti dell'Unione Europea (nel solo caso in cui si è usufruito/si usufruirà di altri 

contributi in conto capitale diversi da quelli sostenuti da altri programmi e strumenti dell'Unione 

Europea); 

¶ relazione tecnica sui sistemi di pompaggio (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di 

tipo idroelettrico che presenta sistemi di pompaggio); 

¶ check list DNSH; 

¶ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Ŏƻƴ ŀƴƴŜǎǎƻ ǇǊƻƎŜǘǘƻ 

autorizzato (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico); 

¶ relazione tecnica (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico); 

¶ schema di impianto (P&I) (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico); 

 

È CONSAPEVOLE 

 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŎƻƳǇƻǊǘŀ ƛƭ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŀƭ D{9 Řƛ ǳƴ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŀ ŎƻǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƛ 

costi sostenuti ǎŜŎƻƴŘƻ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŘŜŦƛƴƛǘŜ Ŝ ǊŜǎŜ ǇǳōōƭƛŎƘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 

Energetica; 

¶ Řƛ ŜǎǎŜǊŜ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ 

richiesta, informandone preventivamente il relativo produttore, qualora il GSE dovesse richiederlo ai fini 

ŘŜƭƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ Ŝ controllo previste; 

¶ che il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A., in qualità di Titolare del trattamento, provvederà per 

finalità connesse e funzionali alla corretta gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza, 
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ƴƻƴŎƘŞ ŀƭƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ Řƛ ƭŜƎƎŜΣ Ŏƻƴǘŀōƛƭƛ Ŝ ŦƛǎŎŀƭƛΣ ŀƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇǊƻǇǊƛ Ŝ ŘŜƭ 

ƳŀƴŘŀƴǘŜΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

(UE) 2016/679 (GDPR) di seguito riportata, interamente letta e accettata. 

 

In fede 

Luogo e data 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

 

 

[inserire Nome e Cognome del Soggetto 
Richiedente] 

Firma 

ΧΧΧΧΦΧΧΦΦΧΧΦΦ 
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LƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όD5twύ 

__________________________________________________________________________________ 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ D5twύ ǊŜƭŀǘƛǾƻ 
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera 
circolazione di tali dati, il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A. (di seguito "GSE") intende informarLa 
ǎǳƭƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ǊŀŎŎƻƭǘŀ ŘŜƛ {ǳƻƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ǇŜǊ 
ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΦ 

1. TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 

Il Titolare del Trattamento dei dati è il GSE con sede legale in V.le Maresciallo Pilsudski, 92 ς 00197 Roma, 
tΦLΦ Ŝ /ΦCΦ лртрпоумллмΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŜƭŜƎŀǘƻΦ Lƭ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛΣ 
ŘŜǎƛƎƴŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ DDPR, è contattabile ai seguenti indirizzi di posta elettronica: Peo: 
rpd@gse.it - Pec: rpd@pec.gse.it. 

нΦ CLb![L¢!Ω 9 .!{9 D¦LwL5L/! 59[ ¢w!¢¢!a9b¢h 

Il trattamento dei dati personali è effettuato dal GSE, anche con strumenti informatici/elettronici, 
esclusivamente per la corretta elaborazione e gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza 
della Sua richiesta di accesso al contributo PNRR, nonché per le finalità connesse e funzionali agli 
adempimenti di obblighi legali e fiscali.  

I dati da Lei forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente necessarie ai suddetti scopi. 

Qualora il Titolare del Trattamento intenda utilizzarli per finalità diverse da quelle per cui essi sono stati 
ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ŘƻǾǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀ ǘŀƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀ ŦƛƴŀƭƛǘŁΦ 

II suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nelle previsioni della Delibera e del Decreto. 

3. DATI PERSONALI TRATTATI 

I dati personali conferiti dai soggetti interessati sono: 

Á dati anagrafici (nome e cognome, data di nascita, codice fiscale, indirizzo di 
residenza); 

Á dati di contatto (account di posta elettronica, numero di cellulare); 
Á dati fiscali (partita IVA, ragione sociale); 
Á dati bancari (IBAN); 
Á Řŀǘƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŘŀǘƛ ŎŀǘŀǎǘŀƭƛΣ ŎƻŘƛŎŜ th5ύΦ 

Essi costituiscono il presupposto indispensabile per lo svolgimento dei servizi offerti dal GSE, con particolare 
riferimento alle finalità di cui sopra.  

Lƭ ƭƻǊƻ ƳŀƴŎŀǘƻ ŎƻƴŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ 
disponibili.  

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ ƛƳǇŜƎƴŀƴŘƻǎƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati.  

Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia provveduto a 
notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 

пΦ ah5![L¢!Ω 5L ¢w!¢¢!a9b¢h 59L 5!¢L t9w{hb![L  

Il trattamento dei dati personali è effettuato - nel rispetto di quanto previsto dal GDPR e dalla normativa 
nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛκŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ Řŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŘŜƭ D{9 Ŝκƻ 

mailto:rpd@gse.it
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da soggetti terzi, designati Responsabili esterni del trattamento, che abbiano con esso rapporti di servizio, 
debitamente formato alla gestione dei dati personali e al trattamento. 

Nel rispetto del principio di minimizzazione (art. 5, comma 1 GDPR) i dati conferiti saranno utilizzati per il 
tempo occorrente a fornire il servizio richiesto.  

Il GSE potrebbe conservare alcuni dati in funzione del tempo necessario per la gestione di specifici 
adempimenti contrattuali o di legge, nonché per i tempi necessari a far valere eventuali diritti in giudizio, e 
comunque per un periodo massimo di 10 anni dalla cessazione del rapporto contrattuale, fatti salvi in ogni 
caso periodi di conservazione maggiori eventualmente previsti da specifiche normative. 

5. COMUNICAZIONE DEI DATI 

I dati forniti non saranno oggetto di comunicazione e diffusione a terzi fuori dai casi individuati da espresse 
disposizioni normative, né mai per finalità commerciali o di profilazione, non avendo in alcun modo il GSE 
finalità di lucro. 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛ ǉǳŀƭ Ǿƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa, inoltre, che il trattamento non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

6. DIRITTI DEGLI INTERESSATI  

Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno diritto in qualunque 
momento di:  

Á chiedere al Titolare del Trattamento ad esempio l'accesso ai dati personali, la 
rettifica o la cancellazione degli stessi;  

Á ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Řŀƭ D5tw ƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŎŀƴŀƭŜ Řƛ 
comunicazione messo a disposizione dal RPD del GSE con la casella di posta 
elettronica ordinaria rpd@gse.it o certificata rpd@pec.gse.it, purché la richiesta sia 
accompagnata dalla documentazione necessaria al riconoscimento del soggetto 
ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜ Ŝ ŀƭƭΩƛƴǉǳŀŘǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘƛǎǇŜŎƛŜΤ  

Á proporre reclamo al Garante per la Protezione dei Dati Personali, come previsto 
ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ тт ŘŜƭ D5twΣ ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Ŝ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ǿŜō 
ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁΥ www.garanteprivacy.it.  

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche).  

Si evidenzia che il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie dandone idonea comunicazione, se necessario, e si adegua alle migliori 
pratiche di settore per la sicurezza dei dati. 
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LǎǘŀƴȊŀ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ 

 

Codice richiesta [inserire codice richiesta] 

 

La presente richiesta, corredata dalla copia ŘŜƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻǊŜ ƛƴ ŎƻǊǎƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁΣ 
dovrà essere inviata al Gestore dei Servizi Energetici ς D{9 {ΦǇΦ!ΦΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭŜ άwŜƎƻƭŜ 
ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ wŜƎƻƭŜ 
Operative) pubblicate sul sito internet del GSE. 

 

[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice fiscale [inserire il codice fiscale] 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare della ditta [inserire nome della 

ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede della ditta], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della ditta (provincia)], CAP 

[inserire il CAP della sede legale della ditta] 

 

[da compilarsi nel caso di studio professionale,] 

[ƻ ǎǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƴƻƳŜ ŘŜƭƭƻ {ǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ 

dello studio], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale dello studio (provincia)], CAP [inserire il 

CAP della sede legale dello studio], codice fiscale [inserire codice fiscale], P. IVA [inserire Partita IVA], 

rappresentato da [inserire nome e cognome del rappresentante legale], nato/a a [inserire comune di nascita 

(provincia)], il [inserire data di nascita] 

 

[da compilarsi nel caso di persona giuridica,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

data di nascita], <legale rappresentante/procuratore> del/della [inserire ragione sociale azienda], codice 

ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻŎƛŜǘŁϐΣ 

comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della società (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede 

legale della società] 

 

DICHIARA 

 

ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, il rispetto delle condizioni e degli obblighi 

previsti dalla Deliberazione ARERA 727/2022/R/eel (nel seguito, Delibera) e dal Decreto del Ministro 
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ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ ŘŜƭ 7 dicembre 2023, n. 414 (nel seguito, Decreto) e 

conseguentemente: 

¶ <di essere il Referente / di aver ricevuto specifico mandato51 da parte <della comunità <nome 

comunità> / dei clienti finali e dei produttori facenti parte> della configurazione, oggetto della 

presente richiesta, di52 [inserire: comunità di energia rinnovabile, costituitasi / gruppo di 

autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente, costituitosi / 

ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜϐ 

ŀ ǎŜƎǳƛǘƻ ғŘŜƭƭΩŀŘŜƎǳŀƳŜƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǊŜŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ {ǘŀǘǳǘƻ Ŝκƻ ŀǘǘƻ ŎƻǎǘƛǘǳǘƛǾƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ 

<nome della comunità>, avvenuto/a>/<della sottoscrizione del contratto di diritto privato da parte 

ŘŜƭ ƎǊǳǇǇƻΣ ŀǾǾŜƴǳǘŀҔ ƛƴ Řŀǘŀ ΧκΧκΧΧώŘŀǘŀ Řƛ ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴŜϐΣ ǇŜǊ ƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ 

ruolo di Referente, secondo quanto previsto e disciplinato dal Decreto, dalla Delibera e dalle Regole 

Operative pubblicate sul sito internet del GSE; 

¶  ŎƘŜ ƴƻƴ ǊƛŎƻǊǊƻƴƻ ƭŜ ŎŀǳǎŜ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ о Ŏƻmma 3 del Decreto: 

a) imprese in difficoltà secondo la definizione riportata nella Comunicazione della Commissione 

Orientamenti sugli aiuti di Stato per il salvataggio e la ristrutturazione di imprese non finanziarie in 

ŘƛŦŦƛŎƻƭǘŁΣ ǇǳōōƭƛŎŀǘŀ ƴŜƭƭŀ DŀȊȊŜǘǘŀ ¦ŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ / нпф ŘŜƭ ом ƭǳƎƭƛƻ нлмпΤ 

b) soggetti per i quali ricorre una delle cause di esclusione di cui agli articoli da 94 a 98 del decreto 

legislativo 31 marzo 2023 n. 36; 

c) ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŎƘŜ ǎƛŀƴƻ ŀǎǎƻƎƎŜǘǘŀǘƛ ŀƭƭŜ ŎŀǳǎŜ Řƛ ŘƛǾƛŜǘƻΣ ŘŜŎŀŘŜƴȊŀ ƻ ǎƻǎǇŜƴǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ст 

del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159; 

d) imprese nei confronti delle quali pende un ordine di recupero per effetto di una precedente decisione 

della Commissione Europea che abbia dichiarato gli incentivi percepiti illegali e incompatibili con il 

mercato interno; 

¶ che le informazioni relative agli impianti o potenziamenti di impianto a progetto che faranno parte della 

configurazione per la quale si richiede la verifica preliminare, sono indicate, assieme ai dati dei rispettivi 

futuri produttori, nella tabella seguente  

 

Nome e 

Cognome / 

ragione 

sociale 

produttore 

Codice 

Fiscale / 

P.IVA. 

produttore 

Produttore 

facente parte 

della / rileva 

nella 

configurazione 

Tipologia 

di soggetto 

produttore 

Codice 

ATECO 

prevalente 

produttore 

Codice 

Impianto / 

Potenziam

ento a 

progetto 

assegnato 

dal GSE  

Codice 

POD 

Impianto / 

Potenziam

ento 

Impianto / 

Potenziament

o esterno 

allôedificio 

/condominio53 

Impianto / 

Potenziame

nto per cui 

si richiederà 

lôincentivo 

         

         

 
51 Il mandato non è richiesto qualora il Referente sia la CER stessa ovvero, nel caso di Gruppo di autoconsumatori, il 
/ƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ƻ ƛƭ ǇǊƻǇǊƛŜǘŀǊƛƻ ŘŜƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ !ǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀΣ ƛƴ ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ ǳƴ ǳƴƛŎƻ ŎƭƛŜƴǘŜ 
ŎƻƛƴŎƛŘŜƴǘŜ Ŏƻƴ ƭΩǳƴƛŎƻ produttore che riveste anche il ruolo di Referente, non è richiesto il mandato. 
52 Specificare la tipologia di configurazione per la quale si sta presentando richiesta. 
53 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
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e che tali impianti o potenziamenti di impianto risulteranno tutti <nella disponibilità e sotto il controllo 

ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ54 κ ǳōƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ 

medesimo edificio o condominio a cui la configurazione si riferisce ovvero in altre aree, nella piena 

disponibilità di uno o più dei clienti finali facenti parte della configurazione55 / ubicati in aree nella piena 

disponibilità del cliente finale della configurazione56>; 

¶ che le informazioni relative ai punti di connessione in prelievo rilevanti ai fini della configurazione per la 

quale si richiede la verifica preliminare, sono indicate, assieme ai dati dei rispettivi clienti finali, ivi inclusi 

gli eventuali clienti finali che, pur non facendo parte del gruppo di autoconsumatori, hanno rilasciato una 

liberatoria57 ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ ǇǊƻǇǊƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀΣ ƴŜƭƭŀ ¢ŀōŜƭƭŀ !Σ 

allegata alla presente dichiarazione di cui costituisce parte integrante, e che tali punti di connessione 

sono ubicati nello stesso edificio/condominio a cui si riferisce la configurazione e i prelievi di energia 

elettrica afferenti a tali punti di connessione non sono destinati unicamente ad alimentare i servizi 

ausiliari di generazione ivi compresi i prelievi degli impianti di pompaggio, per i quali non sono dovuti i 

ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻgazione dei servizi di trasmissione e di distribuzione; 

¶ che per tutti gli impianti o potenziamenti di impianto a progetto che faranno parte della configurazione 

ǇŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊŜ ŝ ǎǘŀǘŀ ƻǘǘŜƴǳǘŀ ƭΩŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ όǎŜ ǇǊŜǾƛǎǘŀύ ŜŘ ŝ ǎǘŀǘƻ 

accettato in via definitiva il preventivo di connessione, laddove previsto; 

¶ che gli impianti o potenziamenti di impianto a progetto appartenenti alla configurazione per la quale si 

richiede la verifica preliminare saranno alimentati da fonti rinnovabili e possiederanno i requisiti stabiliti 

ŘŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀ Ŝ Řŀƭ 5ŜŎǊeto e precisati nelle Regole Operative, in particolare: 

ü ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ Řŀƭ ŎƻŘƛŎŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ άŦƛǘǘƛȊƛƻέ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻϐΣ ǎŀǊŁ 

di tipo [inserire la tipologia di impianto], sarà ubicato in [inserire il comune di ubicazione 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇǊƻǾƛƴŎƛŀύϐΣ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴto (comprensivo di n. civico)], al 

foglio [inserire il foglio catastale] particella [inserire la particella], sarà collegato al punto di 

ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ Řŀƭ ŎƻŘƛŎŜ th5 ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ th5 ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻϐΣ ғƴƻƴ 

presenterà/presenterà> sistemi di pompaggio58, non sarà ibrido59, secondo quanto definito 

nelle Regole Operative, avrà una potenza pari a [inserire la potenza impianto ai sensi della 

Delibera 727/2022/R/eel] kW, sarà installato su <fabbricato accatastato/ pergola non 

accatastata/ pensilina non accatastata / serra non accatastata / barriere acustiche / 

fabbricato rurale non accatastato / altro fabbricato / a terra>60, sarà realizzato a seguito di 

intervento di <nuova costruzione / potenziamento> e non sarà finalizzato a progetti relativi 

all'idrogeno che comporteranno emissioni di gas a effetto serra superiori a 3 tCO2eq/t H2, 

<non sarà realizzato con assegnazione di contributi in conto capitale o di altre forme di 

sostegno che prefigurano un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale/  sarà 

realizzato con assegnazione di contributi in conto capitale o di altre forme di sostegno che 

prefigurano un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale cumulabili in ragione della 

soglia massima consentita del 40%>Σ ōŜƴŜŦƛŎŜǊŁ ŘŜƭƭŜ ŘŜǘǊŀȊƛƻƴƛ ŀƭ ммл҈ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

 
54 Nel caso di CER. 
55 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
56 Nel caso di Autoconsumatore a distanza.  
57Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
58 Nel caso di impianto di tipo Idroelettrico. 
59 Nel caso di impianto di tipo Termoelettrico. 
60 Nel caso di impianto fotovoltaico. 
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119 della legge 17 luglio 2020, n. 77, di conversione con modifiche del decreto-legge 19 

maggio 2020, n. 34 (c.d. decreto Rilancio), ǎŀǊŁ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƛƴ ƻǎǎŜǊǾŀƴȊŀ ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ 

ƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ Ŧƻƴǘƛ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ƴŜƎƭƛ ŜŘƛŦƛŎƛ Řƛ ƴǳƻǾŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ нс ŘŜƭ 

5Φ[Ǝǎ мффκнлнмΣ ǇŜǊ ǳƴŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ǇŀǊƛ ŀ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘΩƻōōƭƛƎƻ 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻϐ ƪ²Σ è stato autorizzato tramite e in virtù dei seguenti titoli: [inserire la 

tipologia di titolo autorizzativo] rilasciato da [inserire lΩŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ƛƭ ǘƛǘƻƭƻ 

autorizzativo] in data [inserire la data di rilascio del titolo autorizzativo], concessione di 

ŘŜǊƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘΩŀŎǉǳŀ ŀ ǎŎƻǇƻ ƛŘǊƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ όǘƛǘƻƭƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻǊƛƻύ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ Řƛ ǘƛǘƻƭƻ 

concessorio] rilasciata da [insŜǊƛǊŜ ƭΩŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ƛƭ ǘƛǘƻƭƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻǊƛƻϐ ƛƴ Řŀǘŀ 

[inserire la data di rilascio del titolo concessorio] 61, sarà progettato, realizzato ed esercito 

ƴŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Ŝ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ Řŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻΣ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ н ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

ό¦9ύ нлнмκнпмΣ άƴƻƴ ŀǊǊŜŎŀǊŜ ǳƴ Řŀƴƴƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻέ όŀƴŎƘŜ άDo No Significant Harmέ ƻ 

5b{Iύ ŀƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мт ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ 

2020/852, in linea con ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ άŎƘŜŎƪ ƭƛǎǘ 5b{Iέ ŀƭƭŜƎŀǘŀ ŀƭƭŀ 

presente dichiarazione resa ai sensi del D.P.R. 445/2000 di cui costituisce parte integrante e 

sostanziale; 

¶ che per gli impianti o potenziamenti di impianto a progetto appartenenti alla configurazione per la quale 

si richiede la verifica preliminare, indicati nella tabella seguente, assieme ai dati caratteristici dei rispettivi 

prodotti/sottoprodotti utilizzati come combustibili62, 

Codice 

Impiant

o / 

Potenzi

amento 

Fonte 

combustibile 

Tipologia 

combustibile 

Categoria 

prodotto/ 

sottoprodotto 

Tipologia 

prodotto/ 

sottoprodotto 

Tipologia 

biomassa 

di cui 

allôAllega

to VII, 

parte A1, 

del d.lgs. 

199/2021 

Percentuale di 

utilizzo del 

prodotto 

/sottoprodotto 

Distanza 

di 

trasporto 

Prodotto/ 

sottoprodotto 

deriva dal ciclo 

produttivo 

dellôazienda 

agricola che 

realizzerà 

lôimpianto o il 

potenziamento 

         

         

 

saranno rispettati i requisiti previsti per gli impianti alimentati a biogas/biomassa di cui alle Regole 

Operative;  

¶ che è stata assicurata completa, adeguata e preventiva informativa ai soggetti facenti parte della 

configurazione sui benefici loro ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ ŘŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭŜ ǘŀǊƛŦŦŜ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 

Decreto; 

¶ che tutti i punti di connessione dei clienti finali e degli impianti o potenziamenti a progetto appartenenti 

alla configurazione sono sottesi alla medesima cabina primaria di riferimento identificata dal codice 

<inserire codice cabina primaria di riferimento>; 

¶ che i clienti finali e produttori facenti parte della configurazione oggetto della presente richiesta sono 

membri o soci della comunità di energia rinnovabile <nome comunità>; 

 
61 Nel caso di impianto di tipo Idroelettrico. 
62Nel caso di impianto di tipo Termoelettrico. 



 
 

95 
 

¶ che lo Statuto/atto costitutivo della comunità di energia rinnovabile <nome comunità> prevede che63: 

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 

o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 

quello di ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 

o medie imprese, associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 

autorità locali, ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ м ƭŜǘǘŜǊŀ ōύ ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ мффκнмΣ ƭŜ 

amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore 

Ŝ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ delle 

amministrazioni pubbliche divulgato dallΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ 

L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ 

196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione 

detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che le 

imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia rinnovabile non 

ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 

ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 

eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 

investimenti sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 

condivisa; 

o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 

ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 

1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per 

finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ che i clienti finali e produttori facenti parte della configurazione oggetto della presente richiesta hanno 

regolato i lori rapporti tramite un contratto in cui è previsto il mantenimento dei loro diritti di cliente 

finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore, che individua univocamente un soggetto 

ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Ŝ ŎƘŜ ǇǊŜǾŜŘŜ ƭŀ ŦŀŎƻƭǘŁ Řƛ ǊŜŎŜŘŜǊŜ ƛƴ 

ogni momento e uscire dalla configurazione anche ottenendo, se concordato, la corresponsione di 

ŎƻƳǇŜƴǎƛ Ŝǉǳƛ Ŝ ǇǊƻǇƻǊȊƛƻƴŀǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƳǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƎƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛ Ŝ ŎƘŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ 

importo della tariffa premio eccedentario, rispetto a quello determinato in applicazione del valore soglia 

di energia condivisa espresso in percentualŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ ǎŀǊŁ ŘŜǎǘƛƴŀǘƻ ŀƛ ǎƻƭƛ 

consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono 

ubicati gli impianti per la condivisione;64 

 
63 Nel caso di CER. 
64 Nel caso di Gruppo di autoconsumatori. 
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¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ t9/ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŜǊŁ ƻƎƴƛ ŦǳǘǳǊŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ Ŏƻƴ 

valore di notifica ad ogni utile effetto di legge, è: <indirizzo PEC>; 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ƛƭ D{9 ƛƴǾƛŜǊŁ ƻƎƴƛ ŦǳǘǳǊŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀΣ  

¶ di essere pienamente consapevole delle responsabilità civili e penali derivanti dalla sottoscrizione della 

presente dichiarazione e di aver accertato personalmente, o tramite specifici accordi o mediante 

ricezione di autocertificazioni rilasciate, ai sensi del DPR 445/00 dai soggetti facenti parte della 

configurazione, la sussistenza di tutti i requisiti necessari previsti dal Decreto, dalla Delibera e dalle 

Regole Operative, della cui mancanza o non corrispondenza alla realtà, sarà chiamato a rispondere, fatta 

salva la possibilità di rivalersi sui clienti finali/produttori facenti parte della configurazione; 

¶ di consentire al GSE per conto dei clienti finali facenti parte della configurazione, avendone ricevuto 

ǇƛŜƴƻ ŎƻƴǎŜƴǎƻΣ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜΣ ǇŜǊ ƛƭ ǘǊŀƳƛǘŜ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ 

Unico S.p.A., e di utilizzare i dati relativi ai punti di connessione dei suddetti clienti finali, per lo 

svolgimento delle attività previste dalle disposizioni normative; 

 

RICHIEDE 

 

ƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊŜ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ 

configurazione di cui alla presente richiesta e, a tal fine, dichiara di essere in possesso di tutti gli eventuali 

mandati e/o liberatorie sottoscritti dai produttori e/o clienti finali della configurazione e corredati dei relativi 

documenti di identità che si impegna a conservare e produrre su richiesta, e allega:  

¶ copia di un documento di riconoscimento in corso di validità del sottoscrittore;  

¶ copia della procura conferita al procuratore (nel solo caso in cui il sottoscrittore rivesta il ruolo di 

procuratore); 

¶ certificazione ESCo UNI CEI 11352 (nel solo caso in cui il Referente sia un produttore ESCo certificata);  

¶ ǇǊŜǾŜƴǘƛǾƻ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀƭ DŜǎǘƻǊŜ Řƛ wŜǘŜ Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŀǾǾŜƴǳǘƻ ƛƴǾƛƻ 

della dichiarazione di accettazione al Gestore di Rete (per ciascun impianto di produzione/potenziamento 

per cui non viene presentata al Gestore di Rete una richiesta di connessione in iter semplificato ς c.d. 

Modello Unico); 

¶ atto costitutivo e/o statuto della comunità di energia rinnovabile, con evidenziati i passaggi da cui sia 

possibile riscontrare che:  

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ambientali, economici o 

sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non quello di 

ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole e 

medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 

ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ 1 lettera b) del D.Lgs. 199/21, le 

amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del terzo settore e di 

ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ 

amministrazioni pubbliche divulgatƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ 

ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ мфсΣ ǎƛǘǳŀǘƛ 
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nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione detenuti dalla 

comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è autonoma e ha una partecipazione aperta e volontaria (a condizione che le imprese 

siano PMI e che ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 

commerciale e/o industriale principale);  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 

cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in ogni 

momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, eventuali 

corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli investimenti 

sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΤ 

o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 

ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 

Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per finalità sociali 

aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ schema elettrico unifilare con indicazione degli eventuali accumuli, del posizionamento dei contatori e 

ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŦƛǊƳŀǘƻ Ŝ ǘƛƳōǊŀǘƻ Řŀƭ ǘŜŎƴƛŎƻ ŀōƛƭƛǘŀǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ 

produzione/potenziamento); 

¶ documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte di uno o più dei clienti finali facenti parte 

ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ǎŀǊŁ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ di 

produzione/potenziamento non ubicato ƴŜƭƭΩŀǊŜa afferente al medesimo edificio/condominio a cui la 

configurazione si riferisce);65 

¶ documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte del cliente finale facente parte della 

configurazione, dell'area su cui sarà realizzato ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ di 

produzione/potenziamento non ubicato su uno dei siti presso cui si trovano le unità di consumo nella 

disponibilità del cliente finale);66 

¶ relazione tecnica sui sistemi di pompaggio (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 

idroelettrico che presenta sistemi di pompaggio); 

¶ ŎƘŜŎƪ ƭƛǎǘ 5b{I όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Ŏƻƴ ŀƴƴŜǎǎƻ ǇǊƻƎŜǘǘƻ 

autorizzato (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico per cui è stato 

ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ relazione tecnica (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico per cui è 

ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

¶ schema di impianto (P&I) (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico per 

Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

 

 
65Solo per Gruppo di autoconsumatori. 
66Solo per Autoconsumatore a distanza. 
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È CONSAPEVOLE 

 

¶ ŎƘŜ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŎƻƳǇƻǊǘŀ ƛƭ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŀƭ D{9 Řƛ ǳƴ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŀ ŎƻǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƛ 

costi sostenuti ǎŜŎƻƴŘƻ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŘŜŦƛƴƛǘŜ Ŝ ǊŜǎŜ ǇǳōōƭƛŎƘŜ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 

Energetica;  

¶ di essere tenuto a ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƛ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ 

cui alla presente richiesta, informandone preventivamente i relativi produttori, qualora il GSE dovesse 

ǊƛŎƘƛŜŘŜǊƭƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ e controllo previste dalla Delibera; 

¶ che il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A., in qualità di Titolare del trattamento, provvederà per 

finalità connesse e funzionali alla corretta gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza, 

ƴƻƴŎƘŞ ŀƭƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ Řƛ ƭegge, contabili e fiscali, al trattamento dei dati propri e del 

ƳŀƴŘŀƴǘŜΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

(UE) 2016/679 (GDPR) di seguito riportata, interamente letta e accettata. 

 

 

In fede 

Luogo e data 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

 

 

 

 

[inserire Nome e Cognome del Soggetto 
Referente] 

 
 

Firma 

 

ΧΧΧΧΦΧΧΦΦΧΧΦΦ 
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LƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όD5tw 

__________________________________________________________________________________ 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ D5twύ ǊŜƭŀǘƛǾƻ 
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera 
circolazione di tali dati, il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A. (di seguito "GSE") intende informarLa 
ǎǳƭƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ǊŀŎŎƻƭǘŀ ŘŜƛ {ǳƻƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ғŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
ŘƛŦŦǳǎƻ Řŀ ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴergia. 

1. TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 

Il Titolare del Trattamento dei dati è il GSE con sede legale in V.le Maresciallo Pilsudski, 92 ς 00197 Roma, 
tΦLΦ Ŝ /ΦCΦ лртрпоумллмΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŜƭŜƎŀǘƻΦ Lƭ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛΣ 
ŘŜǎƛƎƴŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ DDPR, è contattabile ai seguenti indirizzi di posta elettronica: Peo: 
rpd@gse.it - Pec: rpd@pec.gse.it. 

нΦ CLb![L¢!Ω 9 .!{9 D¦LwL5L/! 59[ ¢w!¢¢!a9b¢h 

Il trattamento dei dati personali è effettuato dal GSE, anche con strumenti informatici/elettronici, 
esclusivamente per la corretta elaborazione e gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza 
della Sua richiesta di accesso al Servizio ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ, nonché per le finalità connesse e 
funzionali agli adempimenti di obblighi legali e fiscali.  

I dati da Lei forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente necessarie ai suddetti scopi. 

Qualora il Titolare del Trattamento intenda utilizzarli per finalità diverse da quelle per cui essi sono stati 
ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ŘƻǾǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀ ǘŀƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀ ŦƛƴŀƭƛǘŁΦ 

II suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nelle previsioni della Delibera e del Decreto. 

3. DATI PERSONALI TRATTATI 

I dati personali conferiti dai soggetti interessati sono: 

Á dati anagrafici (nome e cognome, data di nascita, codice fiscale, indirizzo di residenza); 

Á dati di contatto (account di posta elettronica, numero di cellulare); 

Á dati fiscali (partita IVA, ragione sociale); 

Á dati bancari (IBAN); 

Á Řŀǘƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŘŀǘƛ ŎŀǘŀǎǘŀƭƛΣ ŎƻŘƛŎŜ th5ύΦ 

Essi costituiscono il presupposto indispensabile per lo svolgimento dei servizi offerti dal GSE, con particolare 
riferimento alle finalità di cui sopra.  

Lƭ ƭƻǊƻ ƳŀƴŎŀǘƻ ŎƻƴŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ 
disponibili.  

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ ƛƳǇŜƎƴŀƴŘƻǎƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati.  

Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia provveduto a 
notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 

пΦ ah5![L¢!Ω 5L ¢w!¢¢!a9b¢h 59L 5!¢L t9w{hb![L  

Il trattamento dei dati personali è effettuato - nel rispetto di quanto previsto dal GDPR e dalla normativa 
nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛκŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ Řŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŘŜƭ D{9 Ŝκƻ 

mailto:rpd@gse.it
mailto:rpd@pec.gse.it


 
 

100 
 

da soggetti terzi, designati Responsabili esterni del trattamento, che abbiano con esso rapporti di servizio, 
debitamente formato alla gestione dei dati personali e al trattamento. 

Nel rispetto del principio di minimizzazione (art. 5, comma 1 GDPR) i dati conferiti saranno utilizzati per il 
tempo occorrente a fornire il servizio richiesto.  

Il GSE potrebbe conservare alcuni dati in funzione del tempo necessario per la gestione di specifici 
adempimenti contrattuali o di legge, nonché per i tempi necessari a far valere eventuali diritti in giudizio, e 
comunque per un periodo massimo di 10 anni dalla cessazione del rapporto contrattuale, fatti salvi in ogni 
caso periodi di conservazione maggiori eventualmente previsti da specifiche normative. 

5. COMUNICAZIONE DEI DATI 

I dati forniti non saranno oggetto di comunicazione e diffusione a terzi fuori dai casi individuati da espresse 
disposizioni normative, né mai per finalità commerciali o di profilazione, non avendo in alcun modo il GSE 
finalità di lucro. 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛ ǉǳŀƭ Ǿƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa, inoltre, che il trattamento non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

6. DIRITTI DEGLI INTERESSATI  

Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno diritto in qualunque 
momento di:  

Á chiedere al Titolare del Trattamento ad esempio l'accesso ai dati personali, la rettifica o la 
cancellazione degli stessi;  

Á ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Řŀƭ D5tw ƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŎŀƴŀƭŜ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƳŜǎǎƻ ŀ 
disposizione dal RPD del GSE con la casella di posta elettronica ordinaria rpd@gse.it o certificata 
rpd@pec.gse.it, purché la richiesta sia accompagnata dalla documentazione necessaria al 
ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜ Ŝ ŀƭƭΩƛƴǉǳŀŘǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘƛǎǇŜŎƛŜΤ  

Á ǇǊƻǇƻǊǊŜ ǊŜŎƭŀƳƻ ŀƭ DŀǊŀƴǘŜ ǇŜǊ ƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛ tŜǊǎƻƴŀƭƛΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ тт ŘŜƭ D5twΣ 
ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Ŝ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ǿŜō ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁΥ 
www.garanteprivacy.it.  

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche).  

Si evidenzia che il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie dandone idonea comunicazione, se necessario, e si adegua alle migliori 
pratiche di settore per la sicurezza dei dati. 
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Liberatoria del cliente finale / cliente attivo67 non facente parte del Gruppo di autoconsumatori 

di energia rinnovabile che agiscono collettivamente / Gruppo di clienti attivi che agiscono 

ŎƻƭƭŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ ǇǊƻǇǊƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ 

 

[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice fiscale [inserire il codice fiscale], 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare della ditta [inserire nome della 

ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede della ditta], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della ditta (provincia)], CAP 

[inserire il CAP della sede legale della ditta], 

 

[da compilarsi nel caso di studio professionale,] 

[ƻ ǎǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƴƻƳŜ ŘŜƭƭƻ {ǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ 

dello studio], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale dello studio (provincia)], CAP [inserire il 

CAP della sede legale dello studio], codice fiscale [inserire codice fiscale], P. IVA [inserire Partita IVA], 

rappresentato da [inserire nome e cognome del rappresentante legale], nato/a a [inserire comune di nascita 

(provincia)], il [inserire data di nascita], 

 

[da compilarsi nel caso di persona giuridica,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

data di nascita], [legale rappresentante/procuratore] del/della [inserire ragione sociale azienda], codice 

ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻŎƛŜǘŁϐΣ 

comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della società (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede 

legale della società],  

 

- ғŎƭƛŜƴǘŜ ŦƛƴŀƭŜ κ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻҔ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭκƛ Ǉǳƴǘƻκƛ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻκƛ Řŀƭκƛ 

ŎƻŘƛŎŜκƛ th5 ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ǘǳǘǘƛ ƛ ŎƻŘƛŎƛ th5 ŘŜƭ ŎƭƛŜƴǘŜ ŦƛƴŀƭŜκŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ ǎŜǇŀǊŀǘƛ Řŀ ǘǊŀǘǘƛƴƻϐΣ ƛ Ŏǳƛ ǇǊŜƭƛŜǾƛ 

Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƴƻƴ ǎƻƴƻ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛ ǳƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ŀŘ ŀƭƛƳŜƴǘŀǊŜ ƛ ǎŜǊǾƛȊƛ ŀǳǎƛƭƛŀǊƛ Řƛ ƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ƛǾƛ 

ŎƻƳǇǊŜǎƛ ƛ ǇǊŜƭƛŜǾƛ ŘŜƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇƻƳǇŀƎƎƛƻ 

 

AUTORIZZA 

 

 
67 A seconda della configurazione. 
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[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice fiscale [inserire il codice fiscale], 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare della ditta [inserire nome della 

ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede della ditta], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della ditta (provincia)], CAP 

[inserire il CAP della sede legale della ditta], 

 

[da compilarsi nel caso di studio professionale,] 

[ƻ ǎǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƴƻƳŜ ŘŜƭƭƻ {ǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ 

dello studio], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale dello studio (provincia)], CAP [inserire il 

CAP della sede legale dello studio], codice fiscale [inserire codice fiscale], P. IVA [inserire Partita IVA], 

rappresentato da [inserire nome e cognome del rappresentante legale], nato/a a [inserire comune di nascita 

(provincia)], il [inserire data di nascita], 

 

[da compilarsi nel caso di persona giuridica,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

data di nascita], <legale rappresentante/procuratore> del/della [inserire ragione sociale azienda], codice 

ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻŎƛŜǘŁϐΣ 

comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della società (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede 

legale della società],  

 

- ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ ǇǊƻǇǊƛ Řŀǘƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ ǘǊŀƳƛǘŜ il/i punto/i di connessione di 

Ŏǳƛ ǎƻǇǊŀ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Řŀƭ ғƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊƛ κ ƎǊǳǇǇƛ Řƛ 

ŎƭƛŜƴǘƛ ŀǘǘƛǾƛҔ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭΩŜŘƛŦƛŎƛƻ ƻ ŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ƛƴ Ŏǳƛ ŝκǎƻƴƻ ǳōƛŎŀǘƻκƛ ƛƭκƛ ǎǳŘŘŜǘǘƻκƛ Ǉǳƴǘƻκƛ Řƛ 

connessione e ad acconsentire, per proprio conto, al GSE di acquisire, per il tramite del Sistema 

LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻ {ΦǇΦ!ΦΣ Ŝ Řƛ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ Ŝ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ relativi alla/e 

fornitura/e di energia elettrica afferente/i al/i punto/i di connessione di cui sopra, ai fini della 

ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Ŝ ǇŜǊ ƭƻ ǎǾƻƭƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀƭǘǊŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ 

normative;  

- ŀ ŘŀǊŜ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŁΣ ǇŜǊ ǇǊƻǇǊƛƻ ŎƻƴǘƻΣ ŀƭƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ŎŀƳǇŀƎƴŜ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ Ŝ ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛƻ 

ŎƻƴŘƻǘǘŜ Řŀƭƭŀ ǎƻŎƛŜǘŁ wƛŎŜǊŎŀ ǎǳƭ {ƛǎǘŜƳŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎƻ {ΦǇΦ!Φ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭϥŀǊǘƛŎƻƭƻ ооΣ ŎƻƳƳŀ м ŘŜƭ 5ΦƭƎǎΦ 

мффκнлнм Ŝ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пнπōƛǎΣ ŎƻƳƳŀ тΣ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻπƭŜƎƎŜ мснκнлмф ŜΣ ŀ ǘŀƭ ŦƛƴŜΣ ŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜΣ ŀƭƭŀ 

ǎƻŎƛŜǘŁ wƛŎŜǊŎŀ ǎǳƭ {ƛǎǘŜƳŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎƻ {ΦǇΦ!ΦΥ 
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o ƭΩŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜΣ ǇŜǊ ƛƭ ǘǊŀƳƛǘŜ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻ 

{ΦǇΦ!ΦΣ Ŝ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ǉǳŀǊǘƛƻǊŀǊƛŜΣ ŀƴŎƘŜ ǇǊŜƎǊŜǎǎŜΣ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭŀκŜ ŦƻǊƴƛǘǳǊŀκŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ 

elettrica afferente/i al/i predetto/i punto/i di connessione, 

o ƭΩŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜΣ ǇŜǊ ƛƭ ǘǊŀƳƛǘŜ ŘŜƭ D{9Σ Ŝ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ ŦƻǊƴƛǘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴƛ ǊŜǎŜ 

ŀƭ D{9 ƻ ŀŎǉǳƛǎƛǘƛ Řŀƭ D{9 ǘǊŀƳƛǘŜ ƛƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ƎŜǎǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ŎǉǳƛǊŜƴǘŜ ¦ƴƛŎƻ 

{ΦǇΦ!Φ Ŝ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ŦƻǊƴƛǘŜ ŀƭ D{9 Řŀƛ DŜǎǘƻǊƛ Řƛ wŜǘŜΤ68 

- ad acquisire ogni potere necessario alla trasmissione e gestione dei dati, anche di natura personale, per 

proprio conto, e provvedere al loro aggiornamento e relativa comunicazione al GSE. 

!ƭƭŜƎŀǘƻ π 5ƻŎǳƳŜƴǘƻ Řƛ ƛŘŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ ғ/ƭƛŜƴǘŜ CƛƴŀƭŜ κ /ƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻҔ 

 

In fede 

Luogo e data 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

 

  

 

[inserire Nome e Cognome cliente finale/cliente 
attivo] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Firma del <cliente finale / cliente attivo> 

 

ΧΧΧΧΦΧΧΦΦΧΧΦΦ 

 
 

 

 

 

 

 
68 Solo per Gruppo di autoconsumatori. 
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Dichiarazione del titolare effettivo ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭƭŀ aƛǎǎƛƻƴŜ нΣ 

componente 2 (M2C2), investimento 1.2, del PNRR 

 

Codice richiesta [inserire codice richiesta] 

 

La ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜΣ ŎƻǊǊŜŘŀǘŀ Řŀƭƭŀ ŎƻǇƛŀ ŘŜƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻǊŜ ƛƴ ŎƻǊǎƻ Řƛ 
validità, dovrà essere inviata al Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A., secondo le indicazioni riportate 
ƴŜƭƭŜ άwŜƎƻƭŜ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ 
Regole Operative) pubblicate sul sito internet del GSE. 

 
[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice fiscale [inserire il codice fiscale], 

persona <esposta politicamente(2) ǇŜǊ ƛƭ Ǌǳƻƭƻ Řƛ ғƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭ ŎŀƳǇƻ άSottotipologia di esposizione 

politicaέҔκƴƻƴ ŜǎǇƻǎǘŀ ǇƻƭƛǘƛŎŀƳŜƴǘŜ(2)>  

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

Il/la sottoscritto/a [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire 

Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ 

comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare della ditta [inserire nome della 

ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜϐΣ tΦ L±! ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ tŀǊǘƛǘŀ L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede della ditta], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale della ditta (provincia)], CAP 

[inserire il CAP della sede legale della ditta], persona <esposta politicamente(2) per il ruolo di <inserire il valore 

ŘŜƭ ŎŀƳǇƻ άSottotipologia di esposizione politicaέҔκƴƻƴ ŜǎǇƻǎǘŀ ǇƻƭƛǘƛŎŀƳŜƴǘŜ(2)> 
   

DICHIARA 

ai sensi dell'art. 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, consapevole delle sanzioni ivi previste in caso di 
dichiarazioni false o mendaci o di invio di dati o documenti non veritieri, 

 
1. di essere consapevole che i dati di seguito forniti sono raccolti per adempiere agli obblighi di adeguata 

verifica del Titolare effettivo previsti dal D. Lgs. 231/2007 e ss.mm.ii in materia di prevenzione del 

riciclaggio e contrasto al finanziamento del teǊǊƻǊƛǎƳƻΣ ƴƻƴŎƘŞ ŀƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦннΣ 

paragrafo 2, lettera d, del Regolamento (UE) 2021/241 al fine di adottare tutte le opportune misure per 

ǘǳǘŜƭŀǊŜ Ǝƭƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ Ŝ ǇŜǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ŎƘŜ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ ŦƻƴŘƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ƳƛǎǳǊe sostenute 

Řŀƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ wwC ǎƛŀ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ Ŝ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭŜΣ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜ ǇŜǊ ǉǳŀƴǘƻ 

ǊƛƎǳŀǊŘŀ ƭŀ ǇǊŜǾŜƴȊƛƻƴŜΣ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƭŀ ǊŜǘǘƛŦƛŎŀ ŘŜƭƭŜ ŦǊƻŘƛΣ ŘŜƛ Ŏŀǎƛ Řƛ ŎƻǊǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ŘŜƛ ŎƻƴŦƭƛǘǘƛ Řƛ 

interesse; 

2. Řƛ ŜǎǎŜǊŜ ŎƻƴǎŀǇŜǾƻƭŜ ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎŀǘƻǊƛŜǘŁ ŘŜƭ ǊƛƭŀǎŎƛƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŦƻǊƴƛǘƛΤ 
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3. che non sussistono, per le informazioni a conoscenza alla data di sottoscrizione, casi di situazioni di 

conflitto di interessi di qualsiasi natura, anche potenziale che possa rappresentare ed essere percepito 

ŎƻƳŜ ǳƴŀ ƳƛƴŀŎŎƛŀ ŀƭƭΩƛƳǇŀǊȊƛŀƭƛǘŁ Ŝ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴza nel contesto della presente procedura; 

4. di essere consapevole che le presenti dichiarazioni potranno essere sottoposte a verifiche e comportare, 

in caso di omissioni e/o falsità, quanto previsto dagli art. 75 e 76 del D.P.R. n. 445/2000; 

5. di impegnarsi a fornire tutte le informazioni di cui sia a conoscenza e che i dati comunicati nel presente 

modulo corrispondono al vero; 

6. di impegnarsi a comunicare tempestivamente eventuali relative modifiche o variazioni; 

7. di essere titolare effettivo(1) del/ della [inserire ragione sociale soggetto richiedente], codice fiscale 

[inserire il codice fiscale del soggetto richiedente], P. IVA [inserire la Partita IVA del soggetto 

ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ ƭŜƎŀƭŜ ŘŜƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǊƛŎƘƛŜŘente], comune di 

[inserire il comune della sede legale del soggetto richiedente (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede 

legale del soggetto richiedente], in quanto avente il seguente rapporto col Soggetto Richiedente il 

contributo PNRR: ___________________, per una quota pari al ________________. 

 

In fede 

Luogo e data 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

 

[inserire Nome e Cognome del Titolare 

effettivo] 

 

Firma Titolare effettivo 

 

ΧΧΧΧΦΧΧΦΦΧΧΦΦ 
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LƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όD5tw 

__________________________________________________________________________________ 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ D5twύ ǊŜƭŀǘƛǾƻ 
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera 
circolazione di tali dati, il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A. (di seguito "GSE") intende informarLa 
ǎǳƭƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ǊŀŎŎƻƭǘŀ ŘŜƛ {ǳƻƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ǇŜǊ 
ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΦ 

1. TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 

Il Titolare del Trattamento dei dati è il GSE con sede legale in V.le Maresciallo Pilsudski, 92 ς 00197 Roma, 
tΦLΦ Ŝ /ΦCΦ лртрпоумллмΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŜƭŜƎŀǘƻΦ Lƭ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛΣ 
ŘŜǎƛƎƴŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ DDPR, è contattabile ai seguenti indirizzi di posta elettronica: Peo: 
rpd@gse.it - Pec: rpd@pec.gse.it. 

нΦ CLb![L¢!Ω 9 .!{9 D¦LwL5L/! 59[ ¢w!¢¢!a9b¢h 

Il trattamento dei dati personali è effettuato dal GSE, anche con strumenti informatici/elettronici, 
esclusivamente per la corretta elaborazione e gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza 
della Sua richiesta di accesso al Servizio di vaƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŜŘ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀΣ 
nonché per le finalità connesse e funzionali agli adempimenti di obblighi legali e fiscali.  

I dati da Lei forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente necessarie ai suddetti scopi. 

Qualora il Titolare del Trattamento intenda utilizzarli per finalità diverse da quelle per cui essi sono stati 
ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ŘƻǾǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀ ǘŀƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀ ŦƛƴŀƭƛǘŁΦ 

II suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nelle previsioni della Delibera e del Decreto. 

3. DATI PERSONALI TRATTATI 

I dati personali conferiti dai soggetti interessati sono: 

Á dati anagrafici (nome e cognome, data di nascita, codice fiscale, indirizzo di residenza); 

Á dati di contatto (account di posta elettronica, numero di cellulare); 

Á dati fiscali (partita IVA, ragione sociale); 

Á dati bancari (IBAN); 

Á Řŀǘƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŘŀǘƛ ŎŀǘŀǎǘŀƭƛΣ ŎƻŘƛŎŜ th5ύΦ 

Essi costituiscono il presupposto indispensabile per lo svolgimento dei servizi offerti dal GSE, con particolare 
riferimento alle finalità di cui sopra.  

Lƭ ƭƻǊƻ ƳŀƴŎŀǘƻ ŎƻƴŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ 
disponibili.  

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ ƛƳǇŜƎƴŀƴŘƻǎƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati.  

Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia provveduto a 
notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 

 

 

 

mailto:rpd@gse.it
mailto:rpd@pec.gse.it
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пΦ ah5![L¢!Ω DI TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI  

Il trattamento dei dati personali è effettuato - nel rispetto di quanto previsto dal GDPR e dalla normativa 
nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛκŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ Řŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŘŜƭ D{9 Ŝκƻ 
da soggetti terzi, designati Responsabili esterni del trattamento, che abbiano con esso rapporti di servizio, 
debitamente formato alla gestione dei dati personali e al trattamento. 

Nel rispetto del principio di minimizzazione (art. 5, comma 1 GDPR) i dati conferiti saranno utilizzati per il 
tempo occorrente a fornire il servizio richiesto.  

Il GSE potrebbe conservare alcuni dati in funzione del tempo necessario per la gestione di specifici 
adempimenti contrattuali o di legge, nonché per i tempi necessari a far valere eventuali diritti in giudizio, e 
comunque per un periodo massimo di 10 anni dalla cessazione del rapporto contrattuale, fatti salvi in ogni 
caso periodi di conservazione maggiori eventualmente previsti da specifiche normative. 

5. COMUNICAZIONE DEI DATI 

I dati forniti non saranno oggetto di comunicazione e diffusione a terzi fuori dai casi individuati da espresse 
disposizioni normative, né mai per finalità commerciali o di profilazione, non avendo in alcun modo il GSE 
finalità di lucro. 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛ ǉǳŀƭ Ǿƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa, inoltre, che il trattamento non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

6. DIRITTI DEGLI INTERESSATI  

Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno diritto in qualunque 
momento di:  

Á chiedere al Titolare del Trattamento ad esempio l'accesso ai dati personali, la rettifica o la 
cancellazione degli stessi;  

Á ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Řŀƭ D5tw ƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŎŀƴŀƭŜ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƳŜǎǎƻ ŀ 
disposizione dal RPD del GSE con la casella di posta elettronica ordinaria rpd@gse.it o certificata 
rpd@pec.gse.it, purché la richiesta sia accompagnata dalla documentazione necessaria al 
ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜ Ŝ ŀƭƭΩƛƴǉǳŀŘǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘƛǎǇŜŎƛŜΤ  

Á ǇǊƻǇƻǊǊŜ ǊŜŎƭŀƳƻ ŀƭ DŀǊŀƴǘŜ ǇŜǊ ƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛ tŜǊǎƻƴŀƭƛΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ тт ŘŜƭ D5twΣ 
ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Ŝ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ǿŜō ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁΥ 
www.garanteprivacy.it.  

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche).  

Si evidenzia che il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie dandone idonea comunicazione, se necessario, e si adegua alle migliori 
pratiche di settore per la sicurezza dei dati. 
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NOTE: DEFINIZIONI 

 
(1) Titolare effettivo 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ ƴΦ ном ŘŜƭ нллтΣ ŀƭƭŀ ƭŜǘǘΦ ǇǇύΣ ŘŜƭ ŎƻΦ н ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мΣ ƛƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ 

ŜŦŦŜǘǘƛǾƻ ŝ Řŀ ƛƴǘŜƴŘŜǊǎƛ άla persona fisica o le persone fisiche, diverse dal cliente, nell'interesse della quale o 

delle quali, in ultima istanza, il rapporto continuativo è istaurato, la prestazione professionale è resa o 

l'operazione è eseguitaέΦ 

[ΩŀǊǘΦ нл ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ ƴΦ ном ŘŜƭ нллтΣ ŘŜǘǘŀ ƛ άCriteri per la determinazione della titolarità effettiva 

di clienti diversi dalle persone fisicheέΣ ǇǊŜǾŜŘŜƴŘƻ ŎƘŜΥ 

ά1. Il titolare effettivo di clienti diversi dalle persone fisiche coincide con la persona fisica o le persone fisiche 

cui, in ultima istanza, è attribuibile la proprietà diretta o indiretta dell'ente ovvero il relativo controllo. 

2. Nel caso in cui il cliente sia una società di capitali: 

a) costituisce indicazione di proprietà diretta la titolarità di una partecipazione superiore al 25 per cento del 

capitale del cliente, detenuta da una persona fisica; 

b) costituisce indicazione di proprietà indiretta la titolarità di una percentuale di partecipazioni superiore al 

25 per cento del capitale del cliente, posseduto per il tramite di società controllate, società fiduciarie o per 

interposta persona. 

3. Nelle ipotesi in cui l'esame dell'assetto proprietario non consenta di individuare in maniera univoca la 

persona fisica o le persone fisiche cui è attribuibile la proprietà diretta o indiretta dell'ente, il titolare effettivo 

coincide con la persona fisica o le persone fisiche cui, in ultima istanza, è attribuibile il controllo del medesimo 

in forza: 

a) del controllo della maggioranza dei voti esercitabili in assemblea ordinaria; 

b) del controllo di voti sufficienti per esercitare un'influenza dominante in assemblea ordinaria; 

c) dell'esistenza di particolari vincoli contrattuali che consentano di esercitare un'influenza dominante. 

4. Nel caso in cui il cliente sia una persona giuridica privata, di cui al decreto del Presidente della Repubblica 

10 febbraio 2000, n. 361, sono cumulativamente individuati, come titolari effettivi: 

a) i fondatori, ove in vita; 

b) i beneficiari, quando individuati o facilmente individuabili; 

c) i titolari di poteri di rappresentanza legale, direzione e amministrazione. 

5. Qualora l'applicazione dei criteri di cui ai precedenti commi non consenta di individuare univocamente uno 

o più titolari effettivi, il titolare effettivo coincide con la persona fisica o le persone fisiche titolari, 

conformemente ai rispettivi assetti organizzativi o statutari, di poteri di rappresentanza legale, 

amministrazione o direzione della società o del cliente comunque diverso dalla persona fisica. 

6. I soggetti obbligati conservano traccia delle verifiche effettuate ai fini dell'individuazione del titolare 

effettivo nonché', con specifico riferimento al titolare effettivo individuato ai sensi del comma 5, delle ragioni 

che non hanno consentito di individuare il titolare effettivo ai sensi dei commi 1, 2, 3 e 4 del presente articoloέΦ 
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(2) PERSONE ESPOSTE POLITICAMENTE (PEP) 

Con questa definizione si intendono le persone fisiche che occupano o hanno cessato di occupare da meno 

di un anno importanti cariche pubbliche, nonché i loro familiari e coloro che con i predetti soggetti 

intrattengono notoriamente stretti legami, come di seguito elencate: 

a) sono persone fisiche che occupano o hanno occupato importanti cariche pubbliche coloro 

che ricoprono o hanno ricoperto la carica di: 

¶ Presidente della Repubblica, Presidente del Consiglio, Ministro, Vice Ministro e 

Sottosegretario, Presidente di Regione, assessore regionale, Sindaco di capoluogo di 

provincia o città metropolitana, Sindaco di comune con popolazione non inferiore a 

15.000 abitanti nonché cariche analoghe in Stati esteri; 

¶ deputato, senatore, parlamentare europeo, consigliere regionale nonché cariche 

analoghe in Stati esteri; 

¶ membro degli organi direttivi centrali di partiti politici; 

¶ giudice della Corte Costituzionale, magistrato della Corte di Cassazione o della Corte dei 

conti, consigliere di Stato e altri componenti del Consiglio di Giustizia Amministrativa 

per la Regione Sicilia nonché cariche analoghe in Stati esteri; 

¶ membro degli organi direttivi delle banche centrali e delle autorità indipendenti; 

¶ ŀƳōŀǎŎƛŀǘƻǊŜΣ ƛƴŎŀǊƛŎŀǘƻ ŘΩŀŦŦŀǊƛ ƻǾǾŜǊƻ ŎŀǊƛŎƘŜ ŜǉǳƛǾŀƭŜƴǘƛ ƛƴ {ǘŀǘƛ ŜǎǘŜǊƛΣ ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ Řƛ 

grado apicale delle forze armate ovvero cariche analoghe in Stati esteri; 

¶ componente degli organi di amministrazione, direzione o controllo delle imprese 

controllate, anche indirettamente, dallo Stato italiano o da uno Stato estero ovvero 

partecipate, in misura prevalente o totalitaria, dalle Regioni, da comuni capoluoghi di 

provincia e città metropolitane e da comuni con popolazione complessivamente non 

inferiore a 15.000 abitanti; 

¶ direttore generale di ASL e di azienda ospedaliera, di azienda ospedaliera universitaria 

e degli altri enti del servizio sanitario nazionale; 

¶ ŘƛǊŜǘǘƻǊŜΣ ǾƛŎŜŘƛǊŜǘǘƻǊŜ Ŝ ƳŜƳōǊƻ ŘŜƭƭΩƻǊƎŀƴƻ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ƻ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǎǾƻƭƎŜƴǘƛ ŦǳƴȊƛƻƴƛ 

equivalenti in organizzazioni internazionali; 

b) sono familiari di persone politicamente esposte: i genitori, il coniuge o la persona legata in 

unione civile o convivenza di fatto o istituti assimilabili alla persona politicamente esposta, i 

figli e i loro coniugi nonché le persone legate ai figli in unione civile o convivenza di fatto o 

istituti assimilabili; 

c) sono soggetti con i quali le persone politicamente esposte intrattengono notoriamente 

stretti legami: 

¶ le persone fisiche che detengono, congiuntamente alla persona politicamente esposta, 

la titolarità effettiva di enti giuridici, trust e istituti giuridici affini ovvero che 

ƛƴǘǊŀǘǘŜƴƎƻƴƻ Ŏƻƴ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǇƻƭƛǘƛŎŀƳŜƴǘŜ ŜǎǇƻǎǘŀ ǎǘǊŜǘǘƛ ǊŀǇǇƻǊǘƛ ŘΩŀŦŦŀǊƛΤ 

¶ ƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ ŦƛǎƛŎƘŜ ŎƘŜ ŘŜǘŜƴƎƻƴƻ ǎƻƭƻ ŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ ƛƭ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ǘƻǘŀƭƛǘŀǊƛƻ Řƛ ǳƴΩŜƴǘƛǘŁ 

ƴƻǘƻǊƛŀƳŜƴǘŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǘŀΣ Řƛ ŦŀǘǘƻΣ ƴŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŜ Ŝ ŀ ōŜƴŜŦƛŎƛƻ Řƛ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ 

politicamente esposta. 
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5ƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŜǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ǇƻƭƛǘƛŎŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭƭŀ 

Missione 2, componente 2 (M2C2), investimento 1.2, del PNRR 

 

Codice richiesta ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦ 

 

La presente dichiarazione dovrà essere inviata al Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A., secondo le 
ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭŜ άwŜƎƻƭŜ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ contributo 
tbwwέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ wŜƎƻƭŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜύ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ŘŜƭ D{9Φ 

 
Il/la sottoscritto/a ______________________________________ nato/a a _____________________ (___), 

il ___ /____/____ residente in _________________________ n. ________, comune di ____________ (____), 

CAP _______, codice fiscale ___________________________ 

 

DICHIARA 

ai sensi dell'art. 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445, consapevole delle sanzioni ivi previste in caso di 
dichiarazioni false o mendaci o di invio di dati o documenti non veritieri, 

di essere persona esposta politicamente(1) ǇŜǊ ƛƭ Ǌǳƻƭƻ Řƛ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΧ; 

di non essere persona esposta politicamente; 

¶ che non sussistono, per le informazioni a conoscenza alla data di sottoscrizione, casi di situazioni di 

conflitto di interessi di qualsiasi natura, anche potenziale che possa rappresentare ed essere percepito 

ŎƻƳŜ ǳƴŀ ƳƛƴŀŎŎƛŀ ŀƭƭΩƛƳǇŀǊȊƛŀƭƛǘŁ Ŝ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴȊŀ ƴŜƭ ŎƻƴǘŜǎǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀΤ 

¶ di essere consapevole che le presenti dichiarazioni potranno essere sottoposte a verifiche e comportare, 

in caso di omissioni e/o falsità, quanto previsto dagli art. 75 e 76 del D.P.R. n. 445/2000; 

 

In fede 

Luogo e data 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ  

Firma Dichiarante 

 

éééé.éé..éé.. 
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LƴŦƻǊƳŀǘƛǾŀ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όD5twύ 

__________________________________________________________________________________ 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ D5twύ ǊŜƭŀǘƛǾƻ 
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera 
circolazione di tali dati, il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A. (di seguito "GSE") intende informarLa 
ǎǳƭƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ǊŀŎŎƻƭǘŀ ŘŜƛ {ǳƻƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww ǇŜǊ 
ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΦ 

1. TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 

Il Titolare del Trattamento dei dati è il GSE con sede legale in V.le Maresciallo Pilsudski, 92 ς 00197 Roma, 
tΦLΦ Ŝ /ΦCΦ лртрпоумллмΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŜƭŜƎŀǘƻΦ Lƭ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛΣ 
ŘŜǎƛƎƴŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ DDPR, è contattabile ai seguenti indirizzi di posta elettronica: Peo: 
rpd@gse.it - Pec: rpd@pec.gse.it. 

нΦ CLb![L¢!Ω 9 .!{9 D¦LwL5L/! 59[ ¢w!¢¢!a9b¢h 

Il trattamento dei dati personali è effettuato dal GSE, anche con strumenti informatici/elettronici, 
esclusivamente per la corretta elaborazione e gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza 
della Sua richiesta di accesso al contributo PNRR, nonché per le finalità connesse e funzionali agli 
adempimenti di obblighi legali e fiscali.  

I dati da Lei forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente necessarie ai suddetti scopi. 

Qualora il Titolare del Trattamento intenda utilizzarli per finalità diverse da quelle per cui essi sono stati 
ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ŘƻǾǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀ ǘŀƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀ ŦƛƴŀƭƛǘŁΦ 

II suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nelle previsioni della Delibera e del Decreto. 

3. DATI PERSONALI TRATTATI 

I dati personali conferiti dai soggetti interessati sono: 

Á dati anagrafici (nome e cognome, data di nascita, codice fiscale, indirizzo di residenza); 

Á dati di contatto (account di posta elettronica, numero di cellulare); 

Á dati fiscali (partita IVA, ragione sociale); 

Á dati bancari (IBAN); 

Á dati ǘŜŎƴƛŎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŘŀǘƛ ŎŀǘŀǎǘŀƭƛΣ ŎƻŘƛŎŜ th5ύΦ 

Essi costituiscono il presupposto indispensabile per lo svolgimento dei servizi offerti dal GSE, con particolare 
riferimento alle finalità di cui sopra.  

Lƭ ƭƻǊƻ ƳŀƴŎŀǘƻ ŎƻƴŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ 
disponibili.  

{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ ƛƳǇŜƎƴŀƴŘƻǎƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati.  

Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia provveduto a 
notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 

пΦ ah5![L¢!Ω 5L ¢w!¢¢!a9b¢h 59L 5!¢L t9w{hb![L  
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Il trattamento dei dati personali è effettuato - nel rispetto di quanto previsto dal GDPR e dalla normativa 
nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛκŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ Řŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŘŜƭ D{9 Ŝκƻ 
da soggetti terzi, designati Responsabili esterni del trattamento, che abbiano con esso rapporti di servizio, 
debitamente formato alla gestione dei dati personali e al trattamento. 

Nel rispetto del principio di minimizzazione (art. 5, comma 1 GDPR) i dati conferiti saranno utilizzati per il 
tempo occorrente a fornire il servizio richiesto.  

Il GSE potrebbe conservare alcuni dati in funzione del tempo necessario per la gestione di specifici 
adempimenti contrattuali o di legge, nonché per i tempi necessari a far valere eventuali diritti in giudizio, e 
comunque per un periodo massimo di 10 anni dalla cessazione del rapporto contrattuale, fatti salvi in ogni 
caso periodi di conservazione maggiori eventualmente previsti da specifiche normative. 

5. COMUNICAZIONE DEI DATI 

I dati forniti non saranno oggetto di comunicazione e diffusione a terzi fuori dai casi individuati da espresse 
disposizioni normative, né mai per finalità commerciali o di profilazione, non avendo in alcun modo il GSE 
finalità di lucro. 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛ ǉǳŀƭ Ǿƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa, inoltre, che il trattamento non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

6. DIRITTI DEGLI INTERESSATI  

Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno diritto in qualunque 
momento di:  

Á chiedere al Titolare del Trattamento ad esempio l'accesso ai dati personali, la rettifica o la 
cancellazione degli stessi;  

Á ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Řŀƭ D5tw ƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŎŀƴŀƭŜ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƳŜǎǎƻ ŀ 
disposizione dal RPD del GSE con la casella di posta elettronica ordinaria rpd@gse.it o certificata 
rpd@pec.gse.it, purché la richiesta sia accompagnata dalla documentazione necessaria al 
ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜ Ŝ ŀƭƭΩƛƴǉǳŀŘǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘƛǎǇŜŎƛŜΤ  

Á ǇǊƻǇƻǊǊŜ ǊŜŎƭŀƳƻ ŀƭ DŀǊŀƴǘŜ ǇŜǊ ƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛ tŜǊǎƻƴŀƭƛΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ тт ŘŜƭ D5twΣ 
ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Ŝ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ǿŜō ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁΥ 
www.garanteprivacy.it.  

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche).  

Si evidenzia che il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie dandone idonea comunicazione, se necessario, e si adegua alle migliori 
pratiche di settore per la sicurezza dei dati. 
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NOTE: DEFINIZIONI 

 

 

(1) PERSONE ESPOSTE POLITICAMENTE (PEP) 

Con questa definizione si intendono le persone fisiche che occupano o hanno cessato di occupare da meno 
di un anno importanti cariche pubbliche, nonché i loro familiari e coloro che con i predetti soggetti 
intrattengono notoriamente stretti legami, come di seguito elencate: 

a) sono persone fisiche che occupano o hanno occupato importanti cariche pubbliche coloro che ricoprono 
o hanno ricoperto la carica di: 

¶ Presidente della Repubblica, Presidente del Consiglio, Ministro, Vice Ministro e Sottosegretario, 
Presidente di Regione, assessore regionale, Sindaco di capoluogo di provincia o città 
metropolitana, Sindaco di comune con popolazione non inferiore a 15.000 abitanti nonché 
cariche analoghe in Stati esteri; 

¶ deputato, senatore, parlamentare europeo, consigliere regionale nonché cariche analoghe in 
Stati esteri; 

¶ membro degli organi direttivi centrali di partiti politici; 

¶ giudice della Corte Costituzionale, magistrato della Corte di Cassazione o della Corte dei conti, 
consigliere di Stato e altri componenti del Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione 
Sicilia nonché cariche analoghe in Stati esteri; 

¶ membro degli organi direttivi delle banche centrali e delle autorità indipendenti; 

¶ ŀƳōŀǎŎƛŀǘƻǊŜΣ ƛƴŎŀǊƛŎŀǘƻ ŘΩŀŦŦŀǊƛ ƻǾǾŜǊƻ ŎŀǊƛŎƘŜ ŜǉǳƛǾŀƭŜƴǘƛ ƛƴ {ǘŀǘƛ ŜǎǘŜǊƛΣ ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ Řƛ ƎǊŀŘƻ 
apicale delle forze armate ovvero cariche analoghe in Stati esteri; 

¶ componente degli organi di amministrazione, direzione o controllo delle imprese controllate, 
anche indirettamente, dallo Stato italiano o da uno Stato estero ovvero partecipate, in misura 
prevalente o totalitaria, dalle Regioni, da comuni capoluoghi di provincia e città metropolitane 
e da comuni con popolazione complessivamente non inferiore a 15.000 abitanti; 

¶ direttore generale di ASL e di azienda ospedaliera, di azienda ospedaliera universitaria e degli 
altri enti del servizio sanitario nazionale; 

¶ ŘƛǊŜǘǘƻǊŜΣ ǾƛŎŜŘƛǊŜǘǘƻǊŜ Ŝ ƳŜƳōǊƻ ŘŜƭƭΩƻǊƎŀƴƻ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ƻ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǎǾƻƭƎŜƴǘƛ ŦǳƴȊƛƻƴƛ 
equivalenti in organizzazioni internazionali; 

b) sono familiari di persone politicamente esposte: i genitori, il coniuge o la persona legata in unione 
civile o convivenza di fatto o istituti assimilabili alla persona politicamente esposta, i figli e i loro 
coniugi nonché le persone legate ai figli in unione civile o convivenza di fatto o istituti assimilabili; 

c) sono soggetti con i quali le persone politicamente esposte intrattengono notoriamente stretti legami: 

¶ le persone fisiche che detengono, congiuntamente alla persona politicamente esposta, la 
titolarità effettiva di enti giuridici, trust e istituti giuridici affini ovvero che intrattengono con la 
ǇŜǊǎƻƴŀ ǇƻƭƛǘƛŎŀƳŜƴǘŜ ŜǎǇƻǎǘŀ ǎǘǊŜǘǘƛ ǊŀǇǇƻǊǘƛ ŘΩŀŦŦŀǊƛΤ 

¶ ƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ ŦƛǎƛŎƘŜ ŎƘŜ ŘŜǘŜƴƎƻƴƻ ǎƻƭƻ ŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ ƛƭ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ǘƻǘŀƭƛǘŀǊƛƻ Řƛ ǳƴΩŜƴǘƛǘŁ 
ƴƻǘƻǊƛŀƳŜƴǘŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǘŀΣ Řƛ ŦŀǘǘƻΣ ƴŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŜ Ŝ ŀ ōŜƴŜŦƛŎƛƻ Řƛ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǇƻƭƛǘƛŎŀƳŜƴǘŜ 
esposta. 
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Dichiarazione sostitutiva ŘŜƭƭΩƻŦŦƛŎƛƴŀ ǎǇŜŎƛŀƭƛȊȊŀǘa ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ rigenerazione 

5L/IL!w!½Lhb9 {h{¢L¢¦¢L±! 59[[Ω!¢¢h 5L bh¢hwL9¢!Ω 
(articolo 47 D.P.R. n. 445 del 28/12/2000) 

Il/La sottoscritto/a ________________________________________, nato/a in___________, nel comune 

di________________, provincia di_____________, il ___________, Codice Fiscale_________________, 

titolare di / in qualità di rappresentante legale della / procuratore di ____________________, con sede legale 

in____________________, nel comune di ______________, provincia di_____________, Partita IVA 

____________________, Codice Fiscale _____________, (nel seguito, Officina Specializzata), 

DICHIARA 
ai sensi dell'art. 47 del DPR 28 dicembre 2000 n. 445, consapevole delle sanzioni previste dagli artt. 75 e 76 

del medesimo DPR in caso di dichiarazioni false o mendaci o di invio di dati o documenti non veritieri, 

 

- di aver preso visione del Testo Integrato Autoconsumo Diffuso- TIAD allegato alla delibera 727/2022/R/eel 

ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ wŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ 9ƴŜǊƎƛŀ wŜǘƛ Ŝ !ƳōƛŜƴǘŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ά5ŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ мффκнм Ŝ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ нмлκнмΣ ŘŜƭƭŀ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 

!ǇǇǊƻǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ¢Ŝǎǘƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ !ǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 5ƛŦŦǳǎƻέ; 

- Řƛ ŀǾŜǊ ǇǊŜǎƻ ǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ 7 dicembre 2023, 

n. 414; 

- Řƛ ŀǾŜǊ ǇǊŜǎƻ ǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ άProcedure Operative - Gestione esercizio degli impianti di produzione di energia 

elettrica da fonti rinnovabili diversi dai fotovoltaici ammessi agli incentiviέ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ŘŜƭ 

DŜǎǘƻǊŜ ŘŜƛ {ŜǊǾƛȊƛ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎƛ D{9 {ΦǇΦ!Φ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ D{9ύ ƛƴ Řŀǘŀ нл ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмт ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

30 del DM 23 giugno 2016 (nel seguito, Procedure Operative GEI);  

- di aver preso visione delle wŜƎƻƭŜ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ 

contributo PNRR, pubblicate dal GSE sul proprio sito internet; 

- che [indicare il/i componente/i oggetto di rigenerazione e ove disponibili marca/modello/numero seriale] 

(nel seguito, Componente/i) è/sono già stato/i utilizzato/i; 

- ŎƘŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ŝ ǎǘŀǘŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀǘŀ ƛƴ Řŀǘŀ ··κ··κ···· όŘŀǘŀ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀ ŀ 

quella di prima pubblicazione delle Procedure Operative GEI: 20/12/2017); 

- di aver ripristinato le normali condizioni funzionali e prestazionali del Componente dal punto di vista 

tecnico e della sicurezza, in conformità a quanto previsto al paragrafo 2.8. delle Procedure Operative GEI; 

- ŎƘŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ǊƛŜƴǘǊŀ ǘǊŀ ǉǳŜƭƭŜ ŜƭŜƴŎŀǘŜ ƴŜƭƭŀ ǾƛǎǳǊŀ ŎŀƳŜǊŀƭŜ 

ŘŜƭƭΩhŦŦƛŎƛƴŀ {ǇŜŎƛŀƭƛȊȊŀǘŀΤ 

- Řƛ ŀƭƭŜƎŀǊŜ ŎƻǇƛŀ ƭŜƎƎƛōƛƭŜ Řƛ ǳƴ ǇǊƻǇǊƛƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŁ ƛƴ ŎƻǊǎƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁΤ 

- di essere a conoscenza che i dati trasmessi saranno trattati dal GSE ai sensi del Regolamento UE 2016/679 

(GDPR); 

- di aver verificato che la presente dichiarazione sostitutiva di atto di notorietà è firmata in ogni sua pagina 

in segno di integrale assunzione di responsabilità. 

[ǳƻƎƻΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

5ŀǘŀ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦ 

Il dichiarante  

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ  
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5ƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻǎǘƛǘǳǘƛǾŀ ŘŜƭ {ƻƎƎŜǘǘƻ wŜŦŜǊŜƴǘŜ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀǘƛ 

 

5L/IL!w!½Lhb9 {h{¢L¢¦¢L±! 59[[Ω!¢¢h 5L bh¢hwL9¢!Ω 
(articolo 47 D.P.R. n. 445 del 28/12/2000) 

 

Il/La sottoscritto/a ________________________________________, nato/a in___________, 

_________________ nel comune di________________, provincia di_____________, il ___________, Codice 

Fiscale_____________, titolare di / in qualità di rappresentante legale della / procuratore di 

_____________________, con sede legale in____________________, nel comune di 

____________________, provincia di_____________ , Partita IVA ____________________, Codice Fiscale 

_____________________, in qualità di Referente della configurazƛƻƴŜ ƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘŀ Řŀƭ 

codice ___________________,  

 

DICHIARA 

 

ai sensi dell'art. 47 del DPR 28 dicembre 2000 n. 445, consapevole delle sanzioni previste dagli artt. 75 e 76 

del medesimo DPR in caso di dichiarazioni false o mendaci o di invio di dati o documenti non veritieri, 

 

- di aver preso visione del Testo Integrato Autoconsumo Diffuso- TIAD allegato alla delibera 727/2022/R/eel 

ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ wŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ 9ƴŜǊƎƛŀ wŜǘƛ Ŝ !ƳōƛŜƴǘŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ά5ŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ мффκнм Ŝ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ нмлκнмΣ ŘŜƭƭŀ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΦ 

!ǇǇǊƻǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ¢Ŝǎǘƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ !ǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 5ƛŦŦǳǎƻέ; 

- Řƛ ŀǾŜǊ ǇǊŜǎƻ ǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ aƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ ŘŜƭ 7 dicembre 

2023, n. 414; 

- di ŀǾŜǊ ǇǊŜǎƻ ǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭ 5a но ƎƛǳƎƴƻ нлмс ǊŜŎŀƴǘŜ άLƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀ 

fonti rinnovabili diverse dal fotovoltaicoέ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ 5ŜŎǊŜǘƻύ ŜΣ ǎŜƎƴŀǘŀƳŜƴǘŜΣ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ нΣ ŎƻƳƳŀΣ 

ƭŜǘǘŜǊŀ ŀŜύΣ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ ŎƘŜ ŘŜŦƛƴƛǎŎŜ ά«componente rigenerato» un componente già utilizzato che, a 

seguito di lavorazioni specifiche, se necessarie, viene riportato alle normali condizioni di operativitàέΤ  

- Řƛ ŀǾŜǊ ǇǊŜǎƻ ǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ άProcedure Operative - Gestione esercizio degli impianti di produzione di energia 

elettrica da fonti rinnovabili diversi dai fotovoltaici ammessi agli incentiviέ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ŘŜƭ 

DŜǎǘƻǊŜ ŘŜƛ {ŜǊǾƛȊƛ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎƛ D{9 {ΦǇΦ!Φ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ D{9ύ ƛƴ Řŀǘŀ нл ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмт ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

30 del DM 23 giugno 2016 (nel seguito, Procedure Operative GEI); 

- di aver preso visione delle wŜƎƻƭŜ ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ 

contributo PNRR, pubblicate dal GSE sul proprio sito internet; 

- che [indicare il/i componente/i oggetto di rigenerazione e ove disponibili marca/modello/numero seriale] 

(nel seguito, Componente/i) è/sono già stato/i utilizzato/i; 

- che, a seguito di lavorazioni specifiche completate in data antecedente a quella di prima pubblicazione 

delle Procedure Operative GEI (20/12/2017), il Componente è stato riportato alle normali condizioni di 

operatività; 

- [in alternativa alla precedente alinea] che, sebbene non siano state realizzate lavorazioni specifiche, in 

data antecedente a quella di pubblicazione delle Procedure Operative (20/12/2017), il Componente 

assicura le normali condizioni di operatività; 
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- ŎƘŜ ƛƭκƛ /ƻƳǇƻƴŜƴǘŜκƛ ŝκǎƻƴƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻκƛ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǊŜǎŀ ƭŀ 

presente dichiarazione; 

- Řƛ ŀƭƭŜƎŀǊŜ ŎƻǇƛŀ ƭŜƎƎƛōƛƭŜ Řƛ ǳƴ ǇǊƻǇǊƛƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŁ ƛƴ ŎƻǊǎƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁΤ 

- di essere a conoscenza che i dati trasmessi saranno trattati dal GSE ai sensi del Regolamento UE 2016/679 

(GDPR); 

- di aver verificato che la presente dichiarazione sostitutiva di atto di notorietà è firmata in ogni sua pagina 

in segno di integrale assunzione di responsabilità. 

 

 

[ǳƻƎƻΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

 

5ŀǘŀ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦ 

 

Il dichiarante  

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 
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Allegato 3. Elenco documenti da allegare  
 

bŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ ŝ ŜƭŜƴŎŀǘŀ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řŀ ŀƭƭŜƎŀǊŜ ŀƭƭΩistanza di ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
diffuso: 

¶ copia di un documento di riconoscimento in corso di validità del Referente o del suo legale 
rappresentante;  

¶ copia della procura conferita al procuratore (nel solo caso in cui il sottoscrittore rivesta il ruolo di 
procuratore); 

¶ certificazione ESCo UNI CEI 11352 (nel solo caso in cui il Referente sia un produttore ESCo certificata);  

¶ atto costitutivo e/o statuto della comunità di energia rinnovabile (solo nel caso di configurazione di 
CER), con evidenziati i passaggi da cui sia possibile riscontrare che:  

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 
o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 
quello di ottenere profitti finanziari; 

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 
e medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti 
ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭƛ ƻ ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ 1 lettera b) del D.Lgs. 
199/21, le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del 
terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali contenute 
ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ 
ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом 
dicembre 2009, n. 196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti 
di produzione detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

o la comunità è un soggetto autonomo e ha una partecipazione aperta e volontaria (a 
condizione che le imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia 
ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 
cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 
ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 
eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 
investimenti sostenuti;  

o ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
condivisa; 

o ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 
ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 
1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per 
finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

¶ atto costitutivo e/o statuto della comunità energetica di cittadini (solo nel caso di configurazione di 
CEC), con evidenziati i passaggi da cui sia possibile riscontrare che:  

o ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 
o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 
quello di ottenere profitti finanziari;  

o i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 
imprese, autorità locali, ivi incluse, le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e 
formazione, gli enti religiosi, del terzo settore e di protezione ambientale nonché le 
ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ 
ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ 
ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ мфсΤ 
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o la comunità è un soggetto autonomo e ha una partecipazione aperta e volontaria (a 
condizione che, per le imprese private, la partecipazione alla comunità energetica di cittadini 
ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

o la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 
cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 
ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 
eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 
investimenti sostenuti;  

o ƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ǘǊŀ ƛ ǎǳƻƛ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀƴǘƛΤ 

¶ schema elettrico unifilare con indicazione degli eventuali accumuli e del posizionamento dei 
contatori (per ciascun impianto di produzione/potenziamento), firmato e timbrato dal tecnico 
abilitato; 

¶ ŎƻǇƛŀ ŘŜƭƭŀ ƭƛŎŜƴȊŀκŜ Řƛ ƻŦŦƛŎƛƴŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀκŎƻŘƛŎŜ Řƛǘǘŀ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩ!ƎŜƴȊƛŀ ŘŜƭƭŜ 5ƻƎŀƴŜΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ 
impianti di potenza superiore a 20 kW, ovvero copia del regolamento di esercizio per impianti di 
potenza inferiore o uguale a 20 kW (per ciascun impianto di produzione/potenziamento per cui non 
è stata presentata al Gestore di Rete una richiesta di connessione in iter semplificato ς c.d. Modello 
Unico69); 

¶ ǾŜǊōŀƭŜ Řƛ ŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘŀǘƻǊŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀΣ ŘŜƭ ŎƻƴǘŀǘƻǊŜ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ όƛƴ 
caso di potenziamento) e del contatore relativo al sistema di accumulo (solo nel caso di installazione 
di sistemi di accumulo), rilasciati dal gestore di rete territorialmente competente (per ciascun 
ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ Ŝ ǇŜǊ Ŏǳƛ ƴƻƴ ŝ ǎǘŀǘŀ 
presentata al Gestore di Rete una richiesta di connessione in iter semplificato ς c.d. Modello Unico)70; 

¶ documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte di uno o più dei clienti finali facenti 
ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ŝ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όnel caso di 
Gruppi di autoconsumatori e Gruppi di clienti attivi, per ciascun impianto di 
ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ƴƻƴ ǳōƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ŜŘƛŦƛŎƛƻκŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ŀ Ŏǳƛ 
la configurazione si riferisce); 

¶ documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte del cliente finale facente parte della 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ŝ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όnel caso di 
Autoconsumatore individuale e Cliente attivo a distanza, per ciascun impianto di 
produzione/potenziamento non ubicato su uno dei siti presso cui si trovano le unità di consumo nella 
disponibilità del cliente finale); 

¶ relazione tecnica sui sistemi di pompaggio (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di 
tipo idroelettrico che presenta sistemi di pompaggio); 

¶ Ŧƻǘƻ ŘŜƭƭΩŜǘƛŎƘŜǘǘŀ ŘŜƭ ƳƻŘǳƭƻ ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƻ όǳƴŀ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƳƻŘŜƭƭƻύΣ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƎƘŜǘǘŀ ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǊǘŜǊ 
(una per ciascun modello) ovvero, in caso di impianti diversi dai fotovoltaici, della targhetta 
ŘŜƭƭΩŀƭǘŜǊƴŀǘƻǊŜκƎŜƴŜǊŀǘƻǊŜ όǳƴŀ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƳƻŘŜƭƭƻύ Ŝ ŘŜƭ componente meccanico (una per ciascun 
modello di turbina idraulica, aerogeneratore, motore a combustione interna, ecc.), e dei sistemi di 
accumulo laddove presenti, apposta dal fabbricante sul componente che riporti i principali dati 
tecnici del medesimo (per ciascun impianto di produzione/potenziamento per cui è stato richiesto 
ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ71  

¶ elenco delle matricole dei moduli fotovoltaici (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di 

ǘƛǇƻ ŦƻǘƻǾƻƭǘŀƛŎƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ72 

 
69 Nel caso di CER, Gruppi di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
70 Solo per CER, Gruppi di autoconsumatori e Autoconsumatori individuali a distanza. 
71 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
72 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 



 
 

119 
 

¶ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻǎǘƛǘǳǘƛǾŀ ŘŜƭƭΩƻŦŦƛŎƛƴŀ ǎǇŜŎƛŀƭƛȊȊŀǘŀ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ƻ ŘŜƭ wŜŦŜǊŜƴǘŜ 
ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘƛ ǊƛƎŜƴŜǊŀǘƛ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ 
tipo diverso da fotovoltaico con componenti rigŜƴŜǊŀǘƛ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ73 

¶ check list DNSH (per ciascun impianto di produzione/potenziamento per cui è stato richiesto 
ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ74 

¶ provvedimento di concessione dei contributi in conto capitale e/o di altre forme di sostegno che 
prefigurano un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale percepiti/e per la realizzazione 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ 
ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻ Ŝ ǇŜǊ Ŏǳƛ ǎƛŀƴƻ ǎǘŀǘƛ ŀǎǎŜƎƴati eventuali contributi in conto capitale e/o 
altre forme di sostegno che prefigurano un regime di aiuto di Stato diverso dal conto capitale 
cumulabili);75 

¶ ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκŘŜƭƭŀ ǎŜȊƛƻƴŜ Řƛ impianto con 
annesso progetto autorizzato (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 
ǘŜǊƳƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ76 

¶ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ǘŜŎƴƛŎŀ άŀǎ-ōǳƛƭǘέ (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 
ǘŜǊƳƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ77 

¶ ǎŎƘŜƳŀ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ όtϧLύ άŀǎ-ōǳƛƭǘέ (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo 
ǘŜǊƳƻŜƭŜǘǘǊƛŎƻ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ78 

 

Nel seguito è elencata la documentazione da allegare allΩistanza di ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩaccesso al 
ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ: 

1. copia di un documento di identità del Referente o del suo legale rappresentante in corso di validità; 
2. ŎƻǇƛŀ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻŎǳǊŀ ŎƻƴŦŜǊƛǘŀ ŀƭ ǇǊƻŎǳǊŀǘƻǊŜ όƴŜƭ ǎƻƭƻ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻǊŜ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ 

accesso rivesta il ruolo di procuratore); 
3. certificazione ESCo UNI CEI 11352 (nel solo caso in cui il Referente sia un produttore ESCo certificata);  
4. preventivo di connessione rilasciato dal Gestore di Rete e ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŀǾǾŜƴǳǘƻ 

invio della dichiarazione di accettazione al Gestore di Rete (per ciascun impianto di 
produzione/potenziamento per cui non viene presentata al Gestore di Rete una richiesta di 
connessione in iter semplificato ς c.d. Modello Unico); 

5. atto costitutivo e/o statuto della comunità di energia rinnovabile (solo nel caso di configurazione di 
CER), con evidenziati i passaggi da cui sia possibile riscontrare che:  

a. ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 
o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 
quello di ottenere profitti finanziari; 

b. i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 
e medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti 
ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭƛ ƻ ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ 1 lettera b) del D.Lgs. 
199/21, le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del 
terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali contenute 
ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ 
ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом 
dicembre 2009, n. 196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti 
di produzione detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

 
73 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
74 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
75 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
76 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
77 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 
78 Solo per CER, Gruppo di autoconsumatori e Autoconsumatore individuale a distanza. 



 
 

120 
 

c. la comunità è un soggetto autonomo e ha una partecipazione aperta e volontaria (a 
condizione che le imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia 
ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

d. la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 
cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 
ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 
eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 
investimenti sostenuti;  

e. ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
condivisa; 

f. ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ determinato in 
ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 
1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per 
finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

6. schema elettrico unifilare con indicazione degli eventuali accumuli, del posizionamento dei contatori 
Ŝ ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŦƛǊƳŀǘƻ Ŝ ǘƛƳōǊŀǘƻ Řŀƭ ǘŜŎƴƛŎƻ ŀōƛƭƛǘŀǘƻ όǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Řƛ 
produzione/potenziamento); 

7. documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte di uno o più dei clienti finali facenti 
ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ǎŀǊŁ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ όsolo nel caso di 
Gruppo di autoconsumatori e per ciascun impianto di produzione/potenziamento non ubicato 
ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ŜŘƛŦƛŎƛƻκŎƻƴŘƻƳƛƴƛƻ ŀ Ŏǳƛ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎƛ ǊƛŦŜǊƛǎŎŜύΤ 

8. documentazione comprovante la piena disponibilità, da parte del cliente finale facente parte della 
ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭϥŀǊŜŀ ǎǳ Ŏǳƛ ǎŀǊŁ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ όsolo nel caso di 
Autoconsumatore individuale e per ciascun impianto di produzione/potenziamento non ubicato su 
uno dei siti presso cui si trovano le unità di consumo nella disponibilità del cliente finale); 

9. relazione tecnica sui sistemi di pompaggio (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di 
tipo idroelettrico che presenta sistemi di pompaggio); 

10. check list DNSH (per ciascun impianto di produzione/potenziamento per cui è stato richiesto 
ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

11. ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Ŏƻƴ ŀƴƴŜǎǎƻ 
progetto autorizzato (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico per 
Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

12. relazione tecnica (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico per cui 
ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύΤ 

13. schema di impianto (P&I) (per ciascun impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico 
ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻύ. 

bŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ ŝ ŜƭŜƴŎŀǘŀ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řŀ ŀƭƭŜƎŀǊŜ ŀƭƭΩistanza di accesso al contributo PNRR:  

1. copia di un documento di riconoscimento in corso di validità del sottoscrittore;  
2. copia della procura conferita al procuratore (nel solo caso in cui il sottoscrittore rivesta il ruolo di 

procuratore); 
3. copia delle eventuali dichiarazioni dei titolari effettivi; 
4. ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŜǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ǇƻƭƛǘƛŎŀ όƴŜƭ ǎƻƭƻ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ǎƛŀ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ 

fisica);  
5. preventivo di connessione ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀƭ DŜǎǘƻǊŜ Řƛ wŜǘŜ Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŀǾǾŜƴǳǘƻ 

invio della dichiarazione di accettazione al Gestore di Rete (per nel caso di impianto di 
produzione/potenziamento per cui non viene presentata al Gestore di Rete una richiesta di 
connessione in iter semplificato ς c.d. Modello Unico); 

6. atto costitutivo e/o statuto della comunità di energia rinnovabile (solo nel caso di configurazione di 
CER), con evidenziati i passaggi da cui sia possibile riscontrare che:  
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a. ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻŎƛŀƭŜ ǇǊŜǾŀƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƴƛǊŜ ōŜƴŜŦƛŎƛ ŀƳōƛŜƴǘŀƭƛΣ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ 
o sociali a livello di comunità ai propri membri o soci o alle aree locali in cui opera, e non 
quello di ottenere profitti finanziari; 

b. i membri o soci che esercitano poteri di controllo possono essere solo persone fisiche, piccole 
e medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti 
ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭƛ ƻ ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƭƻŎŀƭƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ 1 lettera b) del D.Lgs. 
199/21, le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, del 
terzo settore e di protezione ambientale nonché le amministrazioni locali contenute 
ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ 
ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом 
dicembre 2009, n. 196, situati nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti 
di produzione detenuti dalla comunità di energia rinnovabile;  

c. la comunità è un soggetto autonomo e ha una partecipazione aperta e volontaria (a 
condizione che le imprese siano PMI e che la partecipazione alla comunità di energia 
ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝκƻ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜύΤ  

d. la partecipazione dei membri o dei soci alla comunità prevede il mantenimento dei diritti di 
cliente finale, compreso quello di scegliere il proprio venditore e che per essi sia possibile in 
ogni momento uscire dalla configurazione fermi restando, in caso di recesso anticipato, 
eventuali corrispettivi, equi e proporzionati, concordati per la compartecipazione agli 
investimenti sostenuti;  

e. ŝ ǎǘŀǘƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ǊƛǇŀǊǘƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
condivisa; 

f. ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ŜŎŎŜŘŜƴǘŀǊƛƻΣ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƴ 
ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŜǎǇǊŜǎǎƻ ƛƴ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 
1 del Decreto, sarà destinato ai soli consumatori diversi dalle imprese e\o utilizzato per 
finalità sociali aventi ricadute sui territori ove sono ubicati gli impianti per la condivisione; 

7. schema elettrico unifilare con indicazione degli eventuali accumuli, del posizionamento dei contatori 
Ŝ ŘŜƭƭŀ ǇƻǘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŦƛǊƳŀǘƻ Ŝ ǘƛƳōǊŀǘƻ Řŀƭ ǘŜŎƴƛŎƻ ŀōƛƭƛǘŀǘƻΤ 

8. relazione tecnica sui sistemi di pompaggio (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento 
di tipo idroelettrico che presenta sistemi di pompaggio); 

9. provvedimento di concessione del/dei contributo/i in conto capitale diversi da quelli sostenuti da 
altri programmi e strumenti dell'Unione Europea (nel solo caso in cui si è usufruito/si usufruirà di altri 
contributi in conto capitale diversi da quelli sostenuti da altri programmi e strumenti dell'Unione 
Europea);  

10. check list DNSH;  
11. ǘƛǘƻƭƻ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Ŏƻƴ ŀƴƴŜǎǎƻ 

progetto autorizzato (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico); 
12. relazione tecnica (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di tipo termoelettrico); 
13. schema di impianto (P&I) (nel solo caso di impianto di produzione/potenziamento di tipo 

termoelettrico). 
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Allegato 4. Modelli per la richiesta di anticipazione 
 

Richiesta di anticipazione 

 

*  

Roma, inserire data 

Al Ministero ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ 

 

1. hDD9¢¢hΥ wƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ !ƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜ Řŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΦΦώ5ŜƴƻƳƛƴŀȊƛƻƴŜϐΣ ƛƴ ǉǳŀƭƛǘŁ Řƛ 
{ƻƎƎŜǘǘƻ ŀǘǘǳŀǘƻǊŜ ŜǎǘŜǊƴƻκōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻΦΦΧΧΧΧ ώ/ƻŘƛŎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ tǊƻƎŜǘǘƻϐ 
identificato con /¦tΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΦΦΦώ/ƻŘƛŎŜ /¦tϐDATI RELATIVI AL SOGGETTO ATTUATORE 
ESTERNO/BENEFICIARIO, RESPONSABILE DEL PROGETTO, RICHIEDENTE 
 

[da compilarsi nel caso di persona fisica]  

Nome e Cognome del Soggetto attuatore esterno/beneficiario 
ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

¢ŜƭŜŦƻƴƻ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ9-Ƴŀƛƭ ΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΦΧΧ 

tƻǎǘŀ ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘŀ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΦΦΦ 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale, studio professionale, persona giuridica] 

Ragione sociale/Denominazione del Soggetto attuatore esterno/beneficiario 
ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ 

/ƻƎƴƻƳŜ Ŝ bƻƳŜ ƭŜƎŀƭŜ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ 

¢ŜƭŜŦƻƴƻ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ9-Ƴŀƛƭ ΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΦΧΧ 

tƻǎǘŀ ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘŀ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΦΦΦ 
 

2. 5!¢L w9[!¢L±L ![[ΩLb±9{¢La9b¢h tbww 95 ![ twhD9¢¢h !aa9{{л ! CLb!b½L!a9b¢h 

Missione 2 Componente 2 Investimento 1.2 Promozione rinnovabili per le comunità energetiche e 
ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ  

/ƻŘƛŎŜ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ώ/ƻŘƛŎŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ Řŀƭ tƻǊǘŀƭŜ D{9ϐΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ 

 

 

3. DATI RELATIVI AL FIRMATARIO DELLA RICHIESTA DI ANTICIPAZIONE  

[da compilarsi nel caso di persona fisica]  
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Il/La sottoscritto/a, in qualità di Soggetto attuatore esterno/beneficiario per il progetto identificato con il 
ŎƻŘƛŎŜ /¦t ΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΦ ŀƳƳŜǎǎƻ ŀ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŀ ǾŀƭŜǊŜ ǎǳƭƭΩLƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ tbww Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜ 
punto 2 

/ƻƎƴƻƳŜΥ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ bƻƳŜΥ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ 

¢ŜƭŜŦƻƴƻ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ9-Ƴŀƛƭ ΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧ 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale, studio professionale, persona giuridica] 

Lƭκ[ŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻκŀΣ ƛƴ ǉǳŀƭƛǘŁ Řƛ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜ ƭŜƎŀƭŜ Řƛ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦώwŀƎƛƻƴŜ ǎƻŎƛŀƭŜκ5ŜƴƻƳƛƴŀȊƛƻƴŜ 
{ƻƎƎŜǘǘƻ ŀǘǘǳŀǘƻǊŜ ŜǎǘŜǊƴƻκōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻϐ ǇŜǊ ƛƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ Ŏƻƴ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ /¦t ΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΦ 
ŀƳƳŜǎǎƻ ŀ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŀ ǾŀƭŜǊŜ ǎǳƭƭΩLƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ PNRR di cui al precedente punto 2 

/ƻƎƴƻƳŜΥ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ bƻƳŜΥ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ 

¢ŜƭŜŦƻƴƻ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦ9-Ƴŀƛƭ ΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧ 

 

CHIEDE 

 ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ǳƴ ƛƳǇƻǊǘƻ ǇŀǊƛ ŀ ϵ ΧΧΧΧΦΦΧόƛƴŘƛŎŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ) a titolo di anticipazione pari al 10 
per cento delle risorse del progetto ammesso ŀ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŀ ǾŀƭŜǊŜ ǎǳƭƭΩLƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ tbww Řƛ 
cui al precedente punto 2; 
[ΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ŜǊƻƎŀǘƻ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ŀŎŎǊŜŘƛǘƻ ǎǳƭ /ƻƴǘƻ Řƛ ¢ŜǎƻǊŜǊƛŀ ¦ƴƛŎŀ79 
/ IBAN del ____________________________________________ (Soggetto attuatore 
esterno/beneficiario): 

¶ Intestatario: ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧ 
 

¶ /ƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜ ƛƴǘŜǎǘŀǘŀǊƛƻ ŎƻƴǘƻΥ ΧΧΧΧΧΧΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ 
  

¶ N. conto Tesoreria Unica: (6 cifre) ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 
  

¶ Codice Tesoreria (3 cifre)Υ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ..ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 
  

¶ In alternativaΥ L.!b ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 
  

  

 

  

A tal fine, 

ALLEGA 

- CƛŘŜƛǳǎǎƛƻƴŜ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭŜ wŜƎƻƭŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜ Ŝ ŘŜƭƭΩ!ǾǾƛǎƻ tǳōōƭƛŎƻ;80 

- Modulo comunicazione del conto corrente dedicato ai sensi ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ о ŎƻƳƳŀ т ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ƴΦ 

136/2010 sulla tracciabilità dei flussi finanziari81; 

 
79 Per i soggetti di cui alla Tabella A della Legge del 29 ottobre 1984, n. 720 (ad es. Comuni) non è possibile effettuare 
ǘǊŀǎŦŜǊƛƳŜƴǘƛ ǎǳƭƭΩL.!bΣ Ƴŀ ƭŜ ǊƛǎƻǊǎŜ ǇƻǘǊŀƴƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǘǊŀǎŦŜǊƛǘŜ ǳƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ǎǳƭ Ŏƻƴǘƻ Řƛ ¢ŜǎƻǊŜǊƛŀ ¦ƴƛŎŀΣ ŎƻƳǇƻǎǘƻ Řŀ 
6 cifre ed accompagnato dal codice di tesoreria di 3 cifre. 
80 Solo per i Soggetti attuatori/beneficiari di natura privata. 
81 Solo per i Soggetti attuatori/beneficiari di natura privata. 
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- Carta di identità del rappresentante legale (qualora non già trasmessa o scaduta); 

 

Il/La sottoscritto/a dichiara altresì di essere informato/a, ai sensi del regolamento (UE) 2016/679 

(regolamento europeo in materia di protezione dei dati personali, in sigla GDPR), che i dati personali 

raccolti saranno trattati, anche mediante strumenti iƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛΣ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ 

procedimento per il quale la presente dichiarazione viene resa. 

  

[ǳƻƎƻ Ŝ Řŀǘŀ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ 

  

  

FIRMA DIGITALE 
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Modello di garanzia 

                  

Il sottostante modello dovrà essere redatto su carta intestata del Garante, debitamente compilato (senza apportare 

modifica o integrazione alcuna al testo ad eccezione degli appositi campi da compilare)  

  

[SU CARTA INTESTATA DEL GARANTE] 

  

ΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΣ ƭƜ ΦΦΦκΦΦΦκΦΦΧ 

 

!ƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ 

Sicurezza Energetica  

Dipartimento ENERGIA 

Direzione Generale Incentivi Energia 

5ƛǇŀǊǘƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛǘŁ Řƛ aƛǎǎƛƻƴŜ ǇŜǊ 

il PNRR 

Direzione Generale Gestione finanziaria, 

monitoraggio, rendicontazione e 

controllo 

 

PREMESSO CHE 

  

- Lƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ ς Dipartimento Energia Direzione Generale 

LƴŎŜƴǘƛǾƛ 9ƴŜǊƎƛŀ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻ ƛƭ άMinisteroέύ Ƙŀ ǇǳōōƭƛŎŀǘƻ ƭΩ!ǾǾƛǎƻ ǇŜǊ ƭΩŀǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƭƭƻ ǎǇƻǊǘŜƭƭƻ ǇŜǊ 

ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ƛƴ Ŏƻƴǘƻ capitale per le spese sostenute per gli impianti a fonti rinnovabili, 

ƛƴŎƭǳǎƛ ƛ ǇƻǘŜƴȊƛŀƳŜƴǘƛΣ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŜ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎƘŜ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ Ŝ ŘŜƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ 

autoconsumo collettivo da fonti rinnovabili, ubicati in Comuni con popolazione inferiore a 5.000 

ŀōƛǘŀƴǘƛΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ¢ƛǘƻƭƻ LLL ŘŜƭ 5a т ŘƛŎŜƳōǊŜ нлно ƴΦ пмп όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ άƭΩ!ǾǾƛǎƻ ǇǳōōƭƛŎƻέύΣ ǇŜǊ 

la candidatura di progetti a valere sulla Missione 2 Componente 2 Investimento 1.2 del PNRR; 

  

[da compilarsi nel caso di persona fisica,]  

- Il/la sig./sig.ra [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il 

ώƛƴǎŜǊƛǊŜ Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ 

Comune di [inserire il comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], codice 

fiscale [inserire il codice fiscale] 

 

[da compilarsi nel caso di ditta individuale,] 

- Il/la sig./sig.ra [inserire Nome e Cognome] nato/a a [inserire comune di nascita (provincia)], il 

ώƛƴǎŜǊƛǊŜ Řŀǘŀ Řƛ ƴŀǎŎƛǘŀϐΣ ǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾƻ Řƛ ƴΦ ŎƛǾƛŎƻϐΣ 

Comune di [inserire il comune di residenza (provincia)], CAP [inserire il CAP di residenza], titolare 

della ditta [inserire nome della ditta], codice fiscale [inserire il codice fiscale], P. IVA [inserire la Partita 

L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜŘŜ ŘŜƭƭŀ ŘƛǘǘŀϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻƳǳƴŜ in cui è la 

sede legale della ditta (provincia)], CAP [inserire il CAP della sede legale della ditta] 
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- [da compilarsi nel caso di studio professionale,] 

- [ƻ ǎǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƴƻƳŜ ŘŜƭƭƻ {ǘǳŘƛƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

della sede dello studio], comune di [inserire il comune in cui è la sede legale dello studio (provincia)], 

CAP [inserire il CAP della sede legale dello studio], codice fiscale [inserire codice fiscale], P. IVA 

[inserire Partita IVA], rappresentato da [inserire nome e cognome del rappresentante legale], nato/a 

a [inserire comune di nascita (provincia)], il [inserire data di nascita] 

 

[da compilarsi nel caso di persona giuridica,] 

- ................[inserire denominazione], codice fiscale [inserire il codice fiscale], P. IVA [inserire la Partita 

L±!ϐΣ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƛƴ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻϐΣ ŎƻƳǳƴŜ Řƛ ώƛƴǎŜǊƛǊŜ ƛƭ ŎƻƳǳƴŜ ƛƴ Ŏǳƛ ŝ ƭŀ ǎŜŘŜ ƭŜƎŀƭŜ όǇǊƻǾƛƴŎƛŀύϐΣ 

CAP [inserire il CAP della sede legale]  

- όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻΣ ƛƭ ά{ƻƎƎŜǘǘƻ !ǘǘǳŀǘƻǊŜ ŜǎǘŜǊƴƻκ.ŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻέύ Ƙŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƻ ǳƴŀ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ǇǊƻƎŜǘǘǳŀƭŜ 

 ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩ!ǾǾƛǎƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ŜŘ ŝ Ǌƛǎǳƭǘŀǘƻ ŀƳƳŜǎǎƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbwwΤ 

- /ƻƴ ŘŜŎǊŜǘƻ ƴΦ ώΧϐ ŘŜƭ ώΦΦκΦΦκΧΦϐ ƛƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ Ƙŀ ŎƻƴŎŜǎǎƻ ŀŘ ώΧΦΦΧϐΣ ǳƴ contributo pari ad Euro 

ώΧΧΧΧϐΣ /¦t ώΧΧΧΧΦΦΧϐΤ 

- [ΩŀǊǘΦ Χ ŘŜƭƭΩ!ǘǘƻ ŘΩƻōōƭƛƎƻ ǇǊŜǾŜŘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴΩŀƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜ Ŧƛƴƻ ŀŘ ǳƴ 

massimo del 10 % del contributo concesso per il progetto ammesso alle agevolazioni, 

successivamente alla registrazione della Corte dei Conti del decreto di concessione del contributo; 

- Lƭ {ƻƎƎŜǘǘƻ !ǘǘǳŀǘƻǊŜ ŜǎǘŜǊƴƻκ.ŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ Χ ŘŜƭƭΩ!ǾǾƛǎƻ ǇǳōōƭƛŎƻ Ŝ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ Χ 

ŘŜƭƭΩ!ǘǘƻ ŘΩƻōōƭƛƎƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀŘ ŀǎǎƛŎǳǊŀǊŜ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ Řƛ ƳƛǎǳǊŜ ŀŘŜƎǳŀǘŜ ǾƻƭǘŜ ŀ ǊƛǎǇŜǘǘŀǊŜ ƛƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ 

di sana gestione finanziaria secondo quanto disciplinato nel Regolamento finanziario (UE, Euratom) 

нлмуκмлпс Ŝ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ нн ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмΣ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ǇǊŜǾŜƴȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 

conflitti di interessi, delle frodi, della corruzione e di recupero e restituzione dei fondi che sono stati 

ƛƴŘŜōƛǘŀƳŜƴǘŜ ŀǎǎŜƎƴŀǘƛ ƴƻƴŎƘŞ Řƛ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ ŘŜƭ ŎΦŘΦ ŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 

ф ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ нлнмκнпмέΤ 

- A copertura della quota erogata a titolo di anticipazione, è necessario presentare una fideiussione 

bancaria o polizza fideiussoria assicurativa, la quale deve essere autonoma, irrevocabile, 

incondizionata ed escutibile a prima richiesta, rilasciata da imprese bancarie o assicurative che:  

a) ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ млс ŎƻƳƳŀ о ŘŜƭ 5ƭƎǎ осκно ǊƛǎǇƻƴŘƻƴƻ ŀƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ Řƛ ǎƻƭǾƛōƛƭƛǘŁ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭŜ ƭŜƎƎƛ 

ŎƘŜ ƴŜ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƴƻ ƭŜ ǊƛǎǇŜǘǘƛǾŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ƻ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ Řŀ ǳƴ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǊƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ƛǎŎǊƛǘǘƻ ŀƭƭΩŀƭōƻ Řƛ 

cui all'articolo 106;  

b) svolgono in via esclusiva o prevalente attività di rilascio di garanzie;  

c) sono sottoposte a revisione contabile da parte di una società di revisione iscritta nell'albo previsto 

dall'articolo 161 del decreto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58;  

- Il Soggetto Attuatore/Beneficiario, prima di procedere alla sottoscrizione della garanzia, è tenuto a 

ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ŎƘŜ ƛƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ƎŀǊŀƴǘŜ ǎƛŀ ƛƴ ǇƻǎǎŜǎǎƻ ŘŜƭƭΩŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŀƭ ǊƛƭŀǎŎƛƻ Řƛ ƎŀǊŀƴȊƛŜ ƳŜŘƛŀƴǘŜ 

accesso ai seguenti siti internet:  

http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/intermediari/index.html  

http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/avvisi-pub/garanzie-finanziarie/  

http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/avvisi-pub/soggetti-non- 

legittimati/Intermediari_non_abilitati.pdf 

https://eur05.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.bancaditalia.it%2Fcompiti%2Fvigilanza%2Fintermediari%2Findex.html&data=05%7C01%7Cmarra.matteo%40mase.gov.it%7C856b9dd2342d40fddbe308dbe47c1b67%7C49ea7387144b4c06b54d6a66b2b79d71%7C0%7C0%7C638354994215679280%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=AenIuDq8jfrfjweVD0JglFpBw6bVuRFhg2Kis12%2B%2F%2B8%3D&reserved=0
http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/avvisi-pub/garanzie-finanziarie/
http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/avvisi-pub/soggetti-non-%20legittimati/Intermediari_non_abilitati.pdf
http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/avvisi-pub/soggetti-non-%20legittimati/Intermediari_non_abilitati.pdf
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http://www.ivass.it/ivass/imprese_jsp/HomePage.jsp 

 

TUTTO CIÒ PREMESSO 

  

ƭŀ ǎŎǊƛǾŜƴǘŜ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ Ŏƻƴ ǎŜŘŜ ƭŜƎŀƭŜ ƛƴ 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ ώŎƻƴ ǎǳŎŎǳǊǎŀƭŜ ƛƴ Lǘŀƭƛŀ ƛƴ 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΣ /ΦCΦ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΣ tΦL±! 

ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƛ ǎǳƻƛ ƭŜƎŀƭƛ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘƛκǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘƛ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛ ƛƴ ŦƻǊȊŀ 

Řƛ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻΣ άBancaέ ƻ άGaranteέύΣ ƛƴ ǉǳŀƭƛǘŁ Řƛ Lǎǘƛǘǳǘƻ ōŀƴŎŀǊƛƻ ƻ ƛƳǇǊŜǎŀ Řƛ 

assicurazione o altro istituto finanziario iscritto ŀƭƭΩŀƭōƻ ΧΧΧΧΧΧΧΦΦ 

  

RILASCIA 

  

la presente fideiussione bancaria o polizza fideiussoria assicurativa, autonoma, irrevocabile, incondizionata 

ŜŘ ŜǎŎǳǘƛōƛƭŜ ŀ ǇǊƛƳŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ όƭŀ άGaranziaέύ ƛƴ ŦŀǾƻǊŜ ŘŜƭ a!{9 ς Dipartimento Sviluppo Sostenibile e 

nell'interesse del Soggetto Attuatore/Beneficiario secondo i termini e alle condizioni di seguito indicati. 

  

1. La Garanzia deve corrispondere alla quota erogata a titolo di anticipazione concessa con scadenza al 

31 dicembre 2026. 

2. Il Garante, irrevocabilmente, incondizionatamente e con formale rinuncia al beneficio della 

ǇǊŜǾŜƴǘƛǾŀ ŜǎŎǳǎǎƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мфпп ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜΣ ƎŀǊŀƴǘƛǎŎŜ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ 

ƻōōƭƛƎŀȊƛƻƴƛ ŀǎǎǳƴǘŜ Řŀƭ {ƻƎƎŜǘǘƻ !ǘǘǳŀǘƻǊŜκ.ŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ǎƛƴƻ ŀƭƭΩŀmmontare massimo garantito di 

cui al punto 3 che segue e per il periodo di validità e di efficacia della presente Garanzia di cui al 

punto 1. 

3. Lƭ DŀǊŀƴǘŜ ǎƛ ƛƳǇŜƎƴŀ ƛǊǊŜǾƻŎŀōƛƭƳŜƴǘŜ Ŝ ǎŜƴȊŀ ƛƴŘǳƎƛƻ ŀ ǇŀƎŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ Řŀƭ a!{9 ƴŜƛ 

ƭƛƳƛǘƛ ŘŜƭ ŎŀǇƛǘŀƭŜ ƎŀǊŀƴǘƛǘƻ ŜΣ ƛƴ ŘŜǊƻƎŀ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ŘƛǎǇƻǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мфпр ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜΣ ƴƻƴƻǎǘŀƴǘŜ 

le eccezioni spettanti al debitore principale, a fronte di semplice richiesta scritta del MASE, fino 

ŀƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭŀ ǉǳƻǘŀ ŀ ǘƛǘƻƭƻ Řƛ ŀƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŜǊƻƎŀǘŀ Řŀƭ a!{9Σ ƻǾǾŜǊƻ Ŧƛƴƻ ŀƭƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ 

ƳŀǎǎƛƳƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾƻ Řƛ 9ǳǊƻ ΧΧΦΦΧΧΧΧΧΦΣлл όΧΧΧΧΧΧΦΦΧκллύΦ [ΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƭ ǊƛƳōƻǊǎƻ ǎŀǊŁ 

automaticamente maggiorato degli interessi decorrenti nel periodo compreso tra la data 

ŘŜƭƭϥŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀƴǘƛŎƛǇŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǉǳŜƭƭŀ ŘŜƭ ǊƛƳōƻǊǎƻΣ ŎŀƭŎƻƭŀǘƛ ƛƴ ǊŀƎƛƻƴŜ ŘŜƭ ¢¦w ǾƛƎŜƴǘŜ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ 

ŘŜƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜΦ 

4. In particolare, il Garante è tenuto a provvedere in modo immediato al pagamento in favore del MASE, 

a mezzo bonifico bancario, della somma indicata in Euro nella richiesta di cui al precedente punto 3 

e, comunque, entro e non oltre il termine di 15 (quindici) giorni di calendario dalla data di ricezione 

della richiesta medesima e con valuta per il Soggetto Attuatore/Beneficiario lo stesso giorno 

ŘŜƭƭΩƻǊŘƛƴŜ Řƛ ōƻƴƛŦƛŎƻΦ Il bonifico dovrà essere effettuato utilizzando le seguenti coordinate bancarie: 

  

aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ 

Nome Istituto: PNRR-MIN TRANSIZIONE ECOLOGICA 

Chiave Banca: CS-348-06289 

C/C Bancario: 06289 

Codice Tesoreria: 348 

IBAN: IT16C0100003245348200006289 

  

https://eur05.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.ivass.it%2Fivass%2Fimprese_jsp%2FHomePage.jsp&data=05%7C01%7Cmarra.matteo%40mase.gov.it%7C856b9dd2342d40fddbe308dbe47c1b67%7C49ea7387144b4c06b54d6a66b2b79d71%7C0%7C0%7C638354994215679280%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=dyJ7O%2F8RsBCLtjg%2F2IdQ1BWO8cnzvq72zfvpyUd1clg%3D&reserved=0


 
 

128 
 

5. La presente Garanzia potrà essere escussa dal MASE anche solo parzialmente, rimanendo in ogni 

caso valida ed efficace per il residuo importo. 

6. La presente Garanzia è autonoma, e, di conseguenza, la stessa sarà valida ς e il Garante sarà tenuto 

ŀ ǇŀƎŀǊŜ ŀƭ a!{9 ǘǳǘǘŜ ƭŜ ǎƻƳƳŜ Řŀ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻΣ ƴŜƛ ƭƛƳƛǘƛ ŘŜƭƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ƳŀǎǎƛƳƻ 

garantito di cui al punto 3 ς indipendentemente dalla validità ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎŀȊƛƻƴŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΣ ƛƴ ŘŜǊƻƎŀ 

ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мфоф ŘŜƭ ŎƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜΦ bŜǎǎǳƴŀ ŎƛǊŎƻǎǘŀƴȊŀ ƻ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜΣ ŎƻƴƻǎŎƛǳǘŀ ƻ ƳŜƴƻ Řŀƭ DŀǊŀƴǘŜΣ 

potrà limitare o estinguere in alcun modo le obbligazioni derivanti dalla presente Garanzia. 

7. Il Garante, con la presente Garanzia, espressamente ed irrevocabilmente, rinuncia ad esercitare i 

diritti ad essa eventualmente spettanti ai sensi degli articoli 1945, 1947 e 1955 del codice civile. 

8. Il Garante espressamente rinuncia ad ogni difesa, eccezione, diritto di compensazione, ricorso od 

istanza nei confronti del MASE, in relazione alle obbligazioni assunte con la presente Garanzia, 

qualsiasi sia la fonte originaria di tali difese, eccezioni, diritti di compensazione, ricorsi od istanze. 

9.  Ogni comunicazione relativa alla presente Garanzia dovrà essere effettuata, mediante PEC e si 

ƛƴǘŜƴŘŜǊŁ ǊƛŎŜǾǳǘŀ ƴŜƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƎƛǳƴƎŜǊŁ ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻ όǇŜǊ ƛƭ a!{9 ς 

5ƛǇŀǊǘƛƳŜƴǘƻκ5ƛǊŜȊƛƻƴŜ DŜƴŜǊŀƭŜ ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ  ....@Pec.Mite.Gov.it e Dipartimento 

ŘŜƭƭΩ¦ƴƛǘŁ Řƛ aƛǎǎƛƻƴŜ ǇŜǊ ƛƭ tbww ς Direzione Generale Gestione finanziaria, monitoraggio, 

rendicontazione e controllo ς Gefim@Pec.Mite.Gov.it ) che per il Garante è di seguito indicato:  

  

[DA COMPLETARE A CURA DELLA BANCA/IMPRESA DI ASSICURAZIONE/ALTRO ISTITUTO FINANZIARIO 

ABILITATO INDICANDO: SEDE LEGALE, SEDE AMMINISTRATIVA (SE DIVERSA), INDIRIZZO COMPLETO E 

PERSONA DI CONTATTO E RIFERIMENTO SULLA PRESENTE GARANZIA]. 

  

10. La presente Garanzia è retta dal diritto italiano e il Foro di Roma sarà competente ς in via esclusiva - 

per ogni e qualsiasi controversia ad essa relativa. 

  

Il Garante 

  

ΧΧΧΧΦΦ 

  

Il Garante dichiara di avere preso conoscenza di tutte le sopra estese clausole e di approvare specificamente 

con riferimento agli artt. 1341 e 1342 del codice civile le seguenti clausole: 1 (durata ed escussione), 2 

(rinuncia alla preventiva escussione), 3 (rinuncia ad eccezioni), 4 (termini di pagamento), 6 (rinuncia ad 

eccezioni), 7 (rinuncia ad eccezioni), 8 (rinuncia ad eccezioni), 10 (Foro competente). 

  

Il Garante 

ΧΧΧΧΦΦ 

   

  

mailto:Diss@Pec.Mite.Gov.it
mailto:Gefim@Pec.Mite.Gov.it


 
 

129 
 

Comunicazione del conto corrente 

 

                                 

 

5ƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻǎǘƛǘǳǘƛǾŀ ŘŜƭƭΩŀǘǘƻ Řƛ ƴƻǘƻǊƛŜǘŁ  

  

όŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пт ŘŜƭ 5ΦtΦwΦ ну ŘƛŎŜƳōǊŜ нлллΣ ƴΦ ппрύ  

  

hƎƎŜǘǘƻΥ /ƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ Ŏƻƴǘƻ ŎƻǊǊŜƴǘŜ ŘŜŘƛŎŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ о ŎƻƳƳŀ т ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ƴΦ 
136/2010 sulla tracciabilità dei flussi finanziari.  
  

  

Il sottoscritto ________________________________, nato a ____________________ il 

_____________________________, residente in _______________________________________________ 

C.F. ______________________________ , nella sua qualità di legale rappresentante del Soggetto attuatore 

esterno/beneficiario _________________________________, avente sede legale in 

__________________________________ , via __________________________________ CAP ___________ 

P.IVA/CF ____________________, Codice progetto82_______________________ , CUP 

__________________________, Investimento PNRR Missione 2 Componente 2 Investimento 1.2 

tǊƻƳƻȊƛƻƴŜ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ǇŜǊ ƭŜ ŎƻƳǳƴƛǘŁ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎƘŜ Ŝ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 

  

consapevole del fatto che in caso di dichiarazioni mendaci, di falsità negli atti e di uso di atti falsi, sono 

applicate le sanzioni previste dal codice penale e dalle leggi speciali in materia, come richiamate degli artt. 

75 e 76 del sopra citato D.P.R. 445/2000, oltre ai conseguenti provvedimenti amministrativi del caso,  

DICHIARA 

  

ai sensi dell'art. 3, comma 7, della Legge 13 Agosto 2010, n. 136, che il conto corrente dedicato sul quale far 

transitare le somme inerenti al progetto sopra menzionato è il seguente:  

 

Intestatario:  ___________________________________________________ 

Presso la BANCA:  _______________________________________________ 

Numero conto corrente: __________________________________________ 

Codice IBAN: ___________________________________________________ 

   

E DICHIARA, ALTRESÌ  

  

 
82 Inserire il codice progetto rilasciato dal portale GSE 
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- di aver preso atto delle disposizioni di cui alla Legge n. 136/2010 relative agli obblighi di tracciabilità 

dei flussi finanziari e di assumersi, ai sensi dell'art. 3 co. 8, l'obbligo di rispettare la normativa relativa 

alla tracciabilità dei flussi finanziari;  

- di obbligarsi a comunicare tempestivamente ogni modifica dei dati sopra dichiarati;  

- Řƛ ŜǎǎŜǊŜ ŀ ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ ŎƘŜ ƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ Řƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǎƛ ǊƛǎŜǊǾŀ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ 

Řƛ ǇǊƻŎŜŘŜǊŜ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ŀ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜΣ ŀƴŎƘŜ ŀ ŎŀƳǇƛƻƴŜΣ ƛƴ ƻǊŘƛƴŜ ŀƭƭŀ ǾŜǊƛŘƛŎƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴƛ 

rilasciate in sede di domanda di finanziamento e/o, comunque, nel corso della procedura, ai sensi e 

per gli effetti della normativa vigente.  

  

Il sottoscritto dichiara altresì di essere informato, ai sensi del regolamento (UE) 2016/679 (Regolamento 

europeo in materia di protezione dei dati personali, in sigla GDPR), che i dati personali raccolti saranno 

trattati, anche mediante strumenti informatƛŎƛΣ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ƭŀ 

presente dichiarazione viene resa.  

Il documento è sottoscritto dal dichiarante e firmato digitalmente ai sensi del D.lgs. 82/2005.  

  

  

  
Luogo e data    
  
  

FIRMA DIGITALE 

  



 
 

131 
 

Allegato 5. Schema di contratto relativo al servizio di autoconsumo diffuso 

 
Nel seguito sono riportate le clausole che il Referente dovrà accettare in fase di richiesta di riconoscimento 
della tariffa incentivante prevista dal decreto 7 dicembre 2023 n. 414 e del corrispettivo di valorizzazione 
previsto dal Testo Integrato Autoconsumo Diffuso ς TIAD. Con la richiesta di ammissione, il Referente dichiara 
di aver preso visione, e conseguentemente accetta, le condizioni contrattuali - comprendenti la parte 
generale e le premesse, i profili economici, gli obblighi delle parti e i profili generali contrattuali (nel seguito, 
anche Contratto). Si rammenta che il Contratto è formato inderogabilmente dalle condizioni contrattuali 
generali sotto riportate e dal Provvedimento di accoglimento riportante le condizioni particolari relative alla 
configurazione oggetto di contrattualizzazione. 

PREMESSE 
 
Considerato che:  

1. il D. Lgs. 199/21 ha recepito la direttiva (UE) 2018/2001 prevedendo che la disciplina transitoria 
introdotta dal Decreto Milleproroghe continui ad applicarsi fino alla data di adozione da parte del 
Ministero e di ARERA dei rispettivi provvedimenti, ai sensi di quanto stabilito agli articoli 8 e 32 del 
predetto D. Lgs.; 

2. con il D. Lgs. 210/21 trova attuazione la direttiva (UE) 2019/944 del Parlamento europeo e del 
Consiglio del 5 ƎƛǳƎƴƻ нлмф ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀ ƴƻǊƳŜ ŎƻƳǳƴƛ ǇŜǊ ƛƭ ƳŜǊŎŀǘƻ ƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
nonché recante disposizioni ǇŜǊ ƭΩŀŘŜƎǳŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŀƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭ 
regolamento (UE) 943/2019 sul mercato interno dell'energia elettrica e del regolamento (UE) 
941/2019 sulla preparazione ai rischi nel settore dell'energia elettrica;  

3. il ¢Ŝǎǘƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ ŘŜƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ wŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ 9ƴŜǊƎƛŀ wŜǘƛ Ŝ !ƳōƛŜƴǘŜ ǇŜǊ ƭŀ 
ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 5ƛŦŦǳǎƻ ό¢Ŝǎǘƻ LƴǘŜƎǊŀǘƻ !ǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 5ƛŦŦǳǎƻ ς TIAD), allegato alla 
delibera ARERA 727/2022/R/eel ha completato il quadro regolatorio relativo alle configurazioni in 
cui è possibile valorizzare l'autoconsumo, in attuazione del D. Lgs. 199/21 e del D. Lgs. 210/21; 

4. il Decreto 7 dicembre 2023 n. 414Σ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ 5ŜŎǊŜǘƻύΣ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ у ŘŜƭ 5Φ lgs. 
мффκнмΣ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ǎƻǎǘŜƴŜǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŀ Ŧƻƴǘƛ 
ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ƛƴ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ Ŝ 
definisce criteri e modalità per la concessione dei contributi previsti dal Piano Nazionale di Ripresa e 
Resilienza (di seguito, anche PNRR); 

5. il TIAD individua ƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻΣ riconducibili alle seguenti 
categorie: 

a. autoconsumatore ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ 
distribuzione (nel seguito, anche autoconsumatore a distanza); 

b. gruppo di autoconsumatori di energia rinnovabile che agiscono collettivamente (nel seguito, 
anche gruppo di autoconsumatori); 

c. comunità di energia rinnovabile o comunità energetiche (nel seguito, anche CER); 
d. ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ όƴŜƭ ǎŜƎǳƛǘƻΣ ŀƴŎƘŜ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ 

a distanza); 
e. gruppo di clienti attivi che agiscono collettivamente (nel seguito, anche gruppo di clienti 

attivi); 
f. comunità energetica dei cittadini (nel seguito, anche CEC); 
g. autoconsumatore individuale di energia rinnovabile άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ Ŏƻƴ ƭƛƴŜŀ ŘƛǊŜǘǘŀΤ 

 

6. con riferimento alle comunità energetiche, ƭΩŀǊǘΦ омΣ ŎƻƳƳŀ мΣ ƭŜǘǘΦ ōύ del D. Lgs. 199/21 ha 
specificato che gli azionisti o membri che esercitano potere di controllo sono persone fisiche, piccole 
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e medie imprese (PMI), associazioni con personalità giuridica di diritto privato, enti territoriali o 
autorità locali, ivi incluse le amministrazioni comunali, gli enti di ricerca e formazione, gli enti religiosi, 
ŘŜƭ ǘŜǊȊƻ ǎŜǘǘƻǊŜ Ŝ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ƭƻŎŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ 
delle amministrazioni puōōƭƛŎƘŜ ŘƛǾǳƭƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ Řƛ {ǘŀǘƛǎǘƛŎŀ όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ŀƴŎƘŜΥ 
L{¢!¢ύ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нллфΣ ƴΦ мфсΣ ǎƛǘǳŀti 
nel territorio degli stessi Comuni in cui sono ubicati gli impianti di produzione detenuti dalla comunità 
di energia rinnovabile; 

7. il DecretoΣ ŀƭƭΩŀǊǘΦ пΣ determina la tariffa incentivante e il relativo periodo di incentivazione per le 
/ƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ƻ CACER, come 
disciplinate dal Decreto stesso e dal TIAD. Il Decreto individua inoltre i limiti e le modalità relativi 
ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Ŝ ŀƭƭŀ ǾŀƭƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀ ƛƳǇƛŀƴǘƛ fotovoltaici che accedono 
alle detrazioni stabilite dalƭΩarticolo 119, comma 7 del decreto-legge 19 maggio 2020, n. 34, 
convertito con legge 17 luglio 2020, n.77; 

8. la controparte contrattuale del GSE (nel seguito, Operatore) è il Soggetto Referente, così come 
definito dal TIAD e dalla Regole Operative del GSE per ciascuna configurazione ammessa al 
meccanismo di cui al Decreto; 

9. ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ Ƙŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƻ domanda ŀƭ D{9Σ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ р ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ Ŝ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 4, comma 2, del 
TIAD, al fine di accedere ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ;  

10. nŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ǊƛŎƘƛŜŘŀ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9Σ 
ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ǘŀƭŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ǎΩƛƴǘŜƴŘŜ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ 
unità di produzione facenti parte delle configurazioni consentite fatta eccezione per i casi in cui 
ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎƛŀƴƻ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŎƘŜ ōŜƴŜŦƛŎƛƴƻ ƎƛŁ Řƛ ǳƴŀ ǉǳŀƭǎƛǾƻƎƭƛŀ ά¢ŀǊƛŦŦŀ 
hƴƴƛŎƻƳǇǊŜƴǎƛǾŀέΤ ƛƴ ǘŀƭƛ ŎŀǎƛΣ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ƳŜŎŎŀƴƛǎƳƻ Řƛ wƛǘƛǊƻ 5ŜŘƛŎŀǘƻ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ 
singolarmente per ognuno degli impianti di produzione al di fuori del Contratto;  

11. ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻŘŘƛǎŦŀ ƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǇŜǊ ƭΩƻǘǘŜƴƛƳŜƴǘƻ degli incentivi previsti dal Decreto e del 
corrispettivo di valorizzazione individuato da ARERA attraverso il TIAD;  

12. ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩ!ǊǘΦ с ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ ƭŜ ǘŀǊƛŦŦŜ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘƛ ƴƻƴ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀƴƻ ŀƭƭϥŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ 
sottesa alla quota di potenza di impianti fotovoltaici che ha accesso al Superbonus, per la quale resta 
ŦŜǊƳƻ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘicolo 32, comma 3, lettera a) del D. Lgs. 199/21, nonché 
ƭϥƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŎŜǎǎƛƻƴŜ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ммфΣ ŎƻƳƳŀ тΣ 
del predetto Decreto; 

13. la disciplina in tema di cumulabilità della tariffa incentivante è precisata al paragrafo 1.2.1.6 delle 
Regole operative, alla quale si fa integrale rinvio e che, comunque, la cumulabilità della tariffa 
incentivante con contributi in conto capitale è consentita nella misura massima del 40 %, nel rispetto 
ŘŜƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ Řƛ ŘƛǾƛŜǘƻ Řƛ ŘƻǇǇƛƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ф ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ нпмκнлнм. Il diritto di 
accesso agli incentivi è incompatibile con iƭ ƳŜŎŎŀƴƛǎƳƻ ŘŜƭƭƻ {ŎŀƳōƛƻ ǎǳƭ tƻǎǘƻΦ /ƻƴ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ 
al servizio oggetto del Contratto, pertanto, sono risolti di diritto i contratti di Scambio sul Posto 
eventualmente stipulati. Gli incentivi spettanti agli impianti di produzione (o porzioni di impianti) la 
cui energia elettrica rileva ai fini del calcolo deƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ 
configurazioni ammesse, sono alternativi, inoltre, agli incentivi spettanti per gli impianti che 
accedono ai meccanismi di cui agli artt. 6 e 7 del D.lgs. 199/2021; 

14. ƴŜƛ Ŏŀǎƛ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŀƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ммΣ ŎƻƳƳŀ м ŘŜƭ 5ΦƭƎǎΦ 
нуκммΣ ƭŀ ǘŀǊƛŦŦŀ ǇǊŜƳƛƻ ƴƻƴ ǎǇŜǘǘŀ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ ŀǎŎǊƛǾƛōƛƭŜ ŀƭƭŀ ǉǳƻǘŀ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀ 
necessaria ai fini del rispetto del suddetto obbligo, fermo restando il diritto al contributo per la 
valorizzazione ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ, nonché la possibilità di accesso al meccanismo 
Řƛ ŎŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΤ 

15. Ŏƻƴ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛŀ ǎǘŀǘƻ ŎƻƴǘŜǎǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ 
ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇŜǊ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŎƘŜ ǊƛƭŜǾŀƴƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ǎƻƴƻ Ǌƛǎƻƭǘƛ 
di diritto i contratti di Ritiro Dedicato in essere afferenti ai suddetti singoli impianti; 
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16. il TIME - Testo Integrato Misura Elettrica, recante le disposizioni per la regolazione dell'attività di 
ƳƛǎǳǊŀΣ ǇǊŜǾŜŘŜ ŎƘŜ Ǝƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ Ŝκƻ ƛ ƳŜŎŎŀƴƛǎƳƛ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǎƛŀƴƻ ŜǊƻƎŀǘƛ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ 
sulla base dei dati di misura trasmessi dal gestore di rete; 

17. ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ уΣ ŎƻƳƳŀ пΣ ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŘŜƭ ¢L!5Σ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ Ŝ 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊŜƭŜǾŀǘŀ ǘǊŀƳƛǘŜ ŎƛŀǎŎǳƴ Ǉǳƴǘƻ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŎƻƳǇǊŜǎƻ ƴŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΣ 
vengono trasmesse al GSE da parte dei soggetti responsabili delle operazioni di gestione dei dati di 
ƳƛǎǳǊŀ ƴƻƴŎƘŞ Řƛ ƴŀǘǳǊŀ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ¢La9Φ [ŀ ǘǊŀǎƳƛǎǎƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ 
Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŀǾǾƛŜƴŜ Ŏƻƴ ƭŜ ǎǘŜǎǎŜ ǘŜƳǇƛǎǘƛŎƘŜ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нп ŘŜƭ ¢La9Σ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜƴŘƻ ǘǊŀ Ǉǳƴǘƛ 
di connessione trattati orari e punti di connessione non trattati orari; 

18. Ŏƻƴ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƛ Ǉǳƴǘƛ Řƛ ǇǊŜƭƛŜǾƻ ŎƘŜ ǊƛƭŜǾŀƴƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
condivisa da una delle configurazioni ammesse, il GSE usufruisce dei dati costituenti il Registro 
Centrale Ufficiale (RCU) messi a disposizione dal DŜǎǘƻǊŜ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ LƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 
уΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŘŜƭ ¢L!5Τ 

19. i corrispettivi da riconoscere al GSE a copertura degli oneri sostenuti per lo svolgimento delle attività 
di gestione, verifica e controllo, sono definiti Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 
Energetica;  

20. ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŀōōƛŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9Σ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ 
dagli impianti di produzione ovvero unità di produzione la cui energia elettrica rileva per le 
configurazioni consentite, trovano applicazione la Deliberazione ARERA 281/2012/R/efr, e ove 
applicabile, la Deliberazione ARERA 493/2012/R/efr, le quali ǊƛŎƻƴƻǎŎƻƴƻ ŀƭ D{9 ǳƴ Ǌǳƻƭƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ 
delle attività di previsione e programmazione della produzione degli impianti alimentati a fonti 
rinnovabili non programmabili inseriti nel proprio contratto di dispacciamento. In particolare: 

a. la Deliberazione ARERA 281/2012/R/efr, ha conferito al GSE piena autonomia nel presentare 
ƭŜ ƻŦŦŜǊǘŜ Řƛ ǾŜƴŘƛǘŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ ŘŀƭƭŜ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ǇŜǊ Ŏǳƛ ŝ 
utente del dispacciamento, affinché il medesimo GSE possa definire e modificare i 
programmi di immissione fino in prossimità del tempo reale mediante la partecipazione al 
Mercato del Giorno Prima e al Mercato Infragiornaliero, sulla base dei dati messi a 
disposizione dai produttori;  

b. la Deliberazione ARERA 493/2012/R/efr, stabilendo la partecipazione da parte del GSE al 
Mercato Infragiornaliero, consente allo stesso di modificare i programmi di immissione in 
esito al Mercato del Giorno Prima utilizzando previsioni più accurate in quanto più prossime 
al tempo reale; 

21. ƛƭ 5ΦaΦ ом ƎŜƴƴŀƛƻ нлмпΣ ŜƳŀƴŀǘƻ Řŀƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭƻ {ǾƛƭǳǇǇƻ 9ŎƻƴƻƳƛŎƻΣ ƛƴ ŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пн 
ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ нуκнлммΣ ŘŜŦƛƴƛǎŎŜ ƭŀ ά5ƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ Ŝ ŘŜƭƭŜ ǎŀƴȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ƴŜƭ 
settore elettrico di competenza del Gestore dei ServƛȊƛ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎƛ D{9 {ΦǇΦ!ΦϦΦ Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭΩŀǊǘΦ ммΣ 
ŎƻƳƳŀ м ŘŜƭ 5ΦaΦ ом ƎŜƴƴŀƛƻ нлмп ǇǊŜǾŜŘŜ ƛƭ ǊƛƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩƛǎǘŀƴȊŀ ƻǾǾŜǊƻ ƭŀ ŘŜŎŀŘŜƴȊŀ Ŏƻƴ ƭΩƛƴǘŜƎǊŀƭŜ 
ǊŜŎǳǇŜǊƻ ŘŜƭƭŜ ǎƻƳƳŜ ƎƛŁ ŜǊƻƎŀǘŜΣ ǉǳŀƭƻǊŀΣ ƛƴ Ŝǎƛǘƻ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ƻ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘale, 
ƛƭ D{9 ŀŎŎŜǊǘƛ ƭŜ ǾƛƻƭŀȊƛƻƴƛ ǊƛƭŜǾŀƴǘƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŀƭ ǎǳƳƳŜƴȊƛƻƴŀǘƻ 5ŜŎǊŜǘƻΤ 

22. il GSE ha predisposto un apposito PƻǊǘŀƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻ ǇŜǊ ƭƻ ǎŎŀƳōƛƻ Řƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ Ŏƻƴ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ 
al fine di determinare una gestione operativa del Contratto; 

23. ŀƭ ŦƛƴŜ Řƛ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǊŜ Ŝ ŀƎŜǾƻƭŀǊŜ ƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŘŜƎƭƛ hǇŜǊŀǘƻǊƛ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΣ 
ƛƭ D{9 ǇǳōōƭƛŎŀΣ ŎǳǊŀƴŘƻƴŜ ƭΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻΣ ǎǳƭ ǇǊƻǇǊƛƻ ǎƛǘƻ ƛƴǘŜǊƴŜǘ όǿǿǿΦƎǎŜΦƛǘύ ƭŜ Regole 
ƻǇŜǊŀǘƛǾŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ Ŝ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ tbww (di seguito, Regole 
Operative); 

24. per quanto non espressamente previsto nel Contratto, si rinvia alle disposizioni di cui alle 
deliberazioni richiamate nel Contratto e loro ss.mm.ii., ai Decreti richiamati e, ove applicabili, alle 
norme in materia di cogenerazione, alle norme in materia di connessioni di impianti alla rete e della 
ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀΣ ŀƭƭΩŀƭǘǊŀ ǳƭǘŜǊƛƻǊŜ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ Řƛ ǎŜǘǘƻǊŜ Ŝ ŀƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭ /ƻŘƛŎŜ 
Civile; 

25. la ŘƻƳŀƴŘŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ŜŘ ŀƭ corrispettivo di valorizzazione individuato da ARERA 
nonché il provvedimento di accoglimento, costituiscono parte integrante e sostanziale del Contratto; 
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26. le Parti sono consapevoli che ogni dichiarazione resa nell'ambito del Contratto e/o nell'ambito delle 
attività/ obblighi connessi alla sua applicazione sono rilasciate ai sensi del D.P.R. 445/2000. 

 
OGGETTO DEL CONTRATTO 

1) Il Contratto ha per oggetto ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƎƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ Decreto 7 dicembre 2023 n. 414 ed al 
corrispettivo di valorizzazione ǇŜǊ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ individuata da ARERA con il TIAD;  

2) bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŀōōƛŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9 ŀƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭ 
Ritiro Dedicato, ove ammesso, il CƻƴǘǊŀǘǘƻ ǊŜƎƻƭŀ ŀƭǘǊŜǎƜ ƭŀ ǊŜƳǳƴŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
immessa dagli impianti di produzione ovvero unità di produzione la cui energia rileva per le 
configurazioni consentite e sostituisce ogni altro adempimento relativo alla cessione commerciale 
dŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Ŝ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ Řƛ ŘƛǎǇŀŎŎƛŀƳŜƴǘƻ Ŝ Řƛ ǘǊŀǎǇƻǊǘƻ ƛƴ 
ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎia elettrica immessa. 

DECORRENZA E DURATA 

1) La decorrenza del periodo di incentivazione di ciascun impianto è riportata nel Provvedimento di 
Accoglimento. 

2) Il periodo di diritto alla tariffa incentivante, ove previsto, ha una durata pari a 20 anni. Al termine del 
periodo di incentivazione il Contratto può essere tacitamente rinnovato in relazione alle sole parti, 
ove presenti, afferenti al   corrispettivo di valorizzazione individuato da ARERA con il TIAD e/o al ritiro 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ ŘŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƻǾǾŜǊƻ ǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ ƭŀ Ŏǳƛ 
energia rileva per la configurazione. 

3) !ƛ ǎŜƴǎƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ пΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ ƛƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭƭŜ ǘŀǊƛŦŦŜ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀƴǘƛ 
di cui al precedente punto 2 è considerato al netto di eventuali fermate, disposte dalle competenti 
autorità, secondo la normativa vigente, per problemi connessi alla sicurezza della rete elettrica 
riconosciuti dal gestore di rete, per eventi calamitosi riconosciuti dalle competenti autorità, per altre 
cause di forza maggiore riscontrate dal GSE. A tal fine, il periodo nominale di diritto può essere esteso 
per una durata pari al periodo complessivo di fermate di cui al presente punto.  
Il periodo per il quale si ha diritto ai meccanismi incentivanti è inoltre considerato al netto di eventuali 
fermate per la realizzazione di interventi di potenziamento, anche eseguiti successivamente alla data 
ǳƭǘƛƳŀ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩƛƴŎŜƴǘƛǾƻΦ Lƴ ǘŀƭŜ ǳltimo caso, l'estensione del periodo nominale di diritto, 
non può essere comunque superiore a dodici mesi. 

4) bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŀōōƛŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ ŘŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 
produzione ovvero unità di produzione da parte del GSE alle condizioni del Ritiro Dedicato, la 
decorrenza del ritiro di ciascun impianto di produzione ovvero unità di produzione è riportata nel 
Provvedimento di Accoglimento.  

5) 9Ω ŦŀŎƻƭǘŁ ŘŜƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ Řƛ ǊƛŎƘƛŜŘŜǊŜ ƭŀ ŎŜǎǎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǊƛǘƛǊƻΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9Σ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 
immessa dagli impianti di produzione ovvero unità di produzione, secondo le modalità indicate nelle 
Regole Operative. 

aL{¦w! 59[[Ω9b9wDL! 9[9¢¢wL/! 

1) [Ŝ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ƭŀ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ƳƛǎǳǊŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǎƻƴƻ ŀŘƻǘǘŀǘŜ ŘŀƭƭΩ!w9w!Φ !ƛ Ŧƛƴƛ 
della regolazione dei corrispettivi, il GSE utilizza le misure rese disponibili dal responsabile della 
misura, in conformità a quanto previsto dalla vigente normativa di competenza. 

2) Lƴ ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ !5a ƴŜƭƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŀŎǉǳƛǎƛōƛƭƛ Řŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ǘŜƭŜƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƭ D{9Σ 
ƛƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ hǇŜǊŀǘƻǊŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ǘǊŀǎƳŜǘǘŜǊŜ ŀƭ D{9 ǘǳǘǘŜ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀƭƭΩŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜ 
per via telematica (telelettura) delle misure rilevate dalle ADM.  
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CORRISPETTIVI 

1) bŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ƛƭ D{9 ǊƛŎƻƴƻǎŎŜΣ ŎƻƳŜ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀǘŀƳŜƴǘŜ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭŜ wŜƎƻƭŜ hǇŜǊŀǘƛǾŜΥ 
a) ƛƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘŀ ό/!/±ύ Ŝ ƛƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇŜǊ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ 

oggetto di incentivazione (CACI). Esso, su base mensile, è pari alla somma de: 
i. ƛƭ ǘŜǊƳƛƴŜ /!/± ŎŀƭŎƻƭŀǘƻ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴŘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ с ŘŜƭ ¢L!5Τ 
ii. il prodotto tra la tariffa incentivante definita dal Decreto 7 dicembre 2023 n. 414  e la 

quantità di energia elettrica a cui essa è riferita; 
b) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŀōōƛŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9Σ ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƛƳƳŜǎǎŀ 

dagli impianti di produzione ovvero unità di produzione la cui energia elettrica rileva per le 
configurazioni consentite: 
 
ōмύ ǊƛŎƻƴƻǎŎŜ ƛ ǇǊŜȊȊƛ ǇŜǊ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŘŀƎƭƛ ŀǊǘƛŎƻƭƛ с Ŝ т ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŘŜƭƭŀ 

Deliberazione n. 280/07 e ss.mm.ii; 
b2) ad eccezione degli impianti di produzione appartenenti a punti di dispacciamento isolati 

applica i maggiori oneri o ricavi derivanti dalla partecipazione al Mercato Infragiornaliero 
ŀƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ф ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀȊƛƻƴŜ ƴΦ нулκлт ǎǎ.mm.ii. e dalle Regole 
Operative; 

b3) ad eccezione degli impianti di produzione appartenenti a punti di dispacciamento isolati 
ŀǇǇƭƛŎŀ ƛ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ Řƛ ǎōƛƭŀƴŎƛŀƳŜƴǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ у ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ 
A alla Deliberazione n. 280/07 ss.mm.ii. e dalle Regole Operative; 

c) applica a copertura degli oneri sostenuti per lo svolgimento delle attività di gestione, verifica e 
controllo: 
 

c1) i corrispettivi per il servizio di autoconsumo diffuso secondo quando definito dal Ministero 
per lΩ!ƳōƛŜƴǘŜ Ŝ ƭŀ {ƛŎǳǊŜȊȊŀ 9ƴŜǊƎŜǘƛŎŀ;  

Ŏнύ ƛ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ о ŘŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭ 5ΦaΦ ŘŜƭ нп ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмп ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ 
Ŏǳƛ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŀōōƛŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǘƛǊƻ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9 ŀƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ del Ritiro Dedicato. 

d) Le Parti provvederanno alla regolazione degli importi per eventuali conguagli dei medesimi che 
si rendessero necessari successivamente alla data di scadenza del Contratto, anche nel caso di 
ǊŜǘǘƛŦƛŎƘŜ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀǘŜ Řŀƛ ǊŜǎǇonsabili delle misure. 

PAGAMENTI E FATTURAZIONE  

1) Ai sensi Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǎǘŀōƛƭƛǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ммΣ ŎƻƳƳŀ нΣ ŘŜƭ Decreto. e aƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ тΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭ ¢L!5Σ ƭŜ 
ƳƻŘŀƭƛǘŁ Ŝ ƭŜ ǘŜƳǇƛǎǘƛŎƘŜ ǇŜǊ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŎƻǊǊƛǎǇŜǘǘƛǾƛ ǎǇŜǘǘŀƴǘƛ ǎƻƴƻ ŘŜŦƛƴƛǘŜ Řŀƭ D{9 ƴŜƭƭŜ 
Regole Operative. 

RESPONSABILITÀ E OBBLIGHI DEL GSE 

1) Il GSE definisce, in esecuzione della normativa di riferimento, le modalità di incentivazione per 
ǎƻǎǘŜƴŜǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Řŀ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ŀ Ŧƻƴǘƛ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭƛ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ƛƴ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ 
ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭe mediante Procedure/Istruzioni rese 
disponibili sul proprio sito istituzionale (www.gse.it). 
Lƭ D{9 ŝ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǘŜǊȊƻ Ŝ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƛ ǊŀǇǇƻǊǘƛ ŎƻƴǘǊŀǘǘǳŀƭƛ ƛƴǘŜǊŎƻǊǊŜƴǘƛ ǘǊŀ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ 
e i soggetti facenti parte della configurazione e pertanto non è ascrivibile al GSE alcuna responsabilità 
per eventuali inadempimenti degli obblighi contrattuali tra gli stessi sussistenti. 

http://www.gse.it/
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Lƭ D{9 ŝ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǘŜǊȊƻ Ŝ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƛ ǊŀǇǇƻǊǘƛ ŎƻƴǘǊŀǘǘǳŀƭƛ ƛƴǘŜǊŎƻǊǊŜƴǘƛ ǘǊŀ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ Ŝ 
soggetti terzi (es. fornitori, installatori, referenti tecnici) e pertanto non è ascrivibile al GSE alcuna 
responsabilità per eventuali inadempimenti degli obblighi contrattuali tra gli stessi sussistenti. 
Il GSE è Titolare autonomo dei dati trattati, pertanto nessuna responsabilità ai sensi del Regolamento 
UE 679/2016 e della normativa di riferimento può essere ascritta allo stesso in caso di eventi (uso 
improprio, illecito, eventi malevoli o comunque non autorizzati) eventualmente subiti dai soggetti 
terzi, con i quali GSE si interfaccia per la gestione delle richieste. 
Inoltre, nessuna responsabilità potrà essere ascritta al GSE per danni di qualsiasi natura derivanti a 
titolo esemplificativo e non esaustivo: 
2) dalla mancata, errata e/o ritardata comunicazione dei dati e/o delle informazioni fornite 
ŘŀƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜΤ  

3) ŘŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ƛƳǇǊƻǇǊƛƻΣ ŀƴŎƘŜ Řŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ŘŜƭƭŜ ŎǊŜŘŜƴȊƛŀƭƛ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ Portale informatico 
e dei codici identificativi; 

4) ove applicabile, dalla mancata, errata e/o ritardata comunicazione delle misure riferite 
ŀƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Ŝ ƛƳƳŜǎǎŀ ƛƴ ǊŜǘŜ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ŀƭ D{9Φ 

h..[LDIL 59[[Ωht9w!¢hw9 

1) [ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ǊŜƎƛǎǘǊŀǊǎƛ ǎǳƭ Portale informatico e a utilizzare le relative applicazioni 
predisposte dal GSE per la gestione del Contratto.  
Le credenziali di accesso al Portale informatico predisposto dal GSE per la gestione del Contratto e i 
ŎƻŘƛŎƛ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƛ ǳƴƛǾƻŎƛ ǎƻƴƻ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛΦ [ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ Ŝ Ǝƭƛ ǳǘŜƴǘƛ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎƻƴƻ ǘŜƴǳǘƛ ŀ 
conservare le credenziali e i codici identificativi univoci con la massima diligenza, mantenendoli 
segreti riservati e sotto la propria responsabilità nel rispetto dei principi di correttezza e buona fede 
in modo da non arrecare danni al GSE e a terzi. 
[ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŝ ŎƻƴǎŀǇŜǾƻƭŜ ŎƘŜ ƭŀ ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ ŘŜƭƭŜ ŎǊŜŘŜƴȊƛŀƭƛ Řŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ǘŜǊȊƛ 
consentirebbe a questi ultimi di accedere al sistema e di compiere atti direttamente imputabili al 
medesimo Operatore. 
[ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀΥ 

- trasmettere al GSE, su semplice richiesta e nel rispetto delle scadenze fissate, ogni 
ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŀƭƭŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ Řƛ ŦǳƴȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ 
e alle operazioni di manutenzione e verifica effettuate; 

- fornire tempestiva comunicazione al GSE in merito a qualsiasi variazione relativa a modifiche che 
hanno effetti sul calcolo dei contributi spettanti, in particolare quelle che derivano 
ŘŀƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ Ŝκƻ ŦǳƻǊƛǳǎŎƛǘŀ Řƛ ŎƭƛŜƴǘƛ Ŧƛƴŀƭƛ Ŝκƻ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛΤ 

- comunicare al GSE ogni eventuale modifica e/o aggiornamento delle autorizzazioni riferite agli 
impianti la cui energia elettrica rileva per la configurazione, nonché ogni eventuale azione di 
impugnazione del titolo autorizzativo/concessorio e ogni provvedimento adottato dalle 
competenti Autorità che incida sulla disponibilità, efficacia, validità sulla funzionalità e/o sulla 
ǇǊƻŘǳǘǘƛǾƛǘŁ ŘŜƭƭΩimpianto stesso. 

2) /ƻƴ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ƭŀ Ŏǳƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǊƛƭŜǾŀ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜΣ ƛƴ 
conformità alla normativa di riferimento, è tenuto a verificare e garantire la corretta registrazione 
dei dati, richiesti dalla società Terna S.p.A., sul sistema di anagrafica unica degli impianti (sistema 
D!¦5LΩ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀȊƛƻƴŜ !w9w! рртκнлмнκwκŜŜƭύ ƴƻƴŎƘŞ ƭΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ǎǘŜǎǎƛΣ ƴŜƭ 
caso di eventuali variazioni. 

3) [ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ Ŝ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ Ǉƻǎǘƛ ŀ ŎŀǊƛŎƻ ŘŜƛ tǊƻŘǳǘǘƻǊƛ 
dalla normativa vigente in materia di connessione, accesso alla rete e misura dell'energia elettrica 
immessa nelle reti con obbligo di connessione di terzi, ivi inclusi gli obblighi derivanti dal Codice di 
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trasmissione, dispacciamento, sviluppo e sicurezza della rete pubblicato da Terna S.p.A. ai sensi 
dell'art. 1, comma 4, del DPCM 11 maggio 2004. 

4) [ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǊƛŜƴǘǊŀǎǎŜ ǘǊŀ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ǎƻǘǘƻǇƻǎǘƛ ŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ Řŀ ŎƻƴǘǊƻƭƭŀǊŜ ŀƛ 
ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭϥŀǊǘΦ ур ŘŜƭ 5Φ ƭƎǎΦ мрфκнлммΣ Ƙŀ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ǘǊŀǎƳŜǘǘŜǊŜ ŀƭ D{9 ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ƛǾƛ 
prevista tramite la sezione dedicata del Portale informatico Area Clienti. 

5) [ŀ ǇǊƻǊƻƎŀ ŘŜƭ ǇŜǊƛƻŘƻ ŘΩƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ пΣ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻΣ 
ŘƻǾǊŁ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŘŀƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ƛƴ ŦƻǊƳŀ scritta, entro 6 mesi dalla scadenza del Contratto, 
allegando la documentazione a sostegno della richiesta. 

VERIFICHE, CONTROLLI E SOPRALLUOGHI 

1) Il GSE, ai sensi del D. lgs. 28/11 e del D.M. 31 gennaio 2014, può effettuare attività di verifica 
ƳŜŘƛŀƴǘŜ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƭƛ Ŝκƻ ǎƻǇǊŀƭƭǳƻƎƘƛ ǇǊŜǎǎƻ ƛƭ ǎƛǘƻ ŘƻǾŜ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ 
oggetto del presente Contratto. 
[ΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ Řŀƭ D{9 ƻ ǘǊŀƳƛǘŜ ǘŜǊȊƛΣ ŘŜōƛǘŀƳŜƴǘŜ 
ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛΣ ŀƭ ŦƛƴŜ Řƛ ŀŎŎŜǊǘŀǊŜΣ ǘǊŀ ƭΩŀƭǘǊƻΥ  

- la sussistenza e/o la permanenza del diritto alle tariffe incentivanti e/o ai meccanismi di ritiro 
ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΤ 

- le caratteristiche dei componenti di impianto e delle apparecchiature di misura; 
- la veridicità delle informazioni e dei dati trasmessi; 
- la conformità al quadro normativo-regolamentare di riferimento; 
- Il rispetto del principio sul divieto di artato frazionamento;  
- ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ ǘǊŀ ǉǳŀƴǘƻ ŘƛŎƘƛŀǊŀǘƻ Ŝ ƭŀ ǎƛǘǳŀȊƛƻƴŜ ǊŜŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ 

I controlli possono essere svolti anche senza preavviso e hanno ad oggetto la documentazione 
ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ƭŀ ǎǳŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƛƳǇƛŀƴǘƛǎǘƛŎŀ ŜΣ ƻǾŜ ǇǊŜǎŜƴǘƛΣ ƛ ǎƛǎǘŜƳƛ Řƛ ƳƛǎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 
Possono essere inoltre oggetto di controlli, nel caso in cui rilevi, le modalità di connessione alla rete 
ŜƭŜǘǘǊƛŎŀΦ bŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǎƻǇǊŀƭƭǳƻƎƻΣ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ǇƻǘǊŁ ŀǾǾŀƭŜǊǎƛ Ŝκƻ ŦŀǊǎƛ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ 
da un proprio consulente tecnico, del quale dovrà comunicare formalmente al GSE il nominativo ed 
i riferimenti per eventuali comunicazioni. 
[ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀƭƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ŀŦŦƛƴŎƘŞ ƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǎƻǇǊŀƭƭǳƻƎƻ ǎƛ 
svolgano nel rispetto delle condizioni permanenti di igiene e sicurezza previste dalla normativa 
vigente in materia. Il GSE, qualora necessario, si riserva di segnalare alle Autorità e/o alle 
!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘƛ ƭΩŜǎƛǘƻ ŘŜƛ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƛ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ Ŝ ƻƎƴƛ ŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŎǊƛǘƛŎƛǘŁ ǊƛǎŎƻƴǘǊŀǘŀ 
in sede di controllo e sopralluogo, per consentire alle suddette Autorità/Amministrazioni di adottare 
i provvedimenti di propria competenza. 

2) 9Ω Ŧŀǘǘƻ ŀƭǘǊŜǎƜ ǎŀƭǾƻ ƛƭ ǇƻǘŜǊŜ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŀǎǎǳƳŜǊŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴƛ Řƛ ŀƴƴǳƭƭŀƳŜƴǘƻ ƻ ǊŜǾƻŎŀ ŘŜƭ 
provvedimento di ammissione agli incentivi, con riserva di ripetizione di quanto già erogato qualora 
ŎƛƼ ǎƛŀ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ŀ ǎŜƎǳƛǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎŜǊǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ŎƻƴŘƛzioni ostative di cui alla normativa di 
ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƻ ǇŜǊ ŎŀǳǎŜ ŘƛǾŜǊǎŜΣ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀƭǘǊŀ ƛǎǘŀƴȊŀ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƻ ŎƘŜ 
ŎƻƛƴǾƻƭƎŀ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜΣ per gli effetti del Contratto. 

RECUPERO DEGLI IMPORTI INDEBITAMENTE PERCEPITI 

1) Fatto salvo il diritto al risarcimento degli eventuali danni subiti, il GSE si riserva di recuperare gli 
ŜǾŜƴǘǳŀƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ ƛƴŘŜōƛǘŀƳŜƴǘŜ ǇŜǊŎŜǇƛǘƛ ŘŀƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ŀƴŎƘŜ ƳŜŘƛŀƴǘŜ 
compensazione tra le partite economiche afferenti ai diversi rapporti contrattuali in corso tra le Parti. 

 
 



 
 

138 
 

RITARDATO PAGAMENTO 

1) Fatto salvo il rimborso delle maggiori spese di esazione sostenute, nel caso di ritardato pagamento 
totale o parziale, sugli importi spettanti, sono dovuti interessi moratori per ogni giorno di effettivo 
ritardo, calcolati al tasso legale di interesse, fissato ex art. 1284 c.c. 

RISOLUZIONE DEL CONTRATTO 

Il Contratto è risolto: 

1) ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ ƛƴŎƻǊǊŀ ƴŜƛ ŘƛǾƛŜǘƛ Ŝ ƴŜƭƭŜ ŘŜŎŀŘŜƴȊŜ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭƭŀ ǾƛƎŜƴǘŜ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀΤ 
2) nel caso in cui le Amministrazioni e le Autorità competenti adottino provvedimenti che incidano sulla 
ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŁ Ŝκƻ ǎǳƭƭŀ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛǘŁ Ŝκƻ ǎǳƭƭŀ ǇǊƻŘǳǘǘƛǾƛǘŁ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǎƛǘƻ Ŝκƻ ǎǳƭƭΩƛŘƻƴŜƛǘŁ ŘŜƎƭƛ 
ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛΣ ƴƻƴŎƘŞ ǎǳƭƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛŀ Ŝ ǎǳƭƭa validità dei titoli rilasciati;  

3) qualora, a seguito di un proprio procedimento, il GSE accerti il venir meno di una delle condizioni 
previste per il riconoscimento degli incentivi di cui alla normativa di riferimento e/o una delle 
ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ǇŜǊ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŀƛ ǊŜƎƛƳƛ Řƛ ǊƛǘƛǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀΤ 

4) ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƭŜ ƻ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ǎƻǇǊŀƭƭǳƻƎƻΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ Řƛ 
riferimento, si sia conclusa con esito negativo; 

5) ƻǾŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘΩƛƴƎƛǳǎǘƛŦƛŎŀǘƻ ǊƛŦƛǳǘƻ ŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ Řƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǊŜ ƭŜ ǾŜǊƛŦƛŎƘŜ Ŝ ƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ Řƛ 
competenza. 

Impregiudicata ogni altra ipotesi di risoluzione prevista dal quadro normativo e regolamentare di riferimento, 
il GSE si riserva di risolvere il Contratto: 

1) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘΩƛƴŀŘŜƳǇƛŜƴȊŀ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭ Contratto, con particolare riferimento al mancato 
pagamento, totale o parziale, al GSE degli importi spettanti per la copertura dei costi gestionali e 
ƻǇŜǊŀǘƛǾƛ Řŀ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛ;  

2) qualora si verifichino variazioni rispetto a quanto dichiarato in fase di richiesta di ammissione al 
servizio di cui al Contratto;  

3) qualora, a seguito di un proprio procedimento, il GSE accerti variazioni in ordine ai requisiti oggettivi 
ƻ ǎƻƎƎŜǘǘƛǾƛΣ ƴƻƴŎƘŞ ŎƻƴŎŜǎǎƻǊƛκŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƛΣ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƛ ǉǳŀƭƛ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ǎǘŀǘƻ ŀƳƳŜǎǎƻ ŀƭ 
servizio di cui al Contratto. In alternativa, per variazioni di lieve entità e al di fuori dei casi rilevanti ai 
sensi della disciplina di settore, il GSE si riserva di modificare il valore dei corrispettivi riconosciuti 
nonché, ove le condizioni per il riconoscimento degli stessi siano ripristinate, di non corrispondere 
gli importi per un periodo pari a quello in cui è perdurata la variazione di lieve entità. 

SOSPENSIONE DEL CONTRATTO 

1) Lƭ D{9 ǎƛ ǊƛǎŜǊǾŀ ƭŀ ŦŀŎƻƭǘŁ Řƛ ǎƻǎǇŜƴŘŜǊŜ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛŀ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΥ 

- ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘΩƛƴŀŘŜƳǇƛŜƴȊŀ ŀƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ƴŜƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ άhōōƭƛƎƘƛ ŘŜƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜέΤ 
- ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ǎŜ ƴŜ ǊŀǾǾŜŘŀ ƭΩŜǎƛƎŜƴȊŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƛ ŘΩǳŦŦƛŎƛƻ ƴƻƴŎƘŞ Řƛ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƛ ŀǾǾƛŀǘƛ 

dal GSE;  
- nel caso in cui le Amministrazioni, gli Enti deputati a specifici controlli nonché le Autorità, 
ŎƛŀǎŎǳƴƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ǇǊƻǇǊƛŜ ŎƻƳǇŜǘŜƴȊŜΣ ŀōōƛŀƴƻ ŀǾǾƛŀǘƻ ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƛ Ǿƻƭǘƛ ŀŘ ŀŎŎŜǊǘŀǊŜ 
ƭΩƛŘƻƴŜƛǘŁΣ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ Ŝ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛŀ ŘŜƛ ǘƛǘƻƭƛ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƛǾƛ/abilitativi; 

- nel caso in cui emergano modifiche e/o aggiornamenti delle autorizzazioni rilasciate dagli Enti e 
dalle Amministrazioni competenti, nonché nel caso di provvedimenti adottati dalle Autorità e 
dalle Amministrazioni che incidano sulla disponibilità e/o sulla funzionalità e/o sulla produttività 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻκǎƛǘƻ Ŝκƻ ǎǳƭƭΩƛŘƻƴŜƛǘŁ ŘŜƎƭƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛΤ 
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- ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƳŀƴŎŀǘŀ ǘǊŀǎƳƛǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŀƴǘƛƳŀŦƛŀ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜΣ 
qualora dovesse rientrare ǘǊŀ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ Řŀ ŎƻƴǘǊƻƭƭŀǊŜ ŀ ƴƻǊƳŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ ур ŘŜƭ 5Φ ƭƎǎΦ ƴΦ мрфκммΦ 

RECESSO DAL CONTRATTO 

1) [ΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ Ƙŀ ƭŀ ŦŀŎƻƭǘŁ Řƛ ǊŜŎŜŘŜǊŜ Řŀƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ƛƴ ƻƎƴƛ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎǳŀ ǾƛƎŜƴȊŀΣ ǇǊŜǾƛƻ ƛƴǾƛƻ 
Řƛ ŘƛǎŘŜǘǘŀ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ƴŜƭ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƻ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ ά/ƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴƛέΣ Ŏƻƴ ǇǊŜŀǾǾƛǎƻ Řƛ 
almeno 60 giorni. Ai fini della decorrenza del termine di preavviso farà fede la data di invio della 
richiesta di disdetta. 

ACCORDI MODIFICATIVI 

1) Eventuali modifiche del Contratto dovranno essere definite per iscritto. Il GSE si riserva di modificare 
unilateralmente il Contratto in conformità alle eventuali modifiche ed aggiornamenti della normativa 
di riferimento, fermo restando la possibilità per ƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜ Řƛ ǊŜŎŜŘŜǊŜ Řŀƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǊŀǇǇƻǊǘƻ 
ŎƻƴǘǊŀǘǘǳŀƭŜ ƛƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ άwŜŎŜǎǎƻ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻέΦ 

COMUNICAZIONI 

1) Le comunicazioni intercorrenti tra le Parti devono essere rese secondo le modalità indicate nelle 
Regole Operative pubblicate sul sito GSE (www.gse.it). 

PERFEZIONAMENTO E EFFICACIA DEL CONTRATTO 

1) Il Contratto diviene efficace alla data ŘŜƭƭŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩhǇŜǊŀǘƻǊŜΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ D{9Σ del 
Provvedimento di Accoglimento della domanda. 

FORO COMPETENTE 

1) Per qualsiasi controversia derivante o connessa all'interpretazione delle Condizioni e/o 
ŀƭƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀǘǘƻ Ŝ ŘŜƎƭƛ ŀǘǘƛ Řŀ Ŝǎǎƻ ǊƛŎƘƛŀƳŀǘƛΣ ƭŜ tŀǊǘƛ ŎƻƴǾŜƴƎƻƴƻ ƭŀ ŎƻƳǇŜǘŜƴȊŀ 
esclusiva del Foro di Roma. 
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LbChwa!¢L±! {¦[[! twh¢9½Lhb9 59L 5!¢L t9w{hb![L !L {9b{L 59[[Ω!w¢Φ мо 59[ w9Dh[!a9b¢h ¦9 
2016/679. 

!ƛ ǎŜƴǎƛ Ŝ ǇŜǊ Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 нлмсκстф όŘƛ ǎŜƎǳƛǘƻ D5twύ ǊŜƭŀǘƛǾƻ 
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera 
circolazione di tali dati, il Gestore dei Servizi Energetici ς GSE S.p.A. (di seguito "GSE") intende informarLa 
sulle modalità di trattamento e raccolta dei Suoi dati personali in relazione al servizio ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ 
diffuso Řŀ ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜrgia. 
  
TITOLARE DEL TRATTAMENTO E RESPONSABILE DELLA PROTEZIONE DEI DATI 
Il Titolare del Trattamento dei dati è il GSE con sede legale in V.le Maresciallo Pilsudski, 92 ς 00197 Roma, 
tΦLΦ Ŝ /ΦCΦ лртрпоумллмΣ ƛƴ ǇŜǊǎƻƴŀ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŜƭŜƎŀǘƻΦ Lƭ wŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛΣ 
ŘŜǎƛƎƴŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ DDPR, è contattabile ai seguenti indirizzi di posta elettronica: Peo: 
rpd@gse.it - Pec: rpd@pec.gse.it. 
  

FINALITÁ E BASE GIURIDICA DEL TRATTAMENTO 
Il trattamento dei dati personali è effettuato dal GSE, anche con strumenti informatici/elettronici, 
esclusivamente per la corretta elaborazione e gestione contrattuale, amministrativa e della corrispondenza 
della Sua richiesta di accesso al Servizio ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳƻ ŘƛŦŦǳǎƻ, nonché per le finalità connesse e 
funzionali agli adempimenti di obblighi legali e fiscali.  
I dati da Lei forniti saranno utilizzati solo con modalità e procedure strettamente necessarie ai suddetti scopi. 
Qualora il Titolare del Trattamento intenda utilizzarli per finalità diverse da quelle per cui essi sono stati 
ǊŀŎŎƻƭǘƛΣ ŘƻǾǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀ ǘŀƭŜ ŘƛǾŜǊǎŀ ŦƛƴŀƭƛǘŁΦ 
II suddetto trattamento trova il suo fondamento giuridico nelle previsioni del TIAD e del Decreto 7 dicembre 
2023 n. 414. 
 
DATI PERSONALI TRATTATI  
I dati personali conferiti dai soggetti interessati sono: 

Á dati anagrafici (nome e cognome, data di nascita, codice fiscale, indirizzo di 
residenza); 

Á dati di contatto (account di posta elettronica, numero di cellulare); 
Á dati fiscali (partita IVA, ragione sociale); 
Á dati bancari (IBAN); 
Á Řŀǘƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όŘŀǘƛ ŎŀǘŀǎǘŀƭƛΣ ŎƻŘƛŎŜ th5ύΤ 

Essi costituiscono il presupposto indispensabile per lo svolgimento dei servizi offerti dal GSE, con particolare 
riferimento alle finalità di cui sopra.  
  
Lƭ ƭƻǊƻ ƳŀƴŎŀǘƻ ŎƻƴŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ 
disponibili.  
  
{ƛ ǇǊŜŎƛǎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŦƻǊƴƛǘƛΣ ƛƳǇŜƎƴŀƴŘƻǎƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ 
di modifica dei suddetti dati, a richiederne la variazione affinché questi siano mantenuti costantemente 
aggiornati.  
Nessun addebito potrà essere imputato al GSE nel caso in cui il soggetto interessato non abbia provveduto a 
notificare eventuali variazioni/aggiornamenti dei dati stessi. 
 

MODALITÀ DI TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI 

mailto:rpd@gse.it
mailto:rpd@pec.gse.it
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Il trattamento dei dati personali è effettuato - nel rispetto di quanto previsto dal GDPR e dalla normativa 
nazionale di riferimento ς ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛκŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ Řŀƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŘŜƭ D{9 Ŝκƻ 
da soggetti terzi, designati Responsabili esterni del trattamento, che abbiano con esso rapporti di servizio, 
debitamente formato alla gestione dei dati personali e al trattamento. 
   
Nel rispetto del principio di minimizzazione (art. 5, comma 1 GDPR) i dati conferiti saranno utilizzati per il 
tempo occorrente a fornire il servizio richiesto.  
Il GSE potrebbe conservare alcuni dati in funzione del tempo necessario per la gestione di specifici 
adempimenti contrattuali o di legge, nonché per i tempi necessari a far valere eventuali diritti in giudizio, e 
comunque per un periodo massimo di 10 anni dalla cessazione del rapporto contrattuale, fatti salvi in ogni 
caso periodi di conservazione maggiori eventualmente previsti da specifiche normative. 
 
COMUNICAZIONE DEI DATI 
I dati forniti non saranno oggetto di comunicazione e diffusione a terzi fuori dai casi individuati da espresse 
disposizioni normative, né mai per finalità commerciali o di profilazione, non avendo in alcun modo il GSE 
finalità di lucro. 

wŜǎǘŀ ŦŜǊƳƻ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭ D{9 Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƻƎƴƛ ǉǳŀƭ Ǿƻƭǘŀ ǾŜƴƎŀ ƛƴƻƭǘǊŀǘŀ 
specifica richiesta al riguardo. 

Si precisa, inoltre, che il trattamento non prevede il trasferimento di dati personali in Paesi Extra UE. 

 

DIRITTI DEGLI INTERESSATI 
Ai sensi degli artt. 15 e ss. del GDPR, i soggetti cui si riferiscono i dati personali hanno diritto in qualunque 
momento di: 

¶ chiedere al Titolare del Trattamento ad esempio l'accesso ai dati personali, la rettifica o la 
cancellazione degli stessi; 

¶ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ Řŀƭ D5tw ƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŎŀƴŀƭŜ Řƛ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ƳŜǎǎƻ 
a disposizione dal RPD del GSE con la casella di posta elettronica ordinaria rpd@gse.it o certificata 
rpd@pec.gse.it, purché la richiesta sia accompagnata dalla documentazione necessaria al 
ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǊƛŎƘƛŜŘŜƴǘŜ Ŝ ŀƭƭΩƛƴǉǳŀŘǊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘƛǎǇŜŎƛŜΤ 

¶ ǇǊƻǇƻǊǊŜ ǊŜŎƭŀƳƻ ŀƭ DŀǊŀƴǘŜ ǇŜǊ ƭŀ tǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ 5ŀǘƛ tŜǊǎƻƴŀƭƛΣ ŎƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ тт ŘŜƭ D5twΣ 
ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Ŝ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎŀǘŜ ǎǳƭ ǎƛǘƻ ǿŜō ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁΥ 
www.garanteprivacy.it. 

A tal proposito, si informa che le richieste mediante le quali sono esercitati i diritti di cui sopra, saranno 
esaminate dal GSE ai fini del loro accoglimento o meno, tenendo conto del necessario bilanciamento tra i 
ŘƛǊƛǘǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Ŝ ǳƴ ƭŜƎƛǘǘƛƳƻ ŜŘ ƻǇǇƻǎǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ όŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻΥ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ƻ ƭŀ ŘƛŦŜǎŀ Řƛ ǳƴ 
ŘƛǊƛǘǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ ƎƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀΣ ƭΩŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ ƭŜƎŀƭŜΣ ƭŀ ǘǳǘŜƭŀ Řƛ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǘŜǊȊƛΣ ƛƭ ǇŜǊǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ Řƛ 
finalità statistiche). 
  
Si evidenzia che il GSE cura il costante aggiornamento della propria informativa per adeguarla alle modifiche 
legislative nazionali e comunitarie dandone idonea comunicazione, se necessario, e si adegua alle migliori 
pratiche di settore per la sicurezza dei dati.    
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Appendice A. Definizioni 

5ŜŦƛƴƛȊƛƻƴƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩ!ƭƭŜƎŀǘƻ ! ŀƭƭŀ 5ŜƭƛōŜǊŀ 

¶ alta tensione (AT) è una tensione nominale tra le fasi superiore a 35 kV e inferiore a 220 kV;  

¶ altissima tensione (AAT) è una tensione nominale tra le fasi uguale o superiore a 220 kV;  

¶ autoconsumatore di energia rinnovabile è il cliente finale che produce energia elettrica rinnovabile 

per il proprio consumo e può immagazzinare o vendere energia elettrica rinnovabile autoprodotta 

alle condizioni e secondo le modalità di cui all'articolo 30 del decreto legislativo 199/21;  

¶ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ 

ŝ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ di energia rinnovabile che può utilizzare la rete di distribuzione esistente per 

condividere l'energia prodotta dagli impianti a fonti rinnovabili e consumarla nei punti di prelievo dei 

quali sia titolare lo stesso autoconsumatore e secondo le modalità di Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ олΣ ŎƻƳƳŀ мΣ 

lettera a), numero 2.2), del decreto legislativo 199/21;  

¶ ŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ Ŏƻƴ ƭƛƴŜŀ ŘƛǊŜǘǘŀ è 

ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎǳƳŀǘƻǊŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ ǊƛƴƴƻǾŀōƛƭŜ ŎƘŜ ǊƛǎǇŜǘǘŀ ƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ олΣ ŎƻƳƳŀ мΣ 

ƭŜǘǘŜǊŀ ŀύΣ ƴǳƳŜǊƻ нΦмύΣ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ мффκнм Ŝ ŎƘŜ Ƙŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ Ŝ ƻǘǘŜƴǳǘƻ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭ 

regime regolatorio e incentivante previsto per le forme di autoconsumo diffuso; 

¶ bassa tensione (BT) è una tensione nominale tra le fasi uguale o inferiore a 1 kV;  

¶ cabina primaria è una qualsiasi stazione elettrica alimentata in alta o altissima tensione provvista di 

almeno un trasformatore alta/media tensione o altissima/media tensione dedicato alla rete di 

distribuzione ovvero alla connessione di un SDC;  

¶ cliente attivo è un cliente finale ovvero un gruppo di clienti finali ubicati in un edificio o condominio 

ŎƘŜ ŀƎƛǎŎƻƴƻ ŎƻƭƭŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜΣ ŎƘŜΣ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƛ ǇǊƻǇǊƛ ƭƻŎŀƭƛΣ ǎǾƻƭƎƻƴƻ ŀƭƳŜƴƻ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ 

funzioni: produzione di energia elettrica per il proprio consumo, accumulo o vendita di energia 

elettrica autoprodotta, partecipazione a meccanismi di efficienza energetica o di flessibilità, 

eventualmente per mezzo di un soggetto aggregatore. Tali attività non possono in ogni caso 

ŎƻǎǘƛǘǳƛǊŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ commerciale o professionale principale di tali clienti;  

¶ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻ άŀ ŘƛǎǘŀƴȊŀέ ŎƘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀ ƭŀ ǊŜǘŜ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ è il cliente attivo che utilizza la rete di 

ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ŎƻƴŘƛǾƛŘŜǊŜ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ǇǊƻŘƻǘǘŀ Ŝ ŀŎŎǳƳǳƭŀǘŀ Ŏƻƴ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ƛƳǇƛŀƴǘƛ Řƛ 

produzione ubicati presso edifici o in siti diversi da quelli presso il quale il cliente attivo opera e 

consumarla nei punti di prelievo dei quali è titolare. Gli edifici o siti su cui sorgono gli impianti di 

produzione e le unità di consumo devono essere nella piena disponibilità del cliente attivo. La 

ǘƛǘƻƭŀǊƛǘŁ Ŝ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜΣ ŎƻƳǇǊŜǎƛ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΣ ƛƭ ŦǳƴȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻΣ ƛƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ Řŀǘƛ Ŝ ƭŀ 

manutenzione degli eventuali impianti di produzione e di stoccaggio la cui produzione rileva ai fini 

ŘŜƭƭŀ ŎƻƴŘƛǾƛǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ ƻǇŜǊŀǘŀ Řŀƭ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘƛǾƻΣ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴ ŎŀǇƻ ŀ ǳƴ ǎƻƎƎŜǘǘƻ 

ǘŜǊȊƻΣ ǇǳǊŎƘŞ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ǎƛŀ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŀƭƭŜ ƛǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ŘŜƭ ŎƭƛŜƴǘŜ ŀǘǘivo;  

¶ cliente finale ŝ ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŦƛǎƛŎŀ ƻ ƎƛǳǊƛŘƛŎŀ ŎƘŜ ƴƻƴ ŜǎŜǊŎƛǘŀ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŘƛǎǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ Řƛ ŜƴŜǊƎƛŀ 

ŜƭŜǘǘǊƛŎŀ Ŝ ŎƘŜ ǇǊŜƭŜǾŀ ƭΩŜƴŜǊƎƛŀ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀΣ ǇŜǊ ƭŀ ǉǳƻǘŀ Řƛ ǇǊƻǇǊƛƻ ǳǎƻ ŦƛƴŀƭŜΣ Řŀ ǳƴŀ ǊŜǘŜ Ŏƻƴ ƻōōƭƛƎƻ 

di connessione di terzi anche attraverso sistemi di distribuzione chiusi o linee private. Il cliente finale 

ŝ ŀƭǘǊŜǎƜ ƛƭ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƭ Ǉǳƴǘƻ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩǳƴƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎǳƳƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘŀ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ 

di cui al TISSPC e dal medesimo gestita;  

¶ comunità energetica dei cittadini è un soggetto di diritto, con o senza personalità giuridica: 

o fondato sulla partecipazione volontaria e aperta; 


































